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ROZDZIAL. PIERWSZY

TAJEMNICA NOWEGO BIURKA e SAMODZIELNY REFERAT
DO ZADAN SPECJALNYCH ¢ KWALIFIKACJE DETEKTYWA o
DLACZEGO JESTEM STARYM KAWALEREM? e POJAWIA SIE
,KTOS” ¢ METODY DETEKTYWOW e SMUTNE PRZEWIDY-
WANIE e PO CO PRZYJECHAL JOHANN SCHREIBER? e PAN-
NA MONIKA

Pewnego wiosennego dnia do mojego pokoju w Ministerstwie Kultury 1 Sztuki
whniesiono drugie biurko. Zaniepokoil mnie ten fakt i natychmiast zameldowatem
si¢ u zwierzchnika, aby wyjasnic tg sprawe.

Trzeba wam bowiem wiedzieé, ze w pokoju tym, ktéry jak dotad zajmowa-
tem samotnie, miescit si¢ Samodzielny Referat do Zadan Specjalnych, podlegty
Centralnemu Zarzadowi Muzedw i1 Ochrony Zabytkow, ktérym kierowat dyrektor
Marczak. Drzwi z niewiele znaczacym napisem zamykaty dostgp do pomieszcze-
nia z moim biurkiem i kilkoma starannie zamykanymi szafami, gdzie mieScity si¢
skoroszyty, petne dokumentdw i notatek dotyczacych zaginionych podczas wojny
zbioréw muzealnych 1 prywatnych kolekcji dziet sztuki oraz kartoteki migdzyna-
rodowych fatszerzy obrazow i handlarzy antykéw. Tu, w tym malym pokoiku na
Krakowskim Przedmies$ciu, zajmowatem si¢ wyjasnianiem zagadek, zwiazanych
z zaginigciem niektérych bezcennych przedmiotéw zabytkowych, pracowatem
nad rozwiktaniem misternie splecionych nici, ktére prowadzity do przestgpczych
gangow przemytnikéw i zwyklych rabusiow. Zazwyczaj wykonywalem zadania
o charakterze poufnym i bardzo delikatnym, gdy granica migdzy przestgpstwem
a nieSwiadomoscig bywala czasami prawie nieuchwytna.

Rosty wciaz ceny zabytkowych przedmiotéw na migdzynarodowych au-
kcjach. Coraz wigcej ludzi odkrywalo materialng warto$¢ zabytkowych rzeczy,
chciato w nich lokowac¢ pieniadze, posiadac je, cieszy¢ si¢ nimi w swych domach.
Popyt na stare dzieta sztuki czynit niezwykle optacalnym przemyt tych przed-
miotéw. Polska, ktdrej dobra kulturalne zostaty tak bardzo zubozone przez lata
wojny i hitlerowskiej okupacji, musiata si¢ broni¢ przed narastajaca przestgpczo-
Scia. Muzea, kryjace skarby kultury narodowej, otrzymywaty coraz doskonalszy
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system zabezpieczen przed kradziezami, zwigkszono zainteresowanie prywatnym
handlem dzietami sztuki, celnicy zwrécili wigksza uwage na walizki podréznych.
Wypowiedziano walke fatszerzom dziet sztuki, ktérzy starali si¢ wzbogaci¢ kosz-
tem niefachowosSci naiwnych zbieraczy réznego rodzaju staroci.

Walke z przestgpczoscia w tej dziedzinie prowadzily wyspecjalizowane ko-
morki w Komendzie Giéwnej Milicji Obywatelskiej, urzedy celne, pracownicy
muzedw. Samodzielny referat, ktérego bytem szefem oraz jedynym pracowni-
kiem, takze odgrywat doS¢ powazna role 1 mial wiele zadan do spetnienia. Sko-
roszyty 1 kartoteki w moim pokoju kryly niejedna historig, godna by¢ moze piéra
autora sensacyjnych powiesci.

Nie muszg¢ chyba podkreslaé, ze z uwagi na dos¢ delikatny charakter tej pracy
dziatalno$¢ referatu okryta zostata tajemnica i tylko niewielu urzgdnikéw Mini-
sterstwa Kultury 1 Sztuki domys§lato sig, co krylo si¢ za drzwiami mojego pokoju.
Dlatego tez zaniepokoitem si¢, gdy dwaj woZni z ministerstwa wniesli nagle dru-
gie biurko.

— Niech si¢ pan przygotuje na duza niespodziank¢ — powiedzial do mnie
dyrektor Marczak, wskazujac mi miejsce w wygodnym fotelu naprzeciw jego
ogromnego biurka. — Czeka pana awans. Do tej pory zajmowal pan stanowi-
sko starszego referenta. Od dzi§ jest pan kierownikiem Samodzielnego Referatu
do Zadan Specjalnych. Cieszy si¢ pan?

— OczywisScie! — zawotatem z entuzjazmem. — Wstawiono jednak do mo-
jego pokoju jeszcze jedno biurko. To mnie niepokoi.

Dyrektor Marczak uSmiechnat si¢ wyrozumiale. Miat okragla, pucotowata
twarz o rézowych policzkach i wielka lysing nad czotem. Na jego twarzy zawsze
rysowat si¢ wyraz ogromnej poczciwosci, ale byt to cztowiek niezwykle sprytny
1 przebiegty. Niejednego przestgpce wyprowadzit w pole niewinnym spojrzeniem
niebieskich oczu.

— Czy styszal pan kiedy, panie Tomaszu, aby kierownik byt zarazem jedynym
swym pracownikiem? Czy byloby w porzadku, aby pan sam sobie wydawat pole-
cenia i sam przed soba zdawat sprawozdania? Skoro zostat pan kierownikiem, to
pomyslalem takze o tym, aby mial pan pracownika.

Nie czutem si¢ powotany do kierowania innymi ludZmi. Charakter pracy byt
bardzo specjalny. Nowy pracownik musiatby zna¢ si¢ nie tylko na sztuce, jej hi-
storii, ale takze odznaczac si¢ zdolnoSciami detektywistycznymi. Praca wigza-
ta si¢ z wieloma przygodami, niekiedy bardzo niebezpiecznymi. Cztowiek taki
oprocz specjalistycznego wyksztatcenia powinien byt takze odznaczac si¢ spraw-
noscig fizyczna, odwaga i przedsigbiorczoscia. Winien to by¢ cztowiek samotny,
nie obarczony rodzing, gdyz ten typ pracy wymagat czesto wielodniowych wyjaz-
dow stuzbowych poza Warszawe.

Dyrektor Marczak jak gdyby czytal w moich myslach.



— Proszg si¢ nie obawiac, panie Tomaszu. ZnaleZliSmy kogo$ bardzo od-
powiedniego. Ow ,.ktos” jest samotny, ukoriczyl historig sztuki, odbyt praktyke
w Muzeum Narodowym, a takze muzeum regionalnym. Umie Swietnie fechto-
wac si¢ i jezdzi¢ konno, na mistrzostwach junioréw otrzymat pierwsze miejsce
w strzelaniu z matokalibrowego karabinka sportowego. ..

W tym momencie mdj kaszel przerwat wywdd dyrektora.

— Pan si¢ zazigbil? — w glosie Marczaka zabrzmiata troska.

— Nie — odpartem. — Ale pozwalam sobie przypomnie¢, panie dyrektorze,
ze w samodzielnym referacie nie jeZdzi si¢ konno, nie strzela z karabinu ani z ar-
mat. Potrzebny jest raczej spryt, inteligencja i wiedza.

— Tak, tak, naturalnie — zgodzit si¢ dyrektor. — Wydaje mi sig, ze ten ,,ktos”
posiada réwniez i te cechy. Jeszcze w szkole podstawowej zorganizowat 1 prowa-
dzit Kétko Mtodych Detektywow, ktére w czasie wakacji zdemaskowato bande
ztodziejaszkow, kradnacych jabtka z sadow miejscowych rolnikéw. Nasz ,.ktos”
troche si¢ nudzit pracujac w muzeach, inwentaryzujac i odkurzajac zabytki, jak
napisat w podaniu: ,,pozada przygdd i mocnych wrazen”. Tak wigc, panie Toma-
szu, nie znaleZliSmy zadnych przeciwwskazan, aby odrzuci¢ podanie, tym bar-
dziej ze rosng zadania w walce z przestgpczoscia i musimy podwoil swoje wy-
sitki. Poza tym kandydat do pracy odznacza si¢ niebagatelng cecha, przydatng
do wykonywania zawodu detektywa. Moze Swietnie wprowadzi¢ w blad kazdego
przestepce.

— Jakaz on posiada niezwykla cech¢? — zaciekawitem sig.

— Jest to po prostu osoba bardzo pigkna — stwierdzit Marczak.

Niemal zapadtem si¢ w glebi fotela.

— A wigc to kobieta. .. — wyszeptatem zgngbiony.

Z twarzy dyrektora Marczaka zniknal wyraz poczciwosci. Zmarszczyt brwi
1 spojrzal na mnie surowo.

— Czyzby pan miat jakie$ uprzedzenia? — oburzyt si¢. — Nie wie pan, ze
kobiety niemal na kazdym polu doréwnuja nam, m¢zczyznom? A moze to staro-
kawalerska nieufno$¢ kaze panu wrogo odnosi¢ si¢ do mysli o wspétpracy z ko-
bieta? Pariskie godne potgpienia starokawalerstwo jest panska prywatna sprawa.
Nie pozwolimy jednak, aby uprzedzenia do kobiet miaty wpltyw na dziatalnos¢
Referatu do Zadar Specjalnych.

— Nie jestem uprzedzony do kobiet — wybakatem.

— To czemu si¢ pan nie ozenit? — podchwytliwie zapytal Marczak. — Czy
przyklad szczgsliwego pozycia matzeniskiego panskiego szefa nie mial na pana
wptywu?

Zwiesitem glowe.

— Przeciez pan wie, dyrektorze, ze juz parg razy o mato nie zostatem matzon-
kiem. Ale tak si¢ sktadato, ze pan mnie zawsze wtedy wysylal w teren na dlugi



czas i nigdy nie mogtem tych spraw doprowadzi¢ do korica. Nie kazda kobieta
chce za me¢za cztowieka, ktory wigksza czgs$¢ roku spedza poza domem.

— Niech pan nie zwala winy na charakter swojej pracy — zagrzmial groZnie
bas dyrektora. — Marynarze rowniez wyjezdzaja dosS¢ czesto i to na dtugo, a jed-
nak zakladaja rodziny. Jest pan po prostu uprzedzony do kobiet. Ale to si¢ musi
skonczyc.

To méwiac dyrektor Marczak stuknat dlonig w biurko, dajac mi do zrozumie-
nia, ze nie zamierza dtuzej dyskutowac na temat nowego pracownika. Zgnebiony
podniostem si¢ z fotela, aby wréci¢ do swego pokoju i w samotnos$ci przemyslec
sprawe, ktora spadta na mnie tak nieoczekiwanie. Ale gest Marczaka osadzit mnie
w fotelu.

— Chwileczke, panie Tomaszu — uSmiechnat si¢ chytrze, jak gdyby prze-
widujac, ze zamierzam czmychnaé z jego gabinetu. — Ta mtoda osoba czeka
w sasiednim pokoju. Pragng ja panu przedstawié. Wdrozy ja pan w przyszte obo-
wiazki. Ona pracuje u nas juz od dzisiaj.

I do gabinetu dyrektora weszta wysoka dziewczyna lat okoto dwudziestu czte-
rech. Byla rzeczywiScie tadna, jaka$ cukierkowa, pomadkowo-marmoladkowa
uroda z reklam przekrojowej mody. Ubrana byta w stylu ,retro”, w diluga su-
kienke. Jasnoblond wtosy uktadaty si¢ w misterne loki. Biata cera, malutkie usta
w ksztalcie serduszka, niebieskie oczy mocno podmalowane.

— Monika — powiedziata do mnie, podajac mi wiotka dtori o ostrych pa-
znokciach, polakierowanych na czerwono. Odnosito si¢ wrazenie, iz przed chwila
rozdzierata na sztuki krwawiace kawaly wotowiny.

Z taka panienka ewentualnie mozna by si¢ wybra¢ do dyskoteki, ale absurdal-
na wydawata mi si¢ mysl, aby ja wtajemniczaé w sprawy referatu, zleca¢ zadania
wymagajace sprytu i sily fizycznej. Nonszalancki styl, z jakim mnie przywitala,
ten peten kokieterii uSmieszek, ktéorym obdarowata dyrektora Marczaka, byt za-
pewne na miejscu w jakim§ rozrywkowym lokalu, ale nie tutaj, w Centralnym
Zarzadzie Muzedw 1 Ochrony Zabytkow.

Powiedziatem z powaga:

— Tomasz jestem, starszy referent.

— Kierownik — przypomnial Marczak. — Od dzi$ zostat pan kierownikiem,
a panna Monika petni¢ bedzie funkcj¢ mtodszego referenta.

Dyrektor Marczak wyszedt zza biurka i z ogromna galanteria podsunat panien-
ce przepastny fotel, jednocze$nie posytajac mi petne nagany spojrzenie. Zapewne
to ja powinienem byt podsunaé 6w fotel, gdy tymczasem zgngbiony zupeknie ster-
czatem pod $ciana.

Monika sprawiata na mnie wrazenie osobki, ktéra marzy o strojach, kosme-
tykach, podbojach mitosnych. Nietrudno byto wyobrazi¢ sobie, ze gdy skonczy
prace, przed ministerstwem bedzie na nig czekat sznur dlugowtosych mtodzien-
cOw z propozycjami najrézniejszych rozrywek. Juz widziatem ja w kawiarni, jak

6



niefrasobliwie opowiada przyjaciétkom o swoim szefie i sprawach, ktérymi musi
si¢ zajmowac. Na wies¢, ze mam taka wspotpracowniczke, przed ministerstwem
zaparkuja swoje pigkne samochody handlarze antykow. Beda jej oni proponowac
przejazdzki nad Zalew Zegrzynski i ,,party” w willach podmiejskich, aby wytu-
dzi¢ wiadomos¢ o przedsigwzigciach referatu, ktéry miat za zadanie migdzy inny-
mi wnikanie w ich ciemne interesy.

Sprawiatem chyba wrazenie przyci$nigtego nieszczgsciem czlowieka, innymi
stowy miatem zapewne glupi 1 tepy wyraz twarzy. Totez mtoda osébka zaczeta si¢
odnosi¢ do mnie z zupelnym lekcewazeniem. Cale jej zainteresowanie skupiato
si¢ na dyrektorze Marczaku.

— Bardzo si¢ cieszg, ze moje podanie zostalo uwzglednione — oswiadczyta
mu z promiennym u$miechem, z wielka gracja zakladajac noge na noge i wyj-
mujac papierosa ze skorzanej papierosnicy. — Zawsze marzytam, aby pracowac
w charakterze detektywa. Zajecie w muzeum jest nudne, monotonne, nie mozna
wykaza¢ swoich zdolnoSci.

Pracowalem przez dtuzszy czas w muzeum i bylem tym zachwycony. Nie byto
dla mnie nic pigkniejszego niz przebywanie wsrdd starych, zabytkowych przed-
miotéw odznaczajacych si¢ niezwyktym pigknem. Ta panienka tez byta niezwykle
tadna, ale ja wolatem tadne stare obrazy, meble, starg pigkng bizuterig.

— Znam biegle francuski, niemiecki, angielski — szczebiotala panna Monika,
zaciagajac si¢ papierosem. — Gdy jako stypendystka przebywatam w Londynie,
z wielka pasja ogladatam filmy z Jamesem Bondem. Wtedy to postanowitam zo-
sta¢ Bondem w spddnicy.

— A kt6z to jest Bond? — zapytatem z glupia frant, aczkolwiek i ja widziatem
wiele filméw z Jamesem Bondem, a nawet zdarzylo mi si¢ raz zmierzy¢ z nim
osobicie w stynnej sprawie zaginionego pamietnika hitlerowskiego zbrodniarza'.

— Nie styszat pan o Bondzie? — tym razem juz wyrazne lekcewazenie za-
brzmiato w jej glosie. — To tajny agent 007 angielskiego wywiadu, ktory przezyt
mnostwo fascynujacych przygod. Cos w rodzaju Stirlitza i kapitana Klossa. O tych
pan pewnie styszat lub ogladat ich w telewizji.

— OczywiScie — przytaknalem gorliwie — ale to postacie fikcyjne. A my
tu mamy szara, nieciekawa rzeczywisto$¢. Bedzie pani urzgdnikiem, miodszym
referentem, a nie tajnym agentem Centralnego Zarzadu Muzeéw 1 Ochrony Za-
bytkéw. Czy nie pomysSlata pani raczej o pracy w filmie? Styszatem, ze wlasnie
beda krecic film o kontrwywiadzie.

— Ach, nie! — zawotata mtoda osoba. — Ja nie chcg przezywac przygod
wyimaginowanych.
— Tak, tak, rozumiem pania. — Dyrektor Marczak jeszcze raz serdecznie

uSmiechnat si¢ do panny Moniki, a potem powiedziat do mnie rozkazujaco:

'Chodzi o , Ksiege strachéw”.



— Prosz¢ pania Monikg¢ zapoznac z jej obowiazkami. Mysle, ze bedzie mogta
u nas wykazac swoje zdolnosci.

Sztywno jak automat podniostem si¢ z fotela 1 wyszeptatem:

— ChodZmy do naszego referatu. Otrzyma pani zadanie do wykonania.

Na korytarzu panna Monika zapytata mnie:

— Jaka metoda pan pracuje? Sherlocka Holmesa, komisarza Maigreta czy
Pierre Mansona?

— Pana Samochodzika — odpartem z powaga.

— A kt6z to jest Pan Samochodzik?

Az przystanatem na czerwonym chodniku, jaki lezy na korytarzu w kazdym
szanujacym si¢ ministerstwie.

— Nie styszala pani o Panu Samochodziku? To bardzo Zle. Prosz¢ do jutra
uzupetni¢ luki w swoich wiadomosciach o najstawniejszych detektywach 1 meto-
dach ich pracy.

Gdy otwieratem drzwi pokoju, znowu zapytala:

— Czy bede miala pistolet dostatecznie maty, aby si¢ zmiescit w mojej toreb-
ce? Lubie bowiem bardzo male torebki.

— Pistolet? — wyjakatem. I taki wyraz wstretu pojawit si¢ na mojej twarzy, ze
po raz pierwszy uSmiechneta si¢ do mnie. — Nie uzywamy takich staro§wieckich
narzedzi — wyjasnitem. — Pistolety wyszly juz z mody.

— A czego si¢ teraz uzywa?

Stuknatem si¢ palcem w czoto.

— Gtlowy, prosze pani. Trzeba zmusi¢ do dziatania szare komorki w mozgu.

— Ach, juz wiem. To metoda detektywa Herkulesa Poirot.

— O, nie tylko — odpartem z oburzeniem. — Pan Samochodzik tez uzywa
przede wszystkim szarych komorek.

Usadowitem panng Monike za nowym biurkiem. Sam zasiadlem przy swoim
1 dlugo w milczeniu przygladalem si¢ wspétpracowniczce zastanawiajac sig, ja-
kie zadanie powinienem jej powierzy¢. Moje milczenie przedtuzato sig, co trochg
zaniepokoilo Monike. Zaczgta wierci€ si¢ na krzesle, nerwowo zapalita papierosa.

— Nie jest pan zachwycony moja osoba — stwierdzita.

— Nie — przyznalem szczerze 1 dodatem — w wydziale kadr znajduje sig¢
zapewne teczka z pani aktami personalnymi. Jest tam zyciorys, wszelkie dane do-
tyczace pani osoby. Wolalbym jednak z pani ust dowiedzie€ si¢ o niej co$ niecos.

— Prosze pyta¢ — wydeta pogardliwie usta.

— Ma pani narzeczonego?

— Nawet kilku.

— Co to znaczy? — zdumialem sig.

Wzruszyta ramionami.

— Kreci si¢ koto mnie kilku mtodych ludzi, nawet proponowali mi matzen-
stwo, ale jak na razie nie mySle o zatozeniu rodziny. Pan tez jest kawalerem?
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Udalem, zZe nie ustyszatem pytania.

— Ma pani przyjacioiki, kolezanki?

— Nie, nie lubi¢ konkurencji.

— Mieszka pani sama czy z rodzicami?

— Z rodzicami, ale juz wplacitam na samodzielne mieszkanie. Jeszcze w tym
roku mam otrzymac pokéj z kuchnia.

— Kim sg pani rodzice?

Wymienita bardzo stawne nazwisko w Swiecie aktorskim i rozesmiata si¢ glo-
$no:

— Pyta mnie pan w taki sposéb, ze gotowam pomysleé, iz zamierza pan umo-
wié si¢ ze mna na kolacje.

Zaczerwienilem sig.

— Lubig¢ wiedzieé, z kim mam wspdtpracowac.

I otworzytem kluczykiem gérna szuflade biurka. Roztozytem przed soba tek-
turowa teczke i wyjatem z niej notatke, ktéra otrzymatem z Ministerstwa Spraw
Wewngtrznych.

— Pani Moniko. Dzi$§ wieczorem przyjedzie do Warszawy i zamieszka w ho-
telu ,,Forum” na 6smym pietrze Johann Schreiber. To obywatel niemiecki z Ber-
lina Zachodniego. Jest wiascicielem duzego salonu aukcyjnego, gdzie sprzedaje
si¢ dzieta sztuki oraz antyki. Pan Schreiber przybywa do Polski, gdyz od naszych
wladz uzyskat zezwolenie na odstrzat wilka w Bieszczadach. Zaptacit za to duzo
pienigdzy, a nam dewizy sa potrzebne. By¢ moze pan Schreiber jest rzeczywi-
Scie zapalonym mySliwym, ale powinniSmy by¢ czujni. Otrzymuje pani pierwsze
zadanie: prosze ustali¢, po co naprawde przyjechat do Polski wtasciciel salonu au-
kcyjnego. Nie musze chyba zaznaczac, ze obowiazuje pania tajemnica stuzbowa.

— A jak wyglada pan Schreiber?

— Mam nadziej¢, ze dowiem si¢ tego wiasnie od pani.

Zgasita papierosa i powiedziawszy mi grzecznie ,,do zobaczenia” wyszla z po-
koju zgrabnie kotyszac biodrami.

Po chwili jednak wrécita. Zajrzata przez wpétotwarte drzwi i rzekta:

— Przypomnialam sobie, szefie, ze wiem jednak co$ nieco$ o Panu Samocho-
dziku 1 jego metodach dziatania. Pan Samochodzik sprawia wrazenie naiwnego,
ograniczonego, zabawnego dziwaka. W rzeczywistosSci jest sprytny, inteligentny
1 bezwzgledny wobec swoich przeciwnikéw. To dobra metoda. Ciekawi mnie, czy
mogtabym i ja si¢ nig postuzyc.

— 1 co? — zapytatem.

— Swietnie mi wyszto. Nawet pewien sprytny cztowiek dat si¢ nabrag.

— Chwileczke, panno Moniko! — zawotatem, widzac, ze zamierza zamkna¢
drzwi 1 odejS¢. — Proszg¢ wréci¢ na chwilg do pokoju.



A gdy usiadla znowu za swoim biurkiem, otworzylem kluczykiem dolng
szuflade w biurku, wyjatem segregator, w ktérym byty odpisy mojej urzgdowe;]
korespondencji.

— Pani pozwoli, Ze zapoznam ja z treScig pewnego mojego poufnego pisma —
oSwiadczytem.

I przeczytatem glosno:

Do Kierownika Wydziatu Kadr w Centralnym Zarzqdzie Muzeow
i Ochrony Zabytkow.

W zwiqzku z propozycjq zatrudnienia nowego pracownika w kie-
rowanym przeze mnie referacie, uprzejmie informuje, e 7 0S0b wy-
mienionych w Waszym pismie najbardziej, moim zdaniem, nadaje sig
ob. Monika S., lat 24, historyk sztuki, zatrudniona do tej pory w Mu-
zeum Narodowym. Zna trzy jezyki, wykazuje zdolnosci detektywistycz-
ne oraz wyraza wielkq chec pracy w naszej komorce. Wnioskujqc z za-
taczonej Waszej opinii ma takze duze znajomosci w Srodowisku tak
zwanej ,,bananowej mtodziezy”, handlarzy antykéw i , niebieskich
ptaszkow”, co pozwoli nam na zasigganie informacji o nielegalnych
transakcjach dzietami sztuki. Poza tym odznacza sig zdolnosciami ak-
torskimi odziedziczonymi po swoim ojcu. . .

Przerwatem czytanie.

— Mysle, Ze to wystarczy, panno Moniko. . .

— Tak, to wystarczy — szepnegta. — Znakomicie pan zagrat swoja rolg, szefie.
Sadzitam, ze dyrektor Marczak. . .

— Ach — przerwalem jej — dyrektor Marczak i ja lubimy robic sobie prze-
rézne niespodzianki. I on, i ja od czasu do czasu odgrywamy przed soba rdzne
role, aby nie wyj$¢ z wprawy, co ulatwia nam walke z przestgpcami.

— Rozumiem, szefie — westchneta.

— Czuje si¢ pani dotknigta? — zapytatem.

— Nie lubig, jak si¢ ze mnie robi idiotke. Jeden zero dla pana, szefie. Mam
nadziejg, Ze begdzie nam si¢ dobrze pracowac.

Skinalem gtowa. Ja takze miatem podobna nadziej¢.



ROZDZIAL. DRUGI

LIST OD ANNY VON DOBENECK e HISTORIA UKRYCIA BEZ-
CENNYCH ZBIOROW e DZIWNE MILCZENIE o SZANSA JED-
NA NA TYSIAC ¢ PANNA MONIKA W AKCJI ¢ ARESZTOWA-
NIE ZEODZIEJKI o Z KIM SPOTKAL SIE ZACHODNIOBER-
LINSKI ANTYKWARIUSZ? ¢ PODARTA SERWETKA e , FORT
LYCK” 1 CO Z TEGO WYNIKA? ¢ DLACZEGO MIALEM DO-
SYC WSPOELPRACOWNICZKI?

Nastepnego dnia wezwal mnie dyrektor Marczak.

— Chcialbym, aby zapoznal si¢ pan z treScia pewnego listu, ktory na rece
ministra kultury przyszedt do nas przed trzema miesigcami. Pragne takze ustysze¢
pana sad o przedstawionej w liScie sprawie.

To méwiac dyrektor Marczak wrgczyt mi napisany po niemiecku list.

Szanowny Panie Ministrze

Nazwisko moje brzmi Anna von Dobeneck, 7 domu Gottlieb.
Mieszkam we Frankfurcie nad Menem przy ulicy Zygfryda 7. Przed
kilkoma dniami przeczytatam w niemieckiej gazecie artykut o tym,
jak wyglada obecnie Zycie na terenie dawnych Prus Wschodnich, na-
lezacych do Polski. Dowiedziatam sig, Ze w moim rodzinnym miescie,
Morqgu, istnieje Muzeum imienia Johanna Gottfrieda Herdera, wiel-
kiego filozofa niemieckiego. Przez wiele lat wmawiano nam, ze Po-
lacy niszczq na terenie dawnych Prus wszelkie slady po Niemcach,
nawet tych, ktorzy w dawnych czasach wniesli wktad do ogélnoludz-
kiej mysli. Teraz dowiedziatam sig, ze to nieprawda. Wtasnie w Morq-
gu, w starym ratuszu znajduje sie Muzeum Herdera, ktory sie urodzit
w tym miescie. A to znaczy, Ze ocala sig od zapomnienia i otacza opie-
ka miejsca zwiqzane z zyciem i dziatalnosciq naprawde wielkich sy-
now narodu niemieckiego. Ten wtasnie fakt sktonit mnie bezposrednio
do napisania tego listu.

Dowiedziatam sie 7 gazety, Ze Muzeum Herdera jest ubogie w eks-
ponaty. Czy mogtabym umrzeé w spokoju wiedzqc, Ze zabieram z sobq
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do grobu tajemnice, ktorej wyjasnienie moze przyczynic sie do wzbo-
gacenia zbiorow tego muzeum? Mysle, Ze z mojej decyzji bytby za-
dowolony moj swietej pamieci ojciec, dr Hans Gottlieb. On to bo-
wiem przez cate lata gromadzil i kolekcjonowat stare manuskrypty,
listy i rekopisy stawnych ludzi oraz stare druki zwiqzane 7 historiq
dawnych Prus Wschodnich. To ja mu pomogtam w 1938 roku spako-
waé zbiory do dwoch skrzynek i ukryé je starannie w miejscu do tego
specjalnie przygotowanym. Ojca mego w rok poZniej zmobilizowano
do wojska i w 1941 roku zgingt na froncie wschodnim. Tylko ja jedna
wiem, gdzie sq ukryte skrzynie ze zbiorami.

Ojciec moj byt wzigtym lekarzem, doskonatym znawcq przeroz-
nych ziol. Obok zainteresowania medycynq i ziotolecznictwem pa-
sjonowat sig takze zbieraniem listow stawnych ludzi oraz zbieraniem
przeroznych manuskryptow. Nie podzielatam tej pasji, szybko zresztq
wysztam za mqz, opuscitam dom rodzinny i przeniostam si¢ do me-
Za. Ilekro¢ jednak przebywatam u ojca, pokazywat mi swoje zbiory.
Pamigtam, Ze posiadat listy Herdera do Goethego; kupit je od kogos
za pokaznq sume. Pokazywat mi takze rekopis jednej z prac Scho-
penhauera, kilka listow Mozarta, listy pani Walewskiej z okresu, gdy
przebywata ona w Kamiericu. W zbiorach mego ojca znajdowat sig
oryginalny szkic Davida d’Angersa do medalionu Adama Mickiewi-
cza, zrobiony w dniach, gdy przebywat on w Weimarze. Byt teZ sztam-
buch stynnej Jenny von Gustedt, ktora mieszkata w Gardzieniu i ko-
respondowata ze stynnym rewolucjonistq francuskim L. A. Blanquim.
W papierach po Jenny von Gustedt znajdowat sig jeden z ostatnich
wierszy Goethego. Napisat go w podziece za darowane mu pigknie
haftowane pantofle. Zbiory mego ojca zawieraly takze pierwsze eg-
zemplarze ,, Poczty Krolewieckiej”, pisany po polsku stary egzemplarz
katechizmu Seklucjana, egzemplarz dawnego polskiego podrecznika
szkolnego Hieronima Mateckiego, stary kancjonat mazurski, pierwsze
egzemplarze ostrodzkiego ,,Mazura” i ,,Gazety Olsztyriskiej” i wiele
innych starych drukow polskich. Ojciec mdj nie byt pruskim szowini-
stq i zbierat wszystko, co w jakis sposob wiqzato sig z historiq ziemi,
na ktorej zyt.

Dlaczego ojciec ukryt swoje zbiory? Historia tego jest dos¢ za-
wita. Otoz w niedalekim Neudeck w 1934 roku umart prezydent Rze-
szy, feldmarszatek Paul von Hindenburg. Neudeck to majqtek w ,,do-
brach rycerskich” Hindenburga. Hitler przyjezdiat tam dwukrotnie,
aby zyskac aprobate starego feldmarszatka dla swoich planéw pod-
boju swiata. Traf zdarzyt, Ze przy ostatniej rozmowie Hitlera z Hin-
denburgiem byt obecny mdj ojciec, jako lekarz nie odstgpujqcy od to-
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Za umierajqcego feldmarszatka. Albowiem gdy zawiodty rady lekarzy
z Berlina, wezwano do Neudeck takze i mojego ojca, stawnego zresztq
w tych stronach.

Nie wiem, jak wygladata ostatnia roomowa Hindenburga 7 Hitle-
rem. Ojciec nigdy na ten temat nic mi nie mowit. Hitler obwiescit po-
tem, ze Hindenburg dat mu petne btogostawiernstwo dla jego planow,
ale 7 uptywem czasu gestapo zaczelo sig interesowaé moim ojcem,
dyskretnie wypytujqc, czy nie zamierza on pisac¢ pamigtnikow lub nie
opowiada o rozmowie Hitlera 7 Hindenburgiem.

Moj maqz, Johann von Dobeneck, sympatyzowat z faszystami.
Z uwagi jednak na mojq mitos¢ do ojca ostrzegat mnie, e wokot ojca
zageszcza sie atmosfera podejrzliwosci i Ze najlepiej bedzie, jesli jako
lekarz i pruski oficer wstqpi do wojska, co tez uczynit. Spodziewajqc
sig jednak rewizji w poszukiwaniu owych rzekomych notatek z roz-
mowy Hitlera z Hindenburgiem i obawiajqc sig, Ze gestapo znajdzie
w jego mieszkaniu bogate zbiory dotyczqce nie tylko kultury niemiec-
kiej, ale takze polskiej, co mogto byc¢ przeciwko niemu wykorzystane,
ojciec za mojq namowq zdecydowat sig ukryc zbiory. Tak tez i zrobili-
smy, starannie przygotowujac kryjowke, aby nawet przez dtugie lata
nie ulegaty one zniszczeniu.

Wybuchta wojna. Zgingt mdj ojciec, a pozniej takze maqz i dwaj
moi synowie. Pozostatam na Swiecie sama i przez wiele lat Zytam
w nienawisci do Polski, mqz mdéj bowiem zostat zabity w Warszawie
na ulicy w lutym 1943 roku. Czas jednak zasklepia rany i wiadomos¢
0 Muzeum imienia Herdera, o stosunku Polakow do niemieckich pa-
miqtek, wzbudzita we mnie pragnienie, aby ocali¢ od bezpowrotnego
zapomnienia i zniszczenia pamiqtki po wielkich synach narodu pol-
skiego i niemieckiego. Zdecydowatam si¢ wigc wskazac miejsce, gdzie
sq ukryte zbiory mego ojca.

Stawiam jednak kilka warunkow. Pod koniec 1944 roku, uciekajqc
przed Rosjanami z Prus Wschodnich, w kryjowce mego ojca schowa-
tam rodzinng bizuterie Dobeneckow. Chce, aby zostata ona zwrécona
memu wnukowi Alfredowi von Dobeneck. Pamiqtki dotyczqce kultu-
ry niemieckiej, jak listy i wiersze Goethego — prosze o przekazanie
do Domu Goethego we Frankfurcie nad Menem. Pamiqtki dotyczqce
Herdera niech wzbogacq muzeum w Morqgu, a reszte zbiorow, majq-
cych wartos¢ dla kultury polskiej, prosze rozdzieli¢ wedtug Waszego
uznania i ich wartosci.

Oczekujqc z niecierpliwosciq na Waszq decyzje, pozostaje z sza-
cunkiem

Anna von Dobeneck
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— I co pan sadzi o tym liScie? — zapytal mnie Marczak, gdy skonczylem
lekture.

Zastanowitem sie:

— Starsza pani bardzo wzruszajaco pisze o wyrzutach sumienia, ktére si¢
w niej obudzity oraz o trosce o polskie i niemieckie pamiatki z przesztoSci. Z uzna-
niem tez wyraza si¢ o naszej polityce kulturalnej na polskich Ziemiach Pétnoc-
nych. Ale w gruncie rzeczy chodzi jej chyba o odzyskanie bizuterii, ktéra zamie-
rza przekaza¢ wnukowi.

— Jak, pana zdaniem, powinniSmy zareagowac na ten list?

— Mysle, ze pan i ludzie bardziej kompetentni ode mnie podjeli juz decy-
zje w tej sprawie. Ale jesli pan chce zna¢ moje zdanie, wyrazg je krétko: nalezy
przyjac jej warunki. Pod wzgledem prawnym wszystko co znajduje si¢ na terenie
Polski nalezy do naszego panstwa jako tak zwane ,,mienie poniemieckie”. Ale je-
§li nie przyjmiemy warunkéw, by¢ moze na zawsze stracimy szans¢ odzyskania
nie publikowanych oryginalnych wierszy i listéw Goethego, Herdera, pamiatek po
Mickiewiczu i innych bezcennych dla kultury przedmiotow, ktére sa po stokroé
drozsze niz bizuteria Dobeneckow.

— Stusznie, panie Tomaszu. Tak tez zdecydowaly nasze wladze natychmiast
po liscie pani Dobeneck. Napisalem do niej w tej sprawie oficjalne pismo, nieste-
ty, jak do tej pory — a mingly od tego czasu trzy miesiace — nie ma odpowiedzi.
Ciekawe, prawda?

— Owszem — przytaknatem.

— Jak pan sadzi, dlaczego pani Dobeneck nie zareagowata na nasz list, mimo
ze przyjeliSmy jej warunki?

To byto bardzo trudne pytanie.

— Przyczyn moze by¢ kilka — powiedzialem ostroznie. — Pani Dobeneck
mogta wyjecha¢ za granicg¢ na kilka miesigcy. Mogt tez znalezé sig ktos, kto
wytlumaczyt jej, ze bizuteria Dobeneckéw, cho¢ byé moze bardzo wartoSciowa,
jest jednak znacznie mniej warta niz zbiory jej ojca. Ceny starych manuskryptéw
wzrastaja przecie z roku na rok. Za list Chopina pisany z Anglii do cérki George
Sand uzyskano ostatnio na aukcji w Paryzu az czternascie tysigcy frankow. Pani
Dobeneck wspomina o rgkopisie Schopenhauera. Ot6z jeden z zachodnich anty-
kwariuszy, stynny pan Eggert ze Stuttgartu, zapowiedzial ostatnio wystawienie
na sprzedaz rekopisu Schopenhauera ,,Pererga und Paralipomena: kleine philo-
sophische Schriften”. Cena wywotawcza manuskryptu wynosi az ¢wieré miliona
marek. Na wielkiej aukcji rekopiséw w Kolonii wystawiono na sprzedaz list Mo-
zarta, w ktérym ten stynny kompozytor, bedacy witasnie na skraju nedzy, prosi
o wsparcie. List sprzedano za dwadziedcia jeden tysigcy marek. W tej sytuacji
by¢ moze pani Dobeneck, widzac ugodowos¢ naszych wiladz, zazada nie tylko
bizuterii, ale 1 niektérych cennych manuskryptéw. Nie jest takze wykluczone, ze
zechce odzyskaé wszystko i przysle tu kogos, kto po cichu wydobedzie zbiory ze
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schowka i po dokonaniu ich selekcji najcenniejsze rzeczy sprobuje przemycic za
granice. Sadze jednak, Ze ta ostatnia ewentualnosc jest raczej watpliwa.

— Ja tez tak mySle — powiedzial Marczak. — To zbyt duze ryzyko. Zreszta,
skoro nie uczynita tego przez trzydziesci lat, dlaczego wtasnie teraz miataby sig¢
chwyci¢ az takiego Srodka? Tylko w kiepskich sensacyjnych filmach pokazuje
si¢, jak to o péinocy na rozstajne drogi podjezdza bialy mercedes z zagraniczng
rejestracja, kilku dzentelmendéw wykopuje tajemnicza skrzynke 1 uwozi ja w sing
dal, tak jakby Polska byta pustynia, na ktorej wiatr zaciera wszelkie Slady. Smutna
rzeczywisto$s¢ mowi, ze raczej tego rodzaju czynu dokonatby jaki§ skorumpowany
Polak na zlecenie obcego mocodawcy. Czg$¢ rzeczy sprzedano by na miejscu,
a cze$¢ ostroznie usitowano by przemycic i to by¢ moze przy pomocy naszych
obywateli. W kazdym kraju znajdzie si¢ przeciez zawsze jaki$ dran.

— Nie mam ztudzen, panie dyrektorze — odezwatem si¢. — List pani Dobe-
neck jest zbyt rzeczowy, zbyt handlowy, abym nie podejrzewal, Ze i pani Dobe-
neck nie prébowata tego ryzykownego Srodka. Tylko Ze on nie przynidst rezultatu.
Schowek by¢ moze jest w takim miejscu, ze nie mozna dosta¢ si¢ do niego bez
zwrdcenia ogdlnej uwagi.

— Zgadzam si¢ z panem. Musimy jednak zatozy¢ dobra wiarg autorki listu.
Jeszcze trochg poczekamy na odpowiedZ pani Dobeneck, a jesli nie nastapi, trzeba
bedzie pojechaé do Frankfurtu, aby porozumiec si¢ z nig osobiscie. Pojedziemy
chyba obydwaj. Chcialbym mieé pana przy sobie, poniewaz ta sprawa wyglada
dos¢ tajemniczo. A poza tym pan specjalizuje si¢ w historiach zaginionych, ukry-
tych podczas wojny zbioréw. Ale to nie znaczy, ze mamy teraz siedzie¢ z zatozo-
nymi rekami i czekac, az pani Dobeneck raczy nam udzieli¢ odpowiedzi. Czytat
pan jej list? Czy sa jakie§ mozliwosci odnalezienia schowka doktora Gottlieba bez
pomocy pani Dobeneck?

Jeszcze raz uwaznie zapoznatem sig z tredcia listu.

— Powiem szczerze — oS$wiadczytem po namysle. — List pani Dobeneck
daje bardzo mato danych do wszczgcia poszukiwan na wtasng reke. Istnieje szan-
sa jedna na sto, a moze nawet jedna na tysiac, ze uda si¢ nam bez pomocy pani
Dobeneck odnaleZ¢é schowek jej ojca. C6z bowiem wiemy w tej sprawie? Znamy
nazwisko wtasciciela zbioréw: doktor Hans Gottlieb. Znamy rejon kraju, gdzie
schowano zbiory: dawne Prusy Wschodnie. Pani Dobeneck wspomina, ze pocho-
dzi z Moraga, moze wigc to gdzie§ w tamtych stronach? Ale nie kazdy przez cale
swoje zycie mieszka w jednej miejscowosci. Wiemy, ze wzywano doktora Got-
tlieba do chorego Hindenburga, byt wigc lekarzem znanym i cenionym, zapewne
kto$§ go pamigta, kto§ bedzie mégt udzieli¢ informacji o jego osobie lub o tym,
gdzie mieszkal. By¢ moze ukryl swoje zbiory w miejscu, do ktérego miat fatwy
1 czesty dostep, skoro, jak pisze pani Dobeneck, kryjowke przygotowano bardzo
starannie. Ale dodatkowa trudno$¢ stwarza fakt, ze w ukryciu zbioréw Gottlie-
ba pomagata mu cérka, ktéra wyszla za maz za von Dobenecka, prawdopodobnie
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pruskiego junkra. Nie jest wykluczone, Ze to cérka w ktéryms ze swych majatkéw
albo patacow przygotowata kryjowke na zbiory ojca, a to znacznie poszerza rejon
poszukiwan.

— Jedna szansa na sto? — zakpit Marczak. — Moim zdaniem nie ma zadnych
szans, panie Tomaszu. Musi pan jednak wszcza¢ poszukiwania. Chodzi o zdoby-
cie jak najwigkszej liczby informacji, dotyczacych Gottlieba i Dobeneckéw. Ten
material przyda si¢ nam w pertraktacjach z autorka listu. Damy jej do zrozumie-
nia, ze bez zadnych wskazowek, predzej czy pdzniej, trafimy na Slad schowka,
wiemy juz bowiem bardzo wiele. By¢ moze to wlasnie sktoni ja do wigkszej ugo-

dy.

— Stusznie — przytaknalem. — Innymi stowy mam wyruszy¢ na Mazury
1 zajac sig¢ zebraniem potrzebnych informacji.

— Tak.

— Muszg¢ miec trochg czasu na przygotowanie listow do kilku ludzi, ktérzy
interesujq si¢ przesztoscia tego regionu. By¢ moze dostarcza nam oni informacji
o Gottliebie i Dobeneckach. Z niektérymi postaram si¢ porozumiec telefonicznie.
Zanim pojade na Mazury, chciatbym mie¢ juz choéby najskromniejszy trop.

— Stusznie. A teraz prosze mi powiedzieC, jak si¢ sprawuje 1 jakie zadania
dal pan na poczatek pannie Monice. CoS mi si¢ zdaje, ze bedziemy mieli z niej
ogromng pociechg.

— Polecilem jej §ledzi¢ niejakiego Johanna Schreibera, wlasciciela salonu au-
kcyjnego z Berlina Zachodniego. Wczoraj wieczorem przyjechat on do Warszawy,
aby w Bieszczadach zapolowac na wilka. Chce wiedzie€, czy rzeczywiscie chodzi
mu tylko o skére wilcza.

— Do licha! — dyrektor Marczak az ztapat si¢ za gtlowe. — Co pan wyprawia,
panie Tomaszu. Zabraniam! Kategorycznie zabraniam podobnych krokéw. Czyz-
by pan zapomnial, ze nie po to zapraszamy do naszego kraju setki, ba, tysiace
zagranicznych gosci i turystéw, aby ich tu podejrzewaé o najgorsze? Nie zyjemy
w panstwie policyjnym, panie Tomaszu, a poza tym nie jesteSmy funkcjonariu-
szami milicji. Nie mamy prawa nikogo §ledzi¢ tylko dlatego, ze ten kto$ posiada
dom aukcyjny, gdzie sprzedaje si¢ antyki i dzieta sztuki. A co bgdzie, jesli Schre-
iber zauwazy, ze jest Sledzony i da o tym znaé milicji lub Ministerstwu Spraw
Wewngtrznych? Wyobrazam sobie te telefony i groZne interwencje. JesteSmy od
ochrony zabytkéw, a nie od afer kryminalnych, panie Tomaszu. Zabraniam! Za-
braniam podobnych krokéw — grzmiat dyrektor Marczak.

W tym momencie na biurku Marczaka odezwat si¢ telefon. Dyrektor pod-
niést stuchawke, a potem twarz jego robita si¢ na przemian to blada, to czerwona
z wicieklosci.

— Tak jest, obywatelu komendancie. Jest nasza pracownicg 1 rzeczywiscie
otrzymala pewne specjalne zadania do wykonania — jakat si¢ do stuchawki. —
Zaraz wysSle naszego przedstawiciela, ktéry wszystko wyjasni.
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Dyrektor odtozyt stuchawke tak ostroznie, jakby byta zrobiona ze szkla. Przez
dtuzsza chwilg patrzyt na mnie jak bazyliszek, az wreszcie syknat ze ztoscia:

— Monike aresztowano w kawiarni hotelu ,,Forum”. Jest podejrzana o usi-
towanie kradziezy pienigdzy. Prosz¢ natychmiast jecha¢ do komendy i wyjasnié
sprawe.

I dyrektor Marczak, teraz juz pasowy z gniewu, pokazal mi palcem drzwi swe-
go gabinetu.

Peten najgorszych przeczu¢ wskoczytem do swego wehikutu, zaparkowanego
przed Ministerstwem Kultury 1 Sztuki, i pojechalem do komendy, gdzie dos$¢ dtu-
go 1 wyczerpujaco ttumaczytem, ze panna Monika nie jest ztodziejka kawiarniana,
ale pracownica Centralnego Zarzadu Muzedw 1 Ochrony Zabytkow.

— Chciatam tylko wziaé podarty papierek z popielniczki na stoliku, ktéry
opuscit pewien cudzoziemiec i rozmawiajacy z nim Polak. On na nim co§ napisat,
dat do przeczytania, a potem podart — wyjasnita Monika.

Cudzoziemiec, wtasnie Schreiber, opuszczajac stolik pozostawit na nim nie
tylko podarty papierek w popielniczce, ale i zaptatg za Sniadanie zjedzone w to-
warzystwie Polaka. Kelnerka myslata, ze panna Monika podeszta do nie sprzat-
nigtego stolika, aby wzia¢ pieniadze. Wszczeta wigc alarm. W ten sposéb Monika
znalazta si¢ w komendzie.

— Ach, detektywi amatorzy. .. — pomrukiwat oficer dyzurny zwracajac Mo-
nice dokumenty. — A czy chociaz udato si¢ pani wzia¢ ten tajemniczy papierek
z popielniczki?

— Oczywiscie — wyprostowata si¢ dumnie. — Mam go w torebce.

I pokazata nam podarta papierowa serwetke do ust.

Oficer dyzurny okazal pobtazliwa ciekawos¢.

— Jesli pani pozwoli, kolezanko — zatytulowat ja w ten sposéb z uwagi na
charakter zadania, ktére wykonywata — przekaze te skrawki do naszego labora-
torium 1 za chwilg bedziemy wiedzieli, co napisano na serwetce.

— Prosze¢ uprzejmie — wyrazita zgode Monika.

W laboratorium zlepiono skrawki, a ja tymczasem opowiadatem oficerowi dy-
zurnemu, czym si¢ zajmuje prowadzona przeze mnie komérka w ministerstwie.

Przyniesiono sklejong serwetke, na ktérej widnial napis Fort Lyck.

— Czy moéwi to co$ panu? — zapytal oficer.

— Nie — wyznatem szczerze.

— Mnie tez nie — stwierdzita Monika.

— Wyglada to na tytul ksiazki o Dzikim Zachodzie — rozeSmial si¢ mili-
cjant. — Czytatem kiedy$ powies¢ pod tytutem ,,Fort Cansas”. Moze 6w cudzo-
ziemiec radzit Polakowi, zeby przeczytat jakas ksiazke? Albo to jego adres. Tylko
dlaczego serwetke natychmiast podart?

— Dziwne — pomyslalem gtosno.
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Serwetka powedrowata do kosza, a my wyszliSmy z komendy. Monika byta
tak zgngbiona, ze nawet moj pokraczny wehikul nie wzbudzit jej zainteresowania.

— Dlaczego w ksiazkach i filmach sensacyjnych tak tatwo bohater kogos §le-
dzi, a w zyciu wyglada to zupelnie inaczej? — zapytala mnie w drodze do mini-
sterstwa.

— Nie wiem — westchnatem. — Moze dlatego, ze zaden z autoréw czy rezy-
seréw filmowych nigdy czyms$ podobnym si¢ nie zajmowat?

— Powiedzial pan, ze Schreiber przyjedzie wieczorem. Usiadtam w poczekal-
ni hotelu ,,Forum” i czekalam na niego. Trwato to dlugo. On nie przyjezdzal, a ja
siedziatam i siedziatam, co wzbudzito zainteresowanie stuzby hotelowej. Wresz-
cie si¢ zjawit. Starszy siwy pan. Byt zmgczony podr6za i zaraz poszedt do swego
pokoju, kazac sobie poda¢ kolacje do numeru. W pewnym sensacyjnym filmie,
widziatam, ze w takim wypadku kobieta detektyw przebiera si¢ za pokojowke al-
bo kelnerkg. Zaproponowatam wigc pokojowce z 6smego pigtra, ze ja zastapig.
Niestety, stanowczo odméwita. Wobec tego posztam do domu i postanowitam
zaczal dziata¢ od samego rana. Zjawitam si¢ w kawiarni hotelu ,,Forum” spo-
dziewajac sig, ze pan Schreiber zejdzie tutaj, aby zjes¢ $niadanie. I tak si¢ stato.
Przyszedt koto potudnia, miat na sobie brazowy garnitur i jaskrawozielony krawat,
ktéry bardzo rzucat si¢ w oczy. Pomyslalam, ze to moze jaki§ znak rozpoznaw-
czy. I rzeczywiscie, po chwili podszedt do niego jaki§ mezczyzna, jasny blondyn.
Obydwaj usiedli przy stoliku i zjedli $niadanie. O czym rozmawiali, nie wiem, bo
siedziatam dos¢ daleko. Zauwazytam tylko, ze w pewnym momencie Schreiber
napisat co$ na serwetce, dat to do przeczytania blondynowi, a nastgpnie serwetke
podart. Skonczyli $niadanie, blondyn pozegnat si¢ 1 wyszedt, Schreiber zaS wziat
do reki rachunek uprzednio podany mu przez kelnerke, potozyt na stoliku pienia-
dze i takze opuscil lokal. Wtedy jak tygrysica rzucitam si¢ do stolika i wyjetam
z popielniczki podarta serwetke, ale kelnerka myslata, ze chcg ukras¢ pieniadze
pozostawione przez Schreibera. Dalszy ciag tej historii pan juz zna — westchng-
ta. — MJ9j Boze, a na serwetce tylko dwa dziwne stowa Fort Lyck. Naprawde nic
panu one nie méwia?

— Nie — potrzasnalem gtowa. — Cho¢ wydaja mi si¢ znajome. Jakbym je
juz gdzies od kogos styszat. Niestety, nie mogg sobie teraz przypomnie¢, w jakich
to byto okolicznosciach.

— Szkoda, bo to znaczy, ze mdj trud poszedl na marne. Jak pan sadzi, kim byt
ten blondyn?

— Moze to byt kto§ z biura podrézy? Albo ktos, kto bedzie pilotowat Schre-
ibera w jego polowaniach na wilka? To zreszta juz nie ma zadnego znaczenia.
Zwijamy cala akcje. Pani otrzyma nowe zadanie.

— Jakie? — ozywila sie¢.

— Wkrétce wyjezdzam w teren. Podczas mojej nieobecnosci bedzie pani od-
bierac telefony i zapisywac, kto i po co do mnie dzwonit.
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— A wigc to tak? — krzykneta Monika. — Mam by¢ po prostu zwykta sekre-
tarka?

I rozptakata si¢. A ze, jak wspomniatem, miata zdolnosci aktorskie, wigc byt
to ptacz gigantyczny, rozpaczliwy, chwytajacy za serce, ze strumieniami fez i spa-
zmami.

PodjechaliSmy wtasnie pod gmach ministerstwa; akurat skonczyly si¢ godzi-
ny urzedowania i thum urzednikéw opuszczat miejsce pracy. Gdyby padat deszcz
albo trwata zamieC $niezna, nikt nie zwrdcitby na nas uwagi, bo kazdy Spieszyl-
by do autobusu. Ale jak na ztos$¢ bylo pigkne, kwietniowe, stoneczne popotudnie;
urzednicy zatrzymywali si¢ na ulicy i z przyjemnoscia spogladali na Swiat. Kaz-
dy wigc mogt widzie¢ placzaca dziewczyne, ktéra wysiadata z mojego wehikutu.
A Ze ten i 6w znal mnie osobiScie, patrzyli na Monike ze wspétczuciem, a na mnie
z oburzeniem.

— Nie chcg by¢ sekretarka — tkata Monika. — Postanowitam zosta¢ detek-
tywem.

— Alez tak, panno Moniko — zapewniatem ja gorliwie, szukajac po kiesze-
niach chusteczki do nosa, aby wytarta sobie zaptakane oczy. — Zapewniam pania,
ze po moim powrocie do Warszawy otrzyma pani bardzo niebezpieczne zadanie.

— Nie, nie wierz¢ panu — zawodzita ptaczliwie Monika.

Coraz wigcej kolegéw z ministerstwa zatrzymywato si¢ na ulicy i przygladato
si¢ nam. Co nalezato uczyni¢ w tej sytuacji?

— Odwiozg panig do domu — zdecydowatem. — Prosz¢ mi powiedzie¢, gdzie
pani mieszka?

— Nie powiem panu. Nic panu nie powiem — ryczata Monika, urzadzajac mi
teatralng sceng¢ przed miejscem urzgdowania.

Brakowalo tylko, zeby nas w tej sytuacji zobaczyl dyrektor Marczak i pomy-
§lal, ze zngcam si¢ nad swoja pracownica.

— Zgoda. Jesli poda mi pani swdj adres, dam pani powazne zadanie.

— Naprawde? — natychmiast przestata szlocha¢. — Mieszkam na Mokoto-
wie. Moze wstapi pan do nas na obiad? Mamusia i tatus bardzo si¢ uciesza z po-
znania tak wybitnego cztowieka.

— Wolg, aby nasza znajomos$¢ utrzymywala si¢ jedynie na ptaszczyznie stuz-
bowej — powiedziatem i tak gwattownie ruszytem wehikutem, ze az zapiszczaty
opony. — A co do pani nowego zadania, to musi pani poSwigci¢ na nie swoje
wolne popotudnia i wieczory. Natomiast w godzinach pracy, niestety, bedzie pani
musiata odbierac telefony.

— A co to za zadanie?

— Podobno ma pani znajomos$ci w Swiecie handlarzy antykéw i réznego ro-
dzaju niebieskich ptaszkéw, co to nigdzie nie pracuja, a jednak niezle zyja. Prosze
si¢ zorientowad, czy przyjazd Schreibera nie wzbudzit ich zainteresowania i czy

19



nie beda usitowali mu czego$ sprzedaé. Pani zadanie nosi fachowa nazwe: ,,pene-
tracja przestgpczego Srodowiska”.

— Znakomicie — ucieszyla si¢ Monika. — Znam kilku mtodych plastykéw,
ktérzy temu i owemu usituja sprzeda¢ podrobione ptétna starych mistrzéw. Znam
kilku handlarzy lamp naftowych i stylowych mebli. Takze zreszta przewaznie han-
dluja falsyfikatami.

Zadowolona z nowego zadania wyjela z torebki puderniczke, aby wytrze¢ §la-
dy rozmazanego na policzkach tuszu do rzgs.

— KtoS nas §ledzi, szefie — stwierdzila nagle, spogladajac w lusterko pu-
derniczki. — Jaki§ mtody cztowiek jedzie za nami na skuterze ,,Jawa 50” az od
ministerstwa.

Zerknatem w lusterko. Rzeczywiscie jechal za nami miody dlugowtosy blon-
dyn.

— Zaraz go zgubi¢ — oSwiadczylem z przechwatka w glosie. Nalezato chyba
nareszcie zaimponowac czyms$ mojej wspotpracowniczce.

Zgubienie jawy nie wydawato mi si¢ trudne. Rozwijata szybkos$¢ szesédziesig-
ciu kilometréw na godzing, a méj samochdd potrafi przekraczaé szybkos$¢ dwustu
kilometréw. Czy nie ogladatem zreszta dziesiatkow filméw sensacyjnych, w kto-
rych ukazywano, jak si¢ takie sprawy zatatwia?

Dodatem gazu, skrecitem w Aleje Jerozolimskie, p6Zniej w Krucza. Mtodzie-
niec na skuterze zniknat mi z oczu, ale na skrzyzowaniu Kruczej i Hozej, tuz koto
,Grand Hotelu” zatrzymal mnie milicjant.

— To bedzie pana kosztowalo sto ztotych — powiedzial. — Wprawdzie pana
samochdd wyglada tak, jakby ciagnat ostatkiem sit, ale mimo to jezdzi za szybko.

Zaptacitem mandat i pomys$latem melancholijnie, Ze na Zadnym z ogladanych
przeze mnie filméw zaden z bohateréw nie ptacit mandatu, cho¢ jezdzit jak szatan.

Odwioziem Monike pod jej dom i zawrdcitem do siebie, na Stare Miasto. Je-
chalem oczywiscie wolno, jestem bowiem skromnie zarabiajacym urzednikiem.

Zaparkowalem wehikut przed swoim domem i wiasnie wtedy podjechat do
mnie ,,Jawa 50” miodzieniec o dtugich, jasnych wtosach i ponurym spojrzeniu.

— Chciatlem pana ostrzec burknal do mnie miodzieniec. — Monika jest naj-
pigkniejsza dziewczyna na §wiecie i niech si¢ pan od niej odczepi. Wozi ja pan po
miescie pokracznym pudiem i do tego jeszcze zngca si¢ nad nig. Widziatem, jak
ptakata. Pan jest sadysta.

— Przepraszam, ale co to pana obchodzi?

— Jestem jej narzeczonym — dumnie wyprezyl si¢ mlodzieniec.

— Osobistym? — zaciekawitem sig.

— Na razie nie. Osobistym narzeczonym jest Jacek. Ale poniewaz przebywa
za granica, ja go teraz zastgpuje 1 poczuwam si¢ do opieki nad Monika.

Pokiwatem smutnie gtowa i pozostawiwszy miodzienca na chodniku posze-
dlem do swego mieszkania. Obudzity si¢ we mnie zte przeczucia co do wspétpra-
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cy z Monika, ktéra tak bardzo chciata zostaé¢ detektywem. Miala wiele talentéw
1 urodg, ale chyba zbyt wielu narzeczonych.

Przyrzadzitem sobie obiad. Potem dtugo w nocy czytatem i pdZno potozytem
si¢ spac. Po potnocy obudzit mnie telefon.

— Jak si¢ masz, Tomaszu — rozpoznatem gtos Waldemara Batury, najwigk-
szego 1 najsprytniejszego handlarza antykéw, ktéry za moja przyczyna powedro-
wal na jakiS czas za kratki, ale wkrétce za dobre sprawowanie opuscit warunkowo
miejsce odosobnienia. — Chcialem ci uprzejmie przypomniec, ze nie zajmuj¢ si¢
juz poszukiwaniem skarbow. Warunkowe zwolnienie z wigzienia do czegos$ zobo-
wiazuje, chyba to rozumiesz.

— OczywiScie, ale dlaczego dzwonisz? I to o tak pdZnej porze?

— Kazda pora jest dobra, aby powiedzie¢ sobie kilka stéw prawdy — stwier-
dzit Batura. — A ja pragng ci wyjasniC, ze postanowitem kroczy¢ droga uczciwo-
Sci i prawa. Nie znam zadnego Schreibera i nie zamierzam go poznac.

— Rozumiem — westchnatem cig¢zko.

— A co sig¢ tyczy twojej nowej wspotpracowniczki — ciagnal Batura — jest
bardzo wyksztalcona, inteligentna i przesliczna. Gratulujg.

I odtozyt stuchawke. Nie zasnalem az do rana. Dusila mnie bezsilna wscie-
ktos¢. Panna Monika mimo najszczerszych wysitkow z jej strony nie nadawata si¢
do pracy detektywa-muzealnika. O§mieszyta mnie w oczach Waldemara Batury.
To z jej powodu jaki$§ dtugowtosy mtodzieniec Scigal mnie na ,,Jawie 507, grozit
1 nazwal sadysta. Mialem przez nig takze kiopoty z milicja. A co zyskalem?

— Fort Lyck, Fort Lyck. .. — powtarzatem bez konca.

I nagle doznatem ol$nienia. Przypomnialem sobie drewniang chate nad jezio-
rem, ptonacy bierwionami kominek i siedzacego przed nim m¢zczyznge w zamszo-
wej kurtce. Przypomniatem sobie przygody na ,,Moby Dicku”, moje imig, ktore
brzmiato ,,Szara Sowa”. Czy to nie z ust tego cztowieka o szlachetnej twarzy
i ciemnych, gtadko zaczesanych wtosach ustyszatem kiedys$ stowa Fort Lyck?

Wstalem z t6zka i poSpiesznie zredagowatem dlugi telegram.



ROZDZIAL TRZECI

WYPRAWA NA MAZURY e W JAKI SPOSOB ZNIECHECIC MO-
NIKE? e DZIWNY TELEGRAM e NIEDZWIEDZI ROG e NA
WZBURZONYM JEZIORZE ¢ CZARCI OSTROW e NOC PELNA
GROZY e MONIKA PISZE OSWIADCZENIE e MYSZY, ZABY
I SZCZURY e CO SIE STALO NA WYSPIE? ¢« WINNETOU

Zblizat si¢ chtodny, kwietniowy wieczor przySpieszony padajacym nieustan-
nie deszczem. Po niebie sungty ogromne, czarne zwaliska chmur, silny wiatr ko-
tysat bezlistnymi jeszcze gateziami drzew. Na przedniej szybie wehikutu mono-
tonnie przesuwaly si¢ wycieraczki, dmuchawa wypedzata par¢ oddechéw, ktéra
osiadala na szkle i utrudniata widoczno$¢. Przed kwadransem zjechaliSmy z asfal-
towej szosy w Puszczg Piska i teraz posuwaliSmy si¢ piaszczysta droga, na ktore;j
resory samochodu skrzypialy glosno 1 nieprzyjemnie trzgsto. Od czasu do czasu
napotykaliSmy wielkie kaluze wody, a wowczas — na widok rozbryzgujacych si¢
wokoto czarnych skrzepodw blota — robilo si¢ jeszcze nieprzyjemnie;.

— Czy to daleko? — zapytata mnie Monika, poziewujac dyskretnie.

— Tylko kilka kilometréw przez las 1 juz bgdzie NiedZwiedzi Rog.

— Zabawna nazwa — znowu ziewnela.

Byta chyba troch¢ zmeczona kilkugodzinna jazda z Warszawy.

— Podobno zyly tu kiedy$ niedZwiedzie. Zreszta na Mazurach petno prze-
réznych ,rogéw”. Znam miejscowosci o nazwie Zabi Rég, Ztoty Rég, a takze
Sowirdg, gdzie dzieje si¢ akcja stynnej powiesci Ernsta Wiecherta ,,Dzieci Jero-
mindéw”. Czytala pani t¢ ksiazke?

— Nie. I nigdy nie bytam na Mazurach.

Kochalem t¢ rozlegla i przepigkna ziemig, pokryta lasami i jeziorami. Spedzi-
tem tu wiele najszczesliwszych chwil w zyciu. Zawsze urzekala mnie ona swo-
im pigknem, tajemniczo$cia, historia petna dziwnych i zaskakujacych wydarzen:
tych z czaséw walki z Krzyzakami, tych nowszych — z okresu walki o polskos§¢
tej ziemi. I tych najnowszych, gdy na kopernikowskim zamku w Olsztynie znowu
wciagnigto biato-czerwonag flage. Urzekaty mnie basnie i legendy mazurskiego lu-
du, melancholia pejzazu, mgiet snujacych si¢ po jeziorach. Kto raz styszat gto$ny
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krzyk mew, kto wdychat zapach wody niesiony przez wiatr i zapamigtat jek wi-
chru na stalowych linach, opinajacych maszty jachtéw, ten tgskni juz za ta kraing
1 zawsze pragnie do niej powrdcic.

Mogltem tej miodej panience opowiedzie¢ o wielu dramatycznych lub petnych
humoru przygodach, ktére przezylem na Mazurach w gronie przedziwnych a za-
razem wspanialych ludzi. Ale nie miatem na to jako$ ochoty. Monika irytowata
mnie i bylem zly, ze musiatem ja ze soba zabra¢. Wyobrazata sobie, Ze pracujac
w samodzielnym referacie bedzie Bondem w spddnicy, co tydzien rozwiazujacym
nowa, pasjonujaca zagadke. Ale mimo moich wyraznych zalecen nawet nie po-
trafita wtasciwie ubra¢ si¢ w podréz. Czy naprawde byla przekonana, ze jedzie
na przyjecie towarzyskie, a nie na trudy i niebezpieczenstwa, na chtody i deszcze
wiosennej mazurskiej pogody? Przeczuwalem, ze czekaja mnie z nig powazne
ktopoty, bedzie marzta w swych dzinsach i welnianym golfie. Z ironig spoglada-
fem na jej staranny makijaz, ktéry byt tu zupetnie zbyteczny. Wyobrazatem sobie
ming niektérych moich tutejszych przyjaciodt, gdy przedstawi¢ im te ,,laleczke”
i powiem, ze jest moja wspoipracowniczka.

Lecz dyrektor Marczak upart si¢, ze Monika powinna przejs¢ ,,chrzest bojo-
wy”’, a moze po prostu obawiat si¢, ze pozostawiona w Warszawie, zechce na wia-
sng rgke prowadzi¢ detektywistyczng dziatalno$C i narazi nas na nieprzyjemnosci.
Nie nadawata si¢ zreszta nawet na sekretarke. Wczoraj na jej biurku odkrytem
notatke: Czekam na Czarcim Ostrowie. Winnetou.

— Co robi tu ta kartka? — zapytalem surowo.

— Telefonistka przekazata mi tre$¢ telegramu do pana, szefie. Ale pomysla-
tam, ze to jaki$ glupi zart i nie chcialam panu przeszkadzac, bo byl pan zajety
pisaniem jakich§ powaznych listéw.

Ztapatem sig¢ za glowe.

— Boze drogi! Przeciez ja wtasnie czekam na t¢ depeszg. . .

Niebieskie oczy Moniki zrobily si¢ okragte ze zdumienia.

— Czarci Ostréw? Winnetou? Chyba pan nie chce powiedziec, ze to jest z ja-
kiejS ksiazki? A moze to po prostu taki tajny szyfr?

— Nie, prosze pani. To nie jest zaden szyfr. M§j przyjaciel Winnetou kaze mi
si¢ stawi¢ na Czarcim Ostrowie. I jutro juz tam bedg¢. Na przyszto$¢ prosze mi
podawaé do wiadomosci kazda najdziwniejsza nawet depesze.

— Przeciez nie wméwi mi pan, szefie, ze zna pan Winnetou — bronita si¢
Monika.

— Znam osobiscie. Znam go od dawna i bywatem w jego wigwamie.

— Dlaczego si¢ pan tak gniewa? — wzruszyla ramionami i zrobila niewin-
ng minke¢. — Rozumiem, ze chce pan ze mnie zartowad, ale przeciez nie jestem
»pierwsza naiwng”’, szefie.

Machnatem rgka, bo ani myslalem traci¢ czas na wyjasnienie, kim jest Win-
netou i gdzie lezy Czarci Ostrow.
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— To niegrzecznie machac lekcewazaco rgka, gdy si¢ rozmawia z kobieta —
zwrdcita mi uwage Monika. — Wiem, o czym pan teraz mysli, szefie. Pan si¢ za-
stanawia, dlaczego kazda tadna kobieta musi by¢ gtupia. Ale pan si¢ myli, szefie.
Moze zrobitam biad nie pokazujac panu tej depeszy, nie jestem jednak glupia.

I obrazona usiadta naprzeciw mnie, za swoim biurkiem. Chwycilem za stu-
chawke telefoniczng i zadzwonitem do dyrektora Marczaka, aby go poinformo-
wac, ze jutro wyjezdzam na Mazury.

I wtedy ustyszatem od dyrektora:

— Co$ mi si¢ zdaje, ze mimo Swietnych warunkéw panna Monika nie nadaje
si¢ do pracy w samodzielnym referacie.

— Yhm — chrzaknatem potakujaco.

Dyrektor milczat krétka chwilg, a potem nieoczekiwanie zapytat:

— Na Mazurach jest teraz zapewne bardzo zimno, prawda?

— Zapowiadaja ozigbienie i deszcze. ..

— Begdzie pan jezdzil po lasach, spat pod gotym niebem?

— To si¢ moze zdarzy¢, panie dyrektorze.

— A moze nawet bedzie pan musial ptywaé po wzburzonym jeziorze?

— Bardzo prawdopodobne.

— I ' moze nie bedzie pan jadl przez caty dzien, zajety praca?

— Tak, panie dyrektorze.

— Swietnie. W takim razie zabierze pan z sobg takze panng Monike.

— Co takiego?! — przerazilem sig.

— A tak. To moje polecenie — i Marczak odtozyt stuchawke.

Nie mam pojecia, czy Monika si¢ domyslita, o czym rozmawialem z Mar-
czakiem. W kazdym razie gdy spojrzatem na nia, miata ming, jakby za chwile
czekata ja Smier¢ z rozpaczy. W kacikach bigkitnych oczu ujrzatem 1zy, a mate
usta wykrzywity si¢ w podkowke.

— Czemu pani nie poszta do szkoty aktorskiej? — zapytalem.

L.zy znikngly momentalnie. Mate, czerwono pomalowane usta znowu przybra-
ty swqj stodki ksztatt serduszka.

— Bo uwazam, ze nie mam talentu, szefie.

— Przeciwnie. Ma pani ogromny talent. Szkoda go marnowac na pracg w mu-
zealnictwie, nawet w charakterze detektywa.

I zakomunikowatem jej sucho:

— Jutro wyjezdzamy samochodem na Mazury. Prosz¢ si¢ przygotowaé na
zmienng pogode 1 trudne warunki, w jakich by¢ moze zdarzy si¢ nam znaleZ¢.
Nalezy wzia¢ ciepta odziez i tym podobne.

— Co to znaczy ,,tym podobne”? — zainteresowala sig.

— Nie wiem, co mtoda panienka powinna zabrac ze soba w podréz. Nazwatem
to ,,tym podobne”.

— Pan jest zabawny, szefie — stwierdzila.
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WyruszyliSmy z Warszawy okoto potudnia. Padat deszcz, byto zimno. Wbrew
moim ostrzezeniom Monika ubrata si¢ jak na spacerek po Warszawie.

— Czy nigdy nie pomySlata pani, aby wyjS¢ za maz? — zapytalem ja.

— Nie umiem gotowaé — westchnela.

— Ach, to przeciez zadna przeszkoda — zapewnitem ja. — Gdyby wycho-
dzity za maz tylko te, ktére umieja gotowaé, urzedy stanu cywilnego $wiecityby
pustkami.

— Niech pan nie bedzie ztosliwy. Ja naprawde nie umiem gotowac. A w ogdle,
dlaczego pan si¢ tym interesuje?

— Bo mam juz dosy¢ pani narzeczonych. Ten na ,,Jawie 50” znowu za nami
jedzie. Nie jest to wprawdzie pani osobisty narzeczony, bo osobistym jest Jacek,
ale w kazdym razie to jeden z narzeczonych.

Obejrzata sig.

— Ach, to Romek — stwierdzita. — Dzwonil do mnie wczoraj i obiecatam,
ze okoto dwunastej wyskocze na kawe. Czekal na mnie, biedak.

— W godzinach pracy chciata pani wyskoczy¢ na kawe? — oburzytem sig.

— Tak. A czy pan tego nigdy nie robi?

— Nigdy! — oSwiadczytem z moca.

— Duren — stwierdzita.

— Co takiego? — az mi tchu zabraklo.

— To nie bylto do pana, tylko do Romka. Po co si¢ wlecze za nami? Nie moze
pan dodaé gazu i go zgubic?

— Nie, kolezanko. Nie mam pienigdzy na mandaty, a juz raz zaptacitem sto
ztotych. Niech jedzie za nami, cho¢ do Mtawy. Mnie to nie przeszkadza.

— A moéwit pan uprzednio, ze to panu przeszkadza.

— Bo mi przeszkadzal, ale w innym sensie.

— Moze pan jest po prostu zazdrosny, szefie?

— Pani wybaczy, kolezanko, ale uwazam si¢ za cztowieka powaznego. Jestem
zajety praca, mam wiele obowiazkow. Irytuje mnie, ze moj pracownik jest nie-
ustannie Sledzony. Jak pani chce wykonywaé swoje obowiazki? Z narzeczonym
na karku?

— Przeciez moze pan dodac trochg gazu. ..

— Niech jedzie. Nawet weselej w towarzystwie.

Deszcz padal, chtopaka na jawie opryskiwato btoto z k6t pgdzacych samocho-
déw. Ale jechat cierpliwie az do krancow miasta.

— Pan nie jest prawdziwym mezczyzna — stwierdzita z przekonaniem Moni-
ka.

— A to dlaczego?

— Jedzie pan z dziewczyna, a kto$ pana Sciga, bo jest o t¢ dziewczyne zazdro-
sny. Prawdziwy mezczyzna albo by przystanat i rozprawit si¢ z tym osobnikiem,
albo dodatby gazu i zostawil go daleko w tyle. A pan nic.
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— Bo ja nie jade z dziewczyna.

— Co to znaczy?

— Pani jest moja wspoétpracowniczka — powiedziatem.

— Rozumiem. ..

Przez jakiS czas milczata udajac, ze ogarngta ja sennos¢. Za rogatkami miasta
dodatlem jednak gazu i wkrétce mtody cztowiek zniknat mi z lusterka. Po kwa-
dransie Monika znowu si¢ odezwata:

— Zna pan Waldemara Baturg?

— Owszem.

— Bardzo przystojny mezczyzna. Swietnie taficzy, wiada kilkoma jezykami.
Skonczyt historig sztuki. Jest prywatnym rzeczoznawca w handlu antykami. O pa-
nu wyraza si¢ z najwigkszym szacunkiem. Ma pigkna mansardg¢ na strychu wyso-
kosciowca, ktéra odkupit od jakiegos plastyka. Z pracowni roztacza si¢ wspaniaty
widok na Wisle. ..

— Byla pani u niego?

— Zaprosit mnie tam mdj narzeczony. Rafal, plastyk. To byto przyjecie dla
niewielkiego grona osob, kominkowy wieczor przy herbacie 1 kawie. Posztam,
poniewaz dowiedziatam sig, ze beda tam handlarze antykéw. Pan mi przeciez po-
lecit, aby dawac baczenie na to Srodowisko.

— Tak.

— No wias$nie. Bytam na przyjeciu i poznatam Waldemara Bature. Dyskretnie
zapytalam go, czy wie o przyjezdzie stawnego antykwariusza z Berlina Zachod-
niego, Johanna Schreibera. Odpowiedzial mi, ze nic mu to nazwisko nie mowi
1 nie miat pojecia o jego przyjezdzie do Polski.

— Ktamie. Przynajmniej w pierwszej czgsci swej odpowiedzi. Kazdy, kto in-
teresuje si¢ handlem antykami, zna nazwisko Schreibera.

— Tym bardziej ze podobno Batura ma ogromna wiedz¢ z tej dziedziny. Jest
poza tym bardzo oczytany, zna Swietnie historig. . .

— To wszystko prawda — mruknatem.

— Dlatego zapytatam go, czy méwia mu co$ stowa ,,Fort Lyck”.

— Jezus Maria! — jeknalem. — Dlaczego mu to pani powiedziata?! Alez to
jest zdrada tajemnic naszego referatu. I to komu? Najwigkszemu naszemu wrogo-
WI.

— Nie wiedzialam, zZe jest naszym najwigkszym wrogiem — zrobita zdumio-
na mink¢ matej dziewczynki, ktéra bez pozwolenia zjadta loda — ale skoro ani
pan, ani nikt inny nie mégt wyjasni¢, co znacza stowa ,,Fort Lyck”, wigc chciatam
panu pomoc i zapytatam o to Bature.

Bytem tak wstrzasnigty tym, co zrobita Monika, ze przez chwilg przestatem
uwazac i o mato nie wpakowalem si¢ na wolno jadaca furmanke.

— Do diaska! — mruknatem, hamujac gwattownie na §liskiej jezdni, co spo-
wodowato, ze wozem trochg zarzucito. — I wyjasnit pani, co znaczy ,,Fort Lyck™?
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— On réwniez nie wiedzial. Potem zaprosit mnie do tanica, bo trochg taiczy-
liSmy przy magnetofonie i rzekt: ,,Styszalem, ze Samodzielny Referat do Zadan
Specjalnych zyskal nowego, bardzo cennego pracownika. Czy to wtasnie nie pa-
ni?”. Pomy§latam, ze nie ma sensu si¢ wykrecaé, skoro on taki sprytny. Wéwczas
zwierzyl mi sig, ze takze jest trochg detektywem amatorem i przezyt mnéstwo
przygdd. Nastgpnie powiedziat o panu: ,,Tomasz to bardzo wyksztalcony i inteli-
gentny czlowiek. Ale okropny nudziarz. Urzgdnik ministerialny, a raczej urzedas.
Nie ma za grosz fantazji. Trzyma si¢ tylko paragrafow”.

— ,,Urzedas”, powiedziat — mruknalem. — Bez fantazji?

— A tak — ochoczo przytakneta Monika.

— A jednak nie wiedziat, co znaczy ,,Fort Lyck”.

— Mysle, ze jednak cos$ niecos si¢ orientowal, bo dodat péZnie;j: ,,Jesli chcesz,
moja mata, to odwiedzimy kiedyS razem «Fort Lyck». Tam jest bardzo pigknie”.
Gdyby mi pan dat zezwolenie i troche czasu, okrecitabym go sobie koto palca
i wydostatabym od niego tajemnicg ,,Fortu Lyck”.

Usmiechnatem sig¢ ironicznie. Batura byl jednym z najsprytniejszych i najinte-
ligentniejszych handlarzy antykéw. Nie nalezat takze do mezczyzn, ktérych nawet
bardzo tadna panienka mogta sobie okrgci¢ wokoét palca. Tylko chwile rozmawiat
z Monika, a przeciez zdotal wyciagnac od niej niemal wszystko, co wiedziata.

7. Waldemarem Batura koniczytem studia historii sztuki. Uczciwos$¢ kaze wy-
jasnié, ze byt jednym z najlepszych studentéw i w owym czasie przyjaZnitem si¢
z nim, gdyz podobnie jak ja odznaczal si¢ zytka detektywistyczng. Na ostatnim
roku studiéw razem rozwiazywaliSmy zagadke falszerstwa doS¢ znanego obra-
zu, ktory znajdowat si¢ w prywatnych zbiorach. A potem rozpoczeliSmy prace
w prowincjonalnych muzeach. Ja pialem si¢ powoli po szczeblach urzgdniczej
kariery, az wreszcie osiadtem w ministerstwie. On za$ ztakomit si¢ na lepsze za-
robki; rzucit pracg w muzeum i zajat si¢ posrednictwem w handlu antykami. Po
wielekro¢ wyjezdzatl za granice, prawdopodobnie przemycajac jakie$ zabytkowe
rzeczy. Wkrotce stat si¢ cztowiekiem zamoznym, miat tadny samochdd, pigkne
mieszkanie, ubierat si¢ wytwornie. Oficjalnie byt rzeczoznawca dziet sztuki, a tak
naprawde¢ handlowat antykami. Od czasu do czasu jego detektywistyczna pasja
znajdowata ujScie w rozwiazywaniu zagadek historycznych, poszukiwaniu skar-
bow 1 zaginionych podczas wojny dziet sztuki, ktére sobie przywlaszczal. Kil-
kakrotnie nasze drogi si¢ skrzyzowaly. Raz bylo to w ,,Niesamowitym dworze”,
drugim razem — we Fromborku. Wpadt wtedy i poszedt do wigzienia za usitowa-
nie przywlaszczenia klejnotow putkownika Koeniga. Zwolniono go warunkowo.
Odtad dziatat ostrozniej, nie popadajac w wyrazny konflikt z prawem. Widziatem
w nim przeciwnika niezwykle niebezpiecznego, odznaczat si¢ bowiem wybitny-
mi zdolnoSciami detektywistycznymi, sktonnoscia do przygdd i niebezpieczenstw
oraz wspaniala wiedza z dziedzin, ktére stanowity takze przedmiot mego zainte-
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resowania. Miat jedna cechg, ktéra mnie przewyzszal: niezwykle mita aparycje
1 talent do zjednywania sobie przyjacidt, szczegdlnie wsrdd pici pigkne;.

— O, nareszcie jedziemy troche szybciej — stwierdzita z radoSciag Monika —
bo odnositam wrazenie, ze wybraliSmy si¢ na pogrzeb, a nie na przygode. Bardzo
lubig szybko jezdzic.

— Pani narzeczony na ,,Jawie 50” chyba nie rozwija zawrotnej szybkosci —
stwierdzitem ztoSliwie.

— To nie jest mdj narzeczony, a raczej mdj przesladowca. Przesladuje mnie
swoimi propozycjami malzenskimi. Owszem, kiedy$§ miatam chiopaka, ktéry po-
zyczat od swego ojca woz marki ,,Taunus”. JeZdziliSmy bardzo szybko.

— I co sig¢ stalo z tym chtopakiem?

— Z nim nic si¢ nie stato. Ale w6z rozbil i ojciec przestat mu go pozyczac.
A pan skad wziat swoj wehikul?

— Z muzeum starych samochodéw — zazartowatem.

— To si¢ czuje, gdy si¢ nim jedzie. Mam wrazenie, Ze zaraz si¢ rozsypie.
Wie pan co Romek powiedziat o pana wozie? Ze choéby mu pan doptacat, nie
zamienitby si¢ z panem na swoja jawe. Pana samochdd wyglada. . .

— Wiem, wiem, jak wyglada — wtracilem szybko, bo nudzity mnie juz prze-
rézne okreslenia i poréwnania, jakimi obdarzano wehikut — wyglada jak skrzyzo-
wanie czétna z namiotem turystycznym, przypomina larwe jakiego$§ owada z pod-
kurczonym odwtokiem i wybatuszonymi oczami.

Stracitem ochotg¢ do dalszej rozmowy. Ten samochdd dostatem przed kilkoma
laty od swego wujka, zapoznanego wynalazcy. Samochdd byt brzydki, bo wujek
sam sporzadzit karoserig, tu 1 6wdzie latajac ja zwyklym pt6tnem brezentowym.
Mimo wielu moich wysitkéw, aby nada¢ mu bardziej elegancki wyglad, wciaz byt
pokraczny, a lakier nie chciat si¢ trzymaé na btotnikach i drzwiczkach. W wiel-
kich miastach ludzie na og6t juz niczemu si¢ nie dziwia, ale w mniejszych budzit
zawsze sensacje 1 drwiny. Miat jednak bardzo wiele zalet 1 nie zamienitbym go
na inny, btyszczacy lakierem. Choc¢, prawde mowiac, nie sta¢ mnie byto na kupno
tadnego, nowoczesnego samochodu. Musiatem si¢ zadowoli¢ tym, ktéry mi kie-
dy$ darowano. WyobraZcie sobie dtugie blaszane cz6tno, na ktérym kto§ rozpiat
namiot. Z przodu byta szyba i dwa wielkie reflektory od jakiego$ przedpotopowe-
go grata, przypominajace latarnie starego parowozu. Z lewej strony znajdowat si¢
klakson w formie trabki, z bokéw celuloidowe okienka, kota byly ze szprycha-
mi jak w motocyklu. Trzykotowy ,,Velorex” wygladal przy nim jak wielka dama
obok kuchty. Ale maska kryta wspanialy silnik ,,Ferrari 410, ktéry méj wuj od-
kupit z rozbitego samochodu i wyposazyt w niego wehikut oraz wprowadzit kilka
wynalazkéw. Tajemnice wehikutu znato niewielu i dzigki temu udato mi si¢ wyjs¢
calo z niejednej przygody. Dlatego nie uwazatem za stosowne zdradzac tych spraw
pannie Monice, cho¢ byta moja wspétpracowniczka. Czy na dtugo zreszta? Z jej
ankiety i1 zyciorysu wynikato wprawdzie, ze Swietnie nadaje si¢ do pracy w sa-
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modzielnym referacie, ale nie uwzgledniliSmy, ze za papierkami kryje si¢ zywy
cztowiek — tadna panienka, ktdra chce si¢ bawic, lubi towarzystwo, a jej uroda
Scigga miodych ludzi, jak Swiecaca lampa wabi ku sobie wielkie ¢my.

ZatrzymaliSmy si¢ w Piszu, aby zjes$¢ obiad.

— Dlaczego jest pan ciagle poirytowany? — zapytata mnie Monika.

— Czy pani nie moze by¢ trochg brzydsza? — odpowiedzialem pytaniem,
wskazujac wzrokiem siedzacych obok nas gosci w restauracji, ktérzy raz po raz
zerkali na nig ciekawie. — Zwracamy og6lng uwage. To nie jest dobre dla detek-
tywa. Jesli kto$ nas Sledzi, natychmiast mu powiedza o naszej bytnosci. Detektyw
nie powinien si¢ rzuca¢ w oczy.

— O, wa — wzruszyta ramionami. — Twarzy sobie nie zmienig¢. Ale postaram
si¢ co§ zrobi¢, aby pana zadowoli¢. Cho¢ tak naprawdg pan tez si¢ rzuca w oczy
przez swoj pokraczny samochdd.

Gdy ruszyliSmy w dalsza drogeg, wyjeta z podréznego neseserka czarna, ku-
dtata peruke i naciagneta ja na jasne loki. Wygladata jak straszydto, choé rzeczy-
wiscie buzia pozostata nadal fadna.

— ZmyliliSmy tropy — stwierdzita. — Do tej pory jechat pan z blondynka,
a odtad z brunetka. Mam osiem peruk. Pozyczytam je z teatru, gdzie pracuje oj-
ciec — pochwalita si¢ ukazujac wnetrze neseserka.

Lezaty tam same peruki: rude, czarne, bezowe, brazowe; z dlugimi wtosami,
z krétkimi, z warkoczami.

PrzejechaliSmy wreszcie lasy i zobaczyliSmy pierwsza willg w NiedZwiedzim
Rogu. Miedzy drzewami przeswitywato ogromne rozlewisko Sniardw, spienione
od wiosennego wiatru.

— Nie wyglada to na wioske — stwierdzita Monika, gdy mingliSmy pierwsze
zabudowania.

— Bo tez i nie jest to wioska. Latem spotka¢ tu pani moze wielu znajomych
pani ojca, z Warszawy.

W NiedZzwiedzim Rogu znajdowalo si¢ tylko kilka gospodarstw chiopskich.
Reszte stanowily wille; murowane lub drewniane, zbudowane z wigkszym lub
mniejszym smakiem. Ich gospodarze mieszkali i pracowali w Warszawie, tu przy-
jezdzali zazwyczaj jedynie na lato lub dluzsze weekendy. Byli wéréd nich kupcy,
wielcy artysci, ludzie wolnych zawodéw. By¢ moze stawiali swoje wille z mysla
o spokoju 1 odosobnieniu, ale we wspétczesnym Swiecie jest to juz chyba zjawisko
mato osiggalne. Wille tloczyty si¢ na niewysokiej skarpie nad jeziorem, oddzielo-
ne od wody wyboista droga i waskim pasmem porosnigtego drzewami wybrzeza.
Usytuowano je na malenkich dziatkach, kazdy chyba wiedziat, co u drugiego go-
tuje si¢ na obiad 1 wszedzie docieral jazgot tranzystorowych aparatéw radiowych.
Widok na jezioro byt stad jednak bardzo pigkny i moze on rekompensowat cia-
snotg, warkot silnikéw i1 kurz wzniecany przez jadace obok doméw samochody.
Prawdopodobnie wszyscy si¢ tu znali jak w malym miasteczku, tracito si¢ wigc
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swa wspaniata anonimowos¢, ktora niekiedy daje duze miasto. A na domiar ztego
na skraju NiedZwiedziego Rogu, tuz za willa znanego artysty plastyka, rozposcie-
rato si¢ pole namiotowe.

O tej porze roku, gdy wiosna jeszcze nie wybuchneta, wille jednak staty ciem-
ne i nieme, bez swych wiascicieli. Tylko w jednym nieduzym domku palito si¢
Swiatto w oknach, a na brzegu lezata dopiero co wyciagnigta z wody, pomalowana
na bialo 16dz wiostowa. Za ptotem z drewnianych sztachetek parkowat nowocze-
sny ,,BMW Turbo”, o przepicknym optywowym ksztalcie, rozwijajacy szybkos¢
ponad dwiescie kilometrow na godzing.

— Niech pani zerknie na rejestracj¢ tego wozu — powiedziatem. Ale Monika
tylko mrukneta co$ niewyraznie i skurczyta si¢ na siedzeniu wehikutu. Po prostu
zasngta pod koniec podrézy.

Zamierzatem zatrzymaé wehikutl obok domku z rozjarzonymi oknami i po-
prosi¢ o wypozyczenie t6dki. Celem mojej wyprawy byt bowiem Czarci Ostréw,
nieduza wysepka potozona na pétnocny wschéd od NiedZwiedziego Rogu. Teraz,
gdy zapadl zmierzch, byta juz ona niemal niewidoczna z brzegu i wraz z Wyspa
Pajecza rysowala si¢ tylko w oddali jako czarna plama na horyzoncie. Chciatem
ptynaé 16dka, aby nie ujawnia¢ wtasciwosci mojego wehikutu, ale skoro Monika
zasngta, nawet zabawna wydawata mi si¢ mysl, aby dotrze¢ tam wehikutem.

Pojechatem do korica NiedZwiedziego Rogu i tuz za drewniang willg plastyka
po piaszczystym brzegu zjechatem do wody. Zakotysaty wehikulem fale, bryzgi
piany na chwilg zakryty okna. Wiatr szedt od rufy 1 wehikut, kotyszac si¢ na fali,
zaczal sunaé w strong wyspy. Przez celuloidowe okienka zagladaty do wozu czub-
ki fal. Samochdd tagodnie pochylat si¢ to w lewo, to w prawo, to sunat w dét, to
znéw wznosit si¢ ku gérze, dZwigany przez fale nadbiegajace od tylu. Kotysanie
i cichy szmer motoru jeszcze bardziej usypiaty Monikg. Nie budzit jej nawet silny
chlupot wody, rozbijanej o przéd samochodu i rozbryzgujacej si¢ na szybach i na
drzwiczkach.

Monika spala, a tymczasem coraz wyrazniejsza stawala si¢ czarna plama
drzew, rosnacych na Czarcim Ostrowie. A mnie opadly wspomnienia. To prze-
ciez tutaj, latem ubiegltego roku, Scigalem ,,Moby Dickiem” groZzna Miss Kapitan.
To tutaj, na podwodnych skatach, ktére od péinocnego wschodu bronity doste-
pu do Wyspy Pajeczej 1 Czarciego Ostrowu, rozbit si¢ podczas burzy jej latajacy
holender, a my odzyskali§my skradzione przez Pinokia indiafskie trofea®. Tutaj
takze poznalem tajemnice mego najlepszego przyjaciela, ktory dzi§ kazat mi tu
znowu przyby¢. ..

Jaka$ wysoka fala uniosta do géry wehikut, a umieszczona z tytu Sruba na-
pedowa znalazta si¢ w powietrzu 1 silnik zaczat gloSno wyé. Potem gwattownie
zsuneliSmy si¢ w gleboki wodny wawoz. Przéd wehikutu zaryt si¢ w wode, ktora

ZPatrz powiesé ,,Pan Samochodzik i Winnetou”.
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zalala przednia szybg i chlusng¢ta na brezentowy dach. Wehikut trochg¢ odwréci-
o 1 tym razem uderzyta w nas boczna fala. Zakotysato nami mocno, potrzasne¢to
Spiaca Monika, ktéra raptem otworzyta oczy 1 ujrzata za szybami wzburzone fale
jeziora.

— O Boze! Gdzie my jesteSmy?! — krzykneta z prawdziwym strachem. —
Snito mi sig, ze ptyne statkiem i statek zaczyna tonag. ..

— Nie zatoniemy — zapewnitem ja, nadrabiajac kierownica 1 znowu ustawia-
jac wehikut tytem do fali. Boczne uderzenia grozity bowiem silnym kotysaniem,
a nawet wywrotka.

Sniardwy to przeciez ,,mazurskie morze”, najwigksze jezioro w Polsce. Ma-
ja siedemnascie kilometréw dlugosci i trzynascie kilometréw szerokosci, ale sa
stosunkowo ptytkie 1 dlatego bardzo szybko wiatr powoduje na nich ostra, krotka
falg, niebezpieczng dla kajakow i todzi.

— Jak sig to stato, ze jesteSmy na wodzie? — zdziwila si¢ Monika. — Czy
jedziemy po dnie?

— Tak — odpartem. — Pani spata, padat deszcz, rzeki wezbraty. I oto brniemy
przez rozlang wodg.

— Pan zartuje.

— A pewnie. Ale nie boi si¢ pani?

— Nie wiem, czy si¢ nie powinnam ba¢. To pudlo nie utonie?

— Mam nadziejg, ze nie. Do tej pory nie zawodzito.

— Ono ma z tytu Srubg napgdowa, jak motoréwka?

— Tak.

— Na szczeScie umiem troche ptywaé — pocieszyta si¢ Monika. — Uwazam
jednak, ze zamiast pasOw bezpieczenstwa, jak w innych samochodach, powinien
pan wozi¢ koto ratunkowe. Zrobit mi pan glupi kawat. Zasngtam na drodze przez
wies$, a obudzitam si¢ na Srodku jeziora. Jak si¢ ono nazywa?

— To Sniardwy.
— Niemozliwe! — przestraszyta si¢. — I dokad ptyniemy? Na drugi brzeg?
— Na Czarci Ostréw — wyjasnitem. — O tam, juz go wida¢. Przed nami

w wieczornym mroku rysowata si¢ wyraznie kepa drzew, porastajacych wysepke.

— Dlaczego nazywa si¢ ,,Czarci”? — zapytala.

— Nikt tego nie wie. Wedtug ludowych legend byto to miejsce religijnego
kultu dawnych Pruséw. Pozostato po nich stare cmentarzysko. Potem Prusacy
zbudowali tu twierdze, ktéra w jakiS czas pdzniej rozebrano. Ludzie méwia, ze
w takie jak dzi§ wietrzne i dzdzyste noce zlatuja si¢ tu czarty. Z czartami zjawiaja
si¢ duchy...

— Nie jestem mata dziewczynka, ktéra mozna w ten sposéb nastraszyé —
oSwiadczyta Monika. I nagle zadrzata.

— Co sig pani stato?
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— Zimno mi. Rozespatam sig, a przez szczeliny w dachu panskiego samocho-
du wieje zimny wiatr.

— To bardzo dobrze — mruknatem.

— Pan chce, Zzebym si¢ zazigbita?

— Oczywiscie, ze nie — odpartem szybko. — Na tylnym siedzeniu lezy mdj
gruby sweter.

Mnie tez zrobito si¢ zimno, ale sweter oddatem Monice. Zgodnie z intencja
Marczaka powinienem byt te panng przemrozié, zeby zrezygnowala z pracy de-
tektywa, ale nie miatem sumienia patrzeé, jak drzy. Sam wigc musiatem trzas¢ si¢
z chtodu. — A méwitem, zeby si¢ pani cieplej ubrata — burczatem na nia.

Brzeg wyspy byt blisko. Mrok gestnial. Lomotaly groZne fale, uderzajace
w wehikut, syczata piana wokot nas, krople deszczu bebnity po brezentowym da-
chu i1 glo$no szumiaty drzewa na wyspie. Wszystko to tworzyto nastrdj peten nie-
pokoju, a nawet grozy. Monika naciagnela na siebie mdj gruby sweter i siedziata
skulona, ze strachem i obawa patrzac przez okno na gegstwe trzcin, obrastajacych
wyspe 1 kotyszacych si¢ od naporu wiatru i fal.

Ominatem pdtnocng cze$¢ wyspy 1 zblizytem si¢ od zawietrznej, pamigtajac,
ze znajduje si¢ tam dogodne miejsce, aby wyjecha¢ z wody na brzeg. Po chwili
kota wehikutu trafity na twardy grunt. Wylaczytem wtedy Srube napedowa i prze-
sunatem dZwignig¢ skrzyni biegéw. Samochdd powoli wypelzt na piaszczysty skra-
wek ladu, ktéry oSwietlitem reflektorami. ZobaczyliSmy nieprzenikniong ggstwe
drzew, a po prawej stronie wielka kepe krzakéw. Zatrzymatem wehikut 1 kazatlem
Monice opusci¢ samochdd. Zrobita to niechgtnie, jakby lgkajac si¢ chocby przez
chwile pozosta¢ samotnie na otoczonej zta stawa wysepce. Dopiero méj powtorny
rozkaz, wydany nieco ostrzejszym tonem, spowodowal skutek. Monika opuscita
wehikut i oczekiwata na piaszczystej plazy, chlostanej wiatrem i deszczem.

Wprowadzitem wehikut w krzaki, aby pozostawat niewidoczny z ladu i wody.
Tak kazat mi czyni¢ mdj instynkt poszukiwacza przygdd — nie wiedziatem bo-
wiem, w jakim celu kazat mi tu przyby¢ méj przyjaciel. Moze i tutaj czekata mnie
nowa przygoda?

Wyjatem z wehikutu latarke i namiotowa patatke, ktéra mogta stuzy¢ za pe-
leryng. Monik¢ odnalaztem pod drzewem, tuz nad woda. Siedziala skurczona,
z oczami wyrazajacymi strach. Czarne wlosy peruki zlepity si¢ w mokre straki.

— Mozna si¢ pani przestraszy¢é — stwierdzitem. — Wyglada pani jak czarow-
nica, ktdra przyleciata tutaj, aby tanczy¢ z czartami.

— Niech pan sobie nie kpi. Czy tu jest jaki§ dom?

— I dyskoteka? — zapytatem ironicznie. — Nie, prosz¢ pani. To bezludna
wysepka.

— Chyba nie bedziemy tutaj nocowac? Po co mnie pan tutaj przywiozt? Nie
wmowi mi pan, szefie, Ze ma pan w tym miejscu do wykonania jakie$ specjalne
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zadanie. A moze po prostu zamierza pan wyprébowac¢ moja odwage? Od razu si¢
poddaje. Jestem wystarczajaco przerazona. Chee wraca¢ do domu.

— Teraz to juz niemozliwe. ChodZmy.

— Dokad mam i§¢? Tu przeciez nikogo nie ma.

— Nie wiem. Moze ktoS tu jest — powiedzialem. — Trzeba si¢ o tym przeko-
nac. Przeciez czytata pani telegram.

— Ktos sobie z pana zazartowal. Nie istnieje zaden Winnetou.

— O Czarcim Ostrowie my§lata pani podobnie. A teraz chodZmy. Szkoda cza-
su.

Ociagajac si¢ ruszyla za mna w gtab wysepki. Padal wciaz deszcz, wial wiatr,
szumiato jezioro. Od malenkiej plazy prowadzita w gtab ledwie widoczna Scie-
zynka, ktéra latem wydeptali turysci, biwakujacy niekiedy w tym miejscu. Sciez-
ka wita si¢ wsrod krzakow 1 drzew, 1 pigla si¢ na niewysokie wzgdrze. Od czasu
do czasu, zszedlszy krok ze Sciezki, wpadato si¢ w wykroty, potykato na starych
cegtach, resztkach zburzonej twierdzy.

Wyspa byta malerika. Ze szczytu pagérka znowu wida¢ byto jezioro i samotne
Swiatetko z NiedZwiedziego Rogu, z willi, przed ktéra stat ,,BMW Turbo™.

Przykucnatem obok pnia sosny, nakrywajac si¢ patatka. Monika jakis czas sta-
ta w poblizu, lecz nie ustajacy deszcz zmusit ja wreszcie do wejScia pod patatke.

— Kto$ chodzi po wyspie — szepngta. — Styszatam trzask tamanych gatazek.

— Wydaje sig¢ pani. To naprawde¢ bezludna wyspa — moéwitem uspokajajaco,
ale Swiadomos¢, ze wyspa jest bezludna, wprawiata Monike w jeszcze wigkszy
strach.

— Na co czekamy? — zapytata po jakims$ czasie.

— Nie wiem — mruknatem.

WyobraZcie sobie deszczowa noc, wzburzone jezioro i malefika bezludng wy-
sepke. Po jeziorze hula wiatr 1 jeczy w gat¢ziach drzew. Szumi deszcz, dwoje ludzi
siedzi pod brezentowa patatka i czeka nie wiadomo na co. Z gatezi spadaja krople
wody 1 fomoca o ziemig, ciagle si¢ wydaje, ze gdzie§ obok kto$ ostroznie stapa
lub czai si¢ w ciemnosciach nocy.

— Jesli pragnal pan przekona¢ mnie, ze nie nadaj¢ si¢ na detektywa — szep-
neta Monika — to osiagnat pan swoj cel. Rezygnuje.

— Czy moze pani ztozy¢ to oSwiadczenie réwniez na piSmie?

— Oczywiscie.

Wyjatem z kieszonki notes i dtugopis, zapalitem latarke.

— Proszg pisaé — rozkazatem.

Monika, nieco drzaca rgka, napisata:

Oswiadczam, Ze rezygnuje z pracy w Samodzielnym Referacie do Zadan Spe-
cjalnych.

— I nie zal panu, Ze si¢ mnie pan pozbywa? — zawahala si¢ przed ztozeniem
podpisu.
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— Nie — odrzektem twardo.

— Jest pan potworem — powiedziata. — Dlatego nie podpisze tego oSwiad-
czenia.

I odsuneta od siebie notes.

— Zal mi, ze pani chce zrezygnowaé z pracy — pospieszylem z wyjasnienia-
mi — ale takiej dziewczynie jak pani trudno pracowaé w charakterze detektywa.

— A co pan wie o mnie? — oburzyta si¢. — Wtasnie Ze nie podpisze, cho¢-
bym tu miata umrze¢ ze strachu. Pan tylko udaje zal, szefie. Niech pan schowa
swoj notes 1 zgasi latarke.

Przysungta si¢ do mnie i wygodniej usadowita. Zanosilo si¢ na to, ze zacznie
spac. Ale w otaczajacym nas mroku ciagle co$ szemrato, jakby kto$ krazyt wokoét
nas coraz blizej.

— O Boze! Styszy pan? — co chwila chwytata mnie kurczowo za ramig.

Nagle stwierdzita:

— Pan drzy? Dlaczego?

— Bo mi zimno. Oddalem pani swéj sweter.

— To niech go pan weZmie z powrotem — rzekla i zaczeta go z siebie $ciagac.

Nagle dziewczyna krzykneta strasznym glosem.

— Boze drogi, co$ po mnie tazi! Niech pan zaswieci latarke. ..

Spetnitem jej prosbe i zobaczyliSmy w trawie kilkanascie matych, rudawych
myszy lesnych, ktére beztrosko spacerowaty po naszych nogach.

Monika z wrzaskiem zerwala si¢ ze swego miejsca i piszczac probowata wejsé
na drzewo. Ale ja tupnatem noga i myszy uciekty.

— Niech pan da to o§wiadczenie, natychmiast je podpisz¢ — powiedziala,
dygocac ze wstretu. — Jestem gotowa stawic czota najwigkszym niebezpieczen-
stwom, ale wobec myszy rezygnuj¢ z pracy. Nastgpnym razem niech pan tu sam
przyjezdza i niech myszy pana zjedza, jak zjadly Popiela.

— Oprécz myszy jest tu bardzo wiele zab i szczuréw pizmakéw — oswiad-
czylem, poszukujac w torbie notesu. — Turysci, ktérzy tu kiedys nocowali, opo-
wiadali, ze myszy zzarly im wszystkie zapasy, zaby tupaly bez przerwy w namio-
cie, a szczury halasowaty w przybrzeznych trzcinach. TurySci podejrzewali, ze to
wina naukowcow z Zaktadu Dos§wiadczalnego PAN-u, gdzie jest stynny rezerwat
tarpanéw. Podobno jeden z naukowcéw przywidzt tu kiedys parg myszy leSnych,
bo ciekaw byl, jak si¢ zachowuja na wyspie. I myszy si¢ rozmnozyty.

— Rezygnuje¢ z pracy. Nie musi mi pan mowic¢ nic wigcej — wciaz dygotata
zZe wstretu.

Gdzies w glebi dobiegt nas przerazliwy ptacz puszczyka.

— Co to byto? — jekneta.

— Nie wiem. Proszg¢ tu zostac, a ja p6jde na zwiady.

— Nie, nie. Nie puszczg¢ pana. Ja tu nie zostang sama — wczepita si¢ w moje
ramig¢, a miala dtugie paznokcie.
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— To byt umowny sygnat — wyjasnitem. — Muszg¢ p6j$¢ na zwiady. Zostawig
pani latarke.

Wotanie puszczyka rozleglo si¢ od strony zachodniej. Ruszytem ostroznie na
czworakach, macajac przed sobg regkami, aby nie wpas¢ do jakiegos dotu, petnego
cegiet i rumowisk.

Wtem za plecami ustyszatem przerazliwy krzyk. To wotata Monika. Btyska-
wicznie zawrdcitem 1 zobaczylem dziewczyng stojaca pod drzewem 1 oSwietlajaca
latarka jakas$ meska postac.

— Niech biata skwaw si¢ nie lgka — zabrzmiat fagodny glos meski. — Win-
netou nie robi nikomu zadnej krzywdy. Przybyt tu, aby spotka¢ Szara Sowe.

— Nie, nie, niech pan odejdzie. Pan jest chyba wariatem — wotata Monika,
wymachujac latarka elektryczna.

— Szukam Szarej Sowy — powtdrzyt Winnetou.

— Nie znam Zadnej Szarej Sowy. Niech pan stad odejdzie, bo znowu bede
krzycze€.

Pod moja stopa trzasneta sucha gatazka i Winnetou obejrzat si¢ raptownie.

— Szara Sowa! — zawotal.

— Winnetou! — krzyknatem.

PadliSmy sobie w objecia. A gdy mineta chwila powitania, Winnetou o§wiad-
czyk:

— Szara Sowa pytal mnie telegraficznie o ,,Fort Lyck”. Oto jest Fort Lyck.

I zatoczyl szeroko rgka, obejmujac tym gestem malefika wysepke na Sniar-
dwach.



ROZDZIAL. CZWARTY

TAJEMNICA FORTU LYCK e MECENASOWA POPLAWSKA
e CO KRYJE CZARCI OSTROW? e HISTORIA WINNETOU e
W OCZEKIWANIU NA BLONDYNA e NOC NA BEZLUDNEJ
WYSPIE e BLEKITNA MOTOROWKA e GDZIE JEST SKARB?
e CO ROBIL. BLONDYN e MONIKA ZMIENIA SKALP e I ZNO-
WU WALDEMAR BATURA

Winnetou zaprowadzil nas w gaszcz krzakéw na brzegu wyspy, gdzie lezata
wyciagnig¢ta na brzeg biata 16dZ, a w niej znajdowat si¢ worek z namiotem i sztucer
z wymiennymi lufami.

— Te 16dZ widziatem chyba w NiedZwiedzim Rogu — stwierdzilem, poma-
gajac Winnetou rozstawié¢ w krzakach dwuosobowy namiocik.

— Pozyczytem ja od mecenasowej Poptawskiej — wyjasnit mdj przyjaciel. —
Troche zbyt dlugo zasiedziatem si¢ w Wejsunach u pana Eugeniusza. Czy moj
brat, Szara Sowa, zna te madra i dobra blada twarz?

— Nie.

— To byty dyrektor szkoty w Wejsunach, obecnie juz na emeryturze. Zatozyt
w swej wsi Izbe Regionalna, pelna mazurskich eksponatéw z okolic Puszczy Pi-
skiej. Przybyt w te strony juz po wojnie, ale ozenit si¢ z Mazurka i rozkochat takze
w tych ziemiach. Interesuje si¢ wszystkim, co jest zwigzane z tutejszym regionem,
napisat o tej ziemi wiele artykutow i zebral duzo ciekawych materialéw. W Izbie
Regionalnej prowadzi frapujace gawedy dla wycieczek szkolnych. To u niego na
Scianie wisi bardzo stara mapa tych okolic, wydrukowana w Berlinie przez syna
stynnego Gizewiusza. Na tej mapie Czarci Ostréw nosi nazwe Fort Lyck.

— Czy domysSla sig, co oznacza ta nazwa?

— Lyck, to po niemiecku Etk. Fryderyk Wielki, krél pruski, zbudowat na wy-
sepce na Sniardwach malerika fortece z dwoma dziatami, ktére mogly doskonale
blokowac szlak wodny z Pisza do Mikotajek i stanowily ogniwo w obronnym tafi-
cuchu twierdz i fortec, jakimi otaczali si¢ Prusacy. Na wyspie znajdowata sig kil-
kunastoosobowa zaloga, prawdopodobnie z garnizonu w Etku, stad tez nazwa Fort
Elk, czyli Lyck. Tak w kazdym razie przypuszcza pan Eugeniusz. Nazwa Czarci
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Ostréw jest znacznie wczesniejsza i niedawno zostata przywrocona. W kazdym
badzZ razie Niemcy uzywali nazwy Fort Lyck. M¢;j brat, Szara Sowa, powinien
zobaczy¢ t¢ mape 1 poznac blada twarz z Wejsun, ktéra tak kocha te ziemie.

— OczywiScie, ze to zrobig — oSwiadczylem z nadzieja, ze by¢ moze od pana
Eugeniusza dowiem si¢ takze o von Dobeneckach.

— Rozmawialem z nim o Czarcim Ostrowie — powiadat dalej Winnetou —
i zanim si¢ spostrzegltem, zapadl zmierzch. Zarzucitem torbg na ramig i pospie-
szylem przez lasy do Niedzwiedziego Rogu, gdzie zamierzatem wypozyczy¢ jakis$
kanu, aby dosta¢ si¢ na wyspe. Mialem szczgscie. Okazato sig, ze wilasnie przy-
jechata na weekend mecenasowa Poptawska i nawet juz wyciagneta z hangaru
swoja t6dke. Te biata skwaw znam jeszcze z Warszawy. To ja poinformowatem ja,
ze w Niedzwiedzim Rogu sa do sprzedania dziatki budowlane i za to zachowata
dla mnie wdzigcznos¢. W jej willi moge zawsze liczy¢ na mile przyjecie.

— Czy takze do niej nalezy ,,BMW Turbo?

— Nie. To nie jest jej blaszany mustang. Przyjechata tu z blada twarza, ktérego
nazywa Dudus. Biata skwaw jest rozwiedziona i lubi towarzystwo me¢zczyzn. To
on ja namowil na weekend, za co Winnetou jest mu niezmiernie wdzigczny, gdyz
mogt zdazy¢ na spotkanie z Szarg Sowa.

— Nie byli zdumieni, ze Winnetou chce po nocy ptynaé na Czarci Ostréw?

— Winnetou nie lubi niepotrzebnie strzepic¢ sobie jezyka. Nie powiedzial, ze
ptynie na Czarci Ostrow. Poprosit o wypozyczenie t6dki i cho¢ zapraszali na spg-
dzenie wieczoru przy rozpalonym kominku, wyruszyt, aby spotka¢ Szara Sowg.

Namiocik zostal rozstawiony i po chwili nasza tréjka skryta si¢ w jego zacisz-
nym wnetrzu, ostonigtym od wiatru i deszczu. Monika schowata si¢ w cieptym
Spiworze Winnetou, zapalitem latarke i1 zrobilo si¢ niemal przytulnie, tak jako$ po
domowemu. Raptem Monika zdjeta z gtlowy mokra peruke, A Winnetou sapnat
zdumiony:

— Ufff, biata skwaw miata podwdjny skalp? W czarnym skalpie wygladata
jak wiedzma, ale w jasnym jest pigkna jak stonko, gdy wschodzi.

— Mam osiem takich skalpéw — oSwiadczyta dumnie Monika.

— Ufff, az osiem? — powtarzat zdumiony Winnetou. — I biata skwaw bedzie
je teraz kolejno zdejmowacé z glowy?

— Ach, nie — rozeSmiata si¢. — To mdj prawdziwy skalp. Siedem pozosta-
tych mam w walizce.

Winnetou popatrzyt na mnie z uwaga.

— Szara Sowa bardzo si¢ zmienit. Dawniej sam jezdzit po przygode. A teraz
ma ze sobg biala skwaw, ktéra zmienia skalpy jak mecenasowa Poptawska swoje
mokasyny.

— To moja wspotpracowniczka — wyjasnitem oglednie — a ta wyprawa jest
dla niej proba generalna. Ma na imi¢ Monika i chce zosta¢ detektywem.
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W oczach Winnetou rozblysty wesote ogniki, ktére spostrzegta Monika. Na-
tychmiast poczuta si¢ urazona.

— Pan, panie Winnetou, sadzi, ze nie nadaj¢ si¢ na detektywa? Ale to jednak
wilasnie ja trafitam, a nie pana przyjaciel a moj szef, ktérego nie wiem dlaczego
nazywa pan Szara Sowa, na §lad Fortu Lyck.

— Jeszcze nie wiadomo, czy to cenny Slad — zauwazylem.

— Przekona si¢ pan, ze wpadliSmy na trop niezwykle interesujacej historii. Tu
sa zapewne ukryte skarby. I Schreiber zlecit je odnaleZ¢ blondynowi. Teraz dzigki
mnie bedziemy mogli im w tym przeszkodzic.

Winnetou potwierdzit jej przekonanie.

— O Czarcim Ostrowie krazy wiele legend, a wsrdéd nich o zakopanych skar-
bach.

Przyszta pora, aby wyjasni¢ Winnetou histori¢ poprzedzajaca nasze przyby-
cie. Uczciwos¢ nakazywata wspomnieé, ze mimo powaznego klopotu, ktéry mnie
1 Marczakowi sprawila dziatalno$¢ detektywistyczna panny Moniki, rzeczywiscie
tylko dzigki niej dowiedzieliSmy sig, iz wielki antykwariusz z Berlina Zachodnie-
go interesuje si¢ Czarcim Ostrowem. Bo czy pisatby na kartce Fort Lyck, a potem
kartke niszczyt, gdyby ta mata wysepka na Sniardwach nie lezata w kregu jego za-
wodowych zainteresowan? Dla Schreibera-turysty Mazury, a takze Czarci Ostréw,
byly pociagajace tylko latem. Zreszta on wyruszat w Bieszczady, aby zapolowac
na wilka, a kartke z nazwa Fort Lyck pokazal blondynowi, jak gdyby zlecajac mu
jakies$ zadanie.

— Zaczekamy wigc tutaj na blada twarz zwana Blondynem — oSwiadczyt
stanowczo Winnetou.

— Co takiego? — zaprotestowata Monika. — A jesli on tu w ogdle nie przy-
bedzie? A jesli zjawi sig¢ za tydzien lub dwa tygodnie? Mamy tkwié na wyspie
o chtodzie 1 wodzie? Czy pan, Winnetou, nie widzi, ze mdj szef az trzgsie si¢
z zimna?

Winnetou z dezaprobata pokrecit glowa.

— Szara Sowa okazal nieprzezornos¢, nie zabierajac z soba cieplego swe-
tra. Dlatego jutro rano Szara Sowa wraz z biata skwaw poptyna do mecenasowej
Poptawskiej 1 schronig si¢ przy cieptym kominku. Winnetou sam tu zaczeka na
Blondyna.

— To nie ja okazalem nieprzezorno$¢. Pozyczytem bialej skwaw swoj swe-
ter — bronitem sig.

Monika zaczeta sig Smiac.

— I pan, szefie, zaczal mowi¢ tym dziwnym jezykiem? ,,Szara Sowa”, ,,Win-
netou”, ,biala skwaw, ktéra zmienia skalpy”? Gdzie ja jestem?

— Przydalby sie¢ jej kieliszek koniaku. Ona jest na granicy wytrzymatosci
nerwowej — szepnatem do Winnetou.
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— Powinniscie raczej wypié szklanke goracej herbaty i potknac aspiryng —
pokrecit gtowa Winnetou. — Ale jak rozpali¢ ogien? Na dworze wciaz pada
deszcz i galgzie sa mokre. Czy Szara Sowa ma w swym blaszanym mustangu
butle z gazem i czajnik? Winnetou przyniesie te rzeczy do wigwamu.

Datem mu klucze od wehikutu i powiedziatem, gdzie go ukrytem. Winnetou
opuscil namiot, a Monika przestata si¢ §miac.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, juz dluzej nie mogtam wytrzymag. Taki pigkny mez-
czyzna — westchnela — 1 taki nieszczesliwy. Czy on naprawde wierzy, ze jest
Winnetou?

— Bo on jest Winnetou. Tylko nowym Winnetou. Wspétczesnym — odpar-
tem.

I w krotkich stowach opowiedziatem jej dzieje mojego przyjaciela.

— Jest znakomitym grafikiem, autorem wspaniatych rysunkow i ilustracji do
wielu ksigzek. Nade wszystko jednak lubi rysowac Indian i ilustrowaé powie-
Sci Maya, Coopera i innych pisarzy, podejmujacych w swych ksiazkach histo-
rie z Dzikiego Zachodu. Zaproszony do Stanéw Zjednoczonych, wstawit si¢ tam
swymi indiafiskimi ilustracjami i powrdcit do kraju przywozac liczne egzotyczne
pamiatki, ktére uzyskal zwiedzajac rezerwaty Indian. W Polsce za cykl ilustracji
otrzymal Nagrod¢ Pafistwowaq I stopnia i za uzyskang w ten sposéb doS¢ spora
sumg¢ pienigdzy nabyl dziatke nad jeziorem Zmierzchun na Mazurach, a potem
postawit na niej dom z drewnianych bali i zaczal prowadzi¢ samotny tryb zycia.
Stat si¢ wkroétce jednym z wielu obroncéw przyrody i naturalnego Srodowiska
cztowieka. A poniewaz miat w swym domu z bali wiele eksponatéw indianskich,
lubit rysowac Indian i prowadzit podobny do indianskiego tryb zycia, dzieci z oko-
licznych wiosek nazwatly go ,,Winnetou”. Przyjat ten przydomek i tak zrést sig
z nim, ze zaczal mowic indianskim jezykiem z ksigzek Karola Maya. Ci, ktérzy
si¢ z nim przyjaznili — a miat wielu przyjaciol, ceniacych nie tylko jego talent,
ale i mito$¢ do przyrody — przyjmowali jego jezyk jak zaproszenie do pigknej
1 nieszkodliwej zabawy, przypominajacej dziecinne, beztroskie lata. Wedrowcy
1 poszukiwacze przygéd — a wielu ich spotka¢ mozna na mazurskich szlakach —
cenili Winnetou i w jego domu znajdowali zawsze cieply kat i odrobing strawy.
Jego wigwam wrost mocno w mazurski krajobraz, a sam Winnetou stat si¢ czgscia
legendy, ktdra zrodzita ta pigkna ziemia.

Byt wysokim, szczuptym, przystojnym me¢zczyzng o ciemnych, gtadko zacze-
sanych wtosach. Miat juz trzydziesci pigé lat, ale ogorzala od stofica twarz nie
zdradzala jego wieku, a swoja sylwetka i ruchami przypominat chtopca. Nosit
wyszarzala kurtke welurowa i kolorowe koszule; waskie welwetowe spodnie miat
wpuszczane w dlugie migkkie buty. Zima chronit go od mrozu krotki kozuszek,
a latem od deszczu wojskowa peleryna. Odkad porzucit Warszawe 1 zamieszkat
w swym wigwamie, zarabiat bardzo mato. Ale zyl skromnie, miat niewielkie po-
trzeby finansowe. W sezonie letnim wynajmowat si¢ jako przewodnik wycieczek,
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zimg prowadzil dewizowe polowania. Wiele pracowal spotecznie jako aktywista
Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego i Ligi Ochrony Przyrody.
Nad brzegami Wielkich Jezior Mazurskich, nad Jeziorakiem i w Puszczy Piskie;j
imi¢ Winnetou byto znane i popularne wsrdéd zeglarzy i mysliwych, dziataczy kul-
turalno-o§wiatowych, harcerzy. Jego dziwacznos$¢ przestata razi¢, gdy wiedziato
si¢, jak wiele dobrego zrobit dla ochrony mazurskiej przyrody, dla prawdziwe;j
1 wielkiej turystyki. I nie przypadkiem zima tego roku przeczytatem w gazecie, ze
przyznano mu zlota odznake ,,Zastuzonym dla Warmii i Mazur”.

— Chciatabym zobaczy¢ jego wigwam — rozmarzyta si¢ Monika. — To cu-
downe mieszka¢ w takim domu z bali, samotnie nad jeziorem. ..

Usmiechnatem si¢ wyrozumiale.

— Tak si¢ pani tylko wydaje. U niego nie ma nawet elementarnych wygdd.
Ani telewizora, ani radia, ani Swiatla elektrycznego. Ucieklaby pani stamtad juz
po kilku dniach.

I przypomniata mi si¢ Krwawa Mary, ktéra — méwiac jezykiem Winnetou —
chciata zostac jego skwaw, a przeciez w koncu poszta na studia do Krakowa i chy-
ba zapomniata o samotnym plastyku, ktéry tak jej kiedy$ imponowat.

Winnetou przynidst z wehikutu butle gazowa z umieszczonym na niej palni-
kiem, czajnik z woda i ekspresowa herbatg, ktéra zawsze zabieralem w drogg.

— WspomnieliScie co$§ o odrobinie koniaku, czyli ,,wody ognistej” — ode-
zwala si¢ Monika.

— Winnetou nie uzywa wody ogniste] — stwierdzit mdj przyjaciel.

Deszcz tomotat o ptétno namiotu, wiatr jeczal w gateziach drzew na wyspie,
a my siedzieliSmy w zacisznym kaciku, parzac sobie usta o krawgdzie blaszanych
kubkéw, wypetnionych herbacianym ukropem.

— Jest juz dwunasta w nocy — powiedziatlem, patrzac na zegarek. — Pani,
Moniko, przespi si¢ w wehikule, a my w namiocie. Rankiem zbadamy doktadnie
WYSpe.

— Nie ruszg si¢ stad — zaprotestowata Monika. — Nie zostan¢ nigdzie ani
przez chwilg sama. Boje sig.

— Biata skwaw nie powinna szukaé przygdd, jesli ma zajecze serduszko —
o$wiadczyl Winnetou. — Uszy biatej skwaw lubig zapewne gto$na muzyke z ry-
czacych pudet albo z czarnych krazkow, ale dla Winnetou 1 Szarej Sowy nie ma
pigkniejszej muzyki niz szum wiatru i foskot fal jeziora.

— Na szczgécie Monika zrezygnowata z pracy detektywa — odezwalem sig,
robigc zatosna mine.

— Nic z tego — powiedziala Monika. — Jesli tak bardzo cierpi pan z powodu
pozyczonego swetra, to moge go panu oddac. ..

Ale nie oddata. Byta bardzo senna, wcisngla si¢ w §piwor i natychmiast zasng-
ta. Zgasitem latarke. Skurczeni, w niewygodnej pozycji, w ubraniach, zasneliSmy
i my takze. Kto wie, jakie przygody miat nam przynies¢ dzien, ktdry si¢ zaczynat?
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W kwietniu storice pokazuje si¢ juz dos¢ wczesdnie, kilkanascie minut po
piatej. Swit wstat pogodny, bezwietrzny, zapowiadat si¢ stoneczny dziefi. Moni-
ka miata jednak skrzywiona ming; stwierdzita, ze spala w niewygodnej pozycji,
wszystkie koSci ja bola, a mySl o myciu si¢ w jeziorze napetnia ja po prostu stra-
chem. Rzecz jasna niewiele robiliSmy sobie z jej narzekan. Niemal lodowata wo-
da jeziora odswiezyla nas. PrzyrzadziliSmy skromne $niadanie i w doskonatych
humorach zabrali§my si¢ do likwidowania biwaku. Winnetou, indiafiskim zwy-
czajem, starannie zatart Slady biwakowania. Rozkazal mi ukry¢ wehikut gltgboko
w przybrzeznych trzcinach, worek z namiotem wrzucit do t6dki, a 16dZ wprowa-
dzit w trzciny. Dopiero teraz zacze¢liSmy doktadnie penetrowaé wnetrze wysepki.

Czarci Ostréw szczegdlnie pigkny wydat si¢ nam w wiosenny ranek, gdy
ogromne rozlewisko Sniardw bylo puste az po daleki horyzont, a jesieii i zima
zatarty nieco Slady po turystycznych biwakach. Wszystko tu tchngto spokojem,
cisza, samotnoscia. O tej porze roku woda Sniardw ma delikatny, blekitny od-
ciefi. Na zachdd od Czarciego Ostrowu widaé wysoki brzeg NiedZwiedziego Ro-
gu, na pétnocy wyrasta z jeziora kgpa drzew na Wyspie Pajeczej, dalej ciagnie
si¢ brzeg rezerwatu tarpan6w w Popielnie. Patrzac na poinocny wschod widzi
si¢ zarys wielkiej wyspy o nazwie Szeroki Ostrow, a dalej jezioro podchodzi az
pod horyzont, nie widaé¢ brzegéw. Sniardwy sa tu jak prawdziwe morze, pofat-
dowane przez fale. Bigkit pogodnego nieba i toni wodnej zamykaja wysepke jak
gdyby w puzdrze wytozonym niebieskim attasem. I tylko rudawo-brunatne brze-
gi NiedZwiedziego Rogu i masyw Szerokiego Ostrowu przypominaja o bliskosci
Iadu i ludzi.

Prawie cala wysepke porastaja drzewa 1 krzaki. Na trzech nieduzych polan-
kach znalezliSmy S§lady zesztorocznych ognisk i obrzezone kamykami miejsca,
gdzie staly namioty turystow, ktérych latem zwabia tu nadzieja, ze znajda cisze
1 odosobnienie. Jednak wysepka jest latem gwarna i rojna, tranzystory brzgcza tu-
taj tak samo gtosno jak gdzie indziej. I tym bardziej przykro odbiera si¢ hatas, gdy
dookota trwa cisza wielkiego jeziora.

— Winnetou nie lubi tu przyptywac latem — powiedziat méj przyjaciel. —
Dlaczego blade twarze, gdy tylko znajda si¢ oko w oko z cisza i spokojem przy-
rody, musza krzycze¢ az do utraty tchu w piersiach? Dlaczego, gdy si¢ kapia,
wrzeszcza 1 nawotuja si¢ nawzajem? Czy kapiel w ciszy jest mniej przyjemna niz
we wrzasku?

Milczatem. Kto choc raz byt latem w uroczych mazurskich zakamarkach nad
jeziorami, ten wie, jak spokdj i urok wypoczynku potrafi zakt6cic¢ aparat radio-
wy, grupka wrzeszczacych zeglarzy czy kajakowiczéw, rodzinka z wrzaskliwymi
dzie¢mi. Wiedzialem, ze Winnetou zna na Mazurach miejsca, gdzie stopa roz-
krzyczanej bladej twarzy nigdy nie stang¢ta. Nie zdradzal nikomu tych miejsc, jak
prawdziwi Apacze nie chcieli nigdy wskazaé ztotodajnych zyt. Cisza i spokdj li-
czyly si¢ we wspdtczesnym Swiecie na wage zlota.
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Czarci Ostrow nie nalezal jednak do tych zakatkéw, cho¢by ze wzglgdu na bli-
skos¢ szlaku zeglugowego z Mikotajek do Pisza i sasiedztwo wczasowiska Niedz-
wiedzi Rég, z jego willami 1 polem namiotowym. Tylko p6Zna jesienia i wczesna
wiosng mozna byto podziwia¢ prawdziwe pigkno matej wysepki. Czy na dlugo
jednak? Z kazdym rokiem przybywato tu puszek po konserwach, papierzysk, bu-
telek po piwie i winie. Pod stopami chrzgscity nie tylko suche gatazki, ale i roz-
bite szkto, kapsle od butelek, kawalki starej folii. Wiatr porozwieszat na krzakach
podarte gazety, nie trzeba byto zbyt duzej spostrzegawczosci, aby wiedzie¢, jaki
gatunek papieroséw lubili ci, ktérzy biwakowali w zeszlym sezonie.

Wyspa byta naprawde malerika. Stanowita doS¢ wysoki pagérek, porosnigty
drzewami, pelen wadotéw, ktére tu i 6wdzie obnazaty brunatne ceglty dawnej for-
tyfikacji. Pozostaty z niej jedynie resztki fundamentéw, doty po piwnicach, stare
rowy. Wszedzie rosty juz prawie stuletnie drzewa, a doty 1 zapadliska pokrywaty
szczelnie krzaki. Tylko trzy polanki, tuz nad brzegiem jeziora, nadawaly si¢ na
obozowisko dla turystow, zeglarzy i motorowodniakéw.

— Nie mam pojecia, dlaczego Fort Lyck tak interesowat Schreibera —
oSwiadczylem wreszcie, znuzony zwiedzaniem wysepki. — SprawdziliSmy pra-
wie kazdy metr kwadratowy terenu. Jesli kryje si¢ tu skarb, jak podejrzewa Moni-
ka, to bez doktadnego planu, gdzie zostat zakopany, trudno bytoby go odnalez¢.

— A moze warto przywiez¢ aparat do wykrywania metali? — odezwala si¢
Monika.

— Obawiam sig, ze zbyt duzo zakopano tu puszek po konserwach, aby aparat
mogt dziata¢ prawidlowo. Co krok bedzie zapewne cos sygnalizowal. A wykopie-
my najwyzej przerdzewiate pudetko albo stare zelastwo. Prosze pamigtac, ze na
wysepce byta kiedys fortyfikacja.

— Blada twarz zwana Blondynem wskaze nam droge do skarbu — powiedziat
moj przyjaciel. — Winnetou bgdzie na niego czekal choéby i miesiac. Szara Sowa
i mloda skwaw wréca do Warszawy, dokad Winnetou przysle im wie$¢ o Blondy-
nie.

— A jesli Blondyn juz tu byl? — zapytatem.

— Nie. Bo nie odkryliSmy zadnych §ladéw kopania w ziemi, a skarb chyba
nie lezat na wierzchu.

— A jesli przybedzie dopiero latem?

— Nie — pokrecit glowa Winnetou. — Latem jest na Czarcim Ostrowie zbyt
wielu turystow. Nie da si¢ szukac skarbu bez zwrdcenia czyjejs uwagi. Blondyn
przybedzie albo teraz, albo nie przybedzie wcale.

— Co tez jest mozliwe — przytaknalem. — Nie wiemy przeciez, w jakim celu
Schreiber przekazat Blondynowi informacje o Forcie Lyck.

W tym momencie ustyszeliSmy warkot ptynacej jeziorem motoréwki. Prze-
rwaliSmy natychmiast rozmowg i zacz¢liSmy nadstuchiwac. O tej bowiem porze
roku po Sniardwach ptywaja zazwyczaj tylko kutry rybackie, ale dudnienie ich
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dieslowskich silnikow jest bardzo charakterystyczne. Teraz zas najwyrazniej zbli-
zala sig motoréwka. Jeszcze jej nie byto widac, bo zakrywaty ja drzewa na Wyspie
Pajeczej, ale po jeziorze szeroko rozchodzito si¢ jazgotliwe brzgczenie duzego
dwusuwowego silnika.

Spojrzatem na Winnetou, a on zerknat na mnie.

— Czy moj brat, Szara Sowa, nie sadzi, ze na wszelki wypadek powinni§my
si¢ ukry¢?

— Winnetou zna moje mysli — odrzektem. I zwrécitem si¢ do Moniki:

— Proszg zdjac buty, skarpetki, podciagnac nogawki spodni. Maszerujemy do
t6dki ukrytej w trzcinach.

— Teraz? W kwietniu? Zebym dostata zapalenia phuc?

Winnetou juz zdazyt si¢ rozebra¢. Chwycit Monikg, podniést do géry i prze-
ni6st do todzi ukrytej w trzcinach. A ja pobiegtem na szczyt pagoérka i przytozytem
do oczu lornetke.

Zza Wyspy Pajeczej wyskoczyta bigkitna motoréwka. Szklana szyba ostaniata
od bryzgéw wody dwoch mezczyzn. Byli zbyt daleko, abym rozpoznat twarze,
widziatem tylko ich sylwetki i motoréwke, ktéra wyraznie zmierzata w naszym
kierunku.

— Czy Szara Sowa widzi numery wymalowane na hatasliwym kanu? — za-
pytat Winnetou, ktdry znalazt si¢ tuz koto mnie.

Podatem mu lornetke.

— To kanu z Mikotajek — stwierdzit mdj przyjaciel. — Znam je. Nalezy do
bladej twarzy nazwiskiem Rudzki. Kieruje on wypozyczalnig sprzetu sportowe-
go. Widze¢ go za kierownica. Obok siedzi jaka$ druga blada twarz. Zmierzaja na
Czarci Ostrow.

ZbiegliSmy z pagérka, zrzuciliSmy buty, podciagneliSmy nogawki spodni. Po
chwili ukryty nas przybrzezne trzciny. WdrapaliSmy si¢ na tédke, gdzie siedziata
juz Monika.

Nie opodal, ale jeszcze glebiej w trzcinach, tkwit méj wehikut.

Wszedlem na faweczke t6dki 1 wystawiwszy ostroznie gtowe ponad trzciny
rozpoczatem obserwacje.

Niebieska motorowka okrazyta wyspe 1 podptyn¢ta do brzegu w tym samym
miejscu, gdzie i ja wezoraj wjechalem wehikulem. Jakie to szczgscie, ze fale roz-
myly §lady po kotach mego samochodu, ktére zapewne zwrécityby uwage przy-
byszow.

Motoréwka z wytaczonym silnikiem dobita do brzegu.

— Niech pani, Moniko, wychyli ostroznie glowg ponad trzcinami i spojrzy na
obydwu me¢zczyzn — rozkazatem dziewczynie.

— To on. Poznaj¢ go. Blondyn z kawiarni hotelu ,,Forum” szepngta Moni-
ka. — Ma na gtowie czarny kapelusz, wigc wloséw nie widac. Ale to na pewno
on.
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Nasze przewidywania sprawdzily si¢ wczesniej, niz mozna si¢ byto tego spo-
dziewac. Ale czego tu szukal tajemniczy Blondyn?

— Winnetou bedzie ich §ledzit — oSwiadczyl moj przyjaciel, dajac nam znak,
abySmy si¢ skryli na dnie 16dki.

Miatem zaufanie do swego przyjaciela. Myslistwo, ktére od lat uprawial, a tak-
ze zycie w puszczy nauczyly go cichego poruszania si¢ wsrod krzakéw i leSnych
ostgpdw. Ten, kto potrafi podchodzié zwierzyng, umie takze podchodzi¢ ludzi,
ktérzy sa mniej czujni od zwierzat. Dlatego nie zaprotestowalem, gdy Winnetou
niemal bezszelestnie przedart si¢ przez trzciny az na brzeg, aby §ledzi¢ kazdy ruch
Blondyna. Krzaki i drzewa na wyspie byly bezlistne i nie dawaty ostony, ale dla
Winnetou doskonata kryjéwke mogta stanowi¢ kazda kupa chrustu.

Prawie pét godziny lezeliSmy na dnie t6dki, leciutko kotysanej przez fale.
Z wyspy nie dochodzit nas zaden dZzwigk; szelescity tylko trzciny, ocierajace sig¢
o burty todzi. Potem nagle zawyt silnik i po jego warkocie poznalem, ze moto-
réwka si¢ oddala, ptynac w kierunku Mikotajek.

W kilka minut p6Zniej rozchylity si¢ trzciny i do t6dki wskoczyt Winnetou.

— Blada twarz nazwiskiem Rudzki — powiedzial nam — pozostata w hatasli-
wym kanu, a Blondyn zwiedzat wysepke. Chodzit to tu, to tam, zagladat w kazda
dziurg. Ale chyba nie znalazt tego, czego szukal, bo widziatem, jak wzruszyt ra-
mionami i wrécit do kanu.

— Nie mozna mie¢ pewnosci, czy byt naprawde rozczarowany — rzektem.

— Winnetou ma t¢ pewnoS$¢ — stwierdzit przyjaciel. — Inaczej si¢ zacho-
wuje czlowiek, ktéry znalazt to, czego szukat a inaczej ten, co tego nie znalazt.
Zreszta Szara Sowa wie rownie dobrze jak ja, ze tu na wyspie nie ma niczego
interesujacego. Ani wejscia do jakiej$ piwnicy, ani otworu studziennego. Tylko
doty i chaszcze.

Zastanowitem sie.

— Winnetou méwit, ze motoréwka nalezy do kierownika wypozyczalni sprze-
tu turystycznego w Mikotajkach. Musz¢ wiedzieé, kim jest tajemniczy Blondyn.
By¢ moze Rudzki nie zostal poinformowany, czego tamten szukat na wyspie, ale
bedzie chyba wiedzial, z kim tu przyptynat. Pani Moniko — zwrdcitem si¢ do
dziewczyny. — Natychmiast ruszamy do Mikotajek.

— Nie wiem, czy Rudzki zechce wam udzieli¢ informacji — Winnetou scep-
tycznie odni6st si¢ do mojego pomystu.

Ale w tym momencie glos zabrata Monika:

— A ja? Zapomnieli$cie o mnie? Juz ja potrafi¢ wypytac tego pana. Powiem
mu, ze ten Blondyn obiecat mi przejazdzke po Sniardwach, ale gdzies$ mi zniknat.
Zrobig si¢ dziewczyna, ktora Blondyn poznat w kawiarni w Mikotajkach, a po-
niewaz nie podal imienia i nazwiska, chcg go odnalez¢.

Pomyst nie byt nieprawdopodobny. We wczasowych miejscowosciach tatwo
zawiera si¢ znajomosci bez wielkich konwenanséw. Niekiedy miodzi ludzie, kt6-
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rzy nawet spedzili z soba kilka dni, poszukuja si¢ potem przy pomocy réznych
znajomych albo nawet przez ogloszenia w gazetach.

— Szara Sowa poplynie do Mikotajek, a Winnetou odprowadzi kanu do
NiedZwiedziego Rogu — zdecydowat mdj przyjaciel. — Tam tez si¢ spotkamy.

W dwie godziny pdéZniej bytem juz z Monika na ulicach Mikotajek. Zapyta-
liSmy o wypozyczalni¢ sprzgtu turystycznego i Monika udata si¢ samotnie pod
wskazany adres, a ja oczekiwatem na niag w wehikule zaparkowanym na sasied-
niej ulicy. Monika naciagneta na gtowe rudy skalp, w ktérym wygladata bardzo
pongtnie.

Wrdcita jednak rozczarowana.

— Rozmawiatam z Rudzkim, ktéry okazat si¢ bardzo sympatyczny i gada-
tliwy — opowiadata. — Chcial si¢ nawet zaofiarowac, aby zastapi¢ Blondyna
i pokaza¢ mi Sniardwy. Robig wielkie wrazenie w tej rudej peruczce, prawda?

— Do rzeczy, kolezanko — burknatem.

— Tak jest, szefie. Rudzki, niestety, nie zna imienia i nazwiska Blondyna. On
przyjechat do Mikotajek dzi§ wczesnym rankiem, prawdopodobnie z Warszawy,
poniewaz ma fiata z warszawska rejestracja. Przyszedt do wypozyczalni sprzg-
tu turystycznego i zapytal, czy ktos, oczywiscie za pieniadze, nie poptywa z nim
po Sniardwach. Twierdzit, ze w lecie odwiedzi go grupka przyjaciét z zagranicy,
wodniakéw, 1 chciatby si¢ juz teraz zorientowaé, gdzie beda mogli organizowaé
biwaki, i w ogéle byt ciekaw, jak wygladaja Sniardwy. Pan Rudzki miat moto-
réwke na wodzie, wigc zgodzit si¢ wynajac ja Blondynowi. Poptyng¢li. W pewne;j
chwili Blondyn zapytat, czy na Sniardwach sa jakies wysepki. Rudzki powiedziat
mu o Wyspie Pajeczej, o Czarcim Ostrowie i Szerokim Ostrowie. Blondyn prosit,
aby dobi¢ do Czarciego Ostrowu, co tez si¢ stato. Obejrzal wysepke; orzekl, ze
Swietnie si¢ nadaje na biwak i jesli jego przyjaciele zdecyduja si¢ przyjecha¢ do
Polski, co nie jest wcale takie pewne, zaproponuje im to miejsce na kilkudniowy
pobyt. Potem wrdcili do Mikotajek. Blondyn zaptacit za przejazdzke po jeziorze
1 odjechat.

— No c6z — mruknalem — nie ulega watpliwosci, ze celem wycieczki Blon-
dyna byt Fort Lyck i ze przyptynat tutaj z polecenia Schreibera. Odnosz¢ wraze-
nie, ze Winnetou mial racj¢. Lustracja wysepki rozczarowata Blondyna. Zapewne
nie znalazl tam tego, czego szukatl, dlatego przed rozstaniem z Rudzkim zazna-
czyl, ze nie jest pewne, czy jego zagraniczni przyjaciele w ogéle tu przyjada la-
tem. JednoczeSnie pozostawit sobie otwarta furtke na wypadek, gdyby Schreiber
kazal mu tu przyby¢ powtdrnie i to z jakimi$§ cudzoziemcami. Wéwczas Rudz-
ki nie zdziwi sig, jesli jeszcze raz poprosza go o wynajgcie motoréwki. Ale to
bedzie przypuszczalnie dopiero latem, mamy wigc trochg czasu, aby si¢ nad ta
sprawg zastanowic.

Okrezng droga, przez Ruciane, powrdciliSmy do NiedZwiedziego Rogu, gdzie
miat czeka¢ na nas Winnetou. Zatrzymatem samochdd przed willa, w ktérej wczo-
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rajszego wieczoru palilo si¢ Swiatto. Na podworzu willi nie byto juz pigknego
,BMW Turbo”, okna zakrywatly okiennice. Winnetou przyszedt do nas znad brze-
gu jeziora.

— Mecenasowa odjechata do Warszawy — wyjasnit. — Razem z Dudusiem
wciagneliSmy 16dke do szopy. Mecenasowa zamkneta dom i pozegnali mnie. Po-
mysSlatem, ze byloby na przysztos¢ bardzo pozyteczne, gdybys$ poznal mecenaso-
wa, bo z jej goscinnego domu mégtbys obserwowac Fort Lyck. Namawiatem me-
cenasowa, aby jeszcze pozostata w Niedzwiedzim Rogu, obiecalem, ze poznam ja
z wielkim poszukiwaczem przygdd zwanym Szara Sowa, ale Dudusiowi bardzo
si¢ Spieszylo. Miat jakies$ pilne zajecia w Warszawie. Szkoda, bo to sympatyczne
blade twarze.

Co$ mnie tkngto. Przypomniatem sobie wczorajszy wieczér w NiedZwiedzim
Rogu, ,,BMW Turbo” na podwdérzu mecenasowej, biata t6dke wyciagnigta na
brzeg. Czy kto§, kto przyjezdza wiosng na tak krétki weekend, od razu wycia-
ga t6dke z szopy i1 to w deszczowy, zimny dzien, gdy na jeziorze szaleje fala?

— MGj brat, Winnetou, zna moze imi¢ i nazwisko owego Dudusia?

— OczywiScie. Nazywa si¢ Waldemar Batura. Czy Szarej Sowie coS si¢ stalo?
Czemu tak przybladt? — zaniepokoit si¢ Winnetou.

Wycedzilem przez zaci$nigte zgby:

— Moj najwigkszy wrég, poszukiwacz skarbow i handlarz antykéw Waldemar
Batura byt na Czarcim Ostrowie przed nami, a potem pozyczyl te sama 16dke
mojemu bratu Winnetou. Odjechat spiesznie, gdy si¢ dowiedzial, ze 1 ja za chwilg
zjawig si¢ w NiedZwiedzim Rogu.

Winnetou ztapat si¢ za glowe.

— Bylem gadatliwy jak stara skwaw.

— Jak mloda skwaw — spojrzatem surowo na Monik¢. — Bo to ta mtoda
skwaw poinformowata Baturg, ze interesuje mnie Fort Lyck.

Monika wcale si¢ nie przejeta ta sprawa.

— Po co si¢ pan gniewa, szefie? Przeciez na tej wysepce nie ma nic ciekawego.
Przekonat si¢ pan o tym. Tam naprawdg nic nie ma.

Milczalem. Nie bylem bowiem tego tak pewien, jak ona.



ROZDZIAL PIATY

HISTORIA FORTU LYCK e CZY SKARB GOERINGA? e
SZTAMBUCH PIEKNEJ JENNY e W CIENIU TYTANOW e CZY
WARTO ZWIEDZAC WEJSUNY? ¢ W MORAGU e ZNOWU
SLAD TAJEMNICZEGO BLONDYNA e Z WIZYTA U HINDEN-
BURGA e GEST PREZYDENTA RZESZY ¢ NOWY TROP

Pan Eugeniusz, gawgdziarz mazurski i byly nauczyciel, mieszkat w dos¢
duzym murowanym domu w Wejsunach, potozonych o siedem kilometréw od
NiedZwiedziego Rogu. Obok jego domu znajdowata si¢ mata chata mazurska,
gdzie zorganizowatl Izbg¢ Regionalna, szczeg6lnie latem chetnie odwiedzang przez
mtodziez, ktora z catej Polski Sciagata w te przepigkne okolice. Historia powsta-
nia tej izby wygladata bardzo prosto: pewnego dnia pan Eugeniusz chcac dzie-
ciom szkolnym uzmystowié, jak wygladato dawne zycie w wiosce i w jaki sposob
pracowali ongi$ tutejsi rolnicy, poprosit mtodziez, aby wyszukata na strychach
wszelkie starocie. I tak wkrotce zebrato si¢ tyle przeréznych starych narzedzi rol-
niczych i domowego gospodarstwa, ze zdecydowano si¢ otworzy¢ malerikie mu-
zeum, gdzie znalazlo si¢ miejsce na stare radta, brony, naczynia na zboze, zarna,
tyzniki, stare dokumenty dotyczace tych okolic, a nawet bardzo stara mape Wej-
sun i Sniardw.

P6Znym wieczorem siedzieliSmy na brzozowych piefikach w Izbie Regional-
nej i rozmawialiSmy o historii wysepki: Monika, Winnetou, ja i pan Eugeniusz —
tegi postawny mezczyzna o pelnej pogody twarzy 1 wesoltym spojrzeniu bystrych
oczu.

— Niejaki Rosenwall, Rosjanin z pochodzenia — opowiadat nam pan Euge-
niusz — odbyl w 1814 roku podréz przez pétnocne Niemcy 1 Holandig, i opisat to
w swoim dzienniku podrézy, wydanym drukiem. Ow Rosenwall ptywat réwniez
i po Sniardwach, odwiedzit wiec dzisiejszy Czarci Ostréw. Tak pisze on o swej
wizycie: Fryderyk Wielki zatozyt na wyspie fort zwany Fortem Lyck. Jego nastep-
ca uznat to jednak za niecelowe, polecit zburzy¢ umocnienia zbudowane wielkim
naktadem kosztow i sprzedat materiat budowlany wraz z terenem i stojacym tu
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nadal magazynem zboza po smiesznie niskiej cenie pewnemu pobliskiemu ziemia-
ninowi. Teren wyspy wznosi sig z wolna w kierunku centrum, a na gtebokosci czte-
rech stop pod jej powierzchniq znajduje si¢ wiele urn z prochami, co Swiadczy,
Ze miejsce to stuiyto niegdys pogariskim Prusom za cmentarz. Samotny mieszka-
niec wyspy, ktory pilnuje magazynu ze zbozem, na nasze Zqdanie zaczqt kopac i to
tak szczesliwie, ze odkryt wkrotce dwie urny. Napetnione byty popiotem i nakry-
te ptaskim kamieniem. Tyle 6w Rosenwall. Co si¢ stalo z owym magazynem na
zboze, trudno mi co$§ powiedzie¢, gdyz nie ma na ten temat zadnych zapiskéw
lub wzmianek. By¢ moze takze ulegt rozbiérce albo przerobiono go na letni do-
mek wypoczynkowy. Nalezat ten domek do jakiego$ bogatego ziemianina z tych
okolic, a jak méwia niektérzy, uzywat go takze hitlerowski zbrodniarz, marszatek
Rzeszy Hermann Goering, ktoéry miat swéj podziemny schron w okolicach Pisza,
a na Sniardwach trzymat swéj luksusowy jacht. Ze schronu odbywat konno po-
dr6z do NiedZzwiedziego Rogu, gdzie czekat na niego jacht. Znuzony ptywaniem
po jeziorze niekiedy wstgpowat na samotna wysepke i tam jadt kolacje w owym
domku letnim. Wycofujace si¢ oddziaty niemieckie spality domek, a w 1947 roku
trzech cwaniakow przewiozto resztki cegiet 1 kamieni na brzeg 1 sprzedato lu-
dziom jako material budowlany, o ktéry w owych czasach bylo w naszym kraju
dos¢ trudno.

Na twarz panny Moniki wystapily rumience.

— Juz wszystko wiem! — az klasneta w rece, tak byta zachwycona swoim
odkryciem. — Na wyspie zostat ukryty skarb Goeringa. Tego skarbu poszukuje
Schreiber przy pomocy tajemniczego Blondyna. Wiadomo, ze Goering byt naj-
wigkszym rabusiem, ktory w calej okupowanej przez Niemcéw Europie kradt
dzieta sztuki. By¢ moze tutaj ukryt jakies bezcenne zrabowane przedmioty. Trzeba
doktadnie przekopac cala wyspe.

— O, to nie bytoby chyba tatwe — usmiechnat si¢ pan Eugeniusz.

A Winnetou, ktéry uwaznie mnie obserwowalt, stwierdzit:

— Mysli biatej skwaw sa jak chmury na niebie, gdy wieje silny wiatr. Ptyna
szybko 1 wysoko. Ale wydaje mi si¢, ze mySli Szarej Sowy szybuja w zupelnie
innym kierunku.

— Tak — przyznalem — Hermann Goering miat wiele innych lepszych miejsc
na ukrycie zrabowanych dziet sztuki. W jego dyspozycji byty glebokie bunkry,
kazamaty, twierdze i patace. Wiele zreszta z tych zrabowanych przez niego dziet
sztuki odzyskano, a te, ktérych nie udato si¢ odnalez¢, najprawdopodobniej ukry-
te sa w podziemnych sejfach bankéw szwajcarskich. Wielcy przestepcy hitlerow-
skich Niemiec nie byli tak naiwni, zeby zrabowane maj¢tnosci powierza¢ byle
jakim kryjowkom. Po co kry¢ w ziemi, czy jakim$ bunkrze, skoro mozna je byto
przekaza¢ do bezpiecznych bankéw? To tylko pomniejsze ,,ptotki” hitlerowskie
kryly swoj tup napredce i byle gdzie. ,,Skarb Goeringa”, to pigknie brzmi, panno
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Moniko. Ale my nie piszemy sensacyjnych ksiazek, tylko mamy do rozwiazania
konkretna, dos¢ skomplikowana zagadke.

Monika pogardliwie wydetla usta:

— Batura ma chyba racj¢. Mojemu szefowi brakuje fantazji.

— Fantazja nie wyjasnimy zagadki — rzekl pan Eugeniusz, ktérego wtajem-
niczyliSmy w te sprawe.

— Biata skwaw zapomina, ze mojego brata zowia Szarag Sowa — przypomniat
jej Winnetou. — A oczy sowy widza w ciemnosciach, ktdre jak na razie otaczaja
tajemnicg¢ Czarciego Ostrowu.

Winnetou miat o mnie zbyt pochlebne wyobrazenie. Niczego nie widzialem
w ciemnosciach otaczajacych zagadke wysepki na Sniardwach.

— Powiedziat nam pan, panie Eugeniuszu — zwrdcitem si¢ do nowego przy-
jaciela — ze Goering prawdopodobnie tylko korzystat z letniego domku na wy-
spie. Innymi stowy, domek ten nalezat do kogo§ innego. Czy zna pan nazwisko
owego ziemianina?

— Niestety, nie — roztozyt rece pan Eugeniusz. — Ale postaram si¢ zasiggnaé
informacji.

— A moze znane jest panu nazwisko Dobeneck?

— Nie — odpart po pewnym namysle pan Eugeniusz.

— A Gottlieb? Doktor Hans Gottlieb? — zapytatem.

— Roéwniez nie styszalem o takim cztowieku — stwierdzil pan Eugeniusz.

— No c6z, nie zawsze mozna mie¢ szczgScie — westchnatem. — Pojade¢ do
dawnego Neudeck, gdzie przed laty zmart Hindenburg. Kto wie, czy nie mieszka
tam kto$, kto pamigta dawne czasy 1 przypomni sobie lekarza, ktory przyjezdzat
do toza umierajacego marszatka.

— Dawny Neudeck — uzupetnit pan Eugeniusz — to dzisiejszy Ogrodzieniec.
Miejscowos¢ ta lezy az gdzie$ za Itawa. Chyba teraz, po nocy, nie zamierza pan
wyrusza¢ w taka daleka podr6z? Proponuj¢ zanocowa¢ w moim domu i wyjechaé
dopiero jutro.

Przyjalem zaproszenie goscinnego gospodarza, tym bardziej ze Monika wy-
gladata na zme¢czona i dyskretnie ziewata. Spata zaledwie parg godzin i to w bar-
dzo niewygodnej pozycji. A od §witu najpierw zwiedzaliSmy wysepke, a potem
wyruszyliSmy do Mikotajek.

Zona pana Eugeniusza podata nam kolacje i zaraz potem Monika potozyta sie
w gabinecie przemilego gospodarza. A pan Eugeniusz, ja i Winnetou jeszcze do
p6znej nocy gwarzyliSmy na oszklonej werandzie jego domu.

Opowiedziatem im o liScie Anny von Dobeneck, o zbiorach doktora Gottlieba
oraz o konieczno$ci zebrania informacji przed czekajacym mnie wyjazdem do
Frankfurtu.

— W zbiorach doktora Gottlieba znajdowat si¢ sztambuch Jenny von Papen-
heim, a wtasciwie von Gustedt — zainteresowal si¢ pan Eugeniusz. — Czy wie
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pan, panie Tomaszu, ze posiadam ksiazke zatytutowana ,,W cieniu tytanow”, na-
pisana przez wnuczke owej Jenny, pania Lili Braun, znang dziataczke spoteczng
poczatku naszego wieku. Tytanami sa w tej ksiazce Napoleon 1 Goethe, z ktérymi
przyjaznita si¢ Jenny von Gustedt podczas swego pobytu na dworze w Weimarze.
Potem Jenny wyszta za maz i osiedlita si¢ w Gardzieniu koto Itawy. By¢ moze
wtiasnie tamtgedy bedzie pan jechat do Ogrodzienca.

Poprositlem pana Eugeniusza o pozyczenie tej ksiazki 1 wytaczylem si¢ z roz-
mowy. Zaraz zreszta i Winnetou, i gospodarz zdecydowali si¢ udaé na spoczynek.

— Mo¢j brat jest prawdziwa sowa. Jego zywiotem jest noc — odezwat sig¢
raptem Winnetou, zapewne zdziwiony, ze tej nocy nie zamierzam gasi¢ lampki
przy swoim tapczanie.

— Ksiazka, ktéra mi pozyczyt pan Eugeniusz, bardzo mnie zainteresowala.
Czemu jednak moj brat Winnetou nie moze zasnaC i niespokojnie kreci si¢ na
¥6zku? Jakie§ zmartwienia?

— Tak — wyznat po chwili wahania. — Ostatnio wydawcy w Warszawie
jakby o mnie zupelnie zapomnieli i nie przysylaja mi ksiazek do ilustrowania.
Przygotowuje wystawe swoich rysunkéw, obrazujacych pigkno Warmii 1 Mazur,
ale ta wystawa takze chyba nie przyniesie mi zadnych dochodéw. Postanowitem
wynajaé na lato swéj wigwam. Gdyby moj brat, Szara Sowa, znat kogos, kto lu-
bi odosobnienie i pragnie wypoczaé nad jeziorem, Winnetou odnajmie mu swoj
wigwam, a sam bedzie nocowal w namiocie, w lesie.

Wzruszenie chwycito mnie za gardto. A wigc Winnetou byt w klopotach
finansowych, a mimo to poSwigcal mi swoj czas i byt gotéw pomagacé mi w kazde;j
sytuacji? Nie mogltem mu stuzy¢ pozyczka, bo sam nie miatem zadnych oszczed-
nosci, ale oczywiscie bytem w stanie znaleZ¢ chetnego na wynajgcie jego prze-
pieknego wigwamu nad jeziorem Zmierzchun.

— Dobrze — o$§wiadczylem. — Znajdg ci takiego, ktéry doceni pigkno twego
wigwamu. Za cisz¢ 1 odosobnienie zaptaci wysoka ceng.

Stowa te chyba uspokoity Winnetou, bo wkrétce ustyszatem jego roéwny od-
dech, co znaczyto, ze zasnal. Wtedy pograzytem si¢ w lekturze. Switato, gdy odto-
zytem ksiazke, lecz juz nawet na krétka chwilg nie zdotatem usnaé, peten wrazen
i mys$li wzbudzonych przez ksiazke.

Tej nocy bowiem przezylem wspaniata przygode, jakbym wsiadt w wehikut
czasu, ktéry przenidst mnie w przeszto$¢ na spotkanie z wielkimi ludZmi i fra-
pujacymi wydarzeniami. O, jakze myla si¢ ci, ktérzy siedzac w twardej tawce
na lekcji jezyka polskiego mysla, jak by to byto pigknie wziaC strzelbg i wyru-
szy¢ do dzungli na poszukiwanie przygody. Albo wsia$¢ na statek, ktory powiezie
w podréz dookota §wiata. Co do mnie — tej nocy musiatem pamigcig wréci¢ do
szkolnej fawy 1 przypomnie¢ sobie doktadnie lekcje, ktorg profesorka rozpoczeta
od stéw: ,,A teraz, moi drodzy, poznamy kolejny prad literacki i umystowy. Nosi
on nazw¢ «Romantyzm»”. M§j Boze, dlaczego tak niewiele z tej lekcji pozosta-
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to w pamigci? Czy kiedykolwiek moglem przypuszczaé, ze do przezycia nowe;j
przygody potrzebna mi bedzie znajomos¢ historii literatury?. ..

Wielki 1 ozywczy prad artystyczny o nazwie Romantyzm jak prawdziwa bu-
rza przeszedl przez wszystkie kulturalne kraje, wszedzie rodzac swych wybit-
nych przedstawicieli. Byla to prawdziwa epoka tytanéw mysli, talentu i ducha —
w Niemczech takimi tytanami byli Goethe i Schiller, Herder i Wieland, w Pol-
sce — Mickiewicz, Stowacki, Krasinski, Norwid.

Z matej niemieckiej mieSciny — Weimaru — ktdra byla siedziba ksiazat z linii
sasko-ernestynskiej i rozkwitala w czasach rzadoéw ksigznej Anny Amalii i jej sy-
na Karola Augusta, ptynely na caty Swiat mysli wielkiego filozofa Herdera, strofy
wierszy Goethego i Schillera. To do Weimaru na spotkanie z Goethem przybyt
w roku 1829 wielki polski poeta Adam Mickiewicz. Goethe byt juz wtedy starym
cztowiekiem i1 uznang wielkoScia poetycka, Mickiewicz dopiero zyskiwat stawe
i uznanie. Ale w literaturze nic nie rodzi si¢ samo z siebie, lecz wyrasta na zyznej
glebie. Gdyby nie tworczo$¢ Goethego, gdyby nie przemyslenia Herdera, gdy-
by nie owa tak zwana ,,rewolucja kulturalna”, ktéra zrodzita si¢ w Niemczech,
w czasach poprzedzajacych urodzenie Mickiewicza, by¢é moze talent polskiego
poety nie osiagnatby az takich wyzyn. To wiasnie w tamtych czasach powstat prad
umystowy, ktéry wziat swa nazwe od dramatu Kilingera ,,Sturm und Drang”, co
znaczy ,,Burza i nap6r”. Zwrécono wtedy uwage na ogromne wartosci poezji lu-
dowej, na pie$ni, ballady i romanse; odkryto, ze zycie prostego cztowieka warte
jest zainteresowania pisarzy, przesycano literaturg¢ patriotyzmem i umitowaniem
ojczyzny, wskazywano, ze jednostka ludzka, wybitna i ofiarna, moze wnies¢ wiele
w histori¢ swego kraju.

W cieniu owych tytanéw mysli w Weimarze urodzita si¢ dziewczyna imieniem
Jenny, cérka Diany von Papenheim, dworki ksiazgcej. Poprzez matke, zaprzyjaz-
niong z Goethem, mioda Jenny weszta w krag wielkiej literatury, a jej dziewczg-
cy sztambuch zapetnil si¢ wkrétce wierszami najwybitniejszych poetéw. To ona,
mlodziutka i §liczna Jenny, zapisata w swej pamigci wspomnienie obiadu, na ktéry
1ja zaprosit wielki Goethe. Byto to przyjecie na cze$¢ dwéch wybitnych Polakéw:
Mickiewicza i Odynca. Zwtaszcza pierwszy z nich wydat si¢ Jenny prawdziwym
dzieckiem swej ojczyzny, niepohamowanym w entuzjazmie, ale bardzo smutnym,
gdy moéwit o swym zniewolonym kraju. W wieku dwudziestu siedmiu lat Jenny
wyszta za maz, zostala panig Jenny von Gustedt, wyjechata z Weimaru 1 wraz
z m¢zem osiadta w niewielkim dworku w Gardzieniu. Z Weimaru wywiozla ze
soba nie tylko pamig¢ o wielu wybitnych ludziach, ale takze liczne po nich pa-
miatki — swoj sztambuch, oryginalne wiersze, jakie jej ofiarowywali poeci. Byt
wsrdd nich jeden z ostatnich wierszy Goethego, napisany na angielskim papierze
1 w niebieskiej kopercie, na ktorej reka wielkiego poety skreslono adres i nazwi-
sko: Frdulein Jenny von Papenheim. Byt takze zloty pierScien, ktory miodej Jenny
ofiarowat Goethe — pierscieri z kamieniem zaostrzonym jak lanca, podobnym do
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strzatki 1 kawatkiem wegla w krysztale gorskim. ,,0Oto strzata, ktéra trafita moje
serce” — powiedzial Goethe, ofiarowujac ten pierscien pigknej Jenny. ..

Skarb Goeringa? — pomysSlalem w zadumie. — C6z warte sa gory ztota wo-
bec tak wspaniatej pamiatki po wielkim pisarzu? Na wage ztota bytby dzi$ sztam-
buch pigknej Jenny, gdzie by¢ moze widnieje autograf Byrona, a takze Mickiewi-
cza i Odynca. Ilez wart bytby nigdy dotad nie opublikowany ostatni wiersz Go-
ethego? Na kazdej aukcji dziet sztuki 1 pamiatek ofiarowano by za niego mndostwo
pienigdzy, muzea gotowe bylyby go kupié za kazda ceng.

Ustyszatem ruch na sasiednim t6zku. To obudzit si¢ mdj przyjaciel, Winnetou.

— Szara Sowa nie spat przez cala noc — odezwal si¢ — a pora juz rozstac si¢
i wyruszy¢ w droge.

Obudzitem Monike. Pan Eugeniusz poczgstowat nas $niadaniem i nastapita
chwila pozegnania. Winnetou zarzucit na plecy swoj podrézny worek i nie zwa-
zajac na deszcz wyruszyl przez las do swego dalekiego wigwamu.

W potokach deszczu opusciliSmy z Monika Wejsuny, kierujac si¢ na Ruciane,
a potem na Mragowo, Biskupice i Olsztyn az do Moraga. Puszcza Piska i Mrago-
wo to jeszcze Mazury; Biskupice i1 Olsztyn — to juz Warmia. Ciekawe to tereny
nie tylko pod wzgledem krajobrazu, ale 1 historycznym. To na tych ziemiach Mi-
kotaj Kopernik administrowat dobrami kapituty warminskiej 1 zarzadzat olsztyn-
skim zamkiem. To we Fromborku napisatl stynne dzieto, ktére wstrzasngto posa-
dami 6wczesnego Swiata. To ta ziemia wydata Mrongowiusza i Gizewiusza oraz
wielkiego kompozytora Feliksa Nowowiejskiego. To tutaj pisali swoje wiersze
poeci Jan Dantyszek 1 Ignacy Krasicki, panowie na zamku w Lidzbarku. To tutaj
zyli 1 dzialali ludzie, ktorzy potrafili si¢ przeciwstawi¢ germanskiej polityce, to
tutaj glosili polskie stowo — Seweryn Pienigzny, Andrzej Samulowski i dziesiat-
ki innych. To ta ziemia, jej jeziora i lasy tak ogromne, ze zda si¢ nie maja kresu —
przesycone sa poezja ludzi o spracowanych rgkach, lecz niezwykle wrazliwych
sercach, takich jak Kajka, Lengowski, Sliwa. . .

Na pétnocny zachdéd od Olsztyna wjechaliSmy w teren, ktéry nosi geo-
graficzng nazwe Powisle, ciazy bowiem ku tej wielkiej rzece.

— I czego pan tu szuka, szefie? — zapytata mnie Monika.

Tym razem nie nosila juz zadnej ze swych o§miu peruk i byta zwykta blon-
dynka. Ale po pobycie na Czarcim Ostrowie w potokach deszczu niewiele zostato
z jej misternych loczkow.

— Szukam tajemniczego Blondyna w czarnym kapeluszu — odpowiedzialem
zartobliwie tytutem sensacyjnego filmu, ktéry zapewne i ona ogladata.

— Tajemniczy Blondyn pojechat zapewne do Warszawy, aby zdaé relacje
Schreiberowi — odrzekta.

— Kto wie, dokad on pojechal? — uSmiechnatem si¢ zagadkowo.

— Wydaje mi si¢, ze pan mnie nie docenia, szefie — stwierdzita z gorycza
Monika. — Gdyby pozwolil mi pan wréci¢ do Warszawy, zaczekatabym w ka-

52



wiarni hotelu ,,Forum” na ponowne spotkanie Schreibera i tajemniczego Blondy-
na. Przeciez on musi zda¢ mu relacj¢ ze swej wizyty w Forcie Lyck.

— Moze to zrobi¢ przez telefon — zauwazylem.

— A ja wierzg, ze spotkatabym tajemniczego Blondyna. Mysle, ze po-
trafitabym pociagnac¢ go za jezyk.

— Pani przecenia znaczenie swej urody — stwierdzilem. — Czyni tak zreszta
wiele kobiet 1 Zle na tym wychodzi. A poza tym w kawiarni ,,Forum” uwazaja
pania za zlodziejke. . .

— Naciagn¢tabym na gtowe ktéras z moich peruk. Nikt by mnie nie poznat.

— To fakt, ze w kazdym skalpie wyglada pani inaczej — przyznatem jej ra-
cje. — Jednak sprawa, ktéra w tej chwili tropimy, wydaje si¢ bardziej interesujaca
niz historia ze skarbem Goeringa.

— Czemu mnie pan w nig nie wprowadzi?

— Bo jak méwi mdj brat Winnetou, mtode skwaw maja diugie jezyki.

Monika pogardliwie wzruszyta ramionami.

— Ten panski Winnetou wydaje si¢ zbyt zwariowany. I pan tez, szefie. Gdy si¢
jest czas jaki§ w waszym towarzystwie, zaczyna si¢ teskni¢ za zwyktymi ludZmi,
takimi jak Romek.

— Nie wydaje mi si¢, aby normalny osobnik usitowal Sciga¢ wehikut ,,Jawa
507...

— Jest zakochany, a to znaczy, ze nie zawsze dziata zgodnie z rozsadkiem —
bronita go.

Tak rozmawiajac przyjechaliSmy do Moraga, bardzo starego miasta, ktére
w czasie minionej wojny ulegto niemal catkowitej zagladzie, dwa razy bowiem
przechodzito z rak do rak, nim na ruinach ratusza zawieszono biato-czerwona
flage. Ale od tamtego czasu mingto juz ponad trzydziesci lat, odbudowano domy
1 ulice, odrestaurowano stary pigtnastowieczny ratusz, gdzie znalazto swe miejsce
Muzeum Herdera. Jedyne ruiny w Moragu to resztki dawnego krzyzackiego zam-
ku. Ale o przesziosci méwia réwniez resztki muréw obronnych. Tu, we wschod-
niej czesci tych muréw, znajdowata si¢ stynna wieza czarownic, gdzie poddawano
torturom ofiary zabobonu i ciemnoty.

Na prostokatnym starym rynku odrestaurowanego ratusza strzega dwie
ogromne armaty. Zaparkowatem wehikut na rynku 1 zaproponowalem Monice
zwiedzenie Muzeum Herdera. Wielki filozof, uczen Kanta i przyjaciel Goethego,
przyszedl na Swiat w ubogiej rodzinie, jego ojciec byt poczatkowo zwyktym tka-
czem, potem nauczycielem, a dodatkowo dzwonnikiem w ewangelickim koSciele
i przez pewien czas kantorem polskiej gminy. Bieda niejeden raz goscita w do-
mu Herderéw 1 nie pozostato to potem bez wplywu na spoteczne zainteresowania
wielkiego mysliciela.

— A czy przynajmniej wie pani, kto to byt Johann Gottfried Herder? — za-
drwitem przed drzwiami muzeum.
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— Pamigtam z lekcji literatury. ,,Sturm und Drang”, poczatki Romantyzmu.

Odetchnatem z ulga.

— To Swietnie, panno Moniko — powiedzialem — i radz¢ poduczyc sig lite-
ratury. Mam przeczucie, ze w przygodach, ktére nas teraz czekaja, nie odegraja
roli szybkostrzelne pistolety z filméw o Bondzie, ile ten zwycigzy, kto si¢ wykaze
lepsza znajomoScia historii literatury. Uroda i posiadanie nawet dwudziestu peruk
nie pomoze w wyjasnieniu zagadki, dlaczego pewna stara pani w dalekim kraju
dowiedziawszy sig, ze tutaj oto istnieje Muzeum Herdera, napisala do ministra
kultury bardzo diugi list. ..

— Co byto w tym liScie? — zainteresowata si¢ dziewczyna.

— Psst — potozytem palec na ustach. — Na razie niech to bgdzie tajemnica.

I weszliSmy do muzeum, gdzie przedstawitem si¢ kustoszce jako pracownik
Centralnego Zarzadu Muzedéw 1 Ochrony Zabytkéw. W jej towarzystwie obejrze-
liSmy wszystkie eksponaty. Diuga chwile stalem przed zawieszonym na Scianie
medalem z podobizng Jana Herdera, wpatrujac si¢ w szlachetny profil mysliciela.

— Z pytan, ktére mi pan zadal — odezwata si¢ kustoszka — zorientowatam
si¢, ze interesuja pana przede wszystkim pamiatki po Herderze. Czyzby zblizata
si¢ jaka$ nie znana mi rocznica, dotyczaca Herdera? Wczoraj przyjechat tutaj tak-
ze pewien pan z Warszawy 1 bardzo interesowat si¢ naszymi eksponatami. O tej
porze roku rzadko mamy takie odwiedziny. Co innego w sezonie. . .

Znieruchomiatem.

— A jak wygladat ten cztowiek?

— Dos¢ mtody, przystojny blondyn. Miat w reku czarny kapelusz 1 przybyt
samochodem marki ,,Fiat”.

— Tajemniczy Blondyn w czarnym kapeluszu — szepneta Monika.

— Czy moze mi pani powiedzieé, na co szczeg6lng uwage zwracal ten czlo-
wiek? — zapytatem.

— To trudno powiedzie¢. Po prostu ogladat eksponaty i pytat o kazdy dos¢
szczeg6towo. Wreszcie dziwnie zazartowal. Powiedzial, ze mamy tak niewiele
pamiatek po Herderze, ze nawet chyba nie bytoby co tu ukras$¢. Rzeczywiscie,
nasze muzeum jest pod tym wzgledem dos$¢ ubogie. Ale zart byt niestosowny,
prawda?

— To chyba nie byt zart — rzektem po pewnym namysle. — By¢ moze przyje-
chat tutaj, aby sprawdzi¢, czy nie daloby si¢ czegos$ ukrasé. Do Warszawy przybyt
bowiem cudzoziemiec, ktéry by¢ moze kupilby chetnie jaki$ stary manuskrypt
zwiazany z dziejami kultury niemieckiej, nie pytajac o pochodzenie przedmiotu.
Na migdzynarodowych aukcjach stale zwyzkuja stare manuskrypty i listy wiel-
kich ludzi.

— Wigc to byt zlodziej?! — przerazita si¢ kustoszka. — A tak sympatycznie
wygladat. ..
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Pozegnatem kustoszke¢ i znowu wraz z Monika zasiadlem w wehikule, ktéry
skierowatem na szos¢ do Maldyt.

— Nic z tego nie rozumiem — zastanawiata si¢ gtoSno Monika. — Databym
sobie glowe uciaé, ze tajemniczy Blondyn powrdcit z Mikotajek do Warszawy,
aby zdac relacj¢ Schreiberowi. Co ma wspdlnego sprawa Fortu Lyck z Herderem?

— Moze to po prostu jedna i ta sama sprawa — stwierdzitem, bo tak pod-
powiadata mi intuicja. A moze po prostu nie wierzytem w przypadki? Dziwny
brak odpowiedzi od Anny von Dobeneck, potem przyjazd do Warszawy znane-
go zachodnioberlinskiego antykwariusza, wreszcie polecenie, jakie przekazat on
Blondynowi w czarnym kapeluszu, jego wizyta w Forcie Lyck a nastgpnie niespo-
dziewana wyprawa do Muzeum Herdera.

— Mam dosy¢ tej pana tajemniczoSci — wybuchneta zalem Monika. — Moze
przynajmniej powie mi pan, dokad teraz jedziemy?

— Z cala przyjemnoscia — odpowiedzialem. — Jedziemy, aby zlozy¢ wizyte
Hindenburgowi. Albo SciSlej, resztkom jego domu. W historii pisza, ze straszliwa
w swych skutkach druga wojna §wiatowa rozpoczeta si¢ we wrzesniu 1939 roku.
Ale ja sadzg, ze tak naprawde poczatek jej nastapil o wiele wezesniej i to w ma-
lutkiej miejscowosci, Ogrodziencu. W starym parku ujrzy pani tylko porosniety
trawa wzgorek, gdzie stat ongi§ duzy patac barokowy, a w nim ostatnie lata swego
zycia spedzit prezydent Rzeszy, marszalek von Hindenburg. Dwukrotnie odwie-
dzal go Adolf Hitler. W 1933 roku, podczas ostatniej wizyty, stary Hindenburg
przekazat mu w tym patacu wtadz¢ nad Niemcami. Zapewne Adolf Hitler osia-
gnalby petni¢ wladzy i bez tego gestu starego marszatka, niemniej jednak taki gest
nastapit 1 stato si¢ to wtasnie w Ogrodziencu, ktéry wowczas zwat si¢ Neudeck.
Czyniac ten gest stary marszatek nie mogt przewidzie¢, ze w dwanascie lat p6z-
niej trumng z jego zwlokami bgda hitlerowcy wywozi¢ w po$piechu z mauzoleum
pod Olsztynkiem, a patac, w ktérym nastapil 6w gest przekazania wtadzy, zosta-
nie zrownany z ziemia. Historia bywa okrutna dla tych, ktorzy czynili falszywe
gesty.

W dwie godziny péZniej z tawy skreciliSmy na Kisielice i zobaczyliSmy napis
,Ogrodzieniec”.

— Niewiele ludzi wie — moéwitem Monice — ze czlowiek o nazwisku Paul
von Beneckendorff und von Hindenburg, osobnik o tak dtugim i arystokratycz-
nym nazwisku, wcale nie byt czystej krwi arystokrata, jako ze jego ojciec, choé
mial wytworne nazwisko, wzial sobie za zong zwykta poznanianke, niejaka Lu-
iz¢ Schwikart. I cho¢ jeszcze jako dziecko przyjezdzat do rodowego patacu swe-
go dziadka w Neudeck, przeciez nie mégt nawet marzy¢, aby objaé go kiedys
w posiadanie. WSréd wnukéw byli lepsi od niego. Ale to on, ten najmniej wy-
rozniany wnuk, stat si¢ wiele lat pdZniej bardzo stawny, pokonujac w pierwsze;j
wojnie Swiatowej nieudolnego generatla rosyjskiego Samsonowa w okolicach Ste-
barka i Grunwaldu. Mial to by¢ odwet za klgske pod Grunwaldem w 1410 roku
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1 propaganda niemiecka nadata tej bitwie szczegdlne znaczenie. Hindenburg zo-
stal okrzyczany bohaterem narodowym, a potem wybrany na prezydenta Rzeszy.
Jeden z historykéw zwrécit mi uwage, ze nie zaprzeczajac w niczym talentom
wojskowym Hindenburga moze warto si¢ zastanowic, czy owym bohaterem nie
stal si¢ on niejako bezwiednie. Po prostu wojska rosyjskie zblizaty si¢ do po-
wiatu suskiego, zamieszkatego przez Hindenburgéw i innych junkréw pruskich,
takich jak Henryk XIV ksiaz¢ Reuss, Rodrigo hrabia zu Dohna, Konrad Karl hra-
bia Finck von Finckenstein, Bernard von Puttkamer i inni. Powiat suski byl wta-
S$nie twierdza junkierskiej tradycji. Paul von Hindenburg rzucit si¢ wsciekle do
obrony wilosci swego dziadka i szczesliwie dla siebie zadat wojsku rosyjskiemu
klgske w okolicach Wielbarka i Olsztynka, choc historycy niemieccy woleli odro-
bing przesuna¢ miejsce bitwy az do Tannenbergu. ,,Wdzigczny naréd niemiecki”
w 1926 roku odkupit Ogrodzieniec od rodziny prezydenta i darowal mu ten ma-
jatek jako ,,dobra rycerskie”. Ale zwycigzca spod Tannenbergu musial potem juz
w trumnie stad uciekaé. .. Fortuna kolem si¢ toczy.

— Ale chyba nie przyjechaliSmy tu po to, aby stwierdzi¢ prawdg tego przy-
stowia? — zauwazyta Monika.

— Oczywiscie, moja droga wspoétpracowniczko — powiedziatem. — Rzecz
w tym, ze jak powiadaja niektérzy, Paul von Hindenburg niezbyt chetnie uczynit
Ow gest przekazania wladzy Hitlerowi. A opierat si¢ wcale nie dlatego, ze prze-
razaty go plany Hitlera zawtadnigcia Swiatem, bo do takich planéw $mialo sig¢
serce starego marszatka. Ale cztowiekowi, ktéry mieszkat w swych ,rycerskich
dobrach” i nazywat si¢ von Beneckendorff und von Hindenburg, czyli byt podwoj-
nym ,,vonem’, a mial za sgsiadow nie mniej utytutowanych ludzi, ré6znych ksigzat,
hrabiéw i takich samych podwdjnych ,,vonéw”, troch¢ nie w smak byto przeka-
zywanie wladzy nad Niemcami komus, kto nazywat si¢ po prostu Adolf Hitler —
zwyktemu kapralowi, nawet nie oficerowi. I to sprawito, ze 6w gest nie wyszedt
podobno staremu prezydentowi tak tadnie, jak tego zyczyt sobie Adolf Hitler. Traf
zdarzyt, ze w tym momencie przy fozu umierajacego prezydenta przebywat takze
lekarz, doktor Hans Gottlieb. Nie byt on czlonkiem partii hitlerowskiej i ciagle
istniala obawa, ze komus$ co$ baknie na ten temat albo — bron Boze — opisze
to zdarzenie w swych pamigtnikach. Traf réwniez zdarzyt, ze 6w lekarz z takim
samym zapatem leczyt Niemcow 1 Polakéw, a takze miat bogate zbiory, ktére —
o zgrozo — mowity takze o polskosci ziem zamieszkatych przez junkréw pru-
skich. Traf zdarzyt takze, iz cérka owego lekarza, Anna, wyszla za maz za junkra
pruskiego i wielkiego wielbiciela Hitlera. Wplywowy i mozny zig¢¢ chronit przez
jakis czas swego tescia, ale ten i tak musial pdjs¢ na front, gdzie zginat, uprzed-
nio jednak przy pomocy corki ukryt starannie swoje zbiory. Ot6z interesuje mnie,
gdzie mieszkatl lekarz Hans Gottlieb, ktory byt przy fozu umierajacego prezyden-
ta...
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Zaparkowalem wehikut na ogromnym podwoérku otoczonym magazynami
1 oborami Panstwowego Gospodarstwa Rolnego w Ogrodziencu. Wiele budyn-
kéw gospodarczych byto zupelnie nowych, inne przeszty gruntowny remont. Na
sporym placu stato mndstwo maszyn, raz po raz po btotnistej drodze przejezdzaty
traktory, objuczone przyczepami petnymi nawozow sztucznych.

Panienka w biurze nawet nie styszata o jakich§ Hindenburgach. Nie wiedziata
tez oczywiscie, gdzie kiedys stat ich patac.

— Moze magazynier bedzie wiedzial — doradzita nam. — On tu od wielu lat
pracuje.

Rzeczywiscie, magazynier wskazal nam niewysoki wzgorek otoczony resztka-
mi starego parku. Na miejscu pysznego patacu rosty juz spore drzewka i wysokie
krzaki, ostaniajace glebokie wykroty. Tu 1 6wdzie, jak ogromne nagie zebra, ster-
czaly z ziemi zelazne dZwigary. W glebokim dole odkrylem resztki windy, ktéra
dowozita jedzenie z podziemnych kuchni. Z patacu pozostat wtasciwie tylko. ..
skarbiec, to znaczy wyrazny, zaznaczony prostokat grubych muréw bez dachu, do
ktérych prowadzity, grube na dton, zelazne drzwi. Te mury przetrwaly, ale nie kry-
ty zadnej tajemnicy. Pancerne drzwi pozostawaly otwarte, zerwany strop odstaniat
dno skarbca.

Obok na cmentarzu, w wysokiej do pasa trawie, tu i 6wdzie walaty si¢ resztki
nagrobkéw, potamanych plyt. Tylko jedna ptyta z czarnego marmuru §wiadczyta
o Swietnosci tych, co zostali tu pochowani w glorii stawy i chwaty. Krzyz w ksztat-
cie gwiazdy mowil, ze lezy pod nia rycerz zakonu joannitow, generat major Con-
rad von Beneckendorff und von Hindenburg, urodzony w 1839 roku, a zmarty
w 1913 roku. ..

— Moze stary Neuman powie co§ panstwu o Hindenburgu — zastanawiat si¢
magazynier. — Ma teraz osiemdziesiat lat, ale pracowat tu jeszcze za Niemcow.
Podobno z synem Hindenburga stuzyt w tej samej jednostce. Mieszka teraz w Ki-
sielicach.

Do Kisielic byty tylko trzy kilometry. OdnalezliSmy Neumana, ale pamigé
osiemdziesigcioletniego cztowieka nie byta zbyt sprawna.

— Pytaja panstwo o lekarzy, ktérzy przyjezdzali do chorego Hindenburga?
Ano, wielu tu ich $ciagato. Z catych Niemiec. Kto by tam pamigtal ich nazwiska?

— A miejscowy lekarz nie przyjezdzal? — zapytatem. — Nazywat si¢ Got-
tlieb. Doktor Hans Gottlieb.

— A jakze — rozpromienil si¢ staruszek. — Pamigtam go. To ja bryczka
przewozilem go z Rosenbergu, czyli Susza. Doktor Gottlieb, pamigtam. Mieszkat
w Suszu, tam gdzie stoi teraz nowy pawilon kawiarni.

I to wszystko.

Monika wygladata na jeszcze bardziej zmartwiona niz ja.

— Jedli wrécimy do Warszawy z pustymi rekami — wzdychata — a dyrektor
Marczak dowie sig, ze to ja naprowadzitam Baturg na trop sprawy Fortu Lyck,
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zdaje mi sig, ze zostang¢ przeniesiona do innego dzialu. Dyrektor Marczak jest
chyba bardzo zty na mnie z powodu zajScia w kawiarni hotelu ,,Forum”. Pan tez
ma mnie dosy¢, prawda?

Smetnie pokiwalem glowa.

— W tym wszystkim jest duzo mojej winy — przyznatem ze skruchg. —
Nie powinienem byt angazowaé niedosSwiadczonego pracownika do tak delikatnej
sprawy jak obserwowanie Schreibera. A poza tym do tej pory przyzwyczailem
si¢ zawsze dziata¢ sam, bez asystenta. Nie ostrzegtem pani, ze wszystko co wiaze
si¢ z takimi ludZmi jak Batura, moze mie¢ duze znaczenie, trzeba trzymac jezyk
za z¢bami i nie dziala¢ na wtasna reke. Zreszta Waldemar Batura, tak czy owak,
trafitby na trop tej sprawy, tyle tylko, ze nieco pdZnie;j.

— On jest az taki sprytny? — zdumiata sig¢.

— Oczywiscie. Przyjazd wielkiego antykwariusza musiat zainteresowa¢ maty
Swiatek handlarzy antykéw. Jesli nalezy do niego i tajemniczy Blondyn w czar-
nym kapeluszu, to Batura go zna, a on zna Bature. Powiem wigcej: jesli historia
Fortu Lyck kryje w sobie jakie$ niejasnoSci, to predzej czy pdzniej beda musieli
zwrécié sig o pomoc do Waldemara Batury, bo to jedyny cztowiek w tym Swiat-
ku, ktory potrafi rozwiktaé tego rodzaju sprawy. Z powodu pani gadulstwa Batura
nas wyprzedzit. Ale prgdzej czy pdZniej i tak spotkalibySmy go na swojej drodze.
Radzg¢ pani daleko posunigta ostroznosé.

— Tak, szefie — pokiwata gtowa Monika. — Ale to chyba znaczy, ze bedzie
pan chcial, abym pozostata pana wspoétpracowniczka.

— To przeciez pani wpadta na trop sprawy Fortu Lyck — stwierdzilem.

Na poczcie poprositem o btyskawiczna rozmowe z Warszawa.

— Czy sa dla mnie jakie$ polecenia od dyrektora Marczaka? — zapytalem
jego sekretarke.

— Nie. Ale jest list do pana z Olsztyna.

— Bardzo proszg¢ go otworzy(¢ i przeczytaé gto§no — poprositem.

Sekretarka odczytata mi tres¢ listu.

— Czyzby przydarzylo si¢ panu coS przyjemnego? — zapytata Monika, wi-
dzac moje pogodne oblicze.

— Tak jest, od swego przyjaciela, historyka z Olsztyna dowiedziatem sig, ze
Johann von Dobeneck posiadal Gardzien z czterema folwarkami, razem okoto
1150 hektaréw ziemi w dawnym powiecie suskim. Ten sam Gardzien, w ktérym
kiedy$ mieszkata Jenny von Gustedt.



ROZDZIAL SZOSTY

,,CZERWONA ARYSTOKRATKA” ¢ W ZRUINOWANYM DWO-
RZE e CO ODKRYLISMY W GARDZIENIU? e TWARZA
W TWARZ Z TAJEMNICZYM BLONDYNEM e W POTRZASKU
e ZABAWA W CHOWANEGO e WYJAZD DO FRANKFURTU e
ZWIEDZAMY MIASTO e NA ULICY ZYGFRYDA 7 ¢ DZIWNA
ROZMOWA Z PANIA DOBENECK e GRANAT Z OPOZNIONYM
ZAPELONEM

ZjedliSmy obiad w Suszu, w restauracji, ktéra nazywata si¢ ,,Warmianka”,
cho¢ Susz nie lezy na terenie Warmii i Mazur, ale na Powi§lu. Rownie dobrze
mogtaby si¢ wigc nazywac ,.Lowiczanka” czy ,,Krakowianka”. Ten, kto ustalat
nazwy dla restauracji, raczej nie orientowat si¢ w geografii. Ale obiad byt smaczny
1juz o czwartej po poludniu wyruszyliSmy do Gardzienia.

Na wschdd od Susza az do Jerzwaldu, a takze na potudnie az do Itawy i na
péinocny wschod — do Starego Dzierzgonia ciagnie si¢ ogromny kompleks le-
S$ny, peten mniejszych i wigkszych jezior, z ktérego jedno (piate co do wielkoSci
w Polsce) ma nazwe Jeziorak. Od Itawy do Jerzwaldu wzdtuz brzegéw tego jezio-
ra biegnie nowa asfaltowa szosa. Ma ona dziesiatki zakretéw 1 przez caly niemal
czas przecina las, to po lewej, to znéw po prawej stronie ukazujac lustra mniej-
szych jezior.

Na jednym z takich ostrych zakretéw lezy wie§ Gardzien, gdzie zbudowano
niedawno osad¢ lesna. Biale, nowe domy sasiaduja z czerwonymi czworakami sta-
rych zabudowan folwarcznych. A na niewysokim wzgérku tuz przy szosie migdzy
poteznymi drzewami stoja ruiny dworu zbudowanego w ksztatcie podkowy?. Ze
stromego dwuspadowego dachu zleciaty dachéwki. Deszcze 1 wichury dokonuja
dzieta catkowitego zniszczenia. Tu i 6wdzie zatamaly sig stropy, ale dgbowe scho-
dy jeszcze prowadza na gorne pigtra, a przez pusty oczodét drzwi wejs¢ mozna
do zawalonej gruzem potokragtej sali balowej lub moze ogromnego salonu. Wsze-
dzie leza cegtly, rozbite dachéwki i stare kafle z piecéw 1 kominkéw.

3Ruiny rozebrano w 1976 roku, juz po napisaniu tej ksiazki.
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Gdy przyjechaliSmy tam wczesnym popotudniem, padat deszcz i Gardzien
wydawat si¢ bezludny. Na drewniane podlogi w panskich pokojach z gloSnym
szumem leciala woda przez dziury w dachu, a w sali balowej koczowato stadko
owiec, ktdre schronity si¢ tu przed deszczem. Owce pobekiwaty cichutko, smutnie
szumiat wiatr w koronach starych drzew obok dworu.

Zaparkowalem wehikut na lesnej Sciezce, aby nikomu nie rzucat si¢ w oczy.
Nie chciatlem, by moja wizyta w zrujnowanym dworze obudzita zainteresowanie
mieszkancow Gardzienia. Jesli bowiem dwor ten kryt jaka$ zagadke, chcialem sig
z nig spotkac bez zadnych Swiadkow.

W drodze do Gardzienia opowiedziatem Monice o pigknej dziewczynie, kt6-
rej przed ponad stu pigédziesigciu laty wielki poeta nazwiskiem Goethe czytat
w Weimarze ostatnie sceny genialnego ,,Fausta”. Ta mtoda dziewczyna imieniem
Jenny poznata Anglika nazwiskiem Byron i zakochata si¢ w nim bez pamigci, ale
on wkrétce zginat w dalekiej Grecji. Chciata pozosta¢ wierng tej mitosci, lecz ule-
gajac matce swej, dworce Dianie von Papenheim, zgodzita si¢ wyj$¢ za maz za
Wernera von Gustedta, ktéry kupit majatek Gardzien w dalekich Prusach w nie-
dostepnych lasach. I oto pigkna mtoda kobieta, ktora przez kilka lat krélowata
w salonach Weimaru wsréd najwybitniejszych i najbardziej utalentowanych ludzi
swej epoki, opuscita miasto rodzinne i skazata si¢ na samotno$¢. Moze miala juz
dosy¢ dworskiego zycia? A moze jej charakter zadal aktywnosci i poSwigcenia
si¢ dla innych? Moze wydawato sig¢ jej, ze jako wtascicielka ziemska potrafi wig-
cej zrobi¢ dla prostego ludu niz jako dworka w Weimarze? W jednym ze swych
listow napisata: Nic, nawet krélestwo, nie da sie — dla mnie — poréwnac z dajq-
cq sig wykonac i przewidzie¢ dziatalnosciq wielkiego, bogatego wtasciciela dobr.
Zawaod ten, polegajqcy na wprowadzaniu porzadku, uszczesliwianiu, upigkszaniu,
ulepszaniu kraju i ludzi, obejmujqcy nature i ducha, wydaje mi sig tak dobry i tak
wielki, jak Zaden inny. Naiwne to bylo i bardzo dziewczgce pojmowanie ziemian-
stwa i jego roli. Przekonata si¢ o tym na wtasnej skorze, ale jakze pigknie Swiad-
czy o jej charakterze 1 wyjasnia decyzje wyjscia za maz za Wernera von Gustedta,
cztowieka, ktérego zapewne nie kochata, bo jej jedyna mitoscia byt Byron.

— Byta mtoda i tadna — opowiadatem Monice — przywykta do emablowa-
nia na dworze ksiazgcym, a tu znalazta si¢ w gluszy. Zetkneta si¢ z ngdza ludzka
i to wérdd ludzi, ktérzy pracowali w jej majatku. A byt to lud, jak opisuje, na poty
polski, na poty niemiecki, zyjacy w nedzy, brudzie i pijanstwie. Najblizsze przy-
tutki dla chorych i biednych lezaty o cale mile od Gardzienia, szkota byta zta, nikt
si¢ nie troszczyt o duchowe zycie dzieci. To ona podjeta trud walki z pijanstwem
wsréd pracownikéw swojego majatku, dostarczata zdrowej i posilnej zywnosci,
dbata o ludzi starych i chorych. W jednym z listdw do swej dawnej przyjaciotki
z Weimaru napisata, ze ciemni, zabobonni ludzie w tych stronach, aby uspokoié
ptaczace dziecko, ktada mu w usta szmatke umoczong w wddce. Wielkie panie
z sasiednich dworéw wySmiewaty dziatalno$¢ opiekuricza Jenny, ale to jej nie
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zrazato. I powoli dochodzito do jej Swiadomosci, ze za ngdz¢ i ciemnotg proste-
go ludu odpowiedzialni sa przede wszystkim wielcy wiasciciele ziemscy, ktorzy
stanowili tu wiadzg i prawo.

Po schodach zrujnowanego tarasu weszliSmy z Monika do ogromnego p6t-
okragtego salonu.

Mowitem:

— To w Gardzieniu, moze wtasnie w tym salonie, dowiedziata si¢ Jenny, ze
nazwisko rodowe von Papenheim nie jest jej prawdziwym nazwiskiem. Cztowiek,
ktérego do tej pory uwazala za swego ojca, nie byt faktycznie jej ojcem. Okazat si¢
nim krdl Westfalii, Hieronim Bonaparte, ktéry w owym czasie zamieszkiwat juz
w Paryzu. I Jenny pojechata do Paryza, aby odwiedzi¢ swego prawdziwego ojca,
bylego kréla. A byt to czas, gdy w Paryzu wrzato, nadszedt czas Wiosny Ludow.
Tam zetkneta si¢ Jenny z postepowa mySla francuska, z rewolucyjnymi hastami.
Totez wrécita do Gardzienia juz jako zupelnie inna kobieta. Lecz jej maz tymcza-
sem zostal landratem powiatu suskiego i postanowit ograniczy¢ dziatalnos¢ swej
zony. Jenny bolesnie przezyta fakt, ze maz odsunat ja od wszelkich spraw pu-
blicznych. Tylko w listach do francuskiego rewolucjonisty Blanquiego zachowaty
si¢ Slady jej Smiatych, jak na owe czasy, pogladow. Pisala do niego: Nie catkiem
sie zgadzam z Pana ostrym odrzuceniem wszystkich idei komunistycznych. Dla-
czego nie miataby by¢ mozliwa sytuacja, ktorej podstawq bytaby wspolnota Zycia
i wtasnosci, zaktadajqc przede wszystkim dobre, rownomierne wychowanie?

— Prawdziwa ,,czerwona arystokratka” — stwierdzita z przekasem Monika.

— Tak. Bo prosz¢ uwzgledniC, ze te poglady wygtaszata dworka ksiazeca
1 wilascicielka dobr ziemskich. Czemu jednak wyraza si¢ pani o Jenny az z ta-
ka ironig?

— Bo moéwi pan o niej z takim zachwytem, jakby byt pan w niej zakochany.

Roze$Smialem sie.

— Miata juz wtedy pigcioro dzieci i po dwunastoletnim pobycie w Gardzie-
niu przeniosta si¢ do Susza. Potem wyjechata z m¢zem do Berlina, a gdy maz
zmart, zamieszkata u syna w dalekiej Kurlandii i tam zostata pochowana. Dopiero
jej wnuczka, Lili Braun, podjeta czgsciowo mysl swej babki i stata si¢ dziataczka
ruchu kobiecego. Gardzien za$ kupili Dobeneckowie. W wiele lat pdZniej cérka
lekarza z Susza, Anna, wyszla za maz za Johanna von Dobeneck i1 zamieszka-
ta takze w Gardzieniu. Przyjezdzatl tu zapewne jej ojciec, przeczytat ksiazke Lili
Braun, dowiedziat si¢ o Jenny von Gustedt i zaczat zbiera¢ pamiatki po tej wspa-
nialej kobiecie, byl bowiem zapalonym kolekcjonerem. Potem, jak pani juz wie,
Moniko, musiat swoje zbiory ukry¢. Pomagata mu w tym jego cérka. Moze ukryto
je wlasnie tutaj?

Kap, kap, kap — kapata woda do pétokragtego salonu. Za dziurami okien
szumiat deszcz 1 bezlistne drzewa. Owce uciekly na dwoér glosno pobekujac, a my
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z Monika przechodziliSmy wolno z pokoju do pokoju uwazajac, aby nam na gtowe
nie spadfa jakas cegta lub dachéwka.

— Tu sa schody. Moze wejdziemy na gére? — zaproponowata Monika.

Nagle co$ stukngto nad naszymi glowami. A potem ustyszeliSmy jak gdyby
jek.

— Co to? — przerazila si¢ dziewczyna.

— To wiatr. Albo jaki$ ptak... — zgadywalem.

Ostroznie wspigliSmy si¢ na gére po drewnianych, prochniejacych schodach.

ZnalezliSmy si¢ w wymalowanym na z6tto duzym pomieszczeniu, nad ktérym
nie byto dachu i deszcz padatl bezposrednio na podtoge.

— Boze drogi! — krzykngta Monika.

Na podtodze, w katuzy wody lezal zwigzany tajemniczy Blondyn. Miat za-
kneblowane chustka usta, a obok niego walat si¢ czarny kapelusz.

Monika skoczyta do lezacego i usilowata rozwiazac sznur na jego rekach i no-
gach. Ale ja powstrzymatem.

— Chwileczkg — powiedziatem, spogladajac w wybatuszone btagalnie oczy
Blondyna. — Najpierw z nim porozmawiamy.

To méwiac wyjatem mu knebel z ust.

Tajemniczy Blondyn kilkakrotnie odetchnat gleboko, oblizat spieczone wargi,
a potem zaczat si¢ szarpac.

— Co sig gapicie jak durnie?! — wrzasnat na nas. — Uwolnijcie mnie z tych
sznuréw. Napadli mnie tu jacys$ bandyci. No jazda! Uwolnijcie mnie!

— Spokojnie — upomnialem go. — Czy nie uwaza pan, ze w dobrym towa-
rzystwie nalezy si¢ sobie przedstawi¢?

— IdZcie do diabta! — wrzasnat Blondyn. — Co to za glupie zarty? Nie wi-
dzicie, ze kto$§ na mnie napadt? Uwolnijcie mnie natychmiast!

— Chwileczke¢ — zrobilem uspokajajacy gest reka. — Tylko bez nerwow,
bo to moze tylko zaszkodzi¢ parniskiemu zdrowiu. Pan nas nie zna, ale my pana
znamy z widzenia. Czy moze nam pan powiedzie¢ swoje nazwisko? W jakim
celu przyjechatl pan do Gardzienia?

Tajemniczy Blondyn przestat si¢ rzucaé w wigzach.

— Jestescie z tej samej bandy — stwierdzil. — No dobrze, powiem wam
wszystko, ale uwolnijcie mnie, bo jestem caly mokry od deszczu. Czujg, ze dosta-
ne¢ zapalenia pluc.

W tym momencie przez wybite okna ustyszeliSmy pisk hamulcéw i odgtos sil-
nikéw przynajmniej dwoch samochodéw, ktére zajechaty przed zrujnowany dwor.

Rozejrzatem si¢ na wszystkie strony, a potem ku zdumieniu Moniki chwyci-
tem knebel 1 mimo protestow Blondyna wcisnalem mu go z powrotem do ust.
Nastepnie wzigtem Monike ze rgke 1 ostroznie przeszedlem z nig do drugiego
pokoju. SchowaliSmy si¢ tam za zalomem muru.

— Ani stowa. Prosz¢ nawet nie oddycha¢ — nakazatem szeptem Monice.
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Wkrétce ustyszeliSmy szmer na dole, potem skrzyp starych schodéw. Chyba
trzech mezczyzn wspinalo si¢ na gérg, rozmawiajac ze soba potgtosem.

Mezczyzni weszli do pokoju, gdzie lezat zwigzany tajemniczy Blondyn.

— No i co, panie kolego? — poznalem gtos Waldemara Batury. — Nie jeste$
z cukru, wigc si¢ nie roztopiles. Ale deszcz, knebel i wigzy napedzity ci chy-
ba rozumu do gtowy i sktonity do méwienia. Mokles i zigbles, a my tymczasem
zjedliSmy smaczny obiadek w Itawie. Gdybys inaczej z nami zaczal gada¢, zjadt-
bys go takze w naszym towarzystwie. Ale ty, Pigkny Lolo, nic nie rozumiesz ze
wspotczesnosci. Skoniczyty sig juz czasy, gdy kazdy handlarz antykéw w Polsce
mogt pracowad na wiasny rachunek. Gdy siedzialem w wigzieniu, mialem czas to
i owo przemysle¢. Doszedtem do wniosku, ze jesli si¢ bedzie dziata¢ w pojedyn-
ke, zawsze si¢ w koricu wpadnie w rece milicji albo Samochodzika. Postanowilem
stworzy¢ syndykat handlarzy antykéw i sam mianowatem si¢ krélem w naszej
branzy. A ty pozostate$ gtuchy na moje propozycje i wolate§ pracowaé na wtasng
reke. Dlatego zwracaliSmy na ciebie szczeg6lng uwage. Od razu nam si¢ rzucito
w oczy, ze skontaktowates si¢ ze Schreiberem i dostates od niego jakie$ polecenia.
Rudy Janek §ledzit cig od Warszawy az do Mikotajek, potem byt §wiadkiem, jak
wynajates motoréwke i poptynates na Sniardwy. Jechalismy za toba az do Mora-
ga i tutaj, do Gardzienia. Teraz wiesz, ze nie wolno dziata¢ samotnie, bo mozna
dosta¢ po karku. Ale za twoim posrednictwem takze 6w Schreiber powinien si¢
dowiedzied, ze jesli w Polsce chce si¢ co§ zdziata¢ na naszym polu, to najpierw
nalezy si¢ w tej sprawie zwrécié do kréla handlarzy antykéw, Waldemara Batury.
No i co, bedziesz gadat, po co ci¢ wystal tu Schreiber?

— Bedzie gadal, bo kiwnat glowa — postyszatem drugi glos.

Uwolnili Blondyna z knebla. Dono$nie zabrzmiat jego chrapliwy glos:

— Wszystko powiem, panie Batura. Ale w drugim pokoju ukrywa si¢ jeszcze
jakis facet z dziewczyna. . .

Nie miato juz sensu kry¢ si¢ za murem. WréciliSmy z Monika do pokoju, gdzie
na podtodze lezat tajemniczy Blondyn, a obok niego stali Waldemar Batura, Rudy
Janek 1 jaki$ trzeci mtody cztowiek.

— Witajcie — powiedzialem z udang beztroska. A Monika dygneta jak pen-
sjonarka.

— Czes¢, Tomaszu — powital mnie Batura. I wyjasnit swoim ,,kolegom” i ta-
jemniczemu Blondynowi: — To jest wlasnie Samochodzik, ktory pracuje w Cen-
tralnym Zarzadzie Muzedw 1 Ochrony Zabytkéw i ma na oku wszystkich handla-
rzy antykow.

Rudy Janek, ktéry byt rzeczywiscie rudy jak wiewidrka i rosty jak olbrzym
oraz drugi mtody cztowiek chcieli si¢ rzuci¢ na mnie, ale Batura powstrzymat ich.

— Bez awantur, przyjaciele — oSwiadczyt z uSmiechem. — Nie lubi¢ aktéw
brutalnosci i terroru. Ludzie kulturalni i inteligentni zawsze mogg si¢ z sobg po-
rozumieC.
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Wyjat néz 1 przeciat sznur oplatujacy Blondyna. A potem, gdy Pigkny Lolo
gramolit si¢ z podtogi i rozprostowywat Scierpnigte migsnie rak i ndg, zwrdcit si¢
do mnie:

— Byles, Tomaszu, Swiadkiem kolezeriskiego nieporozumienia, ktére zreszta,
jak widzisz, zakonczyto si¢ pomyslnie. Nikt nie ma do nikogo o nic pretensji. Nic
si¢ nie stato, prawda, Lolo?

— Tak jest, nic si¢ nie stalo — oSwiadczyt szybko Pigkny Lolo. — To bytly
tylko kolezenskie zarty. Oni mnie zwiazali dla zabawy.

— Tak jest — przytaknat Batura. — BawiliSmy si¢ w chowanego. A teraz,
chlopaki, prosze zej$¢ na dét i zaja¢ miejsce w samochodach. Twdj samochdd,
Lolo, stoi w lesie, prawda? Ot6z twdj woz odprowadzi do Warszawy Rudy Janek,
Zenek pojedzie swoim wozem, a ty, Lolo, bedziesz mi towarzyszyl. Chce z toba
pogadac o tym i owym, bo nie lubi¢ podrézowac samotnie.

Kpili sobie z nas w zywe oczy. Ale co mogltem zrobi¢? Jak powinienem byt
postapic? Widzialem cztowieka w wigzach i z kneblem w ustach, ale ten cztowiek
twierdzit, ze to tylko zabawa.

— A pani, Moniko, jak zwykle pigkna i interesujaca — oSwiadczyt Batura
mojej wspotpracowniczce. — Tomasz ma szczgScie, co tu ukrywac. Ale jeszcze
raz przypominam, ze w moim towarzystwie zaznataby pani wigcej przygdd. Do
zobaczenia, przyjaciele.

I sktoniwszy si¢ nam uprzejmie Waldemar Batura w towarzystwie swej bandy
1 Pigknego Lola zszedl po schodach, a ja nie uczynitem zadnego gestu, aby ich
zatrzymac. Co dalby bowiem taki gest? Niewazne, ze bylo ich czterech, a ja jeden,
1 do tego z Monika. Skoro bowiem Pigkny Lolo nie wnosil zadnych pretensji,
to nie jest przestgpstwem odwiedzanie zrujnowanych dworéw. Waldemar Batura
okazat si¢ tym razem panem sytuacji.

UstyszeliSmy trzask zamykanych drzwiczek i warkot zapuszczanych silnikow.

Wkrétce po samochodach bandy Batury pozostat tylko niewyrazny Slad na
btotnistej drodze.

Kap, kap, kap — padat deszcz z dziurawego dachu do poétokraglego salonu
w dawnym domu Jenny von Gustedt.

— Gdyby Waldemar Batura nie nadjechat ze swoja banda — westchngta Mo-
nika — dowiedzielibySmy si¢ od Pigknego Lola, jakie zadanie dat mu Schreiber.
Byt sktonny méwié, bo wziat nas za cztonkéw bandy Batury.

— Niech si¢ pani nie martwi — pocieszalem ja. — I tak wiemy juz bardzo
wiele. MySle, ze do Warszawy nie wrécimy jednak z pustymi rekami. Dyrektor
Marczak zapewne z duzym zainteresowaniem wystucha naszej opowiesci.

— I pozostawi mnie w pana referacie? — zapytata uszcze§liwiona.

— Sadze, ze mimo wszystko zastuguje pani na to.

OdszukaliSmy wehikut na lesnej drézce i przed pétnoca byliSmy juz w War-
szawie.
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Dyrektor Marczak ze zmarszczonymi surowo brwiami wystuchat mojego
sprawozdania z podrozy do Fortu Lyck 1 Gardzienia. Wyraznie zaniepokoit go
fakt, ze najprawdopodobnie;j istniat Scisty zwiazek miedzy przyjazdem zachodnio-
berlifiskiego antykwariusza, Fortem Lyck i zbiorami doktora Gottlieba. Decyzj¢
podjatl szybko, byt to bowiem cztowiek niezwykle przedsigbiorczy.

— Jutro wyjezdzamy do Frankfurtu nad Menem, aby osobiscie porozumieé
si¢ z Anng von Dobeneck — o§wiadczyl.

Z kasy pancernej, ktdra stata w jego gabinecie, wyjal nasze paszporty, ktére —
jak si¢ okazato — byly juz ostemplowane wiza Republiki Federalnej Niemiec.
Nastepnie zlecil sekretarce zaméwienie biletéw na pociag.

— Panna Monika bedzie czuwaé nad biezacymi sprawami parnskiego refera-
tu — rozkazal, co znaczylo, ze docenit jej wkiad w tg sprawe i przestat si¢ nosic¢
z zamiarem przesunig¢cia jej do innego dziatu.

Powiadomitem o tym Monikeg, co sprawito jej ogromna radosc.

— Btagam pania — oS$wiadczytem, Zzegnajac ja — prosze¢ tylko nie dziata
na wlasna rgke. Moze pani mie¢ duzo adoratoréw, ale niech nie wystaja przed
gmachem ministerstwa i nie Sledza nas. A poza tym trzymac jezyk za zgbami!
Nikt nie moze wiedzie¢, ze wyjechaliSmy z Marczakiem do Frankfurtu.

I tak oto juz nastgpnego dnia wieczorem wysiedliSmy z dyrektorem na dworcu
kolejowym we Frankfurcie nad Menem i takséwkarzowi kazaliSmy si¢ zawiez¢ do
jakiego$§ skromnego hotelu, albowiem Ministerstwo Kultury i Sztuki wyposazyto
nas w niewielkie Srodki finansowe.

Frankfurt to miasto duze 1 nowoczesne, potozone w sercu Europy, na przecig-
ciu wielkich szlakow komunikacyjnych. Ze wzgledu na wielka liczbe przedsig-
biorstw handlowych i bankéw, a takze na rokrocznie odbywajace si¢ targi, prze-
bywa tu wielu przyjezdnych, na ulicach ciagnie nieprzerwany korow6d samocho-
dow.

OmingliSmy hotele pierwszej klasy, takie jak ,,Savoy”, ,National” czy tez
,JFrankfurter International” i zamieszkaliSmy w skromnym, cho¢ wygodnym hote-
lu ,,Arabella”. ByliSmy zmegczeni podrdza i1 zaraz potozyliSmy si¢ spac. Rankiem
dyrektor Marczak wyszukal w ksiazce telefonicznej numer Anny von Dobeneck
(stusznie przewidywaliSmy, ze osoba o tak arystokratycznym nazwisku posiada
telefon) 1 zadzwonit.

Telefon odebrat wnuk pani Anny, Alfred von Dobeneck. Tak si¢ w kazdym
razie przedstawil Marczakowi, ktéry na wstgpie rozmowy wyluszczyl, kim jest,
skad przyjechat i w jakiej sprawie chciatby rozmawiaé z panig von Dobeneck.

— Babcia jeszcze Spi — poinformowal Marczaka Alfred von Dobeneck i obie-
cal, ze gdy tylko si¢ obudzi, zadzwoni do nas natychmiast (rzecz jasna, zapisat
sobie nazwe hotelu i numer telefonu pokoju, w ktérym zamieszkaliSmy).

W godzing p6zZniej dotrzymat obietnicy.
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— Moja babka, pani Anna von Dobeneck, oczekuje was o godzinie osiemna-
stej w swej willi przy ulicy Zygfryda 7 — powiadomit Marczaka.

Prawie caly dzien dzielit nas od tej wizyty. ZjedliSmy wigc Sniadanie i wyru-
szyliSmy na zwiedzanie miasta i jego zabytkéw. ZaczeliSmy od centrum, to jest
dzielnicy Romerberg. Nazwa ,,Romerberg” pochodzi od ,,Domu Rzymianina”, al-
bowiem jeden z wtascicieli domu odbyt przed laty pielgrzymke do Rzymu. Ten
wiasnie ,,Dom Rzymianina”, stara miejska kamieniczke, w 1405 roku uczyniono
Ratuszem Miejskim, a w miare¢ jak miasto rozrastato si¢ 1 zyskiwato na znaczeniu,
rada miejska powigkszata ratusz o sasiednie kamieniczki, co jest czym$ wyjatko-
wym, gdyz zazwyczaj w kazdym mieScie wznoszono specjalny budynek. Z cza-
sem w poblizu owych potaczonych kamieniczek, stanowiacych ratusz, zbudowano
wiele rezydencji bogatych mieszczan oraz wiele kantoréw kupieckich.

Z Ratusza powgdrowaliSmy starym szlakiem koronacyjnym cesarzy do kate-
dry Sw. Barttomieja. W roku 1944 prawie cafe stare miasto, a takze stynna katedra
frankfurcka zostaly zrujnowane. Na gruzach wzniesiono nowoczesna dzielnicg,
ale katedre odbudowano. Jest ona z czerwonego piaskowca i mimo wysmuktych
elementow wydawala si¢ nam wielka i cigzka.

W katedrze, na prawo od ottarza przedstawiajacego Zasnigcie Marii Panny,
przez mate drzwiczki weszliSmy do niewielkiego sanktuarium, kaplicy elektor-
skiej, gdzie od XII wieku elektorzy niemieccy wybierali cesarzy i sktadali im
hotd. Pigkno i prostota tej sali budzity méj zachwyt, nie mogtem jednak opgdzié
si¢ od mysli, ze wybierani tu cesarze tak czgsto prowadzili przeciw Polsce polity-
ke ekspans;ji.

Teraz pomaszerowaliSmy przez Stary Most na druga strong rzeki Men, do
Sachsenhausen, dawniej dzielnicy rybakéw i ogrodnikéw. I tu wojna nie oszczg-
dzita wielu starych kamieniczek. Ocalalo ich tylko kilka na dawnej ulicy Trzech
Kréli. Na parterach nad drzwiami zobaczyliSmy zielone gatazki — znak, ze
mieszcza si¢ tu restauracyjki i jadtodajnie, gdzie podaja tradycyjne potrawy i na-
poje. OczywiScie nie omieszkaliSmy z Marczakiem zajrze¢ do takiej jadtodajni.
Przy prostych stotach mozna byto wypi¢ napéj cidre, sprobowac stynnych frank-
furckich kietbasek lub tak zwanej Gelbwurst, to jest wieprzowej kietbasy z sza-
franem.

Ominawszy fontanng Trzech Krdli znaleZliSmy si¢ w poblizu Muzeum Sztuki
Uzytkowej. Zwiedzanie bogatej kolekcji muzeum zajeto nam sporo czasu 1 dopie-
ro p6Znym popotudniem powrdciliSmy na Stare Miasto przez tak zwany Eiserner
Steg, czyli zelazna kiadke, most potozony w poblizu bytego Brodu Frankoriskie-
go, od ktérego wzigto nazwe cate miasto. W okresie podboju Frankéw tu wiasnie
przy brodzie przez rzek¢ Men powstata obronna osada nazwana z czasem Frank-
furtem.

Spacer zmeczyt nas porzadnie, ale zarazem sprawit wielka przyjemnos¢, tym
bardziej ze dziefi byt pogodny. Swiecito storice, w powietrzu czulo si¢ juz wiosne,
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na skwerach i placach zaczynaly si¢ zielenié kasztany, a rzeka Men niebieszczyta
si¢ pigknie.

Nalezato jednak wciaz pamigtac, ze nie przyjechaliSmy tu w charakterze tu-
rystow, ale aby zatatwic¢ konkretng i wazna sprawe. PoSpiesznie zjedliSmy obiad
w hotelowej restauracji i gdy stonice zaczynato chowac si¢ za dachy doméw, za-
méwiong przez portiera taksowka (nie chcieliSmy bladzi¢ po nie znanym mie-
Scie) kazaliSmy si¢ zawieZ¢ na ulicg Zygfryda 7 w okolice Ogrodu Zoologicznego,
w malg uliczke, gdzie po obu stronach asfaltowej jezdni, za wysokimi zelaznymi
parkanami, staty w ogrodach bogate wille.

Dom oznaczony numerem 7 takze znajdowat si¢ w matym ogrodzie. Wysokie,
zelazne, zakoniczone ostro kraty bronity wstgpu. Drzwi przy bramie otwieraly si¢
automatycznie, gdy w willi zwalniano elektryczny zatrzask w zamku.

Wytozona betonowymi ptytkami droga zaprowadzita nas przed I$niace lakie-
rem debowe drzwi. W rozleglym hallu czekata na nas mtoda pokojéwka, zdaje mi
si¢ ze Hiszpanka, na co wskazywat jej akcent.

— Pani von Dobeneck oczekuje panéw w swojej sypialni. Jest chora — poin-
formowata nas 1 poprowadzita za soba.

Na schodach panowal pétmrok, jakby oszczedzano tu Swiatto elektryczne.
Mrok pogtebiaty ciemne boazerie, ktérymi wytozono $ciany klatki schodowe;.

Sypialnia byta ogromna, z wielkim kominkiem i szerokim tapczanem, umiesz-
czonym migdzy dwoma oknami, zastonigtymi cigzkimi kotarami. Na tapczanie
lezata starsza pani okryta szczelnie kotdra. Na glowie miata biaty czepek, spod
ktérego wymykaty si¢ kosmyki siwych wtoséw. Twarzy doktadnie nie widziatem,
bo pokojéwka wskazata nam krzesta przy drzwiach, a lampa na stoliku tuz koto
drzwi nie siggata blaskiem do tapczanu. Sypialnia byta starannie wysprzatana, ni-
gdzie nie dostrzeglem porzuconego szlafroka ani zadnego lekarstwa na nocnym
stoliku.

— Od tygodnia trapi mnie grypa — odezwala si¢ pani Dobeneck dos¢ mio-
dym i mitym glosem. — W tym roku jest bardzo ostra i zarazliwa. Dlatego lepie;j
bedzie, jesli panowie zachowaja pewne Srodki ostroznoSci.

— Alez tak, naturalnie — przytaknat dyrektor Marczak, gdyz i u nas grypa
przebiegata ostro, z wielkimi powiktaniami.

PrzycupneliSmy na krzesetkach w do$¢ duzej odlegtosci od tapczanu. Mar-
czak szybko zreferowat cel naszej wizyty. Przypomniat o liScie pani Dobeneck
1 0 odpowiedzi, jakiej udzielity polskie wtadze.

— PrzystaliSmy na pani warunki — stwierdzit — i1 powiadomiliSmy o tym
pania. Niestety, mingty trzy miesigce i nie wskazata nam pani miejsca, gdzie sa
ukryte skrzynie ze zbiorami. ZdecydowaliSmy si¢ wigc przyjecha¢ do Frankfurtu,
aby osobiscie wyjasnic t¢ sprawe 1 doprowadzi¢ ja do konca.

Odpowiedz nie nadchodzita dos¢ dtugo. Pani Dobeneck milczata, by¢ moze
starata si¢ dobrac takie stowa, ktére by nas nie urazity.
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— Odradzono mi kontynuowanie tej sprawy — wyrzekla w koncu bardzo
cicho, jakby odrobing zawstydzona.

— Kto pani odradzil? Dlaczego? — zdumiat si¢ Marczak.

— Nie mam zadnej gwarancji, ze zwrdcicie mi rodzinng bizuteri¢. I to cata —
podkreslita.

Dyrektor Marczak zanieméwit na moment, tak nim wstrzasngto to oSwiadcze-
nie.

— Pani chyba zapomniata, ze to Ministerstwo Kultury 1 Sztuki oficjalnie przy-
jeto pani warunki. Zwrécimy pani cala bizuteri¢ — réwniez podkreslit to sto-
wo. — Skrytke otworzymy komisyjnie i dokonamy inwentaryzacji odnalezionych
w niej przedmiotéw. Zreszta nie ma zadnych przeciwwskazan, aby i pani wzigta
w tym udzial.

— Jestem juz stara i nie moge podrézowaé — padta odpowiedz.

— Wigc moze wnuk? Albo kto§ upowazniony — podsunat Marczak.

— Alfred nie zgodzi si¢ wyjecha¢ do waszego kraju. JesteSmy do niego uprze-
dzeni, nie musz¢ chyba wyjasnia¢ dlaczego.

— Tak, nie musi pani — odpart ze ztoScia Marczak. — Ale od tego czasu
minglto trzydzieSci lat. Porozumialy si¢ rzady naszych krajow, wigc 1 osoby pry-
watne tez moga si¢ porozumieC. Pani odzyska bizuteri¢ rodzinng, a my troche
zabytkowych przedmiotéw, zwiazanych nie tylko z nasza, ale i niemiecka kultura.
Zgodnie z przyjetymi warunkami przedmioty stanowiace wartos$¢ dla kultury nie-
mieckiej przekazemy do Muzeum Goethego we Frankfurcie. PrzyjeliSmy warun-
ki, aczkolwiek wszystkie te rzeczy zgodnie z prawem jako mienie poniemieckie
naleza do narodu polskiego.

— Nie mielisScie innej mozliwosci. Jesli wam nie wskazg kryjéwki, nie od-
najdziecie jej — zaSmiata si¢ cicho pani Dobeneck. — Ale ja zmienitam zdanie.
Skrytka jest znakomicie zabezpieczona, przedmioty nie ulegna zniszczeniu, jesli
nawet poleza jeszcze kilka lub kilkanascie lat.

Dyrektor wzruszy! ramionami:

— Na co pani liczy? Alez to nonsens, prosz¢ pani. Bez naszego udziatu nigdy
nie odzyska pani rodzinnej bizuterii.

Pani Dobeneck znowu milczala, jakby szukajac stow, ktére nas nie obraza.

— Jestem stara i by¢ moze nie doczekam tej chwili — rzekla po jakim§ cza-
sie. — Ale tajemnice schowka przekazalam Alfredowi. On jest mtody i1 moze
czekad. Zatuje, ze narazitam panéw na klopot i kosztowna podréz do Frankfurtu,
cho¢ nie poczuwam si¢ w tym wypadku do winy, poniewaz nie zachgcatam panéw
do tego. Nalezalo wtasciwie zrozumie¢ moje milczenie.

Dyrektor Marczak podnidst si¢ gwaltownie z krzesta, a ja uczynitem to samo.
I mnie takze gniew jezyl wlosy na glowie.
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— Zanim powiem pani ,,do widzenia” — zabralem gltos — pragne panig
ostrzec, ze osobnicy, ktérzy rozpoczeli poszukiwanie schowka, wkrétce zostang
zatrzymani i poniosg zastuzona kare.

— Nikogo nie upowaznitam do poszukiwan — odparta z oburzeniem pani von
Dobeneck.

Wzruszytem ramionami:

— By¢ moze méwi pani prawde. Ale na wstgpie rozmowy wspomniata pani,
ze radzita si¢ kogoS$ w sprawie ukrytych zbioréw. Ot6z prawdopodobnie ten ,,ktos”
albo sam rozpoczal poszukiwania, albo tez miat zbyt dlugi jezyk. Musz¢ pania
powiadomi¢, ze przedwczoraj w pani bytym patacu w Gardzieniu spotkatlem dwie
zwalczajace si¢ grupy poszukiwaczy skarbéw i handlarzy antykéw.

Pani Dobeneck az usiadta na swym wielkim tozu.

— Przysiggam, ze nie mam z tym nic wspdlnego. To mnie niepokoi, pano-
wie. ..

Po chwili jednak znowu potozyta si¢ na 16zku. Mrukneta:

— Niech sobie szukaja. Schowek jest zupetnie gdzie indziej i nikt go nie od-
kryje bez moich wskazowek.

— W Forcie Lyck takze niczego nie ma — stwierdzilem.

Pani Dobeneck spojrzata na nas z wyrazem petnym zdumienia.

— Tak, taskawa pani — skinatem gtowa. — Dlatego radz¢ jeszcze raz prze-
myslec cata sprawe.

Zobaczytem, ze pani Dobeneck wyciagneta reke w kierunku stolika 1 przyci-
sneta niewidoczny dla nas guzik dzwonka. Po chwili w drzwiach stangta poko-
jowka.

— Prosz¢ wyprowadzi¢ tych panéw — o§wiadczyta pani Dobeneck.

Sktonili§my si¢ chtodno i w milczeniu opusciliSmy sypialni¢. Odniostem wra-
zenie, iz moje ostatnie stowa o Forcie Lyck byty jak granat z op6Znionym zapto-
nem, pozostawiony w pokoju starej pani. Minie chwila, on wybuchnie i rozprysnie
si¢ dobry humor pani Dobeneck.



ROZDZIAEL SIODMY

KTO WIERZY W DUCHY? e CO MYSLE O PANI DOBENECK?
e POSZUKIWANIE NA STRONICACH GAZET e KOGO STAC
NA PROCES SADOWY? e ZAGADKA WILLI PRZY ULICY
ZYGFRYDA 7 e GRETA HERBST, DETEKTYW PRYWATNY
e PODEJIMUJEMY REKAWICE e ZY.ODZIEJE DZIEL. SZTUKI
e PIERWSZE WZMIANKI O NIEWIDZIALNYCH e BEZOWY
MERCEDES

— Oszustka! ZtoSliwa wariatka! — pienit si¢ dyrektor Marczak, rozgladajac
si¢ po ulicy w poszukiwaniu takséwki, ktéra by nas zawiozta z powrotem do ho-
telu. — Zakpila z nas. Narazila nasze panstwo na koszty, zabrata nam tyle czasu.
I jeszcze si¢ z nas Smiata. Czemu nie zabral pan glosu i nie powiedziat tej babie,
co pan o niej mysli?

Tak bowiem juz jest w zyciu, ze kazdy szef lubi swéj gniew wyladowac¢ na
podwladnych. A zZe ja bylem pod r¢ka, nie ominat mnie zty humor Marczaka.

— No co? Dlaczego nie powiedziatl pan tej babie, co pan o niej naprawde
mys$li? — grzmial do mnie Marczak.

— Bo nie wiem, panie dyrektorze, co o niej mySle¢ — wzruszytem ramionami.

— Jak to, pan nie wie? Jej si¢ marzy powr6t do Polski, nowa wojna — wy-
krzykiwal Marczak. — I pan naprawde nie wie, co o niej mySle¢?

— Nie wiem — wyznatem szczerze. — To znaczy rézne mysli kraza mi po
glowie. Ale nie sa tak precyzyjne, abym mogt wyrazi¢ opinig o tej pani.

Nie wiem, co bym teraz ustyszal od swego zwierzchnika, ale zapewne nic
mitego. Na szczgscie w uliczce pokazata si¢ wolna taksowka.

— Do hotelu ,,Arabella” — rozkazat Marczak.

— Nie — sprostowatem — do redakcji ,,Frankfurter Allgemeine Zeitung”.

Taksowka ruszyta gwattownie, dyrektor Marczak niemal przygniétt mnie cig-
zarem swojej korpulentnej osoby.

— Chyba nie zamierza pan udziela¢ w tej sprawie informacji gazetom? —
dyszat mi do ucha. — Pan chyba zdaje sobie sprawe, ze przebywamy tutaj w taj-
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nej misji. Chce pan ujawnic, ze pertraktujemy z takimi ohydnymi ludZzmi jak ta
Dobeneck? Nie mozemy si¢ kompromitowac.

— Ach nie, dyrektorze — nareszcie uwolnitem si¢ od cigzaru jego osoby. —
To wiasnie ja pragne uzyskaé pewna informacje.

— Jaka, jesli mozna wiedzie¢?

— Witasnie ze jeszcze nie wiem jaka. Po prostu zamierzam przejrze¢ komplet
gazet za ostatnie p6t roku.

— Ale dlaczego?

Wskazatem palcem plecy kierowcy takséwki, dajac Marczakowi do zrozumie-
nia, ze nie powinniSmy toczy¢ w takséwce dyskusji na tak dyskretny temat.

Marczak westchnat ciezko:

— Jestem znakomitym szefem, poniewaz potrafi¢ by¢ cierpliwy.

Lecz gdy wysiedliSmy z taksowki przed redakcja, natychmiast ztapat mnie za
guzik ptaszcza i mocno trzymajac zazadat:

— A teraz nich pan méwi to, co pan myslat o pani Dobeneck. Chyba mam
prawo znac te mysSli, skoro jestem pana szefem. Chodzi mi, rzecz jasna, o te my-
§li, ktére przychodza panu do glowy w godzinach optaconych przez ministerstwo.
Zabralem pana, aby pan myslat, panie Tomaszu. Intensywnie myslal, panie Toma-
szu. I dzielit si¢ ze mna swoimi my§lami.

— Tak jest, dyrektorze — zgodzitem si¢. — Otéz bedac u pani Dobeneck
zastanawialem sie, ile tez ona ma lat.

— Chwileczke — zamyslit si¢ Marczak. — W swym liScie wspomina, ze gdy
pomagata ojcu ukry¢ zbiory, byta juz mezatka. Jej synowie zgineli na froncie. Ma
teraz dorostego wnuka, bo dorosty meski glos ustyszatem w telefonie. No c6z,
zapewne liczy sobie co najmniej siedemdziesiat lat, jesli nie wigce;]. ..

— Zadziwiajaco mtodo brzmiat jej gtos. ..

— Hm — chrzaknal Marczak, robiac madra mine.

— W wieku siedemdziesigciu lat grypa to bardzo niebezpieczna choroba. Czy
wyobraza pan sobie, jak wyglada u chorej stolik przy 16zku? Leza na nim dzie-
siatki lekarstw, szklanki po herbacie, bulionach i tak dalej. A tymczasem stoliczek
przy tapczanie byl pusty. [ w ogdle sypialnia sprawiata wrazenie, jakby w niej nikt
nie mieszkat i nie sypiat. Nawet nocnych pantofli brakowato przy 16zku.

— Moze ma §wietng pokojowke. . .

— Ale czy musi wota¢ pokojowke, gdy zechce tyknaé soku lub herbaty?
Szklanka z czymS takim powinna staé przy t6zku chorej, trapionej przez grypowa
goraczke.

— Dokad pan zmierza, panie Tomaszu? — zapytat.

— Do redakcji — odrzektem.

I ujawszy dyrektora pod rami¢ wraz z nim znalaztem si¢ w lokalu redakcji
,Frankfurter Allgemeine Zeitung”. Mimo do$¢ pdZnej pory bez trudu i zb¢dnych
wyjasnien otrzymaliSmy do przejrzenia wszystkie numery z minionego pétrocza.
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ZajeliSmy miejsce w niewielkiej poczekalni, roztozyliSmy na stoliku zszyw-
ke 1 pochyliliSmy si¢ nad zadrukowanymi ptachtami. Uwage swoja skierowalem
przede wszystkim na stronice z ogloszeniami.

— Czy moze mi pan powiedzie¢, czego konkretnie pan szuka? — niecierpliwit
si¢ Marczak, gdy przejrzalem juz numery gazety z listopada, grudnia i stycznia.

— Proszg, niech pan tu zerknie — zawotatem radosnie, wskazujac palcem
duzy nekrolog zamieszczony w numerze z 5 lutego.

Dyrektor Marczak przeczytat:

Po dtugich i cigzkich cierpieniach zmarta nasza ukochana babcia Anna von
Dobeneck z domu Gottlieb.

Dalej nekrolog zawieral informacje o wieku zmarlej (miata siedemdziesiat
trzy lata) oraz o terminie i miejscu pogrzebu. W podpisie zawiadomienia o $§mierci
widniato nazwisko jej wnuka, Alfreda von Dobeneck.

— Innymi stowy, przed godzing rozmawialiSmy z duchem zmartej — stwier-
dzil Marczak.

— Stusznie — przytaknatem. — O ile rzecz jasna wierzy pan w duchy.

— Nie wierze.

— Ja takze. Stad wniosek, ze pani Anna von Dobeneck napisata list do Pol-
ski na krétko przed swoja Smiercia. By¢ moze byla juz wtedy powaznie chora.
Odpowiedz od wtadz polskich nadeszta, gdy stara pani umierata. Moze nawet nie
dorgczono jej odpowiedzi. Oto przyczyna jej milczenia.

— Ale po co ta obecna maskarada? — oburzyt si¢ Marczak. — Dlaczego jej
wnuk, Alfred, gdy do niego zadzwonilem, nie powiadomit nas o Smierci swej
babki, tylko dokonat mistyfikacji z jakas podstawiona osoba? Dlaczego chciat
nam wmowic, ze pani von Dobeneck zmienita swoja decyzje?

Zastanowitem sie.

— Nalezatoby chyba porozumie¢ si¢ z jakim$ prawnikiem. By¢ moze pani
Dobeneck nie pozostawita testamentu i tym samym caly jej majatek, o ile tako-
wy posiadata, odziedziczyl wnuk Alfred. Caly majatek z wyjatkiem skrzyn po-
zostawionych w Polsce. By¢ moze list przestany przez pania Dobeneck do Polski
prawnicy zachodnioniemieccy mogliby uznac za ostatnia wolg zmartej, dotyczaca
tej wtasnie sprawy. A w takim razie 6w Alfred Dobeneck nie mialby zadnego pra-
wa do zbioréw swego pradziada, jedynie do rodzinnej bizuterii. Alfred Dobeneck
doskonale orientuje si¢, ze zbiory pradziada sa stokro¢ wigcej warte niz bizute-
ria rodzinna. Dlatego pragnat nas odprawi¢ w przekonaniu, ze to pani Dobeneck
zmienita swoja decyzj¢. Innymi stowy chodzito mu o to, abySmy nie zasiggneli
opinii zadnego prawnika.

— Mysle, ze Alfred von Dobeneck usituje zawladnaé catymi zbiorami —
przytaknat Marczak.

— Zapewne porozumiat si¢ juz w tej sprawie z wlascicielem wielkiego salonu
aukcyjnego Schreiberem i ten wyjechat do Polski, aby zbada¢, czy istnieje mozli-
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woS$¢ odnalezienia zbioréw i przetransportowania ich do Niemiec. Z drugiej strony
Alfred von Dobeneck chce mie¢ mozliwo$¢ wznowienia pertraktacji, choc juz za-
pewne na korzystniejszych dla siebie warunkach. Na przyktad, zazada w zamian
za zabytki dotyczace polskiej kultury otrzymania nie tylko bizuterii rodowej, ale
takze zabytkéw zwigzanych z niemiecka kultura, ktére nastgpnie sprzeda w salo-
nie aukcyjnym Schreibera. Chce, abySmy pozostawali jeszcze dtugo w niesSwiado-
mosci co do faktu Smierci starej pani 1 nie radzili si¢ zadnego tutejszego prawnika.
Jestem pewien, ze postgpowanie spadkowe jeszcze trwa i Alfred lgka sig, aby ktos
si¢ do niego nie wtracit.

— Ma pan racjg, panie Tomaszu — zgodzit si¢ Marczak. — Se¢k jednak w tym,
ze my nie zwrocimy si¢ do zadnego prawnika i nie wniesiemy naszych roszczen,
poniewaz nie mamy na to upowaznienia od naszych wiladz, a takze brakuje nam
pieniedzy. Czy pan sobie wyobraza, jakiego honorarium zazada tutejszy praw-
nik? Otrzymali§my dewizy na kilkudniowy pobyt we Frankfurcie, optacenie ho-
telu 1 kilku takséwek. To wszystko, panie Tomaszu. Nawet gdybySmy tu nic nie
jedli i nic nie pili, spali na dworcu, to i tak bedzie to za mato na optacenie adwo-
kata.

— Moze pan zatelefonowac do ministra i wytluszczy¢ mu sprawg.

— Stusznie. Ale czy mamy prawo naraza¢ nasze wladze na kosztowny proces
z Alfredem von Dobeneck? C6z z tego, ze wygramy proces i sad uzna list pani
Dobeneck za jej ostatnia wolg w tej sprawie. Wygramy, ale pozostaniemy z pusty-
mi rekoma. Nie wiemy przeciez, gdzie sa skrzynie ze zbiorami, a sad nie wskaze
nam miejsca, bo prawdopodobnie tajemnic¢ pani Dobeneck zna tylko jej wnuk.
Zgodnie z naszym prawem 1 tak jesteSmy wlascicielami tych skrzyn.

Bezradnie roztozylem rece.

— Nie pozostaje wigc nic innego, jak czekac na list od jej wnuka.

Marczak wzruszyl ramionami.

— Nie bgdziemy czekali na list Dobenecka. Postawi on inne warunki niz jego
babka, a nasze witadze nie wyraza zgody. Co innego bowiem przekazac czes¢
zbior6w do muzeum we Frankfurcie, a odda¢ Dobeneckowi jedynie bizuterig, a co
innego odda¢ mu i bizuterig i czg$¢ zbioréw, na ktérych on zechce zrobi¢ majatek.

W ponurym nastroju opuscili§my redakcje¢ i udaliSmy si¢ pieszo do hotelu. By-
o oczywiste, Ze nasza misja we Frankfurcie zakorniczyta si¢ fiaskiem. Nie przezy-
waltbym tego az tak bardzo bolesnie, gdyby nie Swiadomos¢, ze Alfred Dobeneck
zakpil sobie z nas, przedstawiajac nam jaka$ mtoda osobg jako swoja babke. Wziat
nas za durniéw, ktérych tatwo wyprowadzi¢ w pole. Gotéw bylem nie pic i nie
jes¢ przez kilka dni, byle przyczynié si¢ do zakwestionowania spuscizny po pani
Dobeneck. Ale zdawalem sobie sprawe, ze honorarium adwokackie przewyzszato
znacznie kilkudniowe diety urzgdnika mojej rangi.

Dyrektor Marczak myslat chyba podobnie, bo juz w poblizu hotelu zatrzymat
si¢ nagle, a jego twarz rozpromienit uSmiech.
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— Do licha — rzekt — przeciez nie tylko my jesteSmy spadkobiercami pani
Dobeneck. CzgsS¢ zbioréw otrzyma¢ ma Muzeum Goethego we Frankfurcie. Po-
winniSmy jutro ztozy¢ wizyt¢ w muzeum i poinformowac o tej sprawie. Moze
muzeum zechce wziaC na siebie koszty procesu o czg$¢ spuscizny po pani Dobe-
neck?

Miatem ogromna ochotg ucatowaé r6zowe policzki dyrektora. To byt Swietny
pomyst. Marczak miat dyrektorska glowe. Trudno byto od niego wymagac, aby
zdemaskowat fatszywa pania Dobeneck, od tego ja mu towarzyszytem. Ale gdy
w gre wchodzity kwestie prawne, Marczak znakomicie sobie radzit i znajdowat
wyjScie z najbardziej skomplikowanej sytuacji.

— Pan jest genialny, dyrektorze — stwierdzilem szczerze.

— Tak pan mysli, panie Tomaszu? — ucieszyt si¢ Marczak — po tym, jak pan
wpadl na trop mistyfikacji z paniag Dobeneck, juz sadzitem, ze jestem do niczego
1 powinienem p4jsS¢ na emeryture. Nawet mi do glowy nie przyszto, ze rozmawia-
liSmy z ,,duchem”.

— Bo wzial pan na siebie caly cigzar rozmowy z paniag Dobeneck — wyjasni-
tem obtudnie. — Rozmowa zbyt pana absorbowata, aby mégt pan zwraca¢ uwage
na drobiazgi.

— Tak, tak, zapewne — odetchnat z ulga Marczak.

Az do péZnej nocy omawialiSmy z dyrektorem w hotelowym pokoju wszystkie
szczegbly tej sprawy i nastgpne przedsigwzigcia. PragneliSmy wej$¢ w posiadanie
zbioréw doktora Hansa Gottlieba, a jednoczes$nie nie wolno byto nam wciagac
w te histori¢ oficjalnych polskich czynnikéw. Gdyby te sprawe ujawnita prasa
1 dowiedziala si¢ o niej opinia spoteczna tak w Polsce jak 1 w RFN -ie, by¢ mo-
ze ten 1 6w opacznie zrozumiatby fakt, ze pertraktujemy z ludZmi, ktérzy chca
wskazaé kryjowke, ale zadaja zwrotu kosztownosci, ba, nie sa by¢ moze osobami
zastugujacymi na szacunek. Kto wie, jaka rolg odgrywali w Polsce Dobenecko-
wie, skoro jeden z nich zostat zabity na ulicach Warszawy przez polski ruch oporu.
Co innego, gdyby te sprawe przejeto w swoje rece muzeum we Frankfurcie, ktore
zgodnie z ostatnig wola pani Anny von Dobeneck — miato takze otrzymac czgs¢
zbioréw jej ojca. Muzeum byto oficjalng niemiecka placéwka kulturalng, miato
moc prawna na terenie RFN-u. Z politycznego punktu widzenia o wiele lepie;j
bylo pozosta¢ w cieniu tej placéwki i sprowadzi¢ si¢ do roli tych, ktérzy pragna
dopomdc niemieckiemu muzeum w uzyskaniu ciekawych eksponatéw, przy oka-
zji oczywiscie odzyskujac przedmioty zwiazane z polska przesztoScig kulturalna.

Nastepnego dnia zadzwoniliSmy do Muzeum Goethego i po krétkiej rozmo-
wie z kustoszem, doktorem Gunterem, uméwiliSmy si¢ na spotkanie o jedenastej
w jego gabinecie.

I tak oto znalezliSmy si¢ na nie istniejacej juz dzisiaj Schnurgasse, gdzie on-
gi$ byly warsztaty sukiennikow i wznosily si¢ wspaniale kamienice. Ale czas mija
i tam, gdzie kiedy$ Rada Cesarskiego Miasta polowata na sarny i jelenie, stoja dzis$
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nowoczesne domy, otaczajace gotycki budynek mieszkalny. Postawit go zamozny
cztowiek, radca cesarski Johann Kasper Goethe 1 tutaj w 1749 roku urodzit si¢ je-
go syn, najstynniejszy pozniej poeta niemiecki. Trzykondygnacyjny dom, pieczo-
towicie odnawiany, stanowi dzi$ cel wielu wycieczek. Wnetrza i meble pozostaty
w stylu epoki Goethego. Tuz obok miesci si¢ muzeum petne bogatych zbioréw
poswigconych poecie i Srodowisku, w jakim zyt.

Zarowno muzeum jak 1 Dom Goethego naleza do Freies Deutsches Hoch-
stift, czyli Towarzystwa Przyjaciét Poety. W salonach Domu Goethego co trzy
lata ogtaszana jest Nagroda Goethego, ktéra otrzymuje wybitny filozof lub ar-
tysta. KiedyS$ dostat ja stynny rzezbiarz wspdiczesny — Kolbe, ktérego rzezba
dziewczyny zdobi podwdérzec muzeum.

Kustosz, doktor Friedrich Gunter, przypominatl ogromnego ptaka. Jego czarna
marynarka z dlugimi potami wygladata jak ztozone skrzydta. Ch6d miat takze pta-
si, podskakiwal zabawnie i kolebat si¢ na wszystkie strony, to w lewo, to w prawo
przekrzywiajac swoja mata gtowe. Ale gtos miat ciepty, przyjemny, oczy zdradza-
ty wielka inteligencje.

— Listy Goethego do Diany von Papenheim, listy Herdera do Goethego, r¢-
kopis pracy Schopenhauera? — pomrukiwat radosnie, czytajac list Anny von Do-
beneck skierowany do polskiego Ministerstwa Kultury i Sztuki. — Kto wie, jakie
przeogromne skarby kryja skrzynie doktora Gottlieba? I czgs$¢ tych zbioréw byli-
byscie sktonni przekaza¢ naszemu muzeum?

— Tak — kiwat glowa Marczak. — Mam w tej sprawie odpowiednie pel-
nomocnictwa. Chcemy tylko zatrzymac niektore pamiatki zwiazane z Herderem,
aby wzbogacily muzeum w Moragu oraz wszystkie pamiatki dotyczace polskiej
kultury. Bizuteri¢ gotowi jesteSmy przekaza¢ Alfredowi von Dobeneck.

Doktor Gunter uderzyt pigScia w lakierowany na czarno blat swego biurka.

— A ja uwazam, ze on nie powinien nic dosta¢. To tajdak! Jesli jest prawda,
ze pani Anna Dobeneck zmarla, a on podstawit na jej miejsce jakas inng osobeg, to
za takie oszustwo powinien p6jS¢ do kryminatu!

— Nie dzielmy skoéry na niedZzwiedziu, ktdry jest jeszcze w lesie — wtraci-
tem. — Nie wiemy, gdzie sa schowane skrzynie doktora Gottlieba. Miejsce to zna-
ta tylko pani Dobeneck. Nalezy sadzi¢, ze informacje przekazata swojemu wnu-
kowi. Bez jego pomocy nie odnajdziemy zbioréw. Mimo ze postapit po tajdacku,
wydaje mi si¢, ze powinniSmy z nim pertraktowac.

— Stusznie — przytaknat Marczak. — Gra idzie przeciez o wielka stawke.
Rzecz jednak w tym, ze my nie mozemy dalej prowadzié tych pertraktacji. Ale
moze to zrobi¢ Muzeum Goethego we Frankfurcie, ktére zgodnie z wola zmarle;j
powinno otrzymac czg$¢ odnalezionych zbioréw. Jestescie tak samo zaintereso-
wani jak 1 my. Muzeum we Frankfurcie powinno takze, moim zdaniem, wnieS¢
zastrzezenie do sadu, aby zgodnie z ostatnia wola zmartej jej wnuk Alfred nie
czul si¢ wlascicielem zbioréw doktora Gottlieba. By¢ moze Alfred von Dobeneck
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na wies¢ o takim zastrzezeniu stanie si¢ sktonny do ustgpstw i wskaze nam kry-
jowke.

— Tak, tak — pomrukiwal doktor Gunter i chyba po raz dziesiaty uwaznie
przeczytat list pani Dobeneck. — Catkowicie podzielam wasze stanowisko, pano-
wie. Rzecz jednak w tym, ze ciagle obracamy si¢ na gruncie podejrzen, a to za
mato, aby wystapi¢ na droge prawna. Czytaliscie nekrolog informujacy o $§mierci
Anny von Dobeneck. Ale Frankfurt jest duzy. By¢ moze zyta tu osoba o podob-
nym nazwisku. Poza tym musimy wiedzieé, czy to na pewno wnuk pani Dobeneck
kryje si¢ za ta afera. By¢ moze istnieja jeszcze inni spadkobiercy spuscizny po sta-
rej pani. I warto wiedzie¢, czym ttumaczy¢ dziwne postgpowanie Dobenecka, jesli
to on jest inicjatorem maskarady, ktéra odbyta si¢ w willi przy ulicy Zygfryda 7.
Dlatego wydaje mi si¢ stuszne zwrdécic si¢ po doktadne informacje do znanego mi
biura detektywistycznego. Nie jest to sprawa dla policji, jak na razie bowiem hi-
storia ta nie nosi wyraznych cech przestgpstwa kryminalnego. Z uwagi na ewentu-
alne przyszle pertraktacje z Dobeneckiem tym bardziej musimy zachowac historig
w tajemnicy. Znam godna zaufania osobg, pania Gretg Herbst, ktéra ma biuro de-
tektywistyczne 1 z powodzeniem oraz taktem prowadzita juz dla nas kilka spraw.
A SciSlej, robit to jej maz, ktéry zginat zabity przez bandytéw podczas pertrakta-
cji o okup za obrazy skradzione z pewnego muzeum. My, muzealnicy, mamy wigc
pewne zobowiazania wobec zony 1 dlatego od czasu do czasu zlecamy jej rézne
zadania.

— Jeszcze jedna kobieta detektyw — mruknatem.

— A widzi pan? — zatriumfowat Marczak — tutaj takze kobiety sa detekty-
wami. A tak si¢ pan opieral przed przyjeciem do pracy panny Moniki.

Gunter wykrecit jaki§ numer, chwilg rozmawial, a potem powiadomit nas, Ze
pani Herbst zaraz si¢ zjawi, aby przejaé sprawe. Nie mieliSmy nic przeciw temu,
zapewne byto to rzeczywisScie najlepsze wyjscie z sytuacji. Ani ja, ani dyrektor
Marczak nie mogliSmy w obcym kraju zabawiaé si¢ w detektywdéw i wyjasniaé
prawdziwe motywy dziatania Alfreda von Dobeneck. Pan Gunter takze nie miat
czasu ani umiejetnoSci detektywistycznych. A skoro, jak zaznaczyl, gotéw byt
uisci¢ honorarium pani Herbst, przyjeliSmy z entuzjazmem jego propozycje.

Greta Herbst miala okoto trzydziestu lat. Byta wysoka, dtugonoga brunetka
o pigknie zarysowanych ustach, wielkich oczach i wyskubanych brwiach. Miata
dyskretny makijaz i wygladata raczej na wielka dame, a nie prywatnego detek-
tywa. Wyznaje, ze jej uroda natychmiast wzbudzita we mnie mieszane uczucia.
U ludzi mojego pokroju, to jest zatwardziatych kawaleréw, pigkna kobieta za-
wsze wywotuje nieufnos$¢, poptoch, a zarazem ogromne zainteresowanie. Gdzies$
w glebi duszy tkwi obawa, ze wilasnie taka dojrzata, tadna i samodzielna kobieta
zaprowadzi mnie kiedyS do urzedu stanu cywilnego i weZzmie w niewolg.

Greta Herbst weszta do pokoju drobnym, kobiecym krokiem. Jej ruchy byty
harmonijne i petne wdzigku. Ubrana byta w niebieskawy, nieprzemakalny 1$niacy
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ptaszczyk z kapturem — tego dnia zreszta znowu bylo pochmurno i od czasu
do czasu pokapywato. Na nogach miata wysokie granatowe botki, a na ramieniu
nosita czarng duza torbg typu ,konduktorka”. Podata rgke panu Gunterowi, ktéry
byt jej dawnym znajomym, mnie i Marczakowi tylko skingta glowa.

Gunter wytuszczyt jej sprawe, pokazat list od pani Dobeneck, potem opowie-
dziat o niefortunnych rezultatach naszej frankfurckiej misji. Podat takze nasza
interpretacj¢ wydarzen.

Pani Herbst nie zadawata zadnych dodatkowych pytan. Wyjeta tylko notes
1 zapisala fakty, ktore ja zainteresowaly.

— Chcemy mie¢ material, aby wnie$¢ pozew sadowy o uznanie listu pani
Dobeneck za jej ostatnia wolg, dotyczaca zbioréw jej ojca — powiedzial na koniec
pan Gunter. — Nie wykluczamy jednak pertraktacji z Alfredem von Dobeneck,
oile to on kryje si¢ za ta sprawa i1 przystanie na warunki, jakie uprzednio postawita
jego babka.

— Na kiedy mam przygotowaé materiat? — zapytata rzeczowo pani Herbst.

Gunter spojrzat pytajaco na nas, a dyrektor Marczak poS$pieszyt z odpowie-
dzia:

— Jak najszybciej. Choc¢by na jutro lub pojutrze. Przebywamy tutaj stuzbowo,
kazdy dzien pobytu kosztuje nasze ministerstwo mndstwo pieniedzy w dewizach.
Oczywiscie postaramy si¢ wykorzystac ten czas na jakies pozyteczne zajecia. Od-
wiedze kilka antykwariatéw i galeri¢ z dzietami sztuki, moze wpadng¢ na jakas
aukcje. A co do pana Tomasza — zawahal si¢ — wydaje mi si¢ celowe, aby pani
pomdgt. Pracuje on w ministerstwie na etacie detektywa i by¢ moze z korzysScia
zapozna si¢ z metodami pracy detektywOw na Zachodzie.

— A zarazem bgdzie mial baczenie i na mnie, prawda? — z uprzejmym, cho¢
moze nieco ironicznym uSmiechem dodata pani Herbst.

Dyrektor Marczak chrzaknat nerwowo, tak si¢ zaktopotal. A moze zrobito mu
si¢ ghupio, ze tak od razu na wstgpie okazaliSmy pani Herbst swoj brak zaufania.
Ale przeciez chodzito o wielka stawke — skrzynie ze zbiorami o nieoszacowane;j
wartosci.

— Zgoda — stwierdzita sucho pani Herbst. — Postaram si¢ zatatwié sprawe
jak najszybciej. A teraz proszg o zaliczke. Pan wie, ile kosztuje dzien mojej pracy,
dyrektorze? — zwrdcita si¢ do Guntera.

Dyrektor Muzeum Goethego wypisat czek. Nie wiem, na jaka sum¢ opiewal,
bo nie Smiatem zapytac.

— Nie mam teraz zadnej napigtej sprawy, wigc za wasza wezmg si¢ natych-
miast — dodata pani Herbst, chowajac czek do torby. — Czy bedzie mi pan to-
warzyszyl od zaraz, czy do sprawy wlaczy si¢ pan pézniej? — zwrdcita si¢ do
mnie.

— Od zaraz — zerwatem si¢ z krzesla, czujac na sobie nakazujace spojrzenie
Marczaka.
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— W takim razie prosz¢ si¢ ubrac i i$¢ za mng — o$wiadczyla.

Narzucitem ptaszcz, wcisnatem na glowe kapelusz.

Na ulicy przed Domem Goethego stal czarny mercedes, ropniak.

— Pojedziemy najpierw do mojego biura — wyjasnita pani Herbst. — Ubio-
r¢ si¢ nieco inaczej, wezmg¢ odpowiednie dokumenty i prospekty. Mam fikcyjne
petnomocnictwo pewnej firmy produkujacej lodéwki. To mi pozwala, pod pretek-
stem sprzedazy tych lodéwek, chodzi¢ po mieszkaniach i rozmawiaé z réznymi
ludZmi. Mysle, ze najlepiej bedzie, jesli w charakterze komiwojazerki odwiedze
kilka willi, sasiadujacych z domem pani Dobeneck. Sasiedzi chyba wiedza, kiedy
i na co umarta starsza pani, kto po niej dziedziczy dom, kim jest mtody Dobeneck.
To nam ufatwi dalsze dziatanie.

Nieglupio to pomySlata. Zerknatem na nig z uznaniem, ale zajgta prowadze-
niem wozu chyba nawet tego nie zauwazyta.

PrzejechaliSmy most nad Menem i znaleZliSmy si¢ w dzielnicy wysokos$ciow-
cow. Zaparkowata wéz pod jednym z tych wysokich doméw. Trzy szybkosSciowe
windy wiozty lokatoréw na gérne pigtra.

— Wyobrazam sobie, ile tu kosztuje komorne — powiedziatem. — Czy zawdd
prywatnego detektywa jest taki intratny?

— Alez skad! Kiedy zyt méj maz, Swietny detektyw, powodzilo nam si¢ bar-
dzo dobrze. Wynaj¢liSmy to mieszkanie i mieliSmy takze wtasne biuro w innym
lokalu. ZatrudnialiSmy trzech pracownikéw. Ale po Smierci me¢za nie potrafitam
sprosta¢ zadaniu. Wspétpracownicy odeszli, zlikwidowatam biuro. Wkrétce be-
de musiata takze wyprowadzic si¢ stad do znacznie skromniejszego lokalu. Moje
zarobki starczaja mi jedynie na zycie.

Cichobiezna winda zawiozta nas na széste pigtro. WeszliSmy do luksusowo
urzadzonego apartamentu, zlozonego z duzego salonu, ktory stanowit teraz biuro
detektywistyczne pani Herbst, oraz sypialni i tadnej kuchni.

— Napije si¢ pan czego$? — zapytala.

— Dzigkuje — odrzektem, nie chcac sprawiaé jej klopotu. — A jakimi spra-
wami zajmuje si¢ pani biuro?

Na chwilg usiadta w duzym, wygodnym fotelu obok niewielkiego, niskiego
stolika. Wygladata na zmg¢czona.

— Przewaznie sprawy rozwodowe. Male, glupie, niekiedy wstregtne historyjki.
Brzydze si¢ ta praca. Gdy zyt méj maz, zajmowaliSmy si¢ wielkimi sprawami.

— Jakie to byty sprawy?

— M6j maz specjalizowat si¢ w walce ze ztodziejami dziet sztuki. Bytam mu
bardzo pomocna, poniewaz ukoniczytam historig¢ sztuki.

— Tak jak i ja — dorzucitem.

UsSmiechneta si¢ do mnie. Ale byt to troche¢ zalosny uSmiech.

— Po ukoniczeniu historii sztuki nie tak tatwo o pracg w naszym kraju. Pozo-
staje wigc przy zawodzie prywatnego detektywa.
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Zdawalem sobie sprawg, ze swoim pytaniem okazg by¢ moze niedelikatnosé,
ale interesowato mnie wszystko, co wigzalo si¢ z kradziezami dziet sztuki.

— Pan Gunter wspomniatl, ze maz pani zginatl na posterunku, to znaczy w wal-
ce ze ztodziejami dziet sztuki. Jak to bylo, prosze pani?

Potrzasneta swoimi krétko przycigtymi, czarnymi wlosami.

— Niechgtnie wracam mysla do tamtych dni. Ale moze ta historia przyda sig¢
panu? Pan pozwoli, ze jednak zrobi¢ mocnej kawy. Pracowatam przez cata noc
1 jestem trochg senna.

Wyszta do kuchni i po jakim§ czasie przyniosta dwie filizanki czarnej kawy.
Z najwigkszym zainteresowaniem wystuchatem jej opowiesci.

— Wie pan chyba réwnie dobrze jak i ja — mdéwita — ze z roku na rok wzra-
sta liczba kradziezy dziet sztuki z panstwowych i prywatnych kolekcji. Ofiarg
ztodziei 1 wlamywaczy padaja stabo zabezpieczone kosciétki w Bawarii, we Wto-
szech 1 we Francji, a takze §wietnie zabezpieczone galerie na calym Swiecie. Zto-
dzieje i wtamywacze kradng nawet najbardziej znane dziela sztuki, aby potem
po cichu odsprzeda¢ je nieznanym nabywcom, gdyz w niektérych krajach pra-
wo w tej dziedzinie jest dalekie od doskonatosci. Sprawy o kradzieze dziet sztuki
szybko ulegaja przedawnieniu. Wystarczy skradziony obraz czy rzezbe przetrzy-
mac¢ w ukryciu pi¢¢ lub osiem lat, aby potem sta¢ si¢ wlascicielem. Skradzione
obrazy znajdzie pan w wielu prywatnych galeriach milioneréw. Wszyscy wiedza,
ze pochodza z kradziezy, ale prawo jest bezradne. Zrabowane dzieta sztuki kupuja
zreszta nie tylko milionerzy. Z roku na rok rosng one w cenie, nic wigc dziwne-
go, ze kto tylko dysponuje jakim$ kapitatem, stara si¢ go umieSci¢ w dzietach
sztuki, a liczba tych dziel jest przeciez ograniczona. Zwigkszony popyt zache-
ca przestgpcow. I to jest przyczyna, ze z kazdym rokiem ocenia si¢ skradzione
dzieta sztuki na kilkaset milionéw dolaréw. W ubiegtych latach walka ze ztodzie-
jami dziet sztuki i rabusiami zabytkow byta stosunkowo prosta — ciagneta pani
Herbst. — Dziatali w pojedynke albo w matych grupach. Po dokonaniu przestgp-
stwa musieli ukry¢ swoéj towar, znaleZ¢ na niego nabywce, przemycic€ dzieto sztu-
ki za granicg. Na kazdym z tych etapow istniala szansa ich wykrycia, schwytania,
odebrania tupu. Ostatnio jednak kradzieze nabraly zupelnie innego charakteru.
Robi si¢ to, aby wymusi¢ okup na wiascicielu lub towarzystwie ubezpieczenio-
wym, w ktérym ten obraz zostal ubezpieczony. I tak na przyklad ztodziej kradnie
bardzo znany obraz warto$ci miliona dolaréw. Bytoby mu trudno znaleZ¢ kup-
ca, wigc po prostu zwraca si¢ do wtasciciela lub towarzystwa ubezpieczeniowego
z propozycja zwrotu dziela sztuki w zamian za dziesigcioprocentowy okup, co
w wypadku miliona dolaréw jest takze ogromna suma. Nastgpuja tajne pertrakta-
cje migdzy ztodziejem a towarzystwem ubezpieczeniowym, ktére woli wyptacic¢
sto tysigcy niz milion dolaréw. Pertraktacje sa oczywiscie tajne, bez powiado-
mienia policji. Wkrétce dzieto sztuki wraca do wilasciciela lub galerii, a ztodzieje
zyskuja powazne kwoty i nie narazaja si¢ na ryzyko przemytu czy sprzedazy tu-
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pu. Wilasnie mdj maz zajmowat si¢ takimi tajnymi pertraktacjami migdzy znanym
towarzystwem ubezpieczeniowym a réznego rodzaju ztodziejami dziet sztuki. Bo
trzeba panu wiedzie¢, ze skonczyt si¢ takze czas, gdy ztodzieje mogli dziata¢ po-
jedynczo lub matymi grupkami na wiasny rachunek. Kradzieze dziet sztuki staty
si¢ tak intratne, ze prawdopodobnie zainteresowala si¢ ta sprawa sycylijska mafia
1 zmusita ztodziei do podporzadkowania si¢ jednolitemu kierownictwu, ktore roz-
daje im zadania i przejmuje wigksza czgs$¢ zyskow. Prawdopodobnie mafia ma we
wszystkich zachodnich krajach swoja organizacje, ktora nosi nazwe Niewidzial-
ni. Dysponuje wieloma Srodkami i oczywiscie ogromnymi sumami pieni¢dzy. Po-
trafi poradzi¢ sobie z kazdym niesubordynowanym cztonkiem. Walka z potezna
organizacja jest znacznie trudniejsza niz z pojedyncza grupka ztodziei. Stworzyta
ona bowiem warunki do ukrycia dzieta sztuki 1 trzymania go tak dlugo, az wia-
Sciciel czy towarzystwo ubezpieczeniowe pdjda na ugodg. Ztodzieje otrzymuja
od organizacji pieniadze na dokonanie przestgpstwa i nie musza si¢ martwic, co
zrobi¢ z tupem. W Londynie, ktéry stat si¢ migdzynarodowym rynkiem handlu
dzietami sztuki, powstata w Scotland Yardzie specjalna komoérka do walki z tego
rodzaju przestgpczoscig. Nosi ona kryptonim C-13, a na jej czele stoi Raymond
Connor. Poznalam w ubieglym roku tego angielskiego policjanta, ktéry w §lad
za przestgpcami przybyl do Frankfurtu i chciat skorzysta¢ ze znajomosSci mego
me¢za w Swiecie przestegpczym. Niestety, méj maz juz wéwczas nie zyl. Pan Con-
nor rozmawial ze mnga dos$¢ dtugo i wyrazil przekonanie, Ze centrala organizacji
Niewidzialnych na Republik¢ Federalng Niemiec miesci si¢ wtasnie we Frank-
furcie 1 kieruje nia niejaki Heinrich Bucher, byty handlarz obrazéw. Oczywiscie,
on takze komu§ podlega, ale ani nazwisko, ani rysopis gléwnego szefa Niewi-
dzialnych nie sa policji znane. Wiadomo tylko, ze jego prawa reka jest niejaki
Marlon Mendoza, Wtoch, Hiszpan czy Francuz, nikt tego doktadnie nie wie, bo
postuguje si¢ wieloma paszportami. Osobnik to szczegdlnie niebezpieczny, gdyz
pociaga go ryzyko, sam bierze udzial w najtrudniejszych akcjach, sam rozpra-
wia si¢ z niewygodnymi lub niepostusznymi cztonkami gangu. On to prawdopo-
dobnie zems$cit si¢ na moim mezu za to, ze o pertraktacjach migdzy ztodziejami
a towarzystwem ubezpieczeniowym poinformowat policje¢ i kilku cztonkéw ban-
dy schwytano. To wtasnie za Mendoza przybyt az z Londynu Raymond Connor
1 szukal go we Frankfurcie, ale bezskutecznie. Heinrich Bucher zapewnit mu tu
opieke 1 dobre miejsce do ukrycia si¢. A Bucherowi niczego nie mozna udowod-
ni¢, zawsze jest czysty jak 1za, nie bierze udzialu w zadnej niebezpiecznej akcji.
Po prostu kieruje. . .

— Obilo si¢ pani o uszy nazwisko Schreiber?

— Nie, ale sprawdz¢ w kartotekach mego m¢za — oSwiadczyta.

Otworzyta sejf ukryty w Scianie, chwile przewracata w lezacych tam teczkach.
Wreszcie wyjeta jaka$ niewielka notatke.
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— Schreiber jest antykwariuszem w Berlinie Zachodnim. W 1970 roku byt
oskarzony o paserstwo. Kupit kilka skradzionych obrazéw. Nie udowodniono mu,
ze uczynit to Swiadomie i1 uwolniono od kary.

— Czy jest zapalonym mysliwym? W tej chwili przebywa w Polsce, poluje na
wilka.

Wzruszyta ramionami.

— Niestety, nic nie wiem o jego prywatnych pasjach. Czy ma pan wobec niego
jakies$ podejrzenia?

— Przed tygodniem Schreiber przyjechal do Warszawy, aby zapolowaé na
wilki nad nasza poludniowa granica. Wiemy jednak, ze spotkal si¢ z pewnym
handlarzem antykéw w Warszawie i zlecit mu jakas misj¢, zwiazang chyba ze
sprawa Dobeneckéw. Ow handlarz odwiedzit pozostajacy w ruinie dwoér, ktory
byt kiedys wtasno$cia Dobeneckow.

Pani Herbst zerwatla sie z krzesta.

— To bardzo zty znak. Wielu antykwariuszy zwiazanych jest z Niewidzial-
nymi. By¢ moze na ich uslugach pozostaje takze Schreiber. Jedli tak, to nasze
poczynania nie maja chyba wigkszego sensu. By¢ moze Alfred von Dobeneck
przekazat catg sprawe Niewidzialnym, zlecajac im odnalezienie schowka ze zbio-
rami i przemycenie ich do RFEN-u. Ze sprzedazy zbioréw otrzyma potem jakas
kwote, resztg¢ zabiora Niewidzialni. Oni sg potgzni, Swietnie zorganizowani. I ani
pan, ani ja nie damy im rady.

— Rezygnuje pani? — zapytatem.

— A pan? — odpowiedziata pytaniem.

Wzruszylem ramionami.

— Schowek ze zbiorami jest na terenie Polski. By¢ moze Niewidzialni, korzy-
stajac z informacji Dobenecka, odnajda go. Ale nie sadzg, aby zdotali wywiezé
zbiory. Wyjasni¢ krétko: beda sig obawiali dziataé sami i zleca tg¢ sprawe komus
z naszych handlarzy antykéw. A my ich dobrze znamy i1 umiemy obserwowac.

— W porzadku — skingta glowa. — W takim razie sprobujmy zmierzy¢ si¢
z Niewidzialnymi. Mam z nimi, jak pan wie, nie wyréwnane rachunki.

To méwiac podeszia do okna i z wysokosci szostego pigtra przez chwilg uwaz-
nie spogladata na ulicg.

— Zdaje mi sig, ze juz nie muszg si¢ przebieraé — odezwata si¢ po chwili. —
Moge wiozy¢ inng sukienke i inny plaszcz. Niestety, nie mam innego samocho-
du. A obok mojego wozu na ulicy wciaz parkuje bezowy mercedes z nowe;j serii
S. Jechat za nami od Muzeum Goethego i zapewne teraz czeka, aby ruszy¢ w §lad
za nami. Nie zdotam mu uciec, bo on ma 225 koni i szybkos¢ 210 kilometréw na
godzing.

Zaciekawiony podszedtem do okna i réwniez zerknatem na ulicg. Rzeczywi-
Scie, obok wozu pani Herbst stal bezowy mercedes. Ale parkowalo takze wiele
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innych samochodéw. I z géry wida¢ byto tylko dachy wozéw, kierowcy pozosta-
wali niewidoczni.

— Czy podejrzewa pani, ze obecnos¢ tego wozu ma co$ wspdlnego z nasza
sprawa?

— Nie wiem — roze$miala si¢ pogodnie, jak gdyby §wiadomos¢é, ze jest Sle-
dzona, nie budzita w niej niepokoju. — Ale przeciez zaraz si¢ o tym przekonamy.

Narzucita niebieski ptaszczyk i zjechaliSmy winda na dot.



ROZDZIAL OSMY

UCIEKAMY PRZED NIEWIDZIALNYMI e WYBIEG PANI
HERBST e DZIWNE POSTEPOWANIE DETEKTYWA e W ,JA-
SKINI LWA” ¢ NOWE PODEJRZENIA e NIEOCZEKIWANY
ZWROT W SPRAWIE e ALFRED VON DOBENECK ¢ UMOWA
e GDZIE JEST SCHOWEK? ¢ ZAPROSZENIE ¢ KTO MA SEA-
BOSC DO PLCI PIEKNEJ? ¢ NIESPODZIANKA W WEIMARZE

W bezowym mercedesie z przodu siedziat kierowca, a dwéch mezczyzn na
tylnym siedzeniu. Ich twarze pozostawaly niewidoczne, zauwazytem jednak kie-
rowce — nosit czarny beret baskijski i miat wydatny haczykowaty nochal.

ZajeliSmy miejsca w samochodzie pani Herbst.

— Proszg¢ ich dyskretnie obserwowaé — powiedziata. — Chciatabym, aby
moje podejrzenia okazaty si¢ ptonne.

Niestety, gdy tylko ruszyta od kraweznika, bezowy mercedes zrobil to samo,
a potem wciaz jechat za nami w niewielkiej odlegtosci.

— Znam dobrze Frankfurt i postaram si¢ ich zgubi¢ — oSwiadczyta pani
Herbst.

Ale byto to zadanie niewykonalne. JechaliSmy po bardzo ruchliwych ulicach,
gdzie trudno manewrowac i zwigkszaé szybkos¢, padal drobny deszcz i asfalt byt
Sliski.

— Jak pani sadzi, kim sa ci, ktérzy nas §ledza? — zapytatem.

Odpowiedziata bez namystu:

— Jedli Alfred von Dobeneck przekazal sprawg w rece Niewidzialnych, to
oczywiScie natychmiast powiadomit ich o waszym przybyciu do Frankfurtu. Bez
trudu ustalili hotel, w ktérym si¢ zatrzymaliScie i obserwuja kazdy wasz krok. Sa
ciekawi, co zrobicie, gdy pani Anna von Dobeneck lub rzekoma pani Dobeneck,
powiadomita was, ze rezygnuje ze wskazania schowka.

— Czy domyslaja sig, ze porozumieliSmy si¢ z Gunterem, a ten wynajat panig
jako detektywa?
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— To jasne. Mysle, ze mnie tak samo dobrze znaja, jak znali mego meza.
Wiedza wiec, ze nie zrezygnowaliScie. Obawiam sig, ze w tej sytuacji moga by¢
niebezpieczni i zechca utrudni¢ mi Sledztwo.

— Leka sig¢ pani?

— Nie — odparta twardo.

Dodata nieco gazu i zaczg¢ta kluczy¢ po ulicach Frankfurtu. Dwukrotnie prze-
jezdzaliSmy mosty na Menie, potem wracaliSmy w to samo miejsce i znowu skre-
caliSmy w jakieS§ zaulki 1 boczne ulice. Ale bezowy mercedes ciagle pozostawat
za nami w niewielkiej odlegtosci.

— Nawet nie kryja si¢, Zze nas Sledza — stwierdzitem.

— By¢ moze chca nas nastraszy¢. O, potrafig by¢ groZni. Ale pan chyba nie
nalezy do tchérzliwych. A jaka pan ma specjalno$¢? — zapytata. — Zajmuje sig¢
pan wlamaniami do muzedw, kosciotéw, skarbcow?

— O nie. To u nas nalezy do milicji — wyjasnitem. — W tego rodzaju §ledz-
twach biorg udziat jedynie jako ekspert, rzeczoznawca z ramienia Ministerstwa
Kultury i Sztuki. Przede wszystkim zajmuj¢ si¢ poszukiwaniem zaginionych pod-
czas wojny zbioréw muzealnych.

— Ach tak — mrukneta pani Herbst.

I wydaje mi sig, Ze przez moment pojawit si¢ na jej ustach wyraz lekcewa-
zenia. Zapewne doszta do wniosku, ze jako detektyw jestem zupetnie ,,zielony”,
nie wiem co znaczy prawdziwa walka z rabusiami dziet sztuki, zorganizowanymi
w potezne gangi.

— Jest tylko jeden sposdb, aby ich zmyli¢ — oSwiadczyta nagle. — Zatrzy-
mam si¢ przed duzym domem towarowym, ktoéry ma wyjscie na drugg ulice. Pan
pozostanie w moim wozie, potem go zamknie i wrdci do hotelu. A ja wyjde na
druga ulicg, wezmeg takséwke i pojade na Zygfryda 7. Nastepnie przyjde do hotelu
i spotkam si¢ z panami. To jedyny sposéb, aby pomieszaé im szyki.

Po chwili zajechata przed ogromny dom towarowy i zaparkowata w dlugim
szeregu samochodéw. Ja pozostalem w wozie, a pani Herbst znikneta w ru-
chomych drzwiach. Ale zanim to uczynita, przed wejSciem, na oczach siedza-
cych w bezowym mercedesie gangsterow odegrata malutka scenke. Zadana nieco
ptaszczyk i sukienkg, i wskazujac dziurg w ponczosze, data im do zrozumienia,
ze musi kupi¢ nowg par¢ poniczoch.

Ale gangsterzy nie byli glupcami. Bezowy mercedes natychmiast ruszyt i skre-
cit w prawg uliczke, chyba tg, na ktéra zamierzata wyjS¢ pani Herbst. Postano-
witem ja ostrzec 1 wyskoczytem z wozu. Zamknatem go i wbieglem do domu
towarowego, szukajac wyjscia na druga ulice.

Na parterze w ogromnej sali, podobnie jak u nas w ,,Supersamie”, sprzeda-
wano produkty zywnoSciowe. Mndstwo pan z metalowymi koszykami zagradzato
mi droge. Nie wiedzialem, w ktéra ruszy¢ strong, wszedzie widziatem poétki z to-
warami i stojaki petne produktéw zywnoSciowych. Wreszcie minagtem kasy i zo-
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baczylem drugie oszklone drzwi. Znalazlem si¢ na malej, prawie pustej uliczce.
Przez moment widziatem tyt bezowego mercedesa, ktory skrecal w ulice biegna-
ca w lewa stron¢. Wtasnie do rogu tej ulicy dochodzita pani Herbst, ale bezowy
mercedes minat ja, nie zatrzymujac si¢ i zniknat za rogiem.

Pani Herbst musiata widzie¢ wyprzedzajacego ja bezowego mercedesa. Zro-
zumiata takze chyba, ze jej wybieg nie udat si¢. A jednak nie przystangta, nie
zawrdcita, ale nawet jak gdyby przyspieszyta kroku i po chwili takze znikng¢ta za
rogiem. Zdumiony tym postepkiem niemal biegiem rzucitem si¢ w Slad za nia.
Dopadtem rogu ulicy i ostroznie wyjrzatem, kryjac si¢ za skrzynka na listy.

Pani Herbst oddalona ode mnie o trzydziesci metréw przeszia szybkim kro-
kiem jezdni¢ waskiej ulicy i znikneta w oszklonych drzwiach obskurnego sklepiku
z napisem ,,Heinrich Bucher. Kupno i sprzedaz obrazéw”.

Bucher? Czy nie to wtasnie nazwisko wymienita pani Herbst, opowiadajac mi
o dziatalnoSci gangéw rabujacych dzieta sztuki? Niejaki Heinrich Bucher podej-
rzany byt o to, ze kieruje dzialalnoScig Niewidzialnych we Frankfurcie. W takim
razie pani Herbst poszta do ,,jaskini lwa”. Ale w jakim celu?

Z poczatku zamierzalem podejs¢ do sklepiku i przez szybe zajrze¢ do wnetrza.
Na szczgscie wrodzona ostrozno$¢ powstrzymata mnie przed tym krokiem. Pani
Herbst mogta zauwazy¢ mnie z wnetrza.

Po sekundzie blogostawitem swoja przezornos¢. W uliczke wjechal bezowy
mercedes i zaparkowat tuz przed sklepikiem. Wysiadto dwéch mezczyzn (kierow-
ca z haczykowatym nosem pozostal na swoim miejscu) i takze znikneli w sklepi-
ku.

Czekatem ukryty za skrzynka na listy. Mingto pot godziny i znowu miatem
ochote ruszy¢ z miejsca i zajrze¢ do wngtrza przez okno wystawowe. Lecz praca
detektywa nauczyta mnie cierpliwosci, ktéra zostata nagrodzona.

Raptem otworzyty si¢ drzwi 1 wyszla z nich pani Herbst w towarzystwie ja-
kiegos elegancko ubranego mezczyzny z siwymi wiosami. Otworzyt on przed nig
tylne drzwi mercedesa, a gdy wsiadla, zamknat je 1 sam usiadt obok kierowcy.
Bezowy mercedes ruszyt zaraz dos$¢ ostro i skrecit w ruchliwg arterig, ktéra za-
mykata wylot uliczki.

Przez krétki moment zastanawiatem sig¢, czy pani Herbst nie zostata po prostu
uprowadzona. Ale przeciez dobrowolnie przyszia tutaj i nic nie wskazywato, aby
Ow siwy pan zmusit ja do zajgcia miejsca w bezowym mercedesie.

Teraz dopiero wolnym krokiem przespacerowatem si¢ w kierunku sklepiku,
przedefilowalem przed wystawa i oszklonymi drzwiami.

Na zakurzonej wystawie zobaczytem oprawiony w ztocone ramy brzydki
landszaft — wielkie jezioro z trzema biatymi fabgedziami. Zapewne obraz ten miat
tylko odstraszy¢ klientéw. Bucher prawdopodobnie znat si¢ na obrazach, ale skle-
pik byt po prostu melina gangsteréw, ich punktem zbornym.
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Przez oszklone drzwi nie widzialo si¢ wnetrza, bo szyby pokrywata gruba
warstwa brudu.

I znowu przez moment zastanawialem si¢, czy nie przycisna¢ klamki i nie
wejs¢ do Srodka, udajac naiwnego, ktéry chce kupi¢ obraz, cho¢by ten okropny
landszaft z wystawy. Obawiatem si¢ jednak rozpoznania. Dwaj gangsterzy, ktérzy
wysiedli z bezowego mercedesa, jeszcze tu byli, a oni zapamigtali moja twarz.
O mojej wizycie w melinie bandy dowiedziataby si¢ by¢ moze 1 pani Herbst, jesli
znajdowala si¢ w zmowie z gangsterami. A wszystko wskazywalo na to, ze tak
wiasnie byto.

Czy nie lepiej dalej gra¢ przed nia rolg ,,zielonego™ detektywa z Polski i zgod-
nie z poleceniem wroci¢ do hotelu? — pomys§latem.

Co6z zreszta ciekawego mogtbym zobaczyé w sklepiku? Zapewne we fronto-
wej czesci znajdowala si¢ mata salka, gdzie wisialo kilka tandetnych obrazéw,
a panienka, na ustugach gangu, ze znudzona i odpychajacq ming miata za zadanie
odstrasza¢ nieSwiadomych niczego klientéw. Zamaskowane drzwi prowadzily na
zaplecze, urzadzone jak nowoczesne biuro, w ktérym urzgdowat szef gangu na
miasto Frankfurt.

Pomaszerowalem wigc do hotelu ,,Arabella”, gdzie czekal na mnie dyrektor
Marczak. Opowiedzialem mu o dziwnym postgpowaniu pani Herbst. Moja relacja
bardzo go zaniepokoita.

— A doktor Gunter tak bardzo jej ufa — zafrasowat si¢. — I co teraz begdzie,
panie Tomaszu?

— Nalezy po prostu czekac, az znowu si¢ pojawi pani Herbst i opowie nam
zmySlona lub prawdziwa histori¢ — odpowiedziatem.

— Jak do tej pory nie ma zadnych podstaw, aby ja podejrzewac o najgorsze.
Nie znamy metod pracy tutejszych prywatnych detektywoéw. Probowata zmylié
Sledzacych, a kiedy jej si¢ to nie udato, by¢ moze postanowita p6js¢ do ,,jaskini
lwa”, do siedziby gangu, aby wyjasni¢ sprawe i doj$¢ z nimi do jakiego$ porozu-
mienia. Nauczona gorzkim doSwiadczeniem wie, ze z gangiem sprawy nie wygra,
nalezy raczej porozumiec¢ si¢. BadZmy cierpliwi, dyrektorze.

— Stusznie, panie Tomaszu — zgodzit si¢ Marczak. — Ale badZmy réwniez
bardzo przezorni. I oczywiscie ani stowa nikomu, ze podejrzewamy pania Herbst
0 podwdjna gre.

Jeszcze przez péttorej godziny rozmawialiSmy o tej sprawie, watkujac ja na
wszystkie strony, gdy odezwat sig¢ telefon, ktéry tym razem ja odebratem.

— Moéwi Greta Herbst — rozpoznatem glos. — Dzwonig z willi pana Alfreda
von Dobeneck. Przekonatam go, aby porozumiat si¢ z panami, bo jesli tego nie
uczyni, narazi si¢ na ktopoty zwiazane z postgpowaniem spadkowym po zmarle;j.
Bardzo proszg, przyjedZcie panowie na ulicg Zygfryda.

— A pan Gunter? Nie mozemy niczego przedsigwziaé bez niego — powie-
dziatem.
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— Dzwonitam réwniez do niego. Obiecat tu przyjechac. Wydaje mi sig, ze
stanie si¢ najlepiej, jesli panowie od regki zatatwia calg sprawe.

Przekazatem Marczakowi treS¢ rozmowy telefonicznej i zaraz opusciliSmy ho-
tel.

— Czemu ma pan tak niewyrazng ming? — zapytal mnie Marczak. — Prze-
ciez potwierdzity si¢ pana przypuszczenia. Pani Herbst porozumiata si¢ z Niewi-
dzialnymi, a ci zapewne poinformowali ja, Ze nie sa zainteresowani w poszukiwa-
niach schowka na terenie Polski, bo to dla nich zbyt niebezpieczne. Wtedy pani
Herbst nawiazata kontakt z mtodym Dobeneckiem i przekonata go, ze lepiej, jesli
przystanie na warunki, jakie nam postawita jego babka. By¢ moze nie bez wpty-
wu pozostata takze informacja, ktéra przedstawil pan rzekomej pani Dobeneck.
Alfred Dobeneck pojat, ze zbyt wiele os6b interesuje si¢ schowkiem 1 on moze na
tym wyjs¢ jak najgorzej.

Potrzasnatem glowa.

— A jednak mysle, dyrektorze, ze jak to si¢ u nas méwi, coS tu ,,nie gra”.
Najpierw Alfred Dobeneck prébuje nas oszukaé i wykrecic¢ si¢ od wspotpracy
z nami, potem $ledzi nas bezowy mercedes z gangsterami, a nagle okazuje sig, ze
gangsterOw to nic a nic nie obchodzi, Dobeneck za$ sktonny jest do wspotpracy.
Czyzby pani Herbst byta czarodziejka?

— No c6z — westchnat Marczak — mysle, ze za chwilg wszystko si¢ jako$
wyjasni.

W kwadrans péZniej ta sama hiszpanska pokojéwka wprowadzita nas do urza-
dzonego luksusowo gabinetu na parterze. Zza mahoniowego ogromnego biurka
wyszedl ku nam mlody cziowiek lat okoto dwudziestu czterech o dtugich wto-
sach i koniskiej twarzy. Z fotela podniosta si¢ niewysoka tgga brunetka o okragtej
buzi i rumianych policzkach. Wczoraj musiata pokry¢ twarz duza iloScia pudru
i wlozyta siwa peruke, aby udawac starg paniag Dobeneck. Niemal natychmiast
rozpoznatem w niej ,,chora”, z ktérg rozmawialiSmy w sypialni.

Na kanapie pod duzym oknem siedziata pani Herbst, a obok niej, jak ptak na
galezi przycupnat doktor Gunter, ktéry przybyt tu na chwile przed nami.

Mtody Dobeneck powital nas z chtodng grzecznos$cia, niska brunetke przed-
stawil jako swoja narzeczona. Nie raczyl nawet wytlumaczy¢ si¢ z wczorajszej
maskarady i od razu przystapit do rzeczy.

— Pani Herbst — oSwiadczyl, zajmujac znowu miejsce za wielkim biur-
kiem — przekonata mnie, ze Zle czynig, nie stosujac si¢ do ostatniej woli moje;j
zmarlej babki. Wprawdzie jestem jedynym spadkobierca i wkrétce skonczy sig
postgpowanie spadkowe, to jednak nie zyczg¢ sobie zadnego hatasu wokét spraw
mojej rodziny. A poza tym pragng jednak uszanowaé wolg zmartej, ktérej tak wie-
le zawdzigczam. Pozwolitem sobie wigc sporzadzi¢ umowe, ktdrg zawre z panami
z Polski. Ja wskaz¢ miejsce ukrycia zbioréw, a panowie odnajda je i zwrdca mi

87



rodzinng bizuteri¢, sobie zatrzymujac rzeczy zwiazane z polska kultura, a frank-
furckiemu muzeum przekaza rzeczy zwiazane z niemiecka kultura.

— Niektore rzeczy, jak na przyktad pamiatki po Herderze — wtracit si¢ Mar-
czak — moga by¢ zaliczone zaréwno do polskiej, jak i niemieckiej kultury. Co
zrobimy w tego rodzaju sytuacji?

— Moja babka zdecydowata, ze pamiatki po Herderze wzbogaca muzeum
w Moragu — przypomnial mtody Dobeneck. — Lecz pozostaje jeszcze jedna
kwestia. Ot6z do umowy z panami wprowadzitem klauzule, ze mam prawo wy-
znaczyC obserwatora, ktéry wezmie udziat w otwarciu schowka i jego inwentary-
zacji.

Dyrektor Marczak chrzaknal groznie, dotknigty do zywego brakiem zaufania
ze strony Dobenecka. Powiedziat jednak spokojnie:

— W porzadku. Zgadzam si¢. Kto bedzie tym obserwatorem?

— Prawdopodobnie ja sam i moja narzeczona, panna Berta von Strachwitz.
Jutro wystapimy o wizy. Mam nadziejg, Ze nie bgdzie przeszkdd i przybedziemy
do Warszawy juz za kilka dni. Lecz jeszcze jedno. Réwniez i pan Gunter ma
zastrzezone w umowie prawo do wydelegowania swego przedstawiciela.

Marczak rzucit Gunterowi niezyczliwe spojrzenie, ale kustosz Muzeum Go-
ethego tylko wzruszy! ramionami:

— Nie skorzystam z tego prawa. Niemniej jednak niech pozostanie uwidocz-
nione w umowie. . .

— Zgoda — stwierdzit sucho Marczak. — Nie widzg przeszkdd, aby wreszcie
zajac sig schowkiem.

Dobeneck podal mu tekst umowy, napisanej na maszynie. Marczak uwaznie
go przeczytal, potem ztozyt swéj dyrektorski, zamaszysty podpis na trzech eg-
zemplarzach umowy. To samo uczynit potem mitody Dobeneck oraz doktor Gun-
ter. Nastepnie jeden egzemplarz Dobeneck zatrzymal przy sobie, drugi wreczyt
Marczakowi, trzeci otrzymat Gunter.

— Teraz chcielibySmy zna¢ miejsce ukrycia skarboéw — oSwiadczyl uroczy-
Scie Marczak.

Mtody Dobeneck podnidst si¢ zza biurka, wyjal z kieszeni klucz i podszedt
do stojacej w rogu gabinetu duzej kasy ogniotrwalej. Wiozyt klucz do zamka
1 otworzyt kase. Wyjat z niej ztozony we czworo maly arkusik papieru i podat
go Marczakowi, a ten z kolei przekazal go w moje rece.

Grubym flamastrem czyjes nie nazbyt zrgczne palce wyrysowaly ksztalt zna-
nej mi wysepki na Sniardwach. Aby nie byto watpliwosci, napisano Fort Lyck. Na
planie wysepki od strony zachodniej zauwazytem niewielki prostokat z krzyzy-
kiem posrodku.

Zrobilem zdumiona ming, a potem rozeSmiatem si¢ gtosno. I potozytem Do-
beneckowi na biurko kartke z planem.
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— To jest wyspa Czarci Ostréw na jeziorze Sniardwy, panie Dobeneck —
o$wiadczytem. — Bytem tam przed kilkoma dniami. Nic tam nie ma. Zadnego
schowka.

Dobeneck wzruszy! ramionami.

— Pan si¢ myli. Ten plan narysowata wlasnorgcznie moja babka, ktéra uczest-
niczyla w ukryciu skarbow 1 naszej bizuterii. Na wyspie az do 1944 roku znajdo-
wat si¢ letni dom mojego pradziadka, doktora Gottlieba. Korzystat z niego nawet
Goering podczas przejazdzek na jeziorze. Letni dom zbudowano na fragmencie
fundamentéw dawnego fortu, migdzy innymi wykorzystano pod nim starg piwni-
ce¢. Dom sig spalit, ale piwnica ocalata.

— Doktor Gottlieb — powiedzialem — mieszkat w Suszu. To dziwne, ze
zbudowat letni dom az nad Sniardwami.

— Sugeruje pan, ze wskazatlem niewlasciwe miejsce? — oburzyt si¢ Dobe-
neck. — Otéz owszem, mieszkal w Suszu. Ale po Smierci Hindenburga prze-
ni6st si¢ do Pisza. Wydzierzawit wyspe i zbudowal drewniano-ceglany dom letni.
A poniewaz pozostawal w konflikcie z wtadzami hitlerowskimi, co go zmusito do
ukrycia skarbéw, zezwolil Goeringowi korzysta¢ ze swego domku; wydawato mu
sig, ze w ten sposéb jego zbiory beda bezpieczniejsze.

— Rozumiem — przytaknatem glowa. — Jednak w tej chwili ani po owym
domku, ani po piwnicach nie ma nawet §ladu. Gruz i resztki muréw rozebrano
i wywieziono jako materiat budowlany w pierwszych latach po wojnie.

— Wierzg¢ panu — burknal Dobeneck — ale wolg przekonac¢ si¢ o tym osobi-
Scie. Dlatego proszg, aby panowie czekali na mdj przyjazd, pomogli mi odwiedzié
wyspe 1 umozliwili obejrzenie wskazanego przez babke miejsca. Jesli rzeczywi-
Scie okaze sig¢, ze zbiory zniknely, bede musiat pogodzi¢ si¢ z faktem straty ro-
dzinnej bizuterii.

W tym momencie do rozmowy wtracit si¢ milczacy dotad doktor Gunter.

— Obawiam sig¢, ze niestety bedzie wilasnie tak, jak pan teraz méwi, panie
Dobeneck. Schowek zostat przez kogos odnaleziony, a zbiory zabrane. Gdy czy-
tatem list pani Anny Dobeneck, uderzyt mnie w nim fragment poSwigcony sztam-
buchowi Jenny von Gustedt. W zbiorach pana pradziadka mial by¢ pono¢ jeden
z ostatnich wierszy Goethego, napisany wtasnie dla Jenny von Gustedt, jako po-
dzigkowanie za darowane mu przez t¢ dziewczyne haftowane pantofle. Ot6z tra-
pita mnie wciaz mysl, ze gdzieS juz czytatem o tej sprawie. Natychmiast prze-
wertowalem przerdzne czasopisma i wreszcie znalaztem. W 1960 roku Muzeum
Goethego w Weimarze opublikowato ten wiersz, informujac, ze jest to Swiezy
nabytek. Wiersz ten zaczynat si¢ od stéw:

Zupetnie skromnie zblizam sie tu dzis

Gdzie otaczajq cig dary pigkniejsze.
Jednakze, Panie, sam gest policz mi,
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Jako Ze przynosze ci mitos¢ i uwielbienie.
Wtedy gdy wy?zsi, Panie, dary znoszq z drog
Uzycz mi jedynie miejsca u twych stop.

Wynika z tego, ze zbiory doktora Gottlieba zostaty przez kogo$ odnalezione
jeszcze przed 1960 rokiem, a niektére rzeczy juz sprzedane, jak na przyktad 6w
WIersz.

Mtody Dobeneck wygladat na zatamanego.

— To niemozliwe — szepnat, podpierajac gtowe dtonia.

— Niestety, i ja takze podejrzewam, ze taka jest prawda — burknatem. —
Umowa, ktéra zawarliSmy z panem, nie ma praktycznie zadnej wartoSci.

— Nie, nie — krzyknal mlody Dobeneck. — Musz¢ si¢ o tym przekonacd.
Dopiero wtedy uwierze, ze stato si¢ to najgorsze.

— Nie stawiam przeszkéd — oSwiadczyt Marczak. — Bedziemy w Warsza-
wie czekali na przyjazd panstwa. Pojedziecie na Czarci Ostrow.

Pani Herbst wstala z kanapy.

— Wydaje mi si¢, ze moja rola zostata skoriczona. Panowie zdotali si¢ po-
rozumieé, pozwolicie wigc, ze pozegnam was i wrocg do domu. Jestem bardzo
zmeczona.

— Ja takze juz odchodz¢ — rzekl pan Gunter. — Dzigkuj¢ pani za jej trud.
Pani pozwoli, ze odwiozg¢ ja takséwka.

Dyrektor Marczak uznat réwniez, ze nie mamy o czym mowi¢ z Dobenec-
kiem. SkloniliSmy si¢ jego narzeczonej oraz jemu.

— Panie Dobeneck — oSwiadczytem mu na odchodnym — nasza umowa po-
zostaje w mocy. Nie chce jednak, aby pan nas uwazat za glupcéw. Dopdki miat
pan nadziejg, ze schowek na wyspie jest nie naruszony, dopdty nie chcial pan
z nami w ogéle rozmawiaé. Ale cztowiek przez pana upowazniony byt w Forcie
Lyck i moze wiasnie dzi$ rano telefonicznie poinformowat pana, ze schowka od-
nalez¢ nie mozna, bo go juz nie ma. Kto§ go zdotat opréznic. I dlatego raptem
zmienit pan swoja postawe w stosunku do nas. OczywisScie, po powrocie do kraju
postaramy si¢ wyjasnié, jaki byt los zbioréw panskiego pradziadka.

I dumnie opuscitem gabinet mtodego Dobenecka. Wszyscy zreszta zaraz wy-
szliSmy z willi. Na ulicy wrgczylem pani Herbst klucze od jej wozu, pozostawio-
nego przed domem towarowym.

— Wydaje mi sig, ze utrafit pan w sedno — uSmiechneta si¢ do mnie pani
Herbst. — Gdy zjawilam si¢ u Dobenecka, przyjal mnie niemal z radoScia. Moge
doda¢, ze mtody Dobeneck, cho¢ odziedziczyt po babce dos¢ spory majatek, jest
jednak tak zadluzony na skutek niefortunnej gry w karty, ze po sprzedazy majatku
babki wystarczy mu zaledwie na optacenie wierzycieli. Dlatego bardzo zalezy mu
na bizuterii rodowe;j.

I wziagwszy mnie za rgke odeszta nieco na bok.
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— Wydaje mi sig, ze jestem panu winna pewne wyjasnienie — powiedziata
uSmiechajac si¢ zalotnie. — Kiedy panowie wracaja do Warszawy?

To pytanie ustyszat dyrektor Marczak.

— Mamy pociag dopiero jutro wieczorem — rzekl.

— Prosz¢ wigc odwiedzi¢ mnie jutro okoto pierwszej w potudnie. Adres pan
zna, prawda? — szepneta i mocno $cisngta moja reke.

A ja doznatem uczucia, ze jej dlon Scisneta nie moja reke, lecz moje serce. To
byta bardzo pigkna kobieta, a one czynig na mnie zawsze wielkie wrazenie.

— Dobrze, przyjde — wydusitem z siebie. I wydaje mi sig, Ze si¢ zarumieni-
tem jak mtody chtopiec.

Na szczgScie byto juz ciemno i na ulicy pojawita si¢ takséwka, ktéra zatrzymat
doktor Gunter. Pani Herbst 1 kustosz wsiedli do niej 1 odjechali, a ja z Marczakiem
jeszcze przez krétka chwile czekaliSmy na nastgpna takséwke.

W recepcji hotelu ,,Arabella” poprositem o rozktad jazdy pociagdw migdzy-
narodowych. Przejrzatem go i o§wiadczytem zwierzchnikowi:

— Pojedziemy nie wieczorem, ale jutro nocnym pociagiem. Musimy by¢
w Weimarze, panie dyrektorze.

Marczak w lot zrozumial, o co mi chodzi i poklepat mnie po plecach.

— To oczywiste, panie Tomaszu. Trzeba si¢ dowiedzie¢, od kogo muzeum
kupito manuskrypt wiersza, ktéry znajdowat si¢ w zbiorach doktora Gottlieba.

Tej nocy spatem bardzo Zle. Wciaz jawita mi si¢ w pamigci pigkna twarz Gre-
ty Herbst. Widzialem jej trochg¢ smutne niebieskie oczy 1 brzmial mi w uszach
ciepty, kobiecy glos. Moja nieufno$¢ do niej topniata, a budzito si¢ wspétczucie
1 pragnienie blizszego poznania. Wyobrazatem sobie, jak bardzo jest nieszczgsli-
wa po starcie me¢za, ile odwagi i samozaparcia wymagato podjecie pracy detekty-
wa i poruszanie si¢ w przestepczej dzungli, jaka byt na Zachodzie §wiat rabusiow
dziet sztuki. To surowe i bezwzgledne prawa tej dzungli nauczyty ja postepo-
wania, ktére moglto budzi¢ moja nieufnos$¢, bylem bowiem przyzwyczajony do
zupetnie innych metod pracy.

Widzialem niemal, jak rzuca pracg detektywa i przyjezdza do Polski. Widzia-
tem ja krzatajaca si¢ w mojej malej kawalerce na Starym MieScie, siedzaca ze
mna w wehikule, w drodze po nowe przygody. . .

Rano bolata mnie gtowa 1 bytem senny, ale dyrektor Marczak, nie zdajac sobie
zupelnie sprawy z moich nastrojéw, postanowit wykorzysta¢ ostatni dzien nasze-
go pobytu we Frankfurcie, aby zwiedzi¢ miasto. I od wczesnego rana wlokt mnie
ze soba najpierw na tereny bylego krélewskiego patacu Hohenstauféw, a potem
do dzielnicy handlowej. To tutaj wsréd ogromnych magazynéw i bankéw, migdzy
rozlegtym parkiem a linig tramwajowa, ktdra przebiega na dwoch poziomach, stoi
pomnik trzech mezczyzn: Gutenberga i jego dwoch pomocnikéw, Fusta i Schoffe-
ra. Rozwoj Frankfurtu, jego wiedzy i techniki, nastapit dzigki tym trzem ludziom.
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Frankfurt od wiekéw stynie nie tylko z targéw Merkurego, ale 1 Targéw Ksiagzki,
ktére 1 obecnie maja migdzynarodowe znaczenie.

Okoto pierwszej w potudnie oSwiadczylem Marczakowi, ze z zaoszczedzo-
nych na obiadach pienigdzy chcialbym kupi¢ komu$ maty upominek i wskazatem
w centrum miasta ogromne wystawy licznych sklepow.

— No, dobrze — mruknal Marczak. — Ja tez odwiedz¢ tutejsze ksiggarnie.
Spotkamy si¢ w hotelu.

Szybkim krokiem pomaszerowalem do luksusowego wiezowca, w ktorym
mieszkata pani Herbst. MySle, ze czekala na mnie, bo gdy tylko przycisnatem
dzwonek, zaraz otworzyta mi drzwi.

Byta w tadnym, bialym szlafroku. Na podtodze lezaly dwie otwarte walizki,
w ktdrych uktadata jakies swoje kobiece fatataszki.

— Wyjezdza pani? — zainteresowalem sig.

— Tak. Otrzymatam nowe zadanie — odparta.

Nie pytatem ani dokad wyjezdza, ani jakie jest to zadanie, bo chyba nie nalezy
pytac o to detektywa, ktérego praca zwiazana jest zawsze z tajemnica i dyskrecja.

Usadowita mnie w glebokim fotelu, poczgstowata kieliszkiem dobrego konia-
ku. W zasadzie nie bior¢ do ust alkoholu, ale przeciez nie znajdowatem si¢ juz
,ha stuzbie”. Moja wizyta u pani Herbst miata charakter prywatny.

— Pan si¢ chyba nie gniewa na mnie, ze pozostawitam pana przed domem
towarowym? — uSmiechneta sig.

— Alez nie. Kazdy ma swoje metody pracy — o§wiadczylem, bo rzeczywiscie
w tej chwili nie czulem do niej zadnej urazy.

— Musiatam ustali¢, kto 1 dlaczego mnie Sledzi — powiedziala, kosztujac
ostroznie koniaku. — Posztam do Buchera, o ktérym wiem, ze na naszym terenie
rzadzi Niewidzialnymi i po prostu zapytatam go, czy to jego ludzie obserwuja moj
samochdd.

— I co? — spytatem ciekawie.

— OSwiadczyl, ze on nie ma nic wspélnego z ta sprawa. Zastanowitam si¢
i dosztam do wniosku, ze bezowy mercedes nalezy chyba do kogo$ innego. Jak
pan wie, prowadzg przede wszystkim sprawy rozwodowe. To pewien maz §ledzit
mnie, poniewaz dowiedziat si¢, ze jego zona zaangazowala mnie do swej sprawy
rozwodowe;.

— Rozumiem — uSmiechnatem si¢ pogodnie 1 odstawitem kieliszek koniaku,
ktory nagle przestal mi smakowac.

Widzialem przeciez na wtasne oczy, ze bezowy mercedes zajechat przed sklep
Buchera, a potem elegancki, siwy pan odjechal tym mercedesem z pania Herbst.
Jej wyjasnienia byty po prostu ktamstwem. I choé ona wygladata tak bardzo uro-
czo, jej oczy patrzyly na mnie z ogromng zyczliwosScia, to przeciez stalem sig¢
raptem czujny i bardzo ostrozny.
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— Wrdécitam potem pod dom towarowy — powiedziata — ale pana juz nie by-
to. M6j samochdd byt zamknigty. Wzigtam taksowke i pojechatam do Dobenecka.
Nie smakuje panu koniak? — zainteresowata si¢.

— Nie lubig alkoholu. Wolatbym kawg — wyjasnitem.

Wstata z kanapy i1 poszia do kuchni, a ja rozgladatem si¢ po jej pigknie urza-
dzonym apartamencie i ze smutkiem pomyslalem, ze nigdy nie spotkamy si¢
w Warszawie, nigdy nie zobaczg¢ jej w moim mieszkaniu, ani nie bedg¢ z nig jechac
swoim wehikutem.

Zapalitem papierosa i zaczalem nerwowo przechadzac si¢ po pokoju. Na ma-
tym biureczku zobaczylem fotografi¢ jakiegos przystojnego mezczyzny, zapewne
me¢za pani Herbst. Potem rzucit mi si¢ w oczy roztozony na biureczku arkusik
papieru, na ktérym wyraZnie widniato moje imi¢ i nazwisko. Kto$ powie, ze po-
stapitem niezbyt tadnie, ale wziatem do rgki ten arkusik i przeczytatem napisang
na maszynie notatke.

Informacja od Schreibera. Tomasz zwany Panem Samochodzi-
kiem jest zrecznym detektywem zatrudnionym w Ministerstwie Kultury
i Sztuki. Znakomity fachowiec w swej dziedzinie, migdzy innymi roz-
pracowat znanego we Francji ,, Fantomasa” oraz odnalazt pamigetnik
Haubitza, wyprowadzajgac w pole agenta 007. Bardzo niebezpieczny,
gdy przybiera maske niezaradnego i naiwnego. Bardzo wrazliwy na
urodg kobiecq, co ewentualnie mozna wykorzystac.

Ustyszalem stukot pantofelkow pani Herbst 1 szybko zajalem swoje miejsce
w fotelu. Ale nad biureczkiem pozostat maty oblok dymu z papierosa, ktéry byc
moze spostrzegla. Zauwazylem, ze zmruzyla oczy jak kot, a potem rzucita mi
kroétkie, pelne niepokoju spojrzenie.

— Prosze, oto kawa — znowu uSmiechneta si¢ zalotnie.

— Dzigkuje — ja takze uSmiechnatem si¢ promiennie.

Usiadta na kanapie, odstaniajac zgrabne nogi.

— Szkoda, ze pan juz wyjezdza — westchneta. — Jest pan bardzo mity 1 wy-
daje mi sig, ze pozostalibySmy przyjaciétmi. Gdy pana poznatam, odniostam wra-
zenie, ze jest pan po prostu muzealnikiem. Ale jeden z moich przyjaciét, ktéry
czgsto bywa w Polsce, wyprowadzit mnie z btgdu. To nie pan ode mnie, ale ja od
pana mogtabym si¢ wiele nauczy¢ w zawodzie detektywa.

— Och, pani znajomy zapewne przesadzit — stwierdzitem, robiac skromna
ming — ja tez zatuj¢, ze musz¢ wyjechac i zapewne nie zobaczymy si¢ juz nigdy
W Zyciu.

— To nie jest wcale takie pewne — rozesmiatla si¢. — A poza tym, czy pan
naprawde zatuje faktu naszego rozstania?
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— Naturalnie — odpartem z powaga. — Pani jest bardzo pigkna. A tadne
kobiety czynia na mnie wielkie wrazenie, po prostu trace przy nich glowe. Dlatego
pani pozwoli, Ze si¢ pozegnam.

To méwiac dopitem kawy i1 wstatem z fotela.

— Szkoda, ze pan juz odchodzi — szepneta pani Herbst, ale nie usilowata
mnie zatrzymac.

Calujac na pozegnanie jej dton, powiedziatem:

— Bede zyt nadzieja, ze si¢ jednak jeszcze kiedyS spotkamy. . .

— By¢ moze — mocno usScisngta moja dion.

W nocy wsiedliSmy z Marczakiem do migdzynarodowego pociagu i po jedne]
przesiadce, p6Znym rankiem, wysiedliSmy na dworcu kolejowym w Weimarze.

Byt przesliczny stoneczny wiosenny dzien. Na niebie ani jednej chmurki, moc-
no grzato stonce, drzewa juz byly niemal catkiem zielone.

— Niech pan patrzy, dyrektorze — wskazatem parking przed hotelem. — Czy
to nie jest czarny mercedes pani Herbst?

— Nigdy nie widziatem jej samochodu. ..

— Ale ja go widziatem, a nawet nim jechatem. Ten sam, dyrektorze. Zapamig-
talem numery rejestracyjne. Stgsknitem si¢ za nia i chetnie ja zobacze, ale mysle,
ze skoro jechala przez cata noc, teraz zapewne potozyta si¢ spac.

— Co to ma znaczy¢, panie Tomaszu? — zaniepokoit si¢ Marczak.

— Nie wiem, dyrektorze. Albo zakochata si¢ we mnie, albo przyjechata, aby
w Muzeum Goethego dowiedzie¢ sig, kto sprzedal wiersz Goethego dedykowany
Jenny von Gustedt. Innymi stowy, w tym samym celu co 1 my.

— Zakochata si¢ — prychnat pogardliwie Marczak. — Pan chyba niezbyt
czgsto zaglada do lusterka. Jak pan mysli, z czyjego polecenia ona tu przyjechata?

Wzruszylem ramionami:

— Zapytamy ja przy najblizszej okazji. I zapewne powie nam prawde¢ — ro-
zeSmiatem sig ironicznie.



ROZDZIAL. DZIEWIATY

SWIETNOSC WEIMARU e HISTORIA WIERSZA POETY e
W POSZUKIWANIU PIONTKA ¢ W ERFURCIE e LIST OD KU-
STOSZA e DOM GOETHEGO W WEIMARZE e SEN CZY JAWA?
e ZNOWU PIEKNY LOLO e POZEGNANIE ANTYKWARIUSZA
e DZIWNA PROPOZYCJA OD BATURY ¢ NOWE PODEJRZENIA
e POSREDNIK OD WYNAJECIA NIERUCHOMOSCI

Weimar to mate, ale pelne uroku miasto. Turysta niemal co krok spotyka si¢
w nim z kulturalng §wietnoscia dawnych Niemiec. Godzinami mozna krazy¢ po
pelnych pigkna starych uliczkach, przy ktérych stoja zabytkowe domy, gdzie on-
gis§ mieszkali wielcy artySci. Budynki te, jak na przyktad domy Goethego, Schille-
ra czy Liszta — zamieniono na muzea, odtwarzajac wnetrza w taki sposob, jakby
owi wielcy ludzie dopiero co je opuscili albo byli w nich jeszcze.

Przy ulicy Fraunplan rzuca si¢ w oczy zabytkowa fasada domu, w ktérym
przez wiele lat zyt i gdzie umart Johann Wolfgang Goethe. Stylowy dom skta-
da si¢ jakby z dwdéch czgsci. W jednej mieszcza si¢ wspaniale urzadzone salony
i pokoje, w ktorych Goethe przyjmowal gosci jako minister ksigstwa Weimaru,
a w drugiej — gdzie zyt i pracowat jako wielki, ba, moze najwigkszy poeta nie-
miecki. Obydwie te czeSci réznig si¢ krancowo. W pierwszej panuje przepych,
petno jest rzezb antycznych i innych dziet sztuki. Wida¢ tam wspaniate obrazy
Cranacha i Rubensa, okazy wtoskiej majoliki z XVI wieku, rysunki, portrety przy-
jacidt, wspaniale meble. A w drugiej — uderza niezwykta skromno$¢ i prostota.
Ogromna biblioteka petna jest rzadkich 1 cennych ksiazek z najrézniejszych dzie-
dzin, Swiadczacych o szerokich zainteresowaniach Goethego. Niezwykle skrom-
nie prezentuje si¢ sypialnia Goethego: tylko proste 16zko, fotel i maty stolik —
nic wigcej.

Dom-muzeum odwiedza codziennie wielu turystow z catego $wiata, bo tez
1 imi¢ poety stawne jest wszedzie. Kustosz urzgduje w matym gabinecie tuz obok
drzwi wejSciowych.

W samo potudnie zameldowaliSmy si¢ u niego. Przyjatl nas z wielka serdecz-
nos$cia. Doktor Wilhelm Kraft znat sie bowiem z Marczakiem osobiscie, kilkakrot-
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nie spotykali si¢ na r6znych zjazdach 1 sympozjach, a poza tym mig¢dzy placow-
kami muzealnymi Weimaru i muzeami w Polsce trwata od lat Scista wspodtpraca.

— Interesuje was wiersz Goethego do Jenny von Gustedt? — zdumiat si¢
doktor Kraft. — Mam go wiasnie przed soba. Przed godzing byta u mnie pani
Greta Herbst z Frankfurtu nad Menem, takze w tej sprawie. Przystal ja do mnie
moj dobry znajomy, doktor Gunter, kustosz Domu Goethego we Frankfurcie.

— Zelazna kobieta — mruknatem z uznaniem o pani Herbst.

— Doktora Guntera zainteresowaly okolicznos$ci, w jakich jeden z ostatnich
wierszy Goethego trafit w nasze rece — mowil dalej kustosz. — Jenny von Pa-
penheim na ostatnie urodziny Goethego darowata mu wtasnorgcznie haftowane
pantofle, a on na ten podarunek odpowiedziat jej wierszem. Sprawa ta nie bylaby
az tak wazna, gdyby nie fakt, ze najprawdopodobniej jest to jednoczesnie jeden
z ostatnich wierszy poety. Trzeba trafu, ze w 1960 roku zglosit si¢ do nas pewien
cztowiek z pytaniem, czy zainteresuje nas kartka z wierszem, pod ktérym widnieje
podpis Goethego. Natychmiast zorientowaliSmy sig, Ze to jest wtasnie 6w wiersz.
ZaptaciliSmy temu cztowiekowi dos$¢ spora sume¢ za oryginat i wiersz natychmiast
opublikowaliSmy.

— Czy dowiedzieliScie si¢, skad 6w cztowiek mial ten wiersz 1 czy nie byt
w posiadaniu jeszcze innych starych rekopiséw? — zapytat Marczak.

— Alez tak, oczywiScie. WypytaliSmy go bardzo szczegétowo. Otéz przed
wojna i jeszcze jaki$ czas po wojnie, do 1951 roku, mieszkat on na terenie Mazur,
w dawnych Prusach Wschodnich. Byt zonaty z Polka i1 za jej namowa zdecydo-
wat si¢ pozosta¢ w Polsce. Ale gdy zona jego zmarta, poprosit o zezwolenie na
przeniesienie si¢ na teren Niemieckiej Republiki Demokratycznej, gdzie zyta jego
rodzina, bracia i siostry. Zezwolenie otrzymat i zamieszkal w Erfurcie. Opowia-
dal, ze jeszcze kiedy mieszkal w Polsce, u jednego ze swoich znajomych odkry?t
kiedys$ na strychu skrzynie z mnéstwem starych papieréw. Nic mu te papiery nie
moéwity, oprécz tego wlasnie wiersza z podpisem Goethego. O Goethem bowiem,
jako wielkim poecie niemieckim, coS$ niecoS styszat. Zabral wigc kopertg z wier-
szem 1 nie przywiazujac do niej wielkiej wagi trzymat ja w swym domu, a potem
wraz z innymi swoimi rzeczami przywiozt do Erfurtu. W jaki$ czas potem dowie-
dziat si¢ od kogo§, ze w pobliskim Weimarze istnieje Muzeum Goethego.

— Jak si¢ nazywa 6w cztowiek? Jaki jest jego adres w Erfurcie? Gdzie miesz-
kat, nim przyjechat do NRD? — zarzucitem kustosza pytaniami.

USmiechnat sie.

— O to samo pytata i pani Herbst. Wyszukalem wigc stare rachunki z 1960
roku i mogg panom podaé jego nazwisko, podobnie jak podatem je pani Herbst.
Ot6z czlowiek ten nazywa si¢ Kurt Piontek, mieszka w Erfurcie przy ulicy Wil-
helma Piecka 10. Ale, na litoS¢ boska, wyjasnijcie mi, co spowodowato az tak
zywe zainteresowanie tym cztowiekiem?
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Dyrektor Marczak w krétkich stowach opowiedziat kustoszowi o liscie pani
Anny von Dobeneck, o zbiorach doktora Gottlieba, o wyspie Fort Lyck, naszej
podrézy do Frankfurtu 1 umowie, jaka zawarliSmy z Dobeneckiem.

— Na Czarcim Ostrowie nie ma juz schowka — uzupetnitem opowies¢ Mar-
czaka. — Zaraz po wojnie ktoS trafit na niego i zabrat skrzynie ze zbiorami. Z listu
pani Dobeneck wynika, ze w zbiorach doktora Gottlieba byt 6w wiersz Goethego
do Jenny von Papenheim. A wigc znajomy owego Piontka musial by¢ tym, ktéry
dobrat si¢ do schowka. By¢ moze w jego domu, w skrzyni 1 na strychu, znajduje
si¢ reszta zbioréw doktora Gottlieba. Piontek zabrat przeciez tylko jedna koperte
z wierszem, bo zainteresowato go nazwisko Goethego. Ale moze reszta bezcen-
nych manuskryptéw pozostata tam jeszcze?

Doktor Kraft zerwat si¢ z krzesta.

— Natychmiast jedziemy do Erfurtu. Biorg swdj stuzbowy samochdéd i wyru-
szamy. Szkoda kazdej chwili!

W kwadrans péZniej Wartburgiem doktora Krafta pedziliSmy szosa do nieda-
lekiego Erfurtu, bardzo starego i petnego zabytkéw miasta, ktére do dzi§ stynie
z hodowli kwiatéw 1 nasion. Na wzgorzu Petersberg juz w VII wieku zatozono
klasztor, a na wschdéd od wzgérza w czasach Karola Wielkiego powstato zywotne
i ruchliwe miasto, ktére otoczono murami. W miarg jak rozrastato si¢, przybywa-
o i muréw. Do dzi$§ pozostaty po nich zielone pasy, tak zwane ringi, o promieniu
ponad kilometra.

Erfurt ma wiele zabytkéw sztuki romanskiej i gotyckiej, kilkadziesiat koScio-
téw, a wsrdd nich stynng katedrg i potaczony z nig kamiennymi stopniami kosciot
Sw. Sewera, w stylu wczesnego gotyku. Wnetrza tych koscioléw — to prawdziwe
muzea.

Marzytem, aby korzystajac z pobytu w Erfurcie zwiedzi¢ Muzeum Jana Se-
bastiana Bacha oraz stynne ,,miasto lalek™, tak zwany Mon Plaisir. Jest to zbi6r
lalek zamieszkujacych miniaturowe pokoje i sale-makiety. Lalki ubrane w stroje
dworskie i mieszczanskie w stylu rokoko obrazuja zycie w tamtej epoce.

Ale przeciez nie byliSmy tu w charakterze turystow.

Na ulicy Wilhelma Piecka, przed domem numer 10 stat czarny mercedes pani
Herbst. A ona sama wtasnie wychodzita z klatki schodowe;j.

— Nic z tego, panowie — o$wiadczyta nam na powitanie. — Kurt Piontek juz
od pigciu lat spoczywa na tutejszym cmentarzu. Jego bratanek nie potrafi wyja-
$ni¢, skad jego stryj miat oryginal wiersza Goethego.

To méwiac wyjela ze swej torebki jakis list i podata go Marczakowi. Dyrektor
przeczytal go uwaznie, a potem pozwolit mi zapoznac si¢ z jego trescia.

Wielce Szanowny Panie Dyrektorze — pisal doktor Gunter — juz
po rozstaniu sig 7 Panami zdecydowatem, Ze jednak nie wolno nam
rezygnowac z poszukiwan zbiorow doktora Gottlieba i zlecitem pani
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Herbst dalszq prace nad tq sprawq. Oczywiscie nasze muzeum opla-
ci jej prace. Zgodnie z podpisanqg umowq mam prawo wystaé swego
przedstawiciela do poszukiwar schowka, niniejszym wiec wyznaczam
do tego celu paniq Grete Herbst. Nie czynig tego dlatego, bron BoZze,
Ze nie mamy do Was zaufania, ale chce Wam po prostu trochg pomdc.
Pani Herbst to znakomity detektyw i osoba godna zaufania, posiada
duze doswiadczenie w rozwiqzywaniu roznych tajemniczych spraw.
Jestem pewien, Ze okaze si¢ przydatna. Serdecznie Was pozdrawiam
i Zycze sukcesow.
Friedrich Gunter

— No ¢6z — mruknat dyrektor Marczak, niezbyt zyczliwym okiem obrzuca-
jac panig Herbst. — Cieszg¢ si¢ z naszej dalszej wspotpracy. Pozwolg sobie jednak
wyrazi¢ zdumienie, ze nie pojechata pani do Warszawy, ale do Weimaru i Erfurtu.

Pani Herbst wyjasnita szczerze:

— Odniostam wrazenie, ze panowie zbagatelizowali informacj¢ doktora Gun-
tera o pojawieniu si¢ wiersza Goethego i postanowitam wyjasni¢ tg sprawe. Chcia-
tam przyjecha¢ do Warszawy juz z jakim$ tropem. Nie lubi¢ bra¢ pienigdzy za
darmo.

— Rozumiem — kiwnat glowa Marczak. — Przyjmuj¢ do wiadomosci pani
wyjasnienia i zabierajmy si¢ do roboty. Co pani ustalita?

— Powiedziatam juz: Kurt Piontek nie zyje od pigciu lat. Jego bratanek nie
umie nic powiedzie¢ na temat wiersza. Ustalitam tylko, ze Kurt Piontek przy-
jechat do NRD z polskiej miejscowosci Eulenwinkel, lezacej prawdopodobnie
w dawnych Prusach Wschodnich. Gdzie§ w poblizu, a moze w tej samej miejsco-
wosci, mieszkat lub moze mieszka nadal znajomy Piontka, ktéry miat na strychu
skrzynie ze starymi manuskryptami. To wszystko, panowie. Wydaje mi sig, ze t¢
miejscowos¢ bez trudu odnajdziemy na jakiej$ starej mapie.

— Nie trzeba jej szukaé — oSwiadczytem. — Eulenwinkel, to Sowirdg, wio-
ska opisana w ,,Dzieciach Jerominow” Ernsta Wiecherta. Bytem tam kiedys. Wio-
ska ta juz nie istnieje. W czasie wojny zostala doszczgtnie spalona. Rosng tam
tylko krzaki i zdziczate drzewa owocowe, a by¢ moze posadzono las.

Zapadto ktopotliwe milczenie. Wreszcie pani Greta Herbst powiedziata:

— By¢ moze Piontek mieszkat nie w samym Sowirogu, ale w poblizu, w ja-
kim$ matym przysiétku lub po prostu gdzies na uboczu?

— Owszem, to prawdopodobne — skinatem glowa.

Marczak i doktor Kraft udali si¢ na rozmowe z bratankiem Piontka, czym oka-
zali chyba brak zaufania do pani Herbst. Ale ja pozostatem na ulicy. Pani Herbst
byta zbyt wytrawnym detektywem, aby nie wyciagna¢ z bratanka Piontka wszyst-
kich szczeg6tow, dotyczacych jego zmartego stryja. Nie sadzitem tez, aby w sytu-
acji, gdy kazda jej informacj¢ mozna byto w kazdej chwili sprawdzié, prébowata
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nas oszukac lub skierowac na blgdna droge. C6z zreszta mogtaby na tym zyskac?
Dla kazdego byto oczywiste, ze nie zejdziemy z odnalezionego tropu, a widdt on
do Polski, gdzie my byliSmy gospodarzami. A poza tym dziatala przeciez z upo-
waznienia kustosza Guntera, ktory byt zainteresowany we wspoétpracy z nami. Ale
czy pracowata tylko dla Guntera?

Greta Herbst jak gdyby odgadywata moje mysli, a moze po prostu domyslata
sig, ze wpadia mi w oczy kartka na jej biurku. Odezwata sig:

— Propozycja dalszej pracy nad sprawa Dobeneckoéw sprawita mi ogromna
rados¢. Zgodzitam sig¢ to robi¢ nawet za pét darmo. Podejrzewam, ze, wbrew po-
zorom, zamieszani sa w t¢ histori¢ ludzie, ktérzy sa moimi Smiertelnymi wrogami.
Moze pan by¢ pewny, ze nie zawiod¢ waszego zaufania, a jesli to i owo w moim
postepowaniu bedzie budzito pana nieufnos¢, przysiggam, ze to beda tylko pozory,
gdyz w tej historii chcg rozegrac takze 1 wlasnag sprawe.

— Rozumiem — kiwnalem glowa.

— Wczoraj, gdy pan byt u mnie, chciatam panu powiedzie¢, ze wkrétce zno-
wu si¢ spotkamy. Ale otrzymatam informacje, ze jest pan wybitnym detektywem
i odezwala si¢ we mnie zawodowa préznos¢. Nie przypuszczalam, ze takze po-
jedziecie do Weimaru i chcialam po przybyciu do Warszawy zaimponowa¢ wam
odkryciem nowego tropu. Dalam panu jednak do zrozumienia, ze wkrétce si¢ zo-
baczymy. ..

— Owszem. Tak to zrozumiatem, cho¢ nie przeszio mi przez mysl, ze nastapi
to az tak predko — wyznalem. — Pojmuje¢ takze wigcej, niz to si¢ pani wydaje.
Dlatego przypuszczam, ze bedzie nam si¢ dobrze pracowato.

— Dzigkuj¢ panu — uSmiechneta si¢ i wyciagneta reke, ktéra mocno uscisna-
tem, a ona odwzajemnita mi si¢ usciskiem, od ktérego serce moje zywiej zabito.
Przypomnialem sobie jednak, Ze zgodnie z opinia, ktéra wydali o mnie ludzie
chyba niezbyt mi zyczliwi, mam stabos¢ do tadnych kobiet i natychmiast przywo-
tatem si¢ do porzadku.

W dwie godziny pézniej powrdciliSmy wszyscy do Weimaru. Pani Herbst po-
szta zaraz do swego pokoju, aby wypocza¢ — przez cala noc prowadzita samo-
chdd i nie spala do tej pory ani odrobing. A my skorzystaliSmy z okazji, aby
zwiedzi¢ Dom Goethego, gdzie wielki poeta zyt przez prawie pigédziesiat lat.

Najdtuzej zatrzymalem sie w tak zwanej Zéttej Sali, ktéra ongis stuzyta jako
jadalnia. Tutaj w 1829 roku Goethe przyjmowat obiadem polskich poetéw: Mic-
kiewicza i Odynica, o czym pozostata notatka w sztambuchu pigknej Jenny.

W prég pokoju wmontowano napis: salve, co znaczy: witaj. Nad gtowami
ujrzatem pigkny barokowy plafon, w §rodku jadalni stét otoczony krzestami, na
ktérych, by¢ moze, siedzial Mickiewicz.

Na obiedzie w 1829 roku w tej sali byt takze zapewne David d’ Angers, ktérego
Goethe poprosit o wyrzezbienie medalionu glowy polskiego poety. Znamy ten
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medalion. Ale zanim powstat, artysta musiat zrobi¢ najpierw szkic, moze podczas
owego obiadu? I 6w szkic znajdowat si¢ w zbiorach doktora Gottlieba. ..

P6znym popotudniem, gdy dyrektor Marczak udal si¢ na krétka chwile do
hotelu, poszediem sam do parku, gdzie znajdowat si¢ letni domek Goethego. Od-
wiedzitem pracowni¢ poety — maty, niezwykle skromny pokoik. Proste mebelki,
co$§ w rodzaju kantorka, w ktérym, stojac lub péisiedzac na wysokim zydlu, pi-
sat Goethe wspaniale strofy swoich wierszy. Blaszany piecyk na trzech wysokich
nogach dostarczat ciepta w chtodniejsze dni.

A potem usiadtem na taweczce w parku i pomyslatlem, ze by¢ moze pod tymi
samymi drzewami szta kiedyS urocza Jenny von Papenheim, aby zanies$¢ staremu
poecie wyszywane przez siebie pantofle. Na mysl przychodzity mi jej szlachetne
dziewczece rysy 1 pigkny zarys ramion, ktére widziatem na jej portrecie, bogata
sukni¢ z wielkimi bufami, spigta na piersiach ozdobng brosza. Oczy petne dziw-
nego smutku i rozmarzenia, w malutkiej dtoni jaki$ list, a moze kartka z wierszem
Byrona. Mate usta o delikatnym, subtelnym zarysie. ..

Westchnatem cigzko. To byta prawda, ze kazda tadna kobieta, nawet ta z por-
tretu sprzed ponad stu pigédziesigciu laty, budzita we mnie zainteresowanie.

Ale Goethe takze si¢ nig interesowal, nazywajac siebie zartobliwie jej ,,naj-
starszym adoratorem”. Gdy mu przestata swoj autoportret, odpisat jej wierszem:

Wolatbym zobaczy¢ Ciebie we wtasnej osobie, lecz mogtbym chy-
ba tylko straci¢. Kto Smiatby podnies¢ wzrok, aby go utrwali¢ w Two-
ich oczach.

Wspomniatem rozsypujacy si¢ ze staro$ci dwoér w Gardzieniu, krople kapia-
ce do polokragtej sali balowej, beczenie owiec, ktére schronily si¢ do Swietnych
ongis$ pokoi.

I raptem jakbym ujrzat ducha. W uliczce biegnacej obok parku zatrzymat sig¢
na chwilg polski fiat z warszawska rejestracja i wysiadt z niego Pigkny Lolo. Miat
na gtowie swoj czarny kapelusz 1 byt w biatym prochowcu.

Lolo rozgladat sig, jakby na kogos$ czekajac. Nagle wsiadl do wozu, wiaczyt
kierunkowskaz 1 szybko odjechat. A po sekundzie minat mnie czarny mercedes,
w ktérym zobaczylem pania Grete Herbst. Jej samochdd pojechat w tym samym
kierunku co i fiat Lola.

Przetarlem oczy. Czy $nito mi si¢ to wszystko? Czy nie uleglem grze wyobraz-
ni?

Pigkny Lolo i pani Herbst? Tutaj? W Weimarze?. ..

A potem uswiadomitem sobie, ze zyj¢ w drugiej polowie XX wieku, gdy dzia-
taja telefony migdzynarodowe, z Polski do NRD jedzie si¢ bez paszportu. Gdyby
na przyktad pani Herbst zadzwonita wczoraj do Warszawy, do Schreibera w hotelu
,Forum”, a on skontaktowat si¢ z Pigknym Lolem, to ten mégtby si¢ dzi$ znalezé
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w Weimarze, zadzwoni¢ do pokoju pani Herbst w hotelu ,,Elephant” i uméwic sig¢
Z nig na spotkanie za miastem.

Szybkim krokiem wrécitem w strong hotelu i zajrzalem na parking. Nie bylo
tam czarnego mercedesa.

Zapytatem portiera o numer pokoju pani Herbst.

— Ta pani zwolnita juz swoj pokéj — osSwiadczyt mi portier.

— Wyjechata? Dokad? — spytatem zdumiony.

— Nie wiem dokad. Ale zostawita list. Do niejakiego pana Tomasza — wyja-
Snit.

— To wiasnie ja — powiedzialem.

Podat mi kopertg, ktéra z niecierpliwoscia rozerwatem.

Drogi Panie Tomaszu — napisata Greta Herbst. — Niespodziewa-
ne okolicznoSci zmusity mnie do natychmiastowego wyjazdu do Pol-
ski. Przepraszam, ze wyjechatam bez pozegnania. Pukatam do Pana
pokoju, ale Pana nie byto. Spotkamy sig¢ wigec juz w Warszawie. Do
rychtego zobaczenia.

Greta Herbst

Opowiedziatem dyrektorowi Marczakowi o tym, co widziatlem siedzac na ta-
weczce w parku.

— Pani Herbst i Pigkny Lolo? — zdumiat si¢ Marczak. — Boze drogi, zupel-
nie mi si¢ maci w gtowie. Zaczynam coraz mniej rozumie¢ w tej sprawie. A moze
pan si¢ myli i na Czarcim Ostrowie jest jednak schowek ze zbiorami?

— Nie, panie dyrektorze. Z cala pewnos$cia nie ma tam skarbéw. Zreszta sam
si¢ pan przekonat, ze wiersz Goethego, ktory byt w zbiorach, Kurt Piontek sprze-
dal muzeum w Weimarze.

— W glowie mi si¢ maci. Mam w umysle zupelny zamet. .. — jeczat Marczak.

Nocnym pociagiem opusciliSmy Weimar i nazajutrz rano znaleZliSmy si¢
w Warszawie. Na Dworcu Gtéwnym ruch byt ogromny, z trudem przepychali§my
si¢ przez ttum ludzi, Spieszacych do migdzynarodowych pociagdéw. Z glosnika raz
po raz plynety informacje dla podréznych: ,,Pociag poSpieszny do Paryza przez
Berlin Zachodni, Frankfurt nad Menem, odjezdza z peronu...”

Bezwiednie spojrzalem na 6w peron i pociag, ktéry za kilka godzin przejez-
dzaé bedzie przez miasto, gdzie nie tak dawno przezylem przygode i zatrzymatem
si¢ tak raptownie, ze idacy za mng Marczak po prostu wpadl na mnie.

— Co sig¢ stato? — oburzyt si¢ dyrektor.

— Niech pan spojrzy na sasiedni peron — poprositem go. — Widzi pan
w otwartym oknie wagonu sypialnego starszego pana, ktéry rozmawia z zegna-
jaca go dziewczyna i wysokim me¢zczyzna?
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— Ten wysoki m¢zczyzna to Batura — stwierdzit niechgtnie Marczak, ktéry
pamigtat klopoty, jakie nam kiedys$ sprawit 6w poszukiwacz skarbow 1 antykow.

— A mtoda dziewczyna w niebieskiej peruczce to przeciez nasza panna Mo-
nika — dodatem ponuro.

Marczak spojrzal na zegarek.

— Czy ona nie powinna juz by¢ w ministerstwie?

— Jeszcze pot godziny pozostato do rozpoczecia urzgdowania — uspokoitem
go. — Szkoda jednak, Ze nie zainteresowal pana osobnik, ktérego zegnata mita
para.

— A kt6z to jest?

— Podejrzewam, ze pan Schreiber. Zapewne zdotal juz upolowac wilka i teraz
wraca do Berlina Zachodniego.

— W glowie mi si¢ maci... — szepnal Marczak. — Monika i Batura? I do
tego Schreiber.

Chwycitem Marczaka pod rgke¢ i wyprowadzitem z dworca. Musiatem go trzy-
mac, bo mdj dyrektor sprawial wrazenie, jakby si¢ napit czego§ mocnego. Ciagle
powtarzatl: ,,W glowie mi si¢ maci. Mam w niej zupelny chaos™.

W kwadrans p6Zniej na biurku w Referacie do Zadan Specjalnych znalaztem
list od pana Eugeniusza z Wejsun.

Drogi Panie Tomaszu — pisat. — Zgodnie z Parskq prosbq
dowiadywatem sig¢ o rodzing Dobeneckow. Wiadomo mi, Ze biskup
Hiob von Dobeneck, ktory byt biskupem pomezariskim i miat siedzibe
w Prabutach, wzorem owczesnych papiezy — Aleksandra 1V i Juliu-
sza Il — prowadzit od 1505 roku bardzo wystawne Zycie, a jego dwor
w Prabutach przezywat wtedy okres Swietnosci. Potem, gdy w 1510
roku wojska polskie maszerujqc na Krolewiec spality przedmiescia
Prabut i chciaty przystqpic do oblezenia zamku, biskup grzecznie ska-
pitulowat. Wkroétce zresztq biskupstwo pomezariskie w wyniku refor-
macji przestato istniec. Dobeneckowie jednak zdotali zachowac dos¢
duze dobra w okolicach Prabut i w dawnym powiecie suskim. To
wszystko, co tyczy tej sprawy. A jesli chodzi o Czarci Ostrow, to oka-
zuje sig, ze do 1949 roku byty tam resztki spalonego letniego domu,
nalezqcego do lekarza 7 Pisza, doktora Hansa Gottlieba. Resztki dom-
ku rozebrano i cegly przewieziono po lodzie na brzeg.

Gdy skonczylem lekturg listu, byta za pig¢ minut 6sma. Otworzyly si¢ drzwi
i weszta Monika.

— Witam, szefie! — zawotata radosnie — Nareszcie wrdcit pan z wielkiego
Swiata. Czy moge pana ucatowaé na przywitanie?
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— Nie — oswiadczytem ponuro. — Nie mam zadnych stabosci wobec 0s6b
plci stabej, obdarzonych uroda.

— A ja myS§latam, Ze jest inaczej.

— Wiem, ze pani inaczej myS$lata. Wiem takze, iz podzielita si¢ pani swo-
imi mySlami ze Schreiberem. A on wystal o mnie informacje do Frankfurtu, ze
wprawdzie jestem zdolny i nieprzekupny, ale mam stabos¢ do tadnych kobiet.

— Pan si¢ myli, szefie — oburzyla si¢ Monika. — Ze Schreiberem w ogdle nie
rozmawialam na pana temat. Moze to Batura zasugerowat mu taka opinig¢ o panu?

— A co panig taczy ze Schreiberem? — zapytatem ostro.

— Nic — wzruszyla ramionami. — Ktérego$§ dnia zadzwonil do mnie Ba-
tura i zaprosit mnie na przyjecie do swojej pracowni. Powiedziat, ze bedzie tam
rowniez Schreiber.

— A wigc obydwaj juz si¢ spikngli... — mruknatem.

— Zdecydowatam ze wzgledow stuzbowych przyjac to zaproszenie. Chciatam
poznac blizej cztowieka, ktéry by¢ moze jest naszym wrogiem.

— No i co?

— Roztoczytam przed nim swoje uroki 1 niemal zakochat si¢ we mnie. Jestem
zarozumiala, prawda?

— Owszem. I czego si¢ pani dowiedziata?

— Byt bardzo zadowolony z pobytu w Polsce. Upolowatl wilka i zabrat jego
skore, ptacac sporo w dewizach. Opowiadal mi trochg o swej pracy, o ktopotach,
ktére ma z Niewidzialnymi. Styszat pan o Niewidzialnych?

— Az za wiele.

— A ja mySlalam, ze pan dowie si¢ o nich dopiero ode mnie — zmartwita
si¢ Monika. — I to byla ta rewelacja, ktéra miatam dla pana. Batura powiedziat
mi, ze historia z Fortem Lyck w ogdle nie miata sensu, poniewaz schowek, kt6-
ry si¢ tam znajdowal, zostat juz przez kogo$§ bardzo dawno oprézniony. Jednym
stowem wiele hatasu o nic. Uwazam, ze takie utrzymywanie kontaktow towarzy-
skich z ludZmi, ktérzy zajmujq si¢ handlem antykami, moze by¢ dla nas bardzo
pozyteczne. W rozmowie towarzyskiej co§ im si¢ moze wymknac i w ten sposob
dowiemy si¢ o ich poczynaniach.

— Przy okazji pani tez si¢ co§ wymknie o naszej dzialalnosci i bedzie to ko-
rzy$¢ obopdlna.

— O, wa. Pan mnie uwaza za gadatliwag — obrazita sig¢.

Zapytatla oficjalnie:

— Jakie ma pan teraz dla mnie zadanie?

— Bardzo przyjemne. Jeszcze dzis$ lub jutro przybedzie tu mtody i przystojny
mezczyzna wraz ze Swa urocza narzeczong. Nazwisko jego brzmi Alfred von Do-
beneck. Zajmie si¢ pani nimi, zawiezie ich pani na Mazury, wynajmie motoréwke
w Mikotajkach, poptynie na Czarci Ostréw, aby pan Dobeneck mdgt si¢ przeko-
na¢ naocznie, ze schowka juz tam nie ma. Wolno pani si¢ z nimi zaprzyjaznic,
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chodzi¢ na tafice, a nawet rozkocha¢ w sobie owego Dobenecka i wyjs$¢ za niego
za maz ku strapieniu jego narzeczonej, panny von Strachwitz. Na okres wesela
damy pani dwa dni bezptatnego urlopu, a jesli zechce pani wraz z matzonkiem
wyjecha¢ na stale do Frankfurtu nad Menem, nie bgdziemy stawiali przeszkdd.

— Fiuuu, nareszcie jaka$ konkretna praca, szefie.

I zasiadla przy telefonie, aby dowiedzie¢ sig, czy w ktéoryms z warszawskich
hoteli nie zarezerwowano telegraficznie pokoju dla pana Alfreda von Dobeneck
1 jego narzeczone;j.

W potudnie zadzwonit do mnie Waldemar Batura.

— Muszg si¢ z toba zobaczyé — o$§wiadczyl. — ZnajdZ chwilg czasu i wy-
skocz na kawe w ,,Bristolu”. To wazna sprawa.

Batura juz czekat na mnie, nerwowo palac papierosa.

— Tomaszu — odezwat si¢ do mnie z powaga. — Zapomnijmy o dawnych
urazach i zawrzyjmy chwilowe przymierze. Sytuacja jest groZna. Czy styszates
o Niewidzialnych?

— Owszem.

— Nastraszytem Pigknego Lola i ten przyznal mi sig, ze jest na ustugach Nie-
widzialnych. Podobno Niewidzialni chcg rozszerzy¢ swoje pole dzialania na nasz
kraj. Malo im okradania koSciotéw i muzeéw w krajach zachodnich. Ty wiesz, ze
jauwazam si¢ za kréla handlarzy antykéw. A oni dali mi do zrozumienia, ze odtad
moje krolowanie si¢ tu skonczy, bo Niewidzialni przejmuja cata sprawg w swoje
rece. Jednym stowem zamierzaja mnie zdetronizowac. Otéz proponuje ci chwilo-
we przymierze. Nie potrzeba nam cudzoziemcdw, ktorzy beda nasze dzieta sztuki
szmuglowac za granice. My, jak wiesz, dziatamy takze troch¢ niezbyt zgodnie
z prawem, ale ze szmuglem skoriczyliSmy. Zadne cenne dzielo sztuki nie ma pra-
wa wyslizgna¢ si¢ z kraju. Koncentrujemy si¢ na wyszukiwaniu starozytnosci i ich
handlu, co wam si¢ moze nie podobac, i zapewne stusznie, ale przeciez kraj si¢
przez to nie zubaza, bo to wszystko pozostaje u nas. Ale Niewidzialni beda robic¢
inaczej. Proponuje ci wigc chwilowe przymierze, to znaczy wymiang informacji
na temat Niewidzialnych. Jesli bedzie mozliwos¢, damy im po tapach, aby raz na
zawsze wiedzieli, ze w Polsce nie maja czego szukaé. Zgoda?

Usmiechnatem si¢. To byta zaskakujaca propozycja. Nigdy nie przypuszcza-
tem, ze nadejdzie chwila, gdy Batura zaproponuje mi co$ takiego. I oto ja, ktéry
tyle lat strawitem na walce z handlarzami antykéw, miatem si¢ teraz z nimi sprzy-
mierzy¢? Ale Niewidzialni byli strasznym gangiem.

— No c6z — mruknatem po chwili namystu — przymierza z tobg nie zawrg,
bo to byloby wbrew moim zasadom. Ale bardzo ch¢tnie bedg z toba wymieniat in-
formacje na temat Niewidzialnych. Jesli rzeczywiscie sprobuja dziata¢ w Polsce.
Ale czy to pewne?
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— A ty mysSlisz, po co tu przyjechat Schreiber? To jeden z Niewidzialnych.
Przybyt do Polski, aby zbada¢, czy moga tutaj rozwinac skrzydta. I podobno wy-
typowano juz osobg, ktéra bedzie montowac siatk¢ Niewidzialnych w Polsce.

— Domyslasz sig, kto to jest?

— Niestety, nie. Wiem tylko tyle, ze prawdopodobnie bgdzie to kobieta. Co$
na ten temat baknat Pigkny Lolo.

— Kobieta? — zmarszczylem brwi.

— Tak. Z cala pewnoscia kobieta. Tylko nie wiem, czy ta kobieta jest Po-
lka i mieszka w naszym kraju, czy tez dopiero przyjedzie, aby zmontowaé gang
Niewidzialnych. Dlaczego tak zbladtes, Tomaszu?

Zapalajac papierosa stwierdzilem, ze rece mi si¢ trzgsa ze zdenerwowania.

— Dzigkuje ci za informacj¢ — szepnatem, zbierajac si¢ do wyjscia.

Batura popatrzyl na mnie uwaznie.

— Tomaszu, ty coS kryjesz przede mna. Powiedz mi prawde. Przyrzekles wy-
mienia¢ ze mng informacje. Ja ci datem wazng wiadomos¢ i oczekuje wzajemno-
Sci.

To byto wbrew moim zasadom, ale powiedziatem:

— Woczoraj przybyta do Warszawy kobieta nazwiskiem Greta Herbst. Niemka
z Frankfurtu nad Menem. Jest z zawodu prywatnym detektywem. Bardzo sprytna
i ma niewatpliwie kontakty z Niewidzialnymi.

— Dzigkuje ci za t¢ wiadomos$¢ — rzekl Batura.

Przez sekund¢ zauwazytem na jego twarzy jak gdyby wahanie.

— No méw... — zachecitem go.

Popatrzyt mi w oczy 1 zapytat cicho:

— Co ty wlasciwie wiesz o Monice, Tomaszu?

Az podskoczytem na krzesle.

— Monika? Co ty gadasz, Waldek?

— Czy nie wydaje ci si¢ dziwne, ze ona zglosita si¢ do pracy w twoim re-
feracie w tym samym czasie, gdy Niewidzialni postanowili rozszerzy¢ na Polske
pole swej dziatalnosci? Ta dziewczyna wyglada na sprytniejsza, niz si¢ moze wy-
dawacd. Jest poza tym pigkna i tatwo zawiera znajomosci. Ma talent aktorski po
swoim ojcu i umie $wietnie udawaé. Pomysl, jakie cudowne mozliwosci dla Nie-
widzialnych dawataby praca w twojej komorce.

— Nie, nie, to nieprawdopodobne. .. — szeptatem.

Pozegnalem Bature i przygnebiony, jakbym dzwigat jaki$ wielki cigzar, po-
wloktem si¢ do swego biura.

A na dworze bylo tak pieknie. Swiecito storice i drzewa na Krakowskim Przed-
miesciu zaczynata obsypywac zielen.

Ze swego biura zatelefonowalem do Ministerstwa Spraw Wewnetrznych, do
cztowieka, ktory z ramienia tego ministerstwa dyskretna opieka otaczat polskie
zabytki 1 muzea. To od niego wlasnie otrzymatem informacj¢ o przyjezdzie do

105



Polski Schreibera. Bylem mu teraz winien sprawozdanie ze swych przygdd we
Frankfurcie i w Weimarze.

SpotkaliSmy si¢ w mojej kawalerce na Starym MieScie 1 az do pdZnej nocy
omawialiSmy sprawe zbioréw doktora Gottlieba i unieszkodliwienia Niewidzial-
nych. Nie wolno nam byto dopusci¢ do tego, aby na terenie Polski stworzyli oni
SwWoja straszliwg organizacjg.

Jeszcze tej nocy przez telefon nadatem telegram do Winnetou, a nastgpnego
dnia wieczorem Winnetou zapukat juz do moich drzwi. Czekat tu na niego starszy,
tegi, tysawy, nobliwie wygladajacy me¢zczyzna.

— Mo¢j brat, Winnetou — powitatem przyjaciela — prosit mnie, abym wyszu-
kat mu kogos, kto zechciatby wynajaé jego wigwam. Oto cztowiek — wskazatem
mu starszego pana — ktéry zajmuje si¢ posredniczeniem w tego rodzaju spra-
wach. Zostawisz mu tylko klucze od domu i upowaznienie, a juz on wynajdzie ci
klienta, ktéry zaptaci najlepsza ceng.

— Poszukuj¢ domu potozonego w miejscu odosobnionym — o§wiadczyt po-
Srednik.

— Tak jest potozony m6j dom — odrzekt Winnetou.

— Czy ma dobre zamknig¢cia drzwi 1 okien?

— Drzwi sa zamykane na patentowy zamek, a okna maja grube okiennice.

— Czy dom jest pusty?

— Pozostaty w nim tylko najpotrzebniejsze sprzety. Mam dos$¢ bogate zbio-
ry indianskiego folkloru, ale liczac si¢ z tym, ze wynajm¢ dom na lato, zbiory
przeniostem do sasiada, leSniczego.

— A dojazd?

— Dawniej do mnie mozna byto albo doptynaé todzia, albo dojs¢ jedynie
piechota przez bagna. Ale ostatnio zreperowano mostek na leSnej drodze i takze
mozna dojecha¢ samochodem.

— Znakomicie — ucieszyt si¢ posrednik. — Wilasnie czego$ takiego potrze-
buje. Prosze wigc napisa¢ upowaznienie, zostawi¢ klucze 1 adres, pod ktéry mam
wysta¢ panu zawiadomienie o wynajg¢ciu domu. Uprzejmie proszg rdwniez, aby
powiadomit pan swego sasiada leSniczego oraz innych znajomych w okolicy, ze
dom swoéj zdecydowat si¢ pan wynaja¢ na lato, by¢ moze nawet cudzoziemcom,
ktérzy oplaca panska podréz zagraniczna.

— Nie mam zamiaru wyjezdzac¢ za granicg. . .

— To nic — uSmiechnat si¢ posrednik. — Ale w ten sposéb najtatwiej mi
zatatwi¢ podobng transakcje. Rzecz jasna nie bedzie si¢ pan pojawiat ani w swoim
domu, ani w okolicy.

— Rozumiem — skinat gtowa Winnetou.

Napisat upowaznienie, potozyt na stole klucze od swego wigwamu, podat ad-
res pana Eugeniusza, do ktérego posrednik miat przysta¢ wiadomos¢ o wynajeciu
domu. Starszy pan schowat to wszystko do teczki, uktonit si¢ uprzejmie i wyszedt.
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— Moj Boze — zawotal nagle Winnetou. — Przeciez ja nie znam nawet na-
zwiska 1 adresu tego czlowieka.

— Nie szkodzi — uspokoilem go. — Wystarczy, ze ja go dobrze znam i wiem,
gdzie go szukac.

Teraz, gdy sprawa wynajgcia domu Winnetou byta w dobrych rekach, opo-
wiedziatem swemu przyjacielowi o przygodach w RFN-ie i Weimarze. Nastgpnie
ustaliliSmy plan dalszego dziatania i umdéwiliSmy si¢ na nastgpne spotkanie.

Rano Winnetou opuscit Warszawg powracajac na Mazury, a ja w gazetach,
ktére codziennie sekretarka Marczaka ktadzie na moim biurku, znalaztem ogto-
szenie:

Z powodu wyjazdu za granice dom na Mazurach w Ztotym Rogu,
oaze spokoju i odosobnienia, wynajme na dobrych warunkach. Oferty
Biuro Ogtoszeri nr 333333, Warszawa.

Posrednik mial chyba ogromne wplywy w redakcjach, bo stwierdzitem, ze
ogloszenie to btyskawicznie ukazato si¢ we wszystkich czotowych gazetach na
terenie calego kraju. I odtad, mimo ze ogloszenia tego rodzaju bywaja drogie, a to
byto w ramce i rzucato si¢ w oczy, pojawiato si¢ prawie przez dziesi¢¢ dni.



ROZDZIAL. DZIESIATY

KTO KOCHAEL PUSZCZE PISKA? e SPORY HISTORYKOW e
SOWIROG 1, DZIECI JEROMINOW” ¢ CZOELGI W SOWIROGU
e VON BALK, DOBENECK I INNI e KEOTNIA NAD JEZIOREM
e CZAS RUSZYC NOWYM TROPEM e PODEJRZLIWOSC MO-
NIKI ¢ OBOZOWISKO NAD JEZIOREM NIDZKIM e GDZIE SA
,DWIE GRACJE”? « WIADOMOSC O WIELKIM BOBRZE

O Puszczy Piskiej napisano wiele. Wspaniaty opis laséw, jezior 1 ludzi, ktérzy
tu ongi$ mieszkali, pozostawit Melchior Warikowicz w swej stynnej ksiazce ,,Na
tropach Smetka”. Literacki portret tej okolicy dali Jerzy Putrament w powiesci
,Puszcza” 1 Igor Newerly w ,,Archipelagu ludzi odzyskanych”, gdzie w relacji
z podrézy kajakiem po Jeziorze Nidzkim znaleZ¢ mozna wyjasnienie dramatéw,
ktére tutaj si¢ zdarzyty. W niewielkiej leSniczOwce Pranie, polozonej nad brze-
giem Jeziora Nidzkiego, przebywat kilkakrotnie stynny poeta Konstanty Ildefons
Galczynski 1 utrwalil na zawsze w swojej poezji niezwykte uroki tej ziemi.

Tu, gdzie si¢ gwiazdy zbiegty
w takq kapele duzaq

domek z czerwonej cegty
rumieni Sig na wzgorzu:

To lesniczowka Pranie,
nasze jesienne mieszkanie.

Dtuga jest lista pisarzy, ktérych pidro starato si¢ odtworzy¢ pigkno laséw i je-
zior Puszczy Piskiej. Z kart ich powiesci 1 ze strof wierszy wychyla si¢ leSny
krajobraz, melancholia jezior, tragizm jej dawnych mieszkancow. Ich ksiazki —
to kronika tej ziemi, opowie$¢ o urodzie, elementarz, z ktérego mozna si¢ nauczy¢
mitoSci do Mazur.

Pigkno Puszczy Piskiej a takze zawita i dramatyczna historia zyjacych tu ludzi,
pociagaly nie tylko pisarzy polskich, ale takze niemieckich. Najwigkszym z nich,
a jednoczes$nie jednym z najwigkszych pisarzy niemieckich naszej doby byt Ernst
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Wiechert, autor ksiazki ,,Dzieci Jerominéw”, kt6ra nie bez racji nazwano epopeja
Puszczy Piskiej.

Ziemia ta nalezata ongi$ do plemion pruskich i fakt ten na zawsze utrwalit si¢
w tajemniczo dla nas brzmiacych nazwach jezior i wiosek, w nazwiskach wielu
mieszkancéw. Prusowie nie byli ani Germanami, ani Stowianami — lecz Bal-
tami, tworzacymi odrgbna grupe etniczng i jezykowa. Odznaczali si¢ bitnosScia
1 dawali si¢ we znaki wyprawami tupiezczymi na tereny zamieszkate przez Pola-
kéw. Wtedy to jeden z ksiazat mazowieckich wezwat zakon rycerski NajSwigtsze;j
Marii Panny, aby osiedliwszy si¢ na rubiezach Polski rozprawit si¢ z wojowniczy-
mi Prusami. Krzyzakéw z poczatku nie byto wielu i tylko dzigki pomocy ksia-
zat polskich, czeskich i innych udato si¢ im pokonaé niektére plemiona pruskie
i stworzy¢ zalazek panstwa zakonnego. Lecz czas mijal, paistwo zakonne rosto
w potege, rozbudowywalo si¢ na terenach wydartych Prusom, wreszcie niemal do-
szczgtnie wygubito pradawnych mieszkanicéw tych ziem. Az przyszedt taki dzien,
gdy ufni w swoja potege krzyzaccy mnisi obrécili si¢ przeciw Polsce, rabujac Po-
morze Gdanskie i grozac zaborem innych ziem. Plany ich zostaly pokrzyzowane
przez Jagielte 1 Kazimierza Jagielloficzyka. Lecz w wiele lat p6Zniej, gdy z r6z-
nych przyczyn Polska stala si¢ krajem stabym, a panistwo krzyzackie stato si¢
panstwem $wieckim, jeszcze raz wyciagneli rece ku Polsce i jako trzecia wroga
nam potega, panstwo pruskie, dokonali rozbioréw naszego kraju.

Lecz wréémy na chwilg do przesziosci. Krzyzacy, wytgpiwszy rdzenna lud-
nos¢é, musieli znaleZ¢ kogos, kto by im uprawiat rolg i zajmowat si¢ rzemiostem.
Zaczeli wige sprowadzac kolonistow niemieckich, naptyneta takze, przewaznie
z Mazowsza, rolnicza ludnos¢ polska. I tak powstat swoisty tygiel narodowoscio-
wy, bo znalezli si¢ tu nie tylko Niemcy i Polacy, ale takze Tatarzy, Holendrzy,
sprowadzeni do osuszenia bagien, rosyjscy przeciwnicy reform w KoSciele prawo-
stawnym. Po latach w wielkich majatkach ziemskich siedzieli potomkowie daw-
nych rycerzy krzyzackich, dumni panowie o niemieckich nazwiskach, a dookota
zamieszkiwata ludnoS¢ polska 1 inna. Mozna da¢ setki przyktadow, ze ci tak roz-
ni przeciez ludzie potrafili przez wiele dziesiatkow lat zy¢ w spokoju i zgodzie,
zenili si¢ migdzy soba, szanowali swoje obyczaje. Ale owi wielcy panowie, w kt6-
rych wciaz odzywata si¢ zaborcza krzyzacka krew 1 ktérym marzyty si¢ podboje,
zawsze krzywo patrzyli na wszystko, co miato jakikolwiek zwiazek z Polska i pol-
skoscia. To oni rozpoczeli prze§ladowania tych, ktorzy czuli si¢ Polakami i chcieli
nimi pozostac.

Stad wiasnie, z dawnych Prus Wschodnich wyruszyty w 1939 roku hordy hi-
tlerowskie. I gdy faszyzm niemiecki doznat klgski, cztery wielkie mocarstwa, kt6-
re przewodzilty w walce z hitlerowska potega, zdecydowaty, ze Prusy Wschodnie,
gniazdo jadu nienawisci — musza przestac istnie¢, ludnos$¢ niemiecka za$ nalezy
przesiedli¢ w gtab Niemiec. I tak si¢ stato. Ci, ktérzy nie umieli zy¢ w pokoju
1 poszanowaniu wzajemnych tradycji, musieli odejS¢ na zawsze.
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Ale przeciez przesziosci nie da si¢ wymazac z kart historii. B¢dziemy zawsze
pamigtac, ze na tej ziemi urodzito si¢ 1 wyrosto wielu wspaniatych synéw narodu
niemieckiego, takich jak Herder, jak wynalazca szczepionki przeciw dyfteryto-
wi Emil Behring lub wielki pisarz Ernst Wiechert, piewca Puszczy Piskiej. Jego
ksiazka zostata przetltumaczona na jezyk polski, pomaga nam zrozumiec i jeszcze
bardziej kochacd ten kraj.

Podobnie jak Reymont osadzit akcje swych ,,Chlopéw” w prawdziwej wsi
Lipce, cho¢ bohateréw 1 ich sprawy wprowadzil tam na mocy swej wyobrazni
literackiej, tak Wiechert wprowadzit swych bohateréw do prawdziwej wsi Sowi-
rog. Jakze wyglada ten jego Sowir6dg? Jest bogaty pan von Balk, w gruncie rzeczy
dobry i uczynny dla ludzi, lecz jakze czujny i wrogi, gdy we wsi w okresie ple-
biscytu, ktéry mial zadecydowac, do kogo bgdzie naleze¢ Puszcza Piska — do
Niemiec czy do Niepodlegtej Polski, pojawiaja si¢ agitatorzy polscy. I sa miesz-
kaficy wsi — proSci ludzie, Jerominowie, Piontki, Gonsiory, Daidy, Goguny, Glu-
meidy — nazwiska polskie i staropruskie, lecz takze i niemieckie — Grunheidy,
Tatar Czwallinna, ruskie — Bojary. A wigc owa mieszanina narodowosciowa, na
ogot ciemna 1 zacofana, ktora potem juz na sife hitlerowcy probowali catkowicie
zniemczyC.

Wiechert urodzit si¢ w lesniczowce w Pierstawku. Dom ten istnieje do dzisiaj.
Wrazliwy pisarz ukochat lud tej ziemi, obce mu byty nienawis¢ i szowinizm naro-
dowy, dlatego jego opowies¢ o Puszczy Piskiej stata si¢ nam bliska. Bliscy takze
sa nam bohaterowie jego Sowirogu, ktory pozostal juz tylko nazwa na mapie, bo
przewalita si¢ przez niego burza dziejowa. Jak pisze w postowiu sam autor: Trzeci
tom tej ksiqzki cigzkimi i straszliwymi literami napisata historia i Zadna tworczos¢
literacka nie ma prawa opromieniac¢ blaskiem tych okropnosci.

Ernst Wiechert dobrze wiedzial, kto stat si¢ sprawca tych okropnosci, przed
ktérymi wzdragalo si¢ jego pidro. Byl wigZniem hitlerowskiego obozu $mierci
w Buchenwaldzie i swoje przezycia opisal w innej wstrzasajacej ksigzce zatytu-
fowanej ,,Las umartych”. Nie miatl on takze zadnych watpliwosci, jaki stosunek
miata mazurska ludno$¢ do tych, ktérzy w 1939 roku wjechali do Sowirogu na
czotgach ze swastykami, aby zaatakowaé Polske. Opisuje t¢ sceng na ostatnich
stronach ,,Dzieci Jeromindw’’:

Zapadlt pierwszy tagodny zmierzch, gdy wrocit do wsi. Ludzie sta-
li jeszcze zgromadzeni tak jak szli i patrzyli nieprzychylnymi oczyma
na pierwsze czotgi, ktore trafity do Sowirogu, na owq rogatq bestie,
ktora wynurzyta sie z morza. Dla nich nie byto to nic innego, a dzia-
ta, groZnie wzniesione ku gorze, staty sig znakiem, ktory Bog dat be-
stii. Mtodzi ludzie, stojacy w wieZyczkach, smiali sie do nich, dumni
i pewni potegi, co pod nimi porusza si¢ niepowstrzymanie na stalo-
wych gasienicach. Ale twarze ludzi z Sowirogu nie drgnety. Nie byto
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im do Smiechu. Wiec milkty powoli Zarty, a mtodzi zwyciezcy pomysle-
li z urazq i lekcewazeniem, Ze przyjechali do wsi dzikusow, zyjacych
z dala od pracego naprzod Zycia. A niektorzy mysleli, Ze moZe to juz
polska wies, i ze spokojnie mozna by skierowac na poczqtek dziata na
te szare, nieprzyjazne chaty.

I te stowa brzmialy ciagle w mej pamigci, gdy pewnego majowego dnia przy-
jechalem swym wehikutem do nie istniejacej juz dzi§ wioski Sowirég. Nie by-
tem sam. Towarzyszyt mi czarny mercedes pani Grety Herbst 1 eleganckie volvo,
w ktérym siedzieli Albert von Dobeneck i jego narzeczona, Berta von Strachwitz.
Lecz co ciekawe — o ironio — tylko ja, Polak, staratem si¢ spojrze¢ na ten skra-
wek ziemi oczami wyobrazni wielkiego niemieckiego pisarza. Szukatem na je-
ziorze wyspy, na ktérej umart stary Michat Jeromin i drogi, po ktérej mtody Jons
odszedt do miasta, aby zosta¢ lekarzem ubogich ludzi. Ci, co mieli przed nazwi-
skiem owe ,,von”, mysleli tylko o bizuterii, ktéra zgingta ze schowka na Czarcim
Ostrowie.

Wyjatem z kieszeni kartke papieru, na ktérej pan Eugeniusz z Wejsun zrobit
szkic sytuacyjny wioski 1 kéteczkiem zaznaczyt miejsce, gdzie prawdopodobnie
zamieszkiwat kiedyS Kurt Piontek.

Zszedlem nad brzeg jeziora, ktére o tej porze roku miato przejrzysta, niebieska
barwe, nieco glebsza i ciemniejsza od czystego nieba. Dopiero w porze kwitnienia
traw jeziora mazurskie staja si¢ nieco zielonkawe.

Przybrzezne trzciny obrastaly jezioro rudawym pasmem, ale wyzej juz byta
mloda zielen krzewéw i drzew. Powietrze pachnialo wodorostami i czyms$ nie-
okreSlonym, ale wyczuwalnym — cudownym zapachem wody i lasu.

Przedartem si¢ przez krzaki mlodej wierzby i odnalaztem kamienny prostokat,
pozostato$¢ po fundamentach drewnianej chatupy.

— Tu mieszkal Kurt Piontek — o$§wiadczytem pani Herbst i Dobeneckowi. —
Byta to drewniana chatupa, kryta trzcina.

Trudno oczywiScie dzi§ powiedzie¢, z kim si¢ przyjaznit Piontek, do kogo
chodzit, u kogo znalazt stary wiersz Goethego.

Alfred von Dobeneck mial wyraZnie zta ming¢ i z niechgcia przyjat moja in-
formacjg¢. Bylo dla niego coraz bardziej oczywiste, ze jego bizuteria ulotnita sig,
a czas zatart wszelkie tropy, ktére wiodty do schowka. Panna Strachwitz okazy-
watla obojetnoS¢ — no cdz, ona zdaje si¢ byta bogata i nie musiata si¢ przejmowac
stratg bizuterii narzeczonego. Tylko pani Herbst stuchata mnie z uwaga i zmarsz-
czonymi brwiami, jak gdyby zastanawiala si¢ nad czym§ bardzo pilnie.

— To byta kiedy$ ludna wioska — stwierdzit wrogo Dobeneck. — A teraz
widzg pustkowie.

— To prawda — przytaknalem. — Ale to zrobita wojna, ktora rozpetali takze
1 Dobeneckowie.
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— Pan nie ma prawa tak méwi¢ — oburzyt sig.

— Panski ojciec byt wyzszym oficerem hitlerowskim. Panski dziad réwniez
byl wyzszym oficerem niemieckim.

— Wojn¢ wywotal Hitler — wzruszyt ramionami Dobeneck. — Ale wy nie
mieliscie prawa wysiedla¢ stad Niemcow, zabiera¢ im majatki i ziemie.

Odpowiedziatem spokojnie:

— Cztery wielkie mocarstwa, panie Dobeneck, rozkazaly w Poczdamie, aby
wysiedli¢ stad ludnos$¢ niemiecka. Nie bylo jej tu zreszta juz tak wiele. To gau-
leiter Prus Wschodnich, Koch, kazal im wszystkim si¢ stad ewakuowac i setki
tysigcy ludzi zamarzto i zgingto podczas panicznej ucieczki przed Armig Czerwo-
na. Wysiedlono stad jednak von Balkow i Dobeneckéw, tych wszystkich, ktérzy
nie umieli zy¢ w przyjazni z polska ludnoscia.

— Kto to byt von Balk? — zainteresowat si¢ Dobeneck.

— Wiasciciel Sowirogu, okolicznych laséw i jezior z powiesci niemieckiego
pisarza Ernsta Wiecherta. Von Balk czut si¢ Niemcem, tak jak i pan, panie Dobe-
neck. Miat do tego prawo. Ale czy mial prawo zmuszaé polska ludnosé, owych
Piontkéw, Gonsioréw i innych, aby takze czuli si¢ Niemcami, zamykaé polskie
szkotly, zabrania¢ nabozenstw w jezyku polskim, zamykac polskie gazety i pol-
skie wydawnictwa, aresztowaé ludzi, ktérzy czuli si¢ polskimi patriotami? Tu by-
fo do$¢ miejsca i dla was, 1 dla nas. Ale wy zaczeliScie saczy¢ jad nienawisci,
chcieliscie nie tylko Mazur, lecz i catej Polski, ba, catego Swiata. To si¢ nie moze
powtérzy¢, panie Dobeneck. Tak, Sowirdg juz nie istnieje, ale pan sam widziat
nowe wsie, nowe miasta, ktére wyrosty na terenie, ktéry byt zacofany gospodar-
czo 1 ubogi. Za wladzy niemieckiej Prusy Wschodnie to byt kraj dziki, ciemny,
zacofany. Teraz jest krajem kwitnacym.

— Nas nie da si¢ wymazac z kart historii — odrzekt dumnie Dobeneck.

— Nikt tego nie usituje zrobi¢. Ale historia Zle o was méwi — stwierdzi-
tem. — Chcialbym jednak, aby pan wiedzial, ze pozostat tu Herder, Behring,
Wiechert 1 wielu innych. Wy, Dobeneckowie, chcieliScie, zeby — jak pisze je-
den z polskich pisarzy — nawet kazdy kamien na Mazurach méwit do was po
niemiecku, a my otwieramy muzeum Herdera, dumni jesteSmy, ze w Lawicach
urodzit si¢ Emil Behring, publikujemy ksiazki Ernsta Wiecherta. Dla was kaz-
dy Polak byt zty. My umiemy odréznia¢ Niemca, ktéry wnidst wktad do kultury
Swiatowej 1 dorobku mysli ludzkiej, od tych, ktérzy uczyli nienawisci i zachgca-
li do gwattu. Pan dobrze wie, dlaczego jestem tutaj razem z panem. Pan szuka
swojej bizuterii, a ja pamiatek niemieckiej i polskiej kultury. Chcemy wydoby¢
na Swiatto i obnazy¢ z przesztosci wszystko, co bylo na tej ziemi wspaniale i god-
ne uwagi; niewazne, czy uczynit to Polak, czy Niemiec. Interesujemy si¢ historig
Jenny von Gustedt tak samo jak historia pani Walewskiej, ktora spedzita kilka
miesigcy w Kamienicu, w dawnym powiecie suskim. My nie chcemy wymazaé
przesztosci, bo z niej czerpiemy swoje racje, swoja sitg, uczymy sig¢ lepiej kochac
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i rozumiec t¢ ziemig¢. O Herderze uczytem si¢ w polskiej szkole i kocham wier-
sze Goethego, a wy paliliScie na stosach wiersze Mickiewicza. Niemiec Wiechert
takze pozwala mi zrozumie€ i kocha¢ Mazury, cho¢ tak dobrze pisze o von Balku.
Czy zdobyliscie si¢ na to, aby wydac ,,Na tropach Smetka” Warikowicza? Pan by
mi nigdy nie dopomdgt szukaé rekopisu Gizewiusza czy Ketrzynskiego, a ja chce
znaleZz¢ listy Herdera, wiersze Goethego. I powiem panu, dlaczego tak jest. Bo wy
zawsze czulidcie si¢ tu obcymi, kazde polskie stowo zagrazato waszej egzysten-
cji. A my czujemy si¢ tu gospodarzami i w naszym obszernym domu znajdziemy
miejsce dla Jenny von Gustedt, dla Herdera i dla Behringa.

Skoniczylem to swoje trochg przydtugie przemdéwienie. Nie sadzg, aby moje
stowa trafity do duszy Dobenecka. Ale nie chcial ze mna polemizowac. Panna
von Strachwitz odezwala si¢ polubownie:

— Nie kt6¢my si¢ o przesztos¢. Wazna jest terazniejszosC. Czy istnieje szansa
odnalezienia bizuterii i starych manuskryptow?

— Nie wiem — bezradnie roztozytem rece. — Wydaje mi sig, ze trzeba sig
jeszcze nad tym zastanowic.

— Tak — wtracita si¢ pani Herbst. — PoszliSmy chyba w ztym kierunku.
Trzeba Sledztwo zacza¢ od nowa. Nalezy przede wszystkim ustali¢ nazwiska lu-
dzi, ktérzy brali udziat w rozbiérce domu na wyspie.

— Stusznie — spojrzatem z uznaniem na pania Herbst.

To byta jednak bardzo sprytna kobieta. Imponowat mi jej sposéb myslenia.

I mnie trapita mysl, ze idziemy w fatszywym kierunku. Poprositem listownie
pana Eugeniusza z Wejsun, aby wywiedzial si¢ w NiedZwiedzim Rogu 1 okoli-
cach, czy ktoS pamigta nazwiska ludzi, ktérzy przed laty rozbierali budynek na
Czarcim Ostrowie. Teraz czekatem na odpowiedz.

— Watpig, aby udato si¢ ustali¢ cho¢ jedno nazwisko — odezwata si¢ milcza-
ca dotad Monika.

Ja réwniez obrzucitem uwaznym spojrzeniem. Musialem stwierdzié, ze od
czasu podrézy z Dobeneckiem na Czarci Ostréw moja wspotpracowniczka bar-
dzo si¢ zmienita. Odniostem wrazenie, ze wazy kazde stowo, jest dziwnie czujna
1 ostrozna.

Czyzby podejrzenie, ktére w kawiarni hotelu ,,Bristol” wysunal Waldemar Ba-
tura, okazalo si¢ stuszne? A moze to przyjazd pani Herbst tak na nig podziatat?
Monika, ktéra chciata zosta¢ detektywem, zetknegta si¢ z kobieta, ktéra juz byta
prawdziwym detektywem i raz po raz zaskakiwata swoim sprytem i przenikliwo-
Scia. A przy tym odznaczata si¢ nieprzecigtng uroda.

W moim samochodzie, w drodze z Warszawy do Sowirogu, Monika zaczg-
ta mi nawet robi¢ co§ w rodzaju wyrzutéw o charakterze stuzbowym. Jechatem
pierwszy, za mng toczyt si¢ samochdd pani Herbst, na koficu za§ w6z Dobenecka.
A Monika, odwracajac si¢ czgsto do tytu, powtarzata:
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— Dlaczego pani Herbst trzyma si¢ tak blisko panskiego wozu? Przekona sig¢
pan, ze gdy si¢ coS przydarzy, nie zdazy zahamowac i uderzy w tyt wehikutu.
Jest dobrym kierowca — tlumaczylem. — Wiem o tym, bo z nig jezdzilem
po Frankfurcie.

Stwierdzita z przekasem:

— Domyslam sig¢, ze spgdzil pan w jej towarzystwie wiele przyjemnych
chwil. ..

— To nie byty przyjemne chwile — odpartem.

— Szkoda — mrukng¢ta — bo ona si¢ panu bardzo podoba, prawda?

— Tak.

— I co pan w niej widzi pociagajacego?

— Laczy urodg ze sprytem i inteligencja. A poza tym jest to kobieta powazna,
a nie obarczona licznymi narzeczonymi. Mysle, ze woli fadnie urzadzone miesz-
kanie niz dyskoteke.

— Ja tez juz nie chodze do dyskoteki, szefie — o§wiadczyta. — Ale od czasu,
gdy Schreiber wystat o panu opinig, ze jest pan zbyt wrazliwy na urodg¢ kobieca,
traktuje mnie pan jak gonca, ktérego mozna wystaé byle gdzie i z byle kim, choé-
by z takim Dobeneckiem. Nie okazuje pan jako$ czujnoSci wobec pani Herbst,
ktora, jesli si¢ nie myle, tez jest fadng kobieta.

— Co pani ma na mysli?

— Pozwolitam sobie zadzwoni¢ do Muzeum Goethego we Frankfurcie i za-
pytatam kustosza, pana Guntera, o ktérym mi pan opowiadat, czy nie ma jakich§
nowych polecen dla swego detektywa, czyli pani Grety Herbst. I pan Gunter wy-
razit swoje zdziwienie, ze pani Herbst jest w Polsce. Innymi stowy list od Guntera
do dyrektora Marczaka zostat po prostu sfatszowany.

— Co takiego?! — az mi tchu zabrakto.

Bylem zaskoczony do tego stopnia, ze bezwiednie przycisnagtem hamulec.

Na szczgscie pani Herbst byla rzeczywiscie kierowca o szybkim refleksie i za-
trzymata swdj woz o kilka centymetréw za moim tylnym zderzakiem.

Po chwili ruszylem dalej, ale w lusterku wstecznym zauwazylem, ze pani
Herbst wzruszyta ramionami nie pojmujac, dlaczego ni stad ni zowad zatrzyma-
tem gwattownie swj samochdd.

— Czemu mi moéwi pani to dopiero teraz? — zapytatem.

— Bo i ja mam swoje detektywistyczne ambicje — odparta. — Postanowitam
mie¢ panig Herbst na oku i w odpowiedniej chwili zdemaskowac ja. Ale zrobito mi
si¢ pana zal i dlatego zdecydowatam si¢ pana uswiadomic. Niech si¢ pan trzyma
z daleka od tej kobiety, Panie Samochodzik.

— Nie lubig, gdy kto$ tak mnie nazywa — mruknatem. A potem dodatem: —
Zdaje mi sig, ze i od pani tez si¢ nalezy trzymac z daleka.

— No trudno, przebolejg¢ — wzruszyta ramionami.
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I pozostata obrazona az do Sowirogu. A tutaj w czasie rozmowy w sprawie
dalszego Sledztwa oSwiadczyta:

— Nazwisk tych ludzi, ktérzy rozbierali letni dom na Czarcim Ostrowie, chy-
ba nie da si¢ tak tatwo ustali¢. Mimo to powinni§my tu pozosta¢. Mozemy zrobic
kilka wycieczek w najblizsze okolice Sowirogu i wypyta¢ miejscowych ludzi, czy
ktéry$ z nich nie przyjaznit si¢ z Piontkiem, czy nie ma na strychu skrzyni ze
starymi papierami.

— Nie przyzna si¢ — pokrgcita gtowa pani Herbst. — Przeciez chodzi takze
o bizuterig.

— A wlasnie, ze moze si¢ przyznaé — upierata si¢ Monika. — Ta historia
juz ulegta przedawnieniu. Mingto dwadzies$cia pig¢ lat. Jesli ktoS znalazt schowek
i przywlaszczyt sobie jego zawarto$¢, nie mozna juz go za to ukarac.

— Stusznie — przytakneta panna von Strachwitz. — Pozostanmy wigc tu-
taj do jutra i zr6bmy, jak radzi panna Monika. Mamy przeciez namioty i sprzet
kempingowy w samochodach.

Monika wyraZznie chciata pozostaé w Sowirogu. Czyzby naprawde sadzita,
ze kto$§ przyzna si¢ do odnalezienia i obrabowania schowka? Zauwazytem, ze
Monika raz po raz rzuca niespokojne spojrzenia w strong¢ pobliskiego lasu, jakby
wypatrywata kogos. Ale nie mogta przeciez wiedziec, ze i ja pragng tutaj na kogos
zaczekac.

— Zgoda — os$wiadczytem. — WeZmy si¢ wigc do budowy obozowiska.

Ale tak prawde mowiac nie byto z tym wiele roboty. Samochody miaty roz-
ktadane siedzenia, ktore tworzyty bardzo wygodne tapczany. Zdecydowatem, ze
Monika bedzie spata w wehikule, sobie za$ postawi¢ namiocik, do ktérego zreszta
wprosit si¢ mtody Dobeneck, jako zZe jego volvo miata zajaé panna von Strachwitz.

A wokét nas od lekkich podmuchéw wiatru marszczyto si¢ jezioro, szumiaty
cicho nadbrzezne krzaki. Powoli mingto potudnie i nadszedt wieczér — w ma-
ju storice zachodzi po godzinie dziewigtnastej, a wigc dziefi juz jest stosunkowo
dhugi.

Na jeziorze pokazali si¢ pierwsi turysSci, przewaznie kajakowicze. Ptyngli zna-
nym szlakiem turystycznym od strony Wiartla az do Rucianego, a potem przez
Guziankg¢ na Beldany i na wielkie rozlewisko Sniardw.

Spacerowatem samotnie nad brzegiem rozkoszujac si¢ mloda zielenig oczere-
téw 1 obserwujac pierwsze ktosy zarodnikowe skrzypu bagiennego. W niewielkich
zatoczkach wsréd ptywajacych zielonych liSci zauwazytem drobne biate kwiatki
jaskréw wodnych.

Wieczér byt wyjatkowo cieply, totez odezwaly si¢ zaby, wypetniajac ciszg
glosnym rechotaniem, ktére to milkto, to znéw wybuchato wrzawa, jakby tym
koncertem kierowat jakis dyrygent.

— Pigknie tu — ustyszatem za swymi plecami gtos panny Berty von Stra-
chwitz.
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— Tak — przyznatem.

— Nie zaluje, Ze tu przyjechatam, cho¢ nie wierzg, aby udato si¢ Alfredowi
odzyskac rodzinng bizuteri¢. Mnie zreszta w ogéle na tej bizuterii nie zalezy, ale
Alfred ma dhugi i zostat bez pienigdzy.

— Moze zacza¢ pracowad. ..

— On? — zasmiala si¢ — przeciez nie ma zadnego wyksztalcenia. Stara pani
von Dobeneck chciala, aby zostat prawnikiem, ale Alfredowi nie w glowie byta
nauka.

— A pani? — zapytatem zaciekawiony, ze tak niezbyt pochlebnie wyraza si¢
0 swoim narzeczonym.

— Moi rodzice sa bogaci — powiedziata, jakby to wszystko tltumaczyto.

Nie byta tadna. Miata zbyt grube nogi i przysadzista sylwetke, dtugi nos i wa-
skie usta, ale oczy patrzyty bystro i wyrazaty duzg inteligencj¢. Dobeneck nalezat
do mezczyzn bardzo przystojnych — moze jej si¢ podobat i dlatego zostata jego
narzeczona, bo o jego charakterze i wiedzy zdaje si¢ nie miata zbyt wygdérowane-
go zdania.

— Niech mi pani wyja$ni — odezwalem si¢ — dlaczego wtedy we Frankfurcie
urzadziliScie t¢ maskarade, w ktorej 1 pani wzigta aktywny udzial?

RozeSmiala sie:

— Nie domysla si¢ pan? Miatam pana za sprytnego detektywa.

— Sadzg, ze pani narzeczony usitowal na wilasna rgke dobra¢ si¢ do schow-
ka, ale otrzymat z Polski wiadomos¢, ze schowek oprézniono. I pozostata jedyna
nadzieja, ze to my wpadniemy na trop zaginionych zbioréw 1 zwrécimy mu bizu-
terie.

— Tak — przyznata z uSmiechem.

— Nie bede pytaé, kim byt czlowiek, ktéry przekazat wam informacje z Pol-
ski, bo wiem, ze 1 tak nie powie mi pani prawdy. Ale przeciez mégtbym si¢ od
pani dowiedzieé, czego on szukat w Gardzieniu?

— Ach, nie ma w tym niczego podejrzanego. Po prostu Alfred poprosit, aby
zrobiono mu fotografi¢ jego rodzinnego domu. No c6z, Alfred bywa niekiedy
bardzo sentymentalny. Mysle, ze to wlasnie Swiadczy o jego charakterze.

— Owszem — przytaknatem bez wigkszego przekonania. Znatem kilku bar-
dzo sentymentalnych ludzi, ktérzy potrafili by¢ niezwykle bezwzgledni i okrutni.
Pamigtniki 1 relacje o najwigkszych zbrodniarzach hitlerowskich prezentuja nam
ich jako ludzi sentymentalnych, ktérzy lubili muzyke, kochali ptaszki, glaskali
swoje dzieci po gléwkach, a jednoczes$nie tysiace, ba, miliony wysytali do komér
gazowych.

— Czy duzo pan zarabia? — nieoczekiwanie zapytala mnie panna von Stra-
chwitz. — Whnioskujac po pana staroSwieckim samochodzie nie otrzymuje pan
wysokiej pensji.
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— Zarabiam malo — przytaknalem — ale ten, kto was poinformowat, ze
schowek na Czarcim Ostrowie zostal oprézniony, przekazat chyba takze i opini¢
o mnie. Jestem nieprzekupny, ale wrazliwy na urode¢ kobieca.

— A ja nie jestem tadna — westchnela z udanym ubolewaniem.

Zapadt juz zmierzch, gdy powrdciliSmy do naszego obozowiska.

Pani Herbst myta garnki nad woda. Monika wracata wtasnie od strony lasu
z samotnego spaceru. ,,Czemu poszta do lasu, a nie nad jezioro?” — zastanawia-
tem si¢ przez chwilg, ale nie moglem znaleZz¢ w tym niczego podejrzanego. Nie
kazdy przeciez, podobnie jak ja, woli wodg niz las.

Nadeszta noc. Ksigzyc mial ksztalt sierpa i rzucat na ziemi¢ zimny, zielonka-
wy blask.

— Dobranoc — powiedziata do nas pani Herbst i pierwsza poszta spaé. Potem
to samo zrobila Monika, a takze Berta von Strachwitz.

Mtody Dobeneck potknat jakas pigutke nasenna i takze zaszyt si¢ w Spiworze
w moim namiocie. Gdy po kwadransie i ja znalaztem si¢ obok niego, spal juz
mocno, cicho pochrapujac.

Lezalem i rozmySlalem. Styszatem rechotanie zab, ale wreszcie i zaby umil-
kty. Kilkakrotnie spogladatem na fosforyzujaca tarcze zegarka, najpierw o dzie-
sigtej w nocy, potem o dwunastej. Mimo chrapania Dobenecka zaczynalem juz
drzemad, gdy wreszcie ustyszalem oczekiwany glos puszczyka, ktéry dochodzit
od skraju lasu. A wigc Winnetou zjawit si¢ z informacja od pana Eugeniusza.

Cicho wymknalem si¢ z namiotu i juz na zewnatrz pospiesznie naciagnatem
na pidzame¢ welwetowe spodnie i bluzg. Ubierajac si¢ bezwiednie zerknatem do
swego samochodu i ku memu zdziwieniu stwierdzilem, ze nie ma w nim Moniki.
Gtosny rechot zab zagluszyt chyba szmer otwieranych drzwiczek samochodu.

Ostroznie na palcach minatem mercedesa. Pani Herbst takze nie byto. Kotdra
lezata odrzucona na bok, widziatem przescieradto i poduszke.

Tylko panna Berta von Strachwitz spokojnie spata w samochodzie Dobenecka.

,,Do licha — pomysSlalem — gdzie si¢ podziaty nasze dwie Gracje?”

Znowu ustyszatem ptacz puszczyka na skraju lasu. Nie pozostato mi nic inne-
g0, jak udac si¢ tam, gdzie czekal na mnie mdj przyjaciel.

Las rést o sto metrow od naszego obozowiska. Przebylem szybko przestrzen
poro$nigta trawa i krzakami, i ustyszatem ciche ,,pssst”. Z mrocznego cienia geste;j
Sciany drzew wytonita si¢ szczupta sylwetka Winnetou.

Mo6j przyjaciel wzial mnie w milczeniu za rgke 1 poprowadzit do glebokiego
wykrotu, ktéry pozostat po jakim§ zwalonym drzewie. PrzykucneliSmy w dole
i wtedy Winnetou zapalit latarke, a potem podat mi ztozong we czworo kartke.

Przeczytatem:

Drogi Panie Tomaszu. Bez trudu ustalitem nazwiska tych, ktorzy
zimq 1949 roku rozebrali jakis budynek na Czarcim Ostrowie. Wielu
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ludzi w NiedZwiedzim Rogu i Gtodowie ich pamigeta. To bylo takich
trzech cwaniakow, ktorzy z wojewddztwa warszawskiego przybyli na
te tereny i chcieli sig szybko dorobic¢. Jeden z nich miat traktor i przy-
czepe, rozbierali stare domy i handlowali cegtq. Gdy w 1949 roku
zima mocno skuta Sniardwy, pojechali po lodzie na Czarci Ostréw
i rozebrali tam jakis budynek, materiat przewiezli na brzeg. Od tego
czasu juz sig w tej okolicy nie pokazali. Jeden z nich nazywat si¢ Kro-
stek i podobno 7z tego materiatu budowlanego postawit sobie pigknq
wille w Lodzi. Drugi nazywat sie Makulski i podobno kupit i odbudo-
wat pigknie jakies gospodarstwo niedaleko Wojnowa, ale uprzednio
mieszkat w Zamordejach i to by¢ moze on kontaktowat si¢ z owym
Piontkiem, bo to tylko kilka kilometrow od Sowirogu. Trzeci 7 tych
osobnikow, nazwiskiem Wagrowski, osiadl az gdzies koto Ostrody.
Kazdy z nich, jak powiadajq, dorobit sig nieztego majaqtku, co wska-
Zuje na to, ze by¢é moze odnaleZli na Czarcim Ostrowie jakis skarb.
Ale z drugiej strony w owym czasie byty duze trudnosci z materiatami
budowlanymi, oni mieli traktor i mogli sie dorobic¢ na niedozwolonym
procederze rozbierania starych budynkow i handlu cegtami.

Starannie ztozylem list i schowatem go do kieszeni bluzy.

— Czeka mnie wiele roboty — stwierdzitem.

— Wiem. Czytalem mdwiace pismo naszego przyjaciela — odrzekl Winne-
tou. — Szara Sowa moze liczy¢ na pomoc Winnetou.

— Dzigkuje ci — usciskalem mocno przyjaciela, bo jego udziat w poszukiwa-
niach mégt by¢ bezcenny. Znat dobrze Mazury, a takze wielu tutejszych miesz-
kancow.

Winnetou uSmiechnat si¢ zagadkowo, a potem rzekt:

— Wiem, o kim pomyslat méj brat, Szara Sowa. Pozatowat, ze nie ma wsrod
nas Wielkiego Bobra, przed ktérym ludzie fatwo otwieraja domy i serca. On by
si¢ przydat w poszukiwaniu tropéw trzech bladych twarzy.

— Tak — skinalem glowa. — MysSlalem o Wielkim Bobrze. Ciekawe, czy
wyruszyl on juz na mazurskie szlaki swoim elektrycznym mustangiem?

Winnetou uSmiechnat sie z zadowoleniem:

— Wielki Bobr jest na szlaku od poczatku kwietnia. Winnetou go spotkat.

— Naprawde¢? — uradowatem sig.

— Spotkalem wczoraj Wielkiego Bobra u pana Eugeniusza. Opowiedzialem
mu o klopotach Szarej Sowy i przewidujac, ze Szara Sowa zechce szukaé Makul-
skiego, wystalem Wielkiego Bobra do Wojnowa. Nikt lepiej od niego nie potrafi
szuka¢ zaginionych tropow.

Bytem szczgsliwy. Wigc znowu wkrétce spotkam Wielkiego Bobra. Miatem
takze pewnos¢, ze nie umknie jego uwadze zaden Slad po Makulskim.
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Tak to juz bowiem jest, ze niemal kazda pigkna kraina rodzi osobnikéw
ogromnie zakochanych w swoim regionie, gotowych poSwigca¢ mu swdj caty
czas, uwage 1 wysitek. Nalezat do nich pan Eugeniusz, nauczyciel z Wejsun, na-
lezat do nich artysta-plastyk o przydomku Winnetou, zaliczat si¢ rowniez do nich
i cztowiek, ktérego przezwaliSmy Wielkim Bobrem. Niektérzy by¢ moze uwazali
ich za dziwakow, bo zamiast gonié za groszem, gotowi byli od §witu do nocy po-
Swigcac swoj czas sprawom regionu, dzielac si¢ swoja wiedza z turystami, z pisa-
rzami, z naukowcami. Ale w moim pojeciu byli to po prostu spotecznicy, ktérych
urzeklo pigkno ojczystej ziemi.

Wielki Bébr byt emerytowanym pocztowcem. Wyremontowal pocztowy wo-
zek, napgdzany elektrycznym silnikiem. Wo6zek obudowat — mial na nim toze
do spania, kuchni¢ gazowa, garnki, zapasy zywnosci, prostownik do tadowania
akumulatora. I od wczesnej wiosny az do pdznej jesieni przemierzat ojczyste dro-
gi. Z upowaznienia Zarzadu Gtéwnego Ligi Ochrony Przyrody interesowal si¢
zabytkami i pomnikami przyrody, ich stanem i opieka. I niejeden wspaniaty cis,
dab czy stara sosna ocalaty dzigki interwencjom i trosce Wielkiego Bobra. W iluz
to domach przyjmowano go goscinnie, w iluz domach pozwalano mu natadowac
wyczerpany przez droge akumulator. Za t¢ goScinnos¢ odwdzigczal si¢ opowiada-
niami o przezywanych przygodach, o pigknych zakatkach, o ciekawych ludziach,
ktérych spotkat.

I ten oto czlowiek postanowit poméc mi w moich ktopotach i wyruszyt swym
elektrycznym wozkiem do Wojnowa, zamieszkatego przez nieufnych i ostroznych
w swych sadach starowiercow. Bylem pewien, ze potrafi on zdoby¢ ich zaufanie
1 uzyska potrzebne informacje.



ROZDZIAL JEDENASTY

NOCNY POWROT MONIKI ¢ DZIWNI TURYSCI o BATURA,
PAN FELUS I INNI ¢ BANDA NIEWIDZIALNYCH e CO RO-
BIC W NOWEJ SYTUACIJI? e BLEKITNA PIDZAMA MONIKI
e DLACZEGO WSZYSCY CHCA MNIE POZEGNAC? e BLON-
DYN W VOLKSWAGENIE e CO ROBI ZAZDROSNY MAZ? e
GUBIE BLONDYNA

— Czy mdj brat, Winnetou, oczekujac na mnie na skraju lasu, nie widziat
zadnej biatej skwaw? — zapytatem.

— Nie — odpart zdecydowanie. — Zadna blada twarz nie szta tedy, odkad
Winnetou zjawit si¢, aby spotka¢ Szarg Sowe.

Opowiedziatem przyjacielowi o tajemniczym zniknigciu dwéch pari.

— MJj brat, Szara Sowa, chyba nie podejrzewa o nic ztego biala skwaw, ktora
zmienia skalpy? — zmartwit si¢ Winnetou.

— Niestety, to mtoda skwaw. Jezyk jej by¢ moze jest podwojny.

Winnetou zamyslit si¢, a potem rzekt:

— Mamy dopiero maj, a tak wielu turystéw przebywa juz na Mazurach. Gdy
szedtem wzdtuz jeziora na spotkanie z Szara Sowa, widziatem az dwa obozowiska
nad brzegiem w poblizu Sowirogu. By¢ moze w jednym z tych obozéw odnajdzie-
my ktoras ze skwaw.

Zerwalem si¢ ze swego miejsca.

— Winnetou ma racj¢. Idziemy, przyjacielu! Niech Winnetou poprowadzi
mnie do tych obozéw. Podkradniemy si¢ do nich jak weze.

I po chwili wyszliSmy z ciemnosci leSnych na oSwietlong take zwana Biesy,
ktéra kiedy$ byta zapewne bagnem. To by¢ moze wilasnie gdzies tutaj utonat we-
soty Gogun Scigany przez Kozakéw w powiesci ,,Dzieci Jerominéw”. Jakis czas
szliSmy skrajem taki, az zblizyliSmy si¢ do piaszczystej drogi prowadzacej do So-
wirogu.

— Padnij! Kto$ nadchodzi! — doszed! mnie ledwie styszalny szept Winnetou.

Skrytem si¢ za duzym krzakiem tarniny, a obok przycupnat mdj przyjaciel.
Mial on o wiele bystrzejszy wzrok od mojego, totez znacznie wczesniej niz ja
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dostrzegt ciemna sylwetke ludzka, idaca droga od lasu w strong jeziora. Ow , kto$”
posuwat si¢ szybko, od czasu do czasu oswietlajac latarka ziemi¢ pod nogami, aby
nie wdepnac w liczne katuze. Nie Swiecit jednak ciagle, jakby chcial oszczgdzad
baterie lub obawiat sig¢, ze Swiatto moze zostaé przez kogos dostrzezone. Totez raz
po raz wpadal w katuze i ustyszeliSmy, jak syczy ze ztosci.

Gdy byt juz blisko nas, znowu wdepnat w btoto. Ustyszatem jego ,,do licha”
1 rozpoznalem gtos Moniki. Zabtysneta na chwilg latarka 1 wtedy upewnitem sig,
ze to Monika. Byla ubrana w pidzameg, na ktéra narzucita ciepla kurtke. Wszyst-
ko wskazywato na to, ze dziewczyna poszia spaé, ale potem nagle zerwala sig,
w pospiechu narzucita tylko kurtke i wyruszyta do lasu.

— Moze ona Sledzita druga skwaw? — zwrécil mi uwage Winnetou, kiedy
Monika znikneta w ciemnoS$ciach.

To byto prawdopodobne. By¢ moze Monika zauwazyta, ze pani Herbst wy-
myka si¢ w nocy z obozu i poszta za nia. Swiadczytoby to, ze pani Herbst udata
si¢ w strong lasu, a nie do obozowiska turystow, ktérzy biwakowali nad jeziorem.

PrzyS$pieszyliSmy teraz kroku, bo czas mijat nieubtaganie, wskazéwki mego
zegarka informowaly, ze mingta juz pierwsza w nocy. — Psssst! — syknat ostrze-
gawczo Winnetou.

ZnalezliSmy si¢ juz nad brzegiem jeziora, mniej wigcej péttora kilometra od
naszego obozu. Rést tutaj dziesigcioletni mtodnik, tworzacy gesta i zwarta Sciang.
Lewy skraj mlodnika dochodzit niemal do samej wody, ale bardziej na prawo,
wzdtuz niewysokiej skarpy biegla szeroka droga.

— Nieco dalej jest dos¢ duza polana — szeptem poinformowat mnie Winne-
tou. — I tam znajduje si¢ pierwsze obozowisko turystow.

Mo6j przyjaciel wzial mnie za rgke i krok za krokiem, wolno i ostroznie, nie
wywotujac szelestu poszliSmy droga przez mtodnik, ktéry skonczyt si¢ po stu me-
trach. Potem otworzyla si¢ duza polana, za ktéra znajdowat si¢ chyba starodrzew,
bo widzialem czarng Sciang wysokich drzew.

Staty tutaj dwa samochody, a obok wokoét turystycznego stolika z lampa gazo-
wa siedzialo trzech mezczyzn. Na stoliku lezata duza karta papieru, ktéra studio-
wali z najwigksza uwaga.

Winnetou puscit moja rgke i potozyt si¢ na ziemi, a potem skrajem miodnika
zaczal si¢ czotgal przez wysoka trawe, aby znaleZ¢ si¢ najblizej miejsca, gdzie
siedzieli turysci. Zrobitem to samo i czotgatem si¢ jego Sladem.

— Ja pojade przez Ukte do Wojnowa, a Janek i Felek wyruszycie do Lodzi
1 ustalicie miejsce zamieszkania Krostka — rozpoznatem glos Batury i domysli-
tem sig¢, ze maja przed soba mape samochodowa Polski.

— A moze lepiej zajac si¢ najpierw odszukaniem Wagrowskiego, ktéry miesz-
ka gdzies koto Ostrédy? — dorzucit jeden z mezczyzn.

— Nie ty tu rzadzisz, tylko ja— burknat Batura. — I dosy¢ dyskusji, chopaki.
Trzeba zaraz wyruszy¢ w droge. Kazdy w swoja strong.
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To méwiac Batura zwinat mapg i1 przeciagnat sig.

Teraz Swiatlo lampy gazowej wyrazniej oSwietlito pozostatych. Rozpoznatem
Rudego Janka, ktérego juz mialem ,,przyjemnos¢” oglada¢ w zrujnowanym dwo-
rze w Gardzieniu. Trzeciego z bandy tez juz chyba niejednokrotnie widziatem,
ale dluzsza trwato chwilg, zanim uswiadomitem sobie, w jakich to nastapito oko-
licznoSciach. No tak, to byt najpewniej Pan Felus, ktéry kiedy$ na stynnym Baza-
rze Rézyckiego miat stragan ze starzyzna, sprzedawat stare Swieczniki, mosi¢zne
klamki do drzwi, klucze, zamki, lampy naftowe i1 innego rodzaju rupiecie. Te-
raz chyba zostal cztonkiem bandy Waldemara Batury, ktéry uwazat si¢ za krdla
handlarzy antykéw, co §wiadczylo, ze u Pana Felusia nastapit wzrost ambicji za-
wodowych.

Dotknatem rgka Winnetou, ktéry czotgal si¢ przede mng 1 dalem mu znak,
ze pora wycofac si¢ na droge. Byto oczywiste, Ze juz nie zobaczymy tu ani nie
ustyszymy niczego ciekawego.

— Ufff — sapnat Winnetou, gdy znaleZliSmy si¢ w bezpiecznej odlegtosci od
obozu Batury — Dudus i jego ludzie maja te same informacje, ktére zdobyt dla
nas pan Eugeniusz. Wiedza o Krostku, Makulskim 1 Wagrowskim.

— Nie dziwi mnie to — stwierdzitem. — Po prostu podobnie jak i pan Eu-
geniusz wypytywali mieszkancéw Wejsun i NiedZwiedziego Rogu, i dowiedzieli
si¢ o trzech cwaniakach, ktérzy rozebrali spalony dom na wyspie. Zreszta, Batura
chyba zna si¢ z mieszkancami NiedZzwiedziego Rogu, bywa przeciez u mecenaso-
wej Poptawskiej.

— Jak daleko stad jest drugi ob6z, o ktérym wspomnial Winnetou? — zapy-
tatem.

— P61 kilometra dalej nad brzegiem jeziora.

— P¢jdziemy i tam — zdecydowatem natychmiast. — Nie bed¢ zdziwiony,
jesli i tamci ,,tury$ci” okaza si¢ dobrymi znajomymi.

Ale wérdd czterech drabow, ktérzy wiasnie koniczyli zwijanie obozu i tadowa-
li swoje rzeczy do dwoch polskich duzych fiatow z warszawska rejestracja, tylko
jeden okazat si¢ znajomy: Pigkny Lolo, czyli tajemniczy Blondyn w czarnym ka-
peluszu.

Obozowali na starej bindudze, to jest w miejscu, gdzie kiedyS zwozono i zsu-
wano do jeziora pnie drzew. Na binduge prowadzita przez las szeroka droga, a ze
bindugi chyba juz dawno nie uzywano, tu i 6wdzie wyrosly juz na niej kepy krze-
woOw 1 miode drzewa. Takze i brzeg jeziora byl juz troche zaro$nigty miodymi
olszynami i olchami, ktére daty nam dobra ostong.

Ta grupa dyrygowat §redniego wzrostu grubas, zupetnie tysy, o gtosie piskli-
wym 1 ostrym jak bat.

— Ruszaé sig! Zywiej, panowie! Predzej! — komenderowat swoimi podwtad-
nymi. — Przyjdzie taki dzien, ze zdazymy si¢ dobrze wyspac, ale teraz musimy
si¢ SpieszyC. StyszeliScie, co ona méwita? Jesli nie wyruszymy stad zaraz, na gto-
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we zwali si¢ nam Samochodzik. On ma w tych okolicach swoich szpiegéw. Kto
wie, czy ktorys z nich juz w tej chwili nas nie Sledzi?

Nie przesadzajcie, kierowniku — odezwat si¢ Piekny Lolo. — Spotkatem
ja tego Samochodzika. Wcale nie jest taki sprytny, jak o nim méwia. Waldek Ba-
tura go wykiwa. I powiem panu szczerze, kierowniku, ze bardziej obawiam si¢
Batury niz Samochodzika. Wczoraj wieczorem, gdy pytatem w NiedZwiedzim
Rogu, kto rozbierat spalony budynek na wyspie, dowiedziatem sig, ze o to samo
pytat juz wezesSniej Waldemar Batura. Ale o Samochodziku nikt tam nie styszat.

Grubas rozeSmiat si¢ piskliwie:

— Niczego innego nie pragng, Lolo, jak spotkac¢ si¢ z Batura. Ona kazata roz-
prawic si¢ z Batura szybko i po cichu, zeby nam w niczym nie przeszkadzal, bo
dopdki Batura uwaza si¢ za krdla handlarzy antykow ciagle nam moze grozi¢ nie-
bezpieczenstwo. Na szczgScie drzew w lesie nie brakuje. Przywiazemy do drzewa
Bature i jego chlopakéw, zagrozimy im porzadnie i wySlemy do domu. Zrozumia-
no?

— Rozumiem — zgodzit si¢ Lolo. — Ale niech si¢ panu nie wydaje, ze Batura
to maty chlopczyk, ktéry da si¢ tatwo przywiaza¢ do drzewa. On ma swoja bandg.

— My bedziemy silniejsi — odpart chelpliwie grubas. — Ona jednak polecita
mi dobierac ludzi bardzo starannie. To stala metoda Niewidzialnych. Lepszy jeden
sprytny czlowiek niz pigciu glupcow.

— A jak ona wyglada? Czy jest mloda i tadna? — zainteresowat si¢ Pigkny
Lolo.

— Nie badz za ciekawy, chlopcze — zgromit go grubas. — Widziales ja prze-
ciez.

— Woeale jej nie widzialem, kierowniku. Wyszta z lasu, zagwizdala jakas me-
lodyjke, ktérej nawet nie zapamigtatem. A pan kazal nam siedzie¢ przy samocho-
dach i nie pozwolit p6js$¢ za soba.

— Bo tak wtasnie trzeba — o$wiadczyt grubas. — To jest metoda Niewidzial-
nych. Wy macie prawo zna¢ tylko mnie i ode mnie przyjmujecie rozkazy. Ja znam
tylko ja i od niej otrzymuje¢ rozkazy. Ona za$ takze zna tylko jednego z Niewi-
dzialnych, jemu przekazuje informacje i od niego dostaje rozkazy. Dzigki temu
nawet jesli ktory$ z Niewidzialnych wpada w rece policji, wystarczy, ze nastgp-
ny ukryje si¢ 1 policja staje si¢ bezradna. Dlatego nazwano ich Niewidzialnymi.
Ale dosS¢ gadania, chlopaki. Gotowi jestescie? A co do Batury, mam juz pewien
sprytny plan, ktéry wkrétce wprowadzimy w zycie i nauczymy go szacunku dla
Niewidzialnych. No, jazda, odjezdzamy!

Warkot zapuszczanych silnikow zagluszyt jego ostatnie stowa. Banda wsiadta
do samochoddw, zabtysty Swiatta reflektoréw i omiotty binduge, zeslizgujac sig
az po powierzchni jeziora.

Samochody zawrdcity i skierowaly si¢ na lesSna drogg. Po chwili zniknety w le-
sie, binduga pograzylta si¢ w mroku i ciszy.
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— Ladna historia — powiedziatlem, zapalajac papierosa. — Okazuje sig¢, ze
nazwiska 1 adresy ludzi, ktorzy odnalezli zbiory doktora Gottlieba, znamy nie tyl-
ko my, ale 1 banda Batury, a takze banda Niewidzialnych. Czy m¢éj brat, Winnetou,
nie sadzi, Ze zaczyna si¢ robi¢ coraz ttoczniej wokot tej sprawy? A ja, jak pan Za-
globa, bardzo nie lubig ttoku.

— Winnetou mysli, ze obydwie bandy wezma si¢ za by i zrobia miejsce dla
Szarej Sowy — pocieszal mnie przyjaciel.

— I zaczgta dziataC jakas ona — stwierdzitem ze zloScia. — Jakas$ ona rozka-
zuje grubasowi.

— Szara Sowa dysponuje az dwiema biatymi skwaw — zaSmiat si¢ Winne-
tou. — Dwie biate skwaw zachowywaty si¢ tej nocy bardzo podejrzanie.

Winnetou zartowal sobie, a ja bytem naprawde zaniepokojony. Powiedzialem
do przyjaciela:

— Cata moja nadzieja w tym, ze zadnej z tych band nie uda si¢ chyba tak
tatwo uzyska¢ doktadnego adresu Makulskiego. Wielki Bébr jest w Wojnowie
i zapewne trafit na wlasciwy trop, ktérego oni dopiero beda musieli szukaé. Nawet
jesli pojedziemy do Wojnowa okoto potudnia i tak si¢ skontaktujemy z Makulskim
wczesniej niz oni.

— Ale Batura rozdzielit swoja band¢ na dwie czgsci 1 jedna grupg wystal do
Lodzi — zwrécit mi uwage Winnetou. — W ten sposéb, by¢ moze, uda mu sig¢
wczesniej niz nam wpas¢ na trop drugiego z trzech osobnikéw, owego Krostka.
Kto wie, czy tamten trop nie okaze si¢ cenniejszy niz ten w Wojnowie?

— Pomyslatem 1 o tym — odrzektem. — Gdybym mial zaufanie do Moniki,
wystalbym ja do Lodzi. Ale w tej sytuacji pozostaje mi jedynie dyrektor Marczak.
Zadzwonig dzi$ do niego i poinformuje o wszystkim.

Nie byto czasu na narady. Uscisnatem dionn Winnetou i po chwili méj przyja-
ciel ruszyl w strong Wojnowa, aby spotkac¢ tam Wielkiego Bobra. A ja poszedtem
wzdluz brzegu jeziora, by przed §witem znaleZ¢ si¢ w swoim namiocie.

Cicho jak duch przekradlem si¢ miedzy samochodami. Ksiezyc wtasnie znik-
nat, zrobito si¢ bardzo ciemno i to utatwito mi wslizgnigcie si¢ do namiotu. Mimo
mroku udato mi si¢ jednak stwierdzi¢, ze obie panie, ktére tej nocy gdzie$ znikng-
ty, lezaly juz w samochodach. Takze pan Dobeneck spatl dalej smacznie, cichutko
pochrapujac.

Wsunatem si¢ do Spiwora i zerknatem na fosforyzujace wskazéwki zegarka.
Dochodzita trzecia. Najdalej za p6t godziny powinien nastapi¢ Swit. Pomy§latem,
Ze moze nie warto juz zasypiac i zaczatem zastanawiacC si¢ nad sytuacja. Ale mdj
umyst nie chciat pracowac i po minucie zasnalem bardzo mocno. Tak mocno, ze
zbudzito mnie dopiero potrzasanie za rgke.

— Niech si¢ pan zbudzi, szefie — wotala do mnie Monika. — Juz si6dma
rano. Wszyscy sa na nogach, a pan Spi jak niemowlg.
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Ale 1 ona chyba dopiero niedawno si¢ obudzita, bo byta jeszcze w pidzamie,
a jasne loczki na gtowie pozostawaty w wielkim nietadzie. Natomiast Dobeneck,
panna Strachwitz 1 pani Herbst nie zwazajac, ze woda jest lodowata, myli si¢ juz
nad brzegiem jeziora.

Dziefi zapowiadat si¢ pogodnie, niebo byto bezchmurne, wiat ciepty wiatr.
Monika tadnie wygladata w swej bigkitnej pidzamie, chyba wiedziata o tym 1 dla-
tego w niej paradowata. Wygladata jednak na niewyspana, poziewywata i przecia-
gala sig.

— Wspaniate powietrze na tych Mazurach. Spatam jak kamien — tlumaczyta
si¢ przede mng ze swej sennosci.

A we mnie az zagotowalo si¢ ze ztoSci, bo przypomnialem sobie, ze byta
pierwsza w nocy, gdy wracala z nocnej przechadzki. Zerknalem na nogawki jej
pigknej pidzamy i1 powiedziatem, udajac zdziwienie:

— Ale pani chyba nie jest lunatyczka, prawda?

— Nie — odparta odrobing zaniepokojona.

— Nogawki pidzamy ma pani opryskane zéitawym btotem, co oznacza, ze
odbyta pani w niej dlugi spacer. Bloto juz zdazylo zaschnaé, a wigc ten spacer
nastapit w nocy. Przypomina to sobie pani?

— Nie — pokrecita gtowa, ale jej niepokdj wyraZnie rést.

— Zbttawe bloto widzialem na drodze do lasu — medytowatem, jak sroka
w gnat wpatrujac si¢ w nogawki btekitnej pidzamy. — Nie ulega watpliwosci, ze
spacerowala pani noca w strong lasu.

— Odbytam spacer nie w nocy, tylko wieczorem. Przed snem — przypomniata
sobie Monika.

— Ech, pani sobie dworuje ze mnie — pogrozitem jej palcem. — Wieczorem
omijataby pani katuze, a wigc musiato by¢ ciemno.

Monika wzruszyta ramionami.

— I to wszystko wyczytal pan z nogawek mojej pidzamy? — spytata petna
podejrzen.

— Jestem przekonany, ze Sherlock Holmes odgadiby nawet, z kim si¢ pani
spotkata tej nocy.

Niepokdj Moniki wzrdst niepomiernie, ale starata si¢ go nie okazac i calg
sprawe obrdcita w Zart.

— W takim razie szybko ubior¢ sukienke — powiedziata i czmychneta do
mojego wehikutu, zeby si¢ przebrac.

A ja zadowolony z niepokoju, ktory ja zaczatl dreczy¢, wziatem si¢ do golenia
i mycia. Zastanawialem si¢ chwilg, czy podobnej rozmowy nie odby¢ z pania
Herbst, ale doszedlem do wniosku, Ze lepiej, aby nie domyslala si¢, ze wiem o jej
nocnej przechadzce.

Przed $niadaniem zblizyta si¢ do mnie pani Herbst i zapytata, jakie mam plany
na dzisiejszy dziefi.
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— Pojedziemy do Wojnowa — o§wiadczytem. — Udalo mi si¢ zdoby¢ nazwi-
sko czlowieka, ktory brat udzial w rozbidrce letniego domku doktora Gottlieba.
Orientuje¢ si¢ mniej wigcej, gdzie on mieszka.

Pani Herbst popatrzyta na mnie z uwaga.

— Od dawna zna pan to nazwisko i adres? Dlaczego nie pojechaliSmy tam
jeszcze wczoraj, tylko niepotrzebnie nocowaliSmy tutaj, w Sowirogu?

— Nie wiem, czy przyjazd tutaj byt niepotrzebny — o$wiadczytem wykret-
nie. — Lubi¢ mie€ przed oczami cato$¢ zagadnienia.

— Ale w tej sprawie liczy si¢ kazda godzina — okazala wyraZnie zniecierpli-
wienie.

— Czyzby? Nie widz¢ powodu do pos$piechu.

— A Niewidzialni? Zapomniat pan o Niewidzialnych?

— Oni pozostali za granicami naszego kraju. Zreszta, sama pani powiedziata
po swej wizycie u Buchera, Ze ich ta sprawa zupetnie nie interesuje.

— No tak, rzeczywiscie — zacisngta wargi, zta, ze ja tak przypartem ja do
muru. Ale po chwili zastanowienia nagle si¢ rozpogodzita i o§wiadczyta: — Moze
najlepiej bedzie, jesli kazde z nas uszanuje cudze metody pracy?

— Zgadzam si¢ — przytaknatem.

— W takim razie pan ruszy w swoja strong, a ja w swoja. Jesli uda mi sig¢ trafi¢
na jaki$ interesujacy trop, zatelefonuj¢ do dyrektora Marczaka w Warszawie, a on
juz da panu o tym znaé. Zgoda?

Zawahalem si¢. Do czego zmierzala ta sprytna kobieta? Dlaczego chciala mnie
zostawiC z tropem, prowadzacym do Wojnowa? Czyzby odnalazta jakiS inny, cie-
kawszy trop, ktéry widdt gdzies indziej? Nie mogltem powiedziec jej ,,nie”, bo
na to nie pozwalata mi ambicja detektywa, wigc tylko roztozytem bezradnie rece
i rzekltem obtudnie:

— No ¢6z, zrobi pani, jak zechce, cho¢ wyznaje, ze w pani towarzystwie czujg
si¢ znacznie pewnie;j.

— Poradzi pan sobie znakomicie i beze mnie — uSmiechneta si¢ 1 pogtaskata
mnie po policzku, jak bym byt matym chtopcem, ktéry nie powinien si¢ martwic,
Ze mamusia na jakis$ czas wyjedzie z domu.

W czasie skromnego $niadania, ktére przyrzadzity Monika i panna von Stra-
chwitz, mtody Dobeneck zwrdcit si¢ do mnie:

— Jak pan sadzi, czy istnieje nadzieja, ze odzyskam swojq bizuterig?

Pokrecitem gltowa:

— Wydaje mi sig¢, ze nadzieje sa nikle. ..

Mowitem szczerze. Bylem przekonany, ze co jak co, ale bizuteria na pewno
juz rozptyneta sig¢ w ciagu tych trzydziestu lat.

— Zrezygnujemy wigc z dalszych poszukiwan — Dobeneck smetnie zwiesit
glowe.
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— Wracaja panstwo do Warszawy? — zapytalem — bo jesli zamierzacie to
uczyni¢, moze zabierzecie rowniez panng Monike. Jest potrzebna w Warszawie.

— Nie — zaprotestowata moja wspolpracowniczka. — Nie zgodzg si¢ pozo-
stawié pana samego, szefie.

— O Boze, naprawdg chce pani zosta¢ ze mna?

— A co w tym dziwnego?

— Tak si¢ sktada, ze dzisiaj wszyscy pragng mnie pozegnac. Pani Herbst po-
informowata mnie przed chwila, ze chce ruszy¢ w swoja strong. Opuszczaja mnie
panna Strachwitz i pan Dobeneck. Wigc pomyslalem, ze i pani wolataby wrécic¢
do Warszawy?

— Omylit si¢ pan — odparta Monika.

A ja pomyslalem: ,,Wszyscy chca mnie zostawi¢, tylko Monika pragnie mi
towarzyszy¢”. I nie wiedzialem, czy jest przez to jeszcze bardziej podejrzana, czy
tez wlaSnie wobec niej powinienem pozby¢ si¢ podejrzen.

— Nie mozemy zabraé pani Moniki — rzekl Dobeneck. — Postanowili§my,
korzystajac z okazji, zwiedzi¢ Mazury, moje rodzinne okolice. Stare sentymenty,
pan chyba rozumie.

— Doskonale pana rozumiem — kiwnatem gtowa. — Nie zagladatem wpraw-
dzie do panskiej metryki, ale o ile si¢ orientuje¢, nie tutaj si¢ pan urodzit.

— Oczywiscie, ze nie. Urodzilem si¢ we Frankfurcie nad Menem. Ale stad
pochodzi moja rodzina — odpart dumnie mtody Dobeneck. — I na tym wtasnie
polegaja moje sentymenty.

— Nawet bez sentymentéw Mazury sa tak pigkne, ze warto je pozna¢ — od-
powiedzialem i zabralem si¢ do jedzenia.

W Rucianem, przed urzgdem pocztowym, gdzie zaparkowatem swoéj wehikut,
rozstaliSmy si¢. UScisnatlem prawice pani Herbst, ktéra swoim starym mercede-
sem odjechata w strong Warszawy (tak to w kazdym razie wygladato). Réwniez
1 panna Berta oraz Dobeneck powiedzieli mi ,,do widzenia” i ruszyli w stron¢ Mra-
gowa. Zostawitem Monike w wehikule, a sam poszedlem do urzedu pocztowego
i zam6witem ,,btyskawiczna” z Warszawa.

Na ,,btyskawiczng” tez musiatem troche czekac. Stalem przy oknie i patrzytem
na ulice. Zwrdécilem uwage, ze tuz za wehikutem zaparkowatl czerwony volkswa-
gen z warszawska rejestracja, ktérego prowadzit mtody blondynek o kedzierza-
wej, bujnej czuprynie. Zapewne Monika wpadta mu w oko, bo wysiadl z wozu
1 zaczal z nig rozmawiaé przez okienko uchylone w wehikule. Z poczatku nie
zdziwilo mnie to, bo Monika byta dziewczyna zwracajaca uwage, ale po chwili
zauwazylem, ze na zaczepki mtodziernica reaguje ze zloscia. Nawet z duzej odle-
glosci widzialo sig, ze wymys$la mtodemu cztowiekowi, a nawet grozi mu pigscia.
Potem wymownie zerkne¢ta na urzad pocztowy, w ktérym si¢ znajdowatem i wte-
dy miody cztowiek wsiadt do samochodu i1 odjechal. A ja otrzymatem potaczenie
z Marczakiem.
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Rozmowa trwata do$¢ dtugo, zaptacilem za nig mnéstwo pienigdzy, ale zaopa-
trzytem si¢ w rachunek, aby po powrocie do Warszawy uzyskaé zwrot kosztow.
Nastepnie wrocitem do wehikutu i poprowadzitem wéz w kierunku Ukty.

Swoim zwyczajem przez jakis§ czas jechatem w milczeniu, sprawiajac wra-
zenie, ze catkowicie pochlania mnie prowadzenie samochodu. Bardzo uwaznie
jednak obserwowalem Monikg, zastanawiajac si¢ juz nie wiem po raz ktory, ja-
ka rolg spelnia ona w Referacie do Zadan Specjalnych. Do tej pory dos¢ rzadko
btadzitem w ocenie ludzi — ale przeciez kazdy z nas jest omylny i tym razem mo-
ja poczatkowa ocena Moniki mogta okazac si¢ falszywa. Sadzilem dotad, ze jest
ona po prostu trochg zbyt pewna siebie. Ale co do jej uczciwosci — nie tlity si¢
we mnie zadne podejrzenia. Teraz jednak coraz wigcej faktéw Swiadczyto prze-
ciw niej 1 niejasne watpliwosci, ktére jak ziarno zasiat we mnie Waldemar Batura,
powoli zaczynaly kietkowac.

By¢ moze Monika z kobiecg intuicja wyczula mdj nastréj, bo raptem si¢ ode-
zwala:

— Od powrotu z Frankfurtu bardzo si¢ pan zmienit, szefie.

— Naprawdeg?

— Stat si¢ pan bardzo podejrzliwy. I to szczegdlnie wobec mnie.

— Hm — chrzaknatem z zaktopotaniem.

— Jaki$ wariat wydal o panu opinig, ze jest pan wrazliwy na kobiece wdzig-
ki i od tej pory w stosunku do kazdej tadniejszej kobiety staje si¢ pan nieufny.
Natychmiast pan podejrzewa, ze ta osoba chce pana usidlié, wyciagna¢ od pana
jakies tajemnice, oszukac, wyprowadzi¢ w pole.

— Tak mysle — przytaknatem nieszczerze. — A poza tym to nie wariat wydat
o mnie taka opinig¢, ale czlowiek, ktéry mnie dobrze zna. Rzeczywiscie jestem
wrazliwy na urodg¢ kobieca.

— To nieprawda. Przysiggam panu, ze to nieprawda — goraco zaprzeczyla
Monika.

Nie musialem na szczescie roztrzasac dalej tego tematu. Od pewnego czasu
widzialem w lusterku wstecznym jadacego za nami, wciaz w tej samej odlegtosci,
czerwonego volkswagena.

— Czy nie wydaje si¢ pani, ze kto$ nas §ledzi? — zmienilem temat rozmowy.

Obejrzala si¢ za siebie i przeczaco pokrecita glowa.

— Mysle, ze to znowu objawia si¢ tylko panska podejrzliwosé. Kt6z by nas
Sledzit i w jakim celu?

— Ten czerwony volkswagen pozostaje w tej samej odlegtosci. . .

— Jest pan przewrazliwiony — powiedziata lekcewazaco.

Zwolnitem celowo bieg wehikutu i volkswagen réwniez zwolnit.

— No, widzi pani — triumfowatem.
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— Zdaje mi si¢, ze widzialam ten samochéd w Rucianem, gdy pan byt na
poczcie. Siedzial w nim jakiS§ mtody cztowiek 1 zobaczywszy mnie w samochodzie
postal mi catusa. Zapewne jedzie za nami, bo chce mnie poznac.

Ani si¢ zajakneta recytujac te ktamstwa.

— A moze mu to umozliwimy? — zaproponowatem. — Zatrzymam si¢, pani
wysiadzie i wyjasni mu, ze jesteSmy matzenstwem.

— Tez pomysl, szefie — zachichotata. — Nikt nie uwierzy, ze jestem panska
zona. Swoje starokawalerstwo ma pan wypisane na twarzy.

— Nikt nie ma wypisanego na twarzy swego starokawalerstwa — stwierdzi-
tem i zjechalem na pobocze szosy, zatrzymujac wehikut.

Zaskoczyto to kierowce volkswagena. Zwolnit, ale nie zjechat na pobocze.

— No, prosze, niech pani odegra swoja komedi¢ — zaproponowalem dwu-
znacznie. Lecz Monika pojeta jedynie, ze ma odegrac rolg¢ Zony zazdrosnego me-
za, gdy ja mialem na mysli komedi¢ z udawaniem, ze ona i ten mtody cztowiek
zupelnie si¢ nie znaja.

Odsung¢ta boczng szybg w wehikule i data kierowcy volkswagena znak reka,
aby si¢ zatrzymat. A gdy zjechal na pobocze i stanat, wysiadta z samochodu 1 uj-
mujac si¢ pod boki oSwiadczyta z oburzeniem.

— Dlaczego pan wciaz jedzie za nami? Nie lubimy, gdy nas kto$ Sledzi.

Przystojny, mtody blondynek o kedzierzawej czuprynie wysunat gtowe przez
boczne okienko i uSmiechajac si¢ od ucha do ucha powiedziat:

— Jadg za panistwem, bo nie moge oderwac oczu od pani. Nigdy w zyciu nie
widziatem tak interesujacej dziewczyny.

— Co takiego? — udatla oburzenie Monika. — A czy pan wie, ze jestem me-
zatka? Tu obok siedzi méj maz.

— Pani jest zona tego pana w samochodzie? — zaSmial si¢ gto$no kedzierza-
wy blondynek. — On ma starokawalerstwo wypisane na twarzy. Niech pani mnie
nie buja, tylko ewentualnie przesiadzie si¢ do mojego samochodu. To wstyd, zeby
taka pigkna kobieta jechata w takim odrapanym wraku.

Monika udata, ze oburzenie na chwilg odebrato jej mowe. Pochylita si¢ ku
mnie i zapytala szeptem:

— Styszy pan, co on méwi? Pusci mu pan to ptazem?

Podrapatem si¢ w glowe.

— A co powinienem zrobi¢? Moze mi pani co$ doradzi?

— Niech pan go zboksuje. Jest pan przeciez zazdrosnym megzem.

— Ale nie az do tego stopnia. Prosz¢ wsiada¢ do samochodu. Dos¢ tych zar-
tow.

Dziewczyna pogrozita pigscia blondynowi i postusznie usiadta w wehikule.
Ruszytem z miejsca, blondynek chwilg odczekal, a potem znowu powlokt si¢ za
nami.
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— Nie przypuszczatam, ze jest pan tchérzem, szefie — stwierdzita Monika. —
MysSlatam, ze zna pan przer6zne chwyty dzudo i chtopaka roztozy na obie topatki.
Na pana oczach zaczepiaja porzadna kobiete, a pan ani drgnie.

Wzruszylem ramionami i nic si¢ nie odezwatem.

Poczytata to za przyznanie si¢ do winy i znowu mnie zaatakowata:

— Mimo wszystko ten mlodzieniec nie jest gtupi. Powiedziatl o panu, ze ma
pan starokawalerstwo wypisane na twarzy. Jakby pana znat.

— Albo jakby o mnie wszystko wiedziat.

— Co pan ma na mysli? — zapytata podejrzliwie.

Ale ja nie udzielitlem jej zadnych wyjasnien, bo tak prawde méwiac stowa tego
blondynka bardzo mnie poirytowaly. Szczegdlnie dotkngto mnie, ze wehikut na-
zwal wrakiem. Docisnatem wigc pedat gazu 1 silnik ,,Ferrari 410 Super Amerika”
zaczat okazywac swoja potege.

— Prosze zapia¢ doktadnie pas bezpieczefistwa — rozkazatlem Monice.

Strzatka szybkoSciomierza zaczeta powoli pelzna¢ w prawo. Osiemdziesiat,
sto, sto dwadziescia kilometréw na godzing.

W Ukcie jednak zwolnitem, gdyz nie wolno z duza szybkoscia przejezdzac
przez miasteczka i wsie. I znowu zobaczytem z tytu czerwonego volkswagena.

— Niech pan bedzie ostrozny, bo to pafiskie pudto gotowe si¢ rozsypaé —
ostrzegata mnie Monika.

Przetknatlem w milczeniu t¢ uwage. Za Ukta nie skrecitem na Mikotajki, tylko
pojechatem na Mragowo. Szosa byta pusta 1 biegla bez ostrych zakrgtéw. Znowu
wigc dodalem gazu. Dwanascie cylindrow mojego silnika zaczgto napedzac kota
wehikutu, dwa gazniki tloczyly benzyne. Sto czterdziesci, sto szeS¢dziesiat, sto
osiemdziesiat kilometréw na godzing. Strzatka szybkoSciomierza wciaz pomalen-
ku przesuwata si¢ w prawo. ..

— O rany, szefie. Pan chyba zaraz wzniesie si¢ w powietrze — jekngta zdu-
miona Monika.

Drzewa w lesie, obrastajace szosg, zlewaly si¢ juz w jedng czarno-zielona Scia-
ne. Samochdd zdawat si¢ potykaé wstege asfaltu, wiatr gloSno wyt w uchylonych
wywietrznikach. Volkswagen oczywisScie pozostat w tyle.

WjechaliSmy mig¢dzy pola, na ktérych rosto zboze, potem znowu zaczat sig las.
Zwolnitem nagle 1 skrecitem w pierwsza przesieke, ktora rzucita mi si¢ w oczy.
Zatrzymalem wehikul za kepa krzakow, ktére ostaniaty nas od szosy.

Z naszego miejsca widac bylo szosg¢. I chyba z szosy, gdyby jechano po niej
wolno, mozna byto nas zauwazy¢. Ale volkswagen pedzit z szybkoScia co naj-
mniej stu dwudziestu kilometréw na godzing. Kierowca musiat patrze¢ przed sie-
bie, a nie rozgladaé si¢ na boki. Totez po chwili minal nas w straszliwym pedzie
1 pojechat na Mragowo, sadzac, ze moze zdota nas dopedzi¢ w Pieckach.

Zauwazylem, ze gdy blondynek minat nas, Monika odetchneta z ulga, a potem
taka ja ogarneta rados$é, ze nagle chwycila mnie za szyj¢ i pocatowata w policzek.
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— Mimo wszystko, szefie, jest pan cudowny! — zawotata.
Wyjechatem z przesieki, zawrocitem w kierunku Ukty 1 stamtad pojechatem
na Wojnowo.



ROZDZIAL. DWUNASTY

HISTORIA STAROOBRZEDOWCOW e KLASZTOR W WOJ-
NOWIE e SPOTKANIE Z WIELKIM BOBREM e DLACZEGO
ZONA MAKULSKIEGO ZACHOWUIE SIE TAK DZIWNIE? e
KTO KRYIJE SIE W ZAGRODZIE? ¢ PERTRAKTACIJE Z NIEWI-
DZIALNYMI ¢ ZAKAPTURZENI HOBBYSCI « ODNAJDUJEMY
PIERWSZA SKRZYNKE

Wojnowo, wie$ zamieszkala przez staroobrzgdowcdéw zwanych , filiponami”,
to egzotyczna wysepka ruskiego folkloru, potozona w samym sercu polskich Ma-
zur. Skad wzigli si¢ tutaj ludzie, wyznajacy surowe zasady swej wiary? Jakie ko-
leje losu przygnaty ich z dalekiej ojczyzny, kazaty karczowac lasy Puszczy Piskie;j
i na zrgbach zaktada¢ wioski i przysiotki?

Aby zrozumie¢ histori¢ ich wedrowki 1 osiedlenia si¢ na Mazurach, trzeba
si¢ cofnac daleko w przeszto$¢, az w lata 1652-1658, gdy to w Rosji patriarcha
Nikon rozkazat zrewidowac niektore ksiggi koScielne i zreformowac wiele obrzg-
dow religijnych éwczesnego prawostawia. Nie wszyscy wierzacy pogodzili si¢
z tymi reformami i tak zrodzit si¢ w KoSciele prawostawnym roztam, czyli ,,ra-
skot”. Tych, ktérzy trzymali si¢ dawnych ksiag i dawnych obrzegdéw — nazwano
staroobrzgdowcami i zaczgto ich przesladowaé. Wielu z nich, aby méc swobodnie
wyznawaé zasady swej wiary, przeniosto si¢ na teren Krélestwa Polskiego, prze-
waznie w okolice Suwatk i Sejn. Ale minat jakiS czas i surowe zasady staroobrze-
dowcow wywotaly — bo musiaty wywotaé — konflikt z wtadzami administra-
cyjnymi. Tak na przyktad staroobrzgdowcom nie wolno byto nosi¢ nazwisk, lecz
tylko imiona (bardzo wielu miato te same imiona), nie wolno im byto rejestrowac
sig, stuzy¢ w wojsku. Konflikt wigc z wladzami polskimi zaczat si¢ zaostrzaé z ro-
ku na rok i staroobrzgdowcy zaczgli mysle¢ o dalszym przeniesieniu si¢ w takie
strony, gdzie nikt nie zacznie im stawia¢ podobnych zadan. A byt to juz poczatek
XIX wieku.

W tym czasie krél pruski Fryderyk Wilhelm III byt bardzo zainteresowany
zaludnieniem zaniedbanych pod kazdym wzgledem Mazur, gdzie w wyniku wo-
jen napoleonskich ludno$¢ zmalala o czternascie procent. Koloni§ci niemieccy

132



nie chcieli mieszkaé na glebach stabych, zalesionych, wsrdd bagien i jezior, a na
osiedlanie si¢ Polakéw patrzono juz od dawna z niechgcia, gdyz i tak stanowili
wigkszoS¢ ludnosci wiejskiej. Tak wigc krol pruski zgodzit si¢ przyjaé do siebie
staroobrzgdowcow, zezwalajac, aby ci, ktérzy nabgda ziemig, byli zwolnieni od
stuzby wojskowej. Staroobrzegdowcom wydawato sig, ze wsrdd dzikich ostgpéw
lesnych, bagien i jezior, znajda wymarzone miejsce dla wyznawania i zachowania
czystosci wiary. I tak to okoto roku 1830 staroobrzgdowcy zaczeli naptywac na
Mazury z okolic Sejn, Suwatk i Augustowa, aby przezycC jeszcze jedno rozczaro-
wanie.

Tylko niewielu z nich sta¢ byto na kupno ziemi, co zwalniato od stuzby woj-
skowej; nabywat ziemi¢ w ich imieniu jeden, dwéch — a reszta po prostu si¢
osiedlata, w wielu wypadkach przybywajac nawet bez paszportu, przez ,,zielong
granicg”. Wkrétce doszto wigc znowu do konfliktow migdzy miejscowa pruska
wladza a staroobrzedowcami, ktérych oskarzono o ukrywanie przeréznych po-
dejrzanych osobnikéw. Staroobrzgdowcy stanowili bowiem spoteczno$¢ otwarta,
nie kierowali si¢ zadnymi wzglgdami narodowos$ciowymi; kazdy moégt do nich
przystaé, kto godzit si¢ wyznawaé zasady ich wiary. Trudno dzi$§ dociec, czy
oskarzenia wtadz pruskich miaty jakieS podstawy. Faktem jest jedynie, ze sta-
roobrzgdowcy, z ktérych wielu urodzito si¢ na BiatostocczyZnie, dobrze méwili
po polsku i do Polakéw zachowali ogromna przyjazi. To wtasnie w wioskach sta-
roobrzgdowcéw znajdowali schronienie polscy zolnierze, uczestnicy nieudanego
powstania listopadowego. Mimo wysokich nagrdd, jakie Prusacy wyznaczali za
wydanie powstancow, nie zdarzyt si¢ ani jeden wypadek, aby wydano w ich rece
polskiego patriote, ktory uciek? tutaj przez granice z zaboru rosyjskiego.

Staroobrzgdowcy mniej znali si¢ na rolnictwie, ale za to potrafili zaktadac
wspaniale sady, trudnili si¢ rzemiostem. Ich wsie byty zamozne. Do dzi§ przykta-
dem takiej wioski jest wtasnie Wojnowo niedaleko Ukty. Mozna tu zobaczy¢ tadne
drewniane domy i taZnie parowe. Staroobrzgdowcy az do dzi§ zachowali dawng
gwar¢ nowogrodzko-pskowska, w ich izbach znajduja si¢ stare ikony, ktérych sta-
rodawnym zwyczajem nie wolno odnawiaé, przybija¢ gwozdziami do Sciany. Ich
obyczaje sa bardzo interesujace i duzo mozna by o nich pisa¢ — jedno jest pew-
ne: sa to ludzie niezwykle dobroduszni, uczciwi i1 pracowici. Prawostawni mnisi
wpajali im zasadg, ze kto raz sprébuje wodki, ten zbezczesci siebie na trzydziesci
lat, rzadkie sq wsréd nich wypadki pijanstwa czy kradziezy.

Turystow w Wojnowie interesuje przede wszystkim klasztor, zbudowany na
malenkim pétwyspie nad jeziorem Dus. Postawiony on zostal w drugiej potowie
XIX wieku, jego biata wieza i biatle mury widoczne sa z daleka. Jest to klasztor
zefiski, ale niewiele juz w nim przebywa mniszek, bo tez i niewielka jest spotecz-
no$¢ staroobrzedowcow.

Przed laty bylem tu kiedys. Najwigksze wrazenie zrobit malenki uroczy cmen-
tarzyk potozony nad jeziorem na terenie zefiskiego klasztoru. Gromadka bezi-
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miennych mogit i prawostawnych krzyzy na wzgérku nad jeziorem, jaki§ dziwny
nastrdj unoszacy si¢ nad tym miejscem, nie zmacony niczym spokdj i wspaniata
cisza — na zawsze juz pozostaly w mej pamigci.

Ale tego dnia nie byto mi juz dane znowu odwiedzi¢ zabytkowego klasztoru
w Wojnowie. Tuz przed wioska, w przydroznym rowie czekato na nas dwdéch
mezczyzn. Gdy tylko méj wehikut ukazat si¢ na szosie, obydwaj wstali 1 zaczg¢li
kiwac rgka, abym si¢ zatrzymat.

Byli to Winnetou 1 Wielki Bobr, w ogromnym kapeluszu na glowie.

— O Boze, znowu ten Indianin? — wykrzykneta Monika. — A drugi wygla-
da jak Sam Hawkens. Czy pan, szefie, postanowit ozywi¢ wszystkich bohateréw
ksiazek Karola Maya?

Zatrzymatem wehikut i uscisnatem Wielkiego Bobra, z ktérym nie widziatem
si¢ prawie od roku. Z zadowoleniem stwierdzitem, ze sympatyczny emeryt pocz-
towy nic si¢ nie zmienit w ciagu tego czasu, jego twarz byta ogorzata i wygladata
zdrowo, a oczy btyszczaty wesotoscia i pogoda. Tylko wielki kapelusz byt troche
bardziej wyszarzaty i troch¢ mocniej tu i 6wdzie obwisty kresy ronda, co §wiad-
czylo, ze Wielki Bobr chyba sporo podr6zowat. Zapewne 1 na jego elektrycznym
wozku sporo tez przybyto réznego rodzaju znaczkéw i nalepek z miast, ktére od-
wiedzil. Ale wozka nie widziatem.

— Zaparkowalem swdj wehikut na podwoérzu znajomego gospodarza Fiedo-
sija — wyjasnit natychmiast Wielki Bobr widzac, ze pytajaco rozgladam si¢ po
szosie. — Musimy si¢ Spieszy¢, a mdj wozek jest zbyt powolny.

— Czy wiecie juz, gdzie mieszka Makulski? — zapytalem niecierpliwie.

— Wiemy. I jak méwi Wielki Bobr, musimy si¢ Spieszyé — powiedzial Win-
netou. — Czekajac na was w przydroznym rowie obserwowaliSmy przejezdzajace
samochody. Wydaje mi si¢, ze w jednym z nich siedziat Waldemar Batura. Ma-
kulski ma gospodarstwo na skraju lasu w poblizu drogi zelaznego konia, ktéra
biegnie ze Szczytna do Rucianego-Nidy. Musimy jecha¢ w kierunku na Karwice
Mazurska.

Wiadomos¢ o Baturze bardzo mnie zaniepokoita. Wprawdzie w rozmowie ze
mnga zobowiazat si¢ do lojalnosci i wspétpracy, ale czy mozna byto wierzy¢ czto-
wiekowi, ktorego dwukrotnie narazitem na powazne ktopoty, a raz nawet wsadzi-
tem za kratki.

Przedstawilem Monik¢ Wielkiemu Bobrowi i obydwaj m¢zowie wskoczyli na
tylne siedzenia wehikutu. Natychmiast ruszytem w droge, kierujac si¢ ku Karwi-
cy Mazurskiej. Po lewej rece migneta nam cerkiew prawostawna w Wojnowie,
potem przemkneliSmy migdzy drewnianymi domkami wioski. Po prawej rece zo-
baczyliSmy klasztor na niewielkim wzgérzu — i wkrétce zaglebiliSmy si¢ w lasy.

Byt pigkny, stoneczny dzien — ciepty, przesycony wonig mtodej zieleni pdl
1 tak. Gdy mijaliSmy wioske, owiewatl nas zapach kwitnacych bzéw, w lesie biate
konwalie wychylaty si¢ z trawy, z6tcity si¢ janowce i jastrzgbce, kwitty poziomki.
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Las rozbrzmiewal ptasimi gtosami, bo prawie wszystkie ptaki zdazyly juz przyle-
cie z cieplych krajow, niektore ztozyly juz nawet jajka i gdy samiczki siedziaty
w gniazdach, samce przepigknie Spiewaly. Zobaczylem nawet tych najopieszal-
szych przybyszéw — wilge 1 kraske.

Po kilku kilometrach jazdy przez lasy znaleZliSmy si¢ na rozstaju drég. Tutaj
zatrzymatem wehikut.

— W lewo szosa prowadzi na przystanek kolejowy w Karwicy — wyjasnit
Wielki Bobr — natomiast leSna droga w prawo zawiedzie nas prosto do zagrody
Makulskiego. To duze gospodarstwo, cate z czerwonej cegly. Ludzie z Wojnowa
opowiadali mi, ze Makulski sprowadzit si¢ tutaj w 1950 roku, nabyt zdewastowa-
ne gospodarstwo i odbudowat je bardzo pigknie. Skad miat na to pieniadze, tego
nie wiedza, ale przypuszczaja, ze dorobil si¢ handlujac rozbiérkowa cegla. Teraz
gospodarstwo prowadzi jego syn, Michat.

— A on?

— Umart przed rokiem. Miat siedemdziesiat trzy lata — powiedzial Wielki
Bébr.

Smutnie pokiwatem glowa. Zapomnialem, ze Sledz¢ zdarzenia sprzed blisko
trzydziestu laty. Ludzie, ktérzy w tamtym czasie byli w sile wieku, teraz si¢ posta-
rzeli. Nalezato si¢ liczy€ z faktem, ze nie tylko umart Kurt Piontek, ale i Makulski.
Kto wie, czy zyli jeszcze Krostek 1 Wagrowski, odkrywcy schowka doktora Got-
tlieba na Czarcim Ostrowie.

Zajrzatem do mapy.

— Z tego miejsca do Sowirogu — stwierdzitem — przez lasy i jezioro jest nie
wigcej niz dziesigé kilometréw. Prawdopodobnie Piontek znat si¢ z Makulskim
i odwiedzat go.

Zagroda Makulskiego wygladata okazale, duze kwadratowe podwérze obu-
dowane bylo murowanym domem, dtuga stajnia, obora, owczarnig i stodota. Na
podworze wjezdzalo si¢ przez brame z daszkiem z czerwonej dachowki. Ale dro-
ga do gospodarstwa byta zaniedbana, petna dotow.

Zagroda stata na skraju lasu, dalej rozciagaly si¢ pola, az po widoczny z daleka
nasyp kolejowy.

ZajechaliSmy na podwérze tuz przed maty ganek. Nikt nie wyszedl nam na
spotkanie, cho¢ z okien, domu widaé bylo, jak zblizaliSmy si¢ droga. Gtosno takze
ujadaly psy, zamknigte w owczarni.

WysiedliSmy z wehikutu i cata czworka wkroczyliSmy na ganek. Zapukatem
do drzwi, ale nikt nie odpowiedziat. Przycisnatem klamke, drzwi si¢ otworzyty.
WeszliSmy do duzej sieni, gdzie byto kilkoro drzwi. Wydawato mi sig¢, ze jakie$
glosy dochodza mnie z pierwszych drzwi po prawej stronie, tam tez zapukatem
1 ustyszatem wreszcie ciche ,,proszg”.

ZnalezliSmy si¢ w duzej kuchni wiejskiej, z wielkim piecem, stotem jadal-
nym, kredensem. Przy stole siedziata kobieta lat chyba okoto trzydziestu i dwoje
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dzieci — pigcioletnia dziewczynka i oSmioletni chtopiec. Cata ta tréjka patrzyta
na nas z wyraznym strachem.

— Czy jestescie. .. z milicji? — zapytata kobieta, jak gdyby z pewna nadzieja
w glosie.

— Nie — odpartem — a pani moze czeka na milicje?

— Tak tylko zapytatam — wyjakata kobieta.

Wygladata na przestraszona. Réwniez i dzieci patrzyly na nas z przerazeniem.

— Mamy pewna sprawe do pani m¢za — wyjasnitem, uSmiechajac si¢ pogod-
nie, aby usSmierzy¢ jej strach.

— Mgza nie ma w domu. Wyjechat wozem do Ukty — wyrecytowala, nie
patrzac na nas, ale na dzieci, wzrokiem nakazujac im milczenie.

Wielki Bobr zblizyt si¢ do okna i1 wyjrzat na podworze.

— Wozem pojechal? — zdumiat si¢. — Przeciez widzg woz koto stodoty?

— Mamy dwa wozy. Pojechal drugim, po nawozy sztuczne — poSpieszyta
z wyjasnieniem kobieta.

Zauwazylem, ze rgce jej drza ze zdenerwowania i ciagle nakazujaco spoglada
na dzieci.

— A kiedy wréci maz? — zapytatem.

— Wieczorem. P6Znym wieczorem. JeSli panowie maja do niego jakas spra-
we, to moze przyjedziecie jutro rano — recytowata jak wyuczona lekcje.

USmiechnatem sie znowu.

— A pani nie jest ciekawa, jaka sprawg¢ mamy do me¢za?

— Nie. Ja o niczym nie chce wiedzie¢ — niemal krzykneta, jakby broniac si¢
przed nami. — Maz mnie w swoje sprawy nie wprowadza, ja o niczym nie wiem.
I w ogdle to ja nie mam czasu. Niech panowie juz sobie jada.

— Czemu sig¢ pani tak denerwuje? — wzruszytem ramionami. — Jesli nie ma
meza, to przyjedziemy jutro rano.

Odetchneta z ulga jak ktos, kto zrzuca z plecéw jakis wielki cigzar.

— Czy nikt nie przyjezdzat dzi§ do me¢za samochodem? — zapytat Wielki
Bobr.

— Nikogo nie byto. Tylko panowie — odrzekta kobieta. Mrugnatem znacza-
co do Wielkiego Bobra, aby juz nie pytat i datem pozostatym znak, aby wyszli
z kuchni.

— Do widzenia pani — powiedziatem. — Przyjedziemy jutro rano.

— Tak, tak, bardzo prosz¢ — rozpogodzita si¢ kobieta.

WsiedliSmy do wehikutu i wyjechalem z podworza na pelna wadotéw droge.

— Czy moj brat, Szara Sowa — odezwat si¢ milczacy dotad Winnetou —
potrafi powiedziec, ile samochodéw przyjechato dzi§ do zagrody bladej twarzy
nazwiskiem Makulski?

— Przynajmniej trzy — stwierdzitem.

— Szara Sowa jest bystry — mruknat z uznaniem Winnetou.
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Monika zasmiata sie.

— Juz wiem, kogo mi brakowato w naszym towarzystwie.

— Kogo? — zainteresowalem sig.

— Old Shaterhanda — zawotata, $miejac si¢. — Ciekawa jestem, skad wy
mozecie wiedzieé, ile samochodéw odwiedzito dzi§ Makulskiego?

— To nietrudno odgadna¢ — wyjasnitem. — Samochody wjezdzaty w katuze
wody 1 w bloto, a potem na suchym miejscu pozostawiaty Slady opon.

— Hm — chrzakneta Monika — moze i macie racj¢. Ta kobieta zreszta za-
chowywata si¢ bardzo podejrzanie. Czego si¢ bata? I czy rzeczywiscie chcecie tu
powrdci¢ dopiero jutro?

— Nie, mita panienko — powiedziat Wielki Bobr. — Gdy wychodzili§my
z domu Makulskiego, styszatem wyraznie rzenie koni w stajni. Makulski nigdzie
nie wyjechat. Jest w domu. Ukrywa si¢ przed nami.

— Wielki Bébr si¢ myli — pokrecitem gtowa. — Makulski nie ukrywa si¢
przed nami, ale znajduje si¢ w rekach Niewidzialnych albo Batury. Oni sa w domu.
Wigza Makulskiego i dlatego ta kobieta tak bardzo chciata, zebySmy odjechali.
Oni jej zagrozili, ze jesli zdradzi przed nami ich obecnosé, rozprawia si¢ z jej
mezem. Czy nie wyczuliScie, z jaka nadzieja zapytata, czy nie jesteSmy z milicji?
Bo milicji prawdopodobnie zdradzitaby swoja sytuacje, ale nam nie ufata. Dlatego
zdecydowatem opusci¢ jej dom. Nie chcg ich naraza¢ na niebezpieczenstwo.

— Ale chyba nie pozostawimy Makulskich w rekach bandzioréw? — zauwa-
zyta Monika.

— Oczywiscie, ze nie — przytaknatem 1 raptem skrecilem wehikutem w taki
sposéb, ze stanal on w poprzek lesnej drogi, prowadzacej do szosy. Las w tym
miejscu rost gesto i nie byto mowy, aby przejecha¢ migdzy drzewami, a wehi-
kut tarasowat droge. Od tej chwili nikt nie mégt ani podjecha¢ samochodem do
zagrody Makulskiego, ani jej opuscic.

— A jesli istnieje jeszcze inna droga? — zatroskat si¢ Wielki Bobr.

— Nie widzialem innej drogi — powiedzialem — a poza tym musimy zary-
zykowac.

Monika popatrzyta na mnie ze szczerym zdumieniem.

— Chyba nie zamierza pan, szefie, walczy¢ z bandytami? Jesli jest tak jak
pan przypuszcza 1 w domu Makulskiego urzeduja bandyci, to powinniSmy chyba
zawiadomi¢ milicje.

Winnetou przeczaco pokrecit glowa:

— Biata skwaw, ktéra zmienia skalpy, chyba nie sadzi, ze bandyci beda tu cze-
ka¢, az przyjedziemy z milicja. MusielibySmy najpierw wroéci¢ do Ukty, a w tym
czasie bandyci stad uciekna. I to prawdopodobnie z tupem. Ze zbiorami doktora
Gottlieba.

To méwiac Winnetou wyjat z pokrowca swoja strzelbe i stanat obok wehikutu.
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— Panno Moniko — zaczatem spokojnie wyjasnia¢ sytuacj¢ — milicjanci to
ludzie bardzo powazni. Nie beda si¢ bawi¢ z bandytami, prowadzi¢ uprzejmych
rozmow, tylko otocza zabudowania Makulskiego i kaza bandytom opusci¢ dom.
Potem zabiora ich do aresztu. Niestety, nie wiemy, kim sa bandyci. Moze to Batu-
ra, a moze Niewidzialni. Inaczej zachowuja si¢ ludzie, gdy grozi im areszt, a po-
tem sad 1 wigzienie, a inaczej, gdy beda mieli do czynienia z nami. Moze gdy
odetniemy im drogg¢ ucieczki, sktonni beda do pertraktacji? Aresztowanie Niewi-
dzialnych nic nam nie da. To pionki, ktére nawet nie wiedza, kto nimi dowodzi.
Mnie zalezy na tym, aby dotrze¢ do ich szefa, czy tez... szefowej — powiedzia-
tem spogladajac na Monike.

A ona az w rgce klasnela, tak byta zdumiona.

,»Albo jest niewinna, albo to najznakomitszy talent aktorski” — pomys§latem.

— Przypuszcza pan, szefie, ze Niewidzialnymi rzadzi kobieta?

— Wiasnie tak przypuszczam — skinatem glowa.

W tym momencie droga lesSng od strony szosy nadjechat czarny mercedes pani
Herbst i zatrzymat sig¢, bo stojacy w poprzek wehikut uniemozliwiat dalsza jazdg.

— Dziefi dobry! Co za mite spotkanie — powitalem panig Herbst z radosnym
uSmiechem. — UmowiliSmy si¢, ze bedziemy szanowac wlasne metody pracy
1 kazde z nas ruszy innym tropem. A tymczasem znalezliSmy si¢ w tym samym
miejscu. A moze Spieszy si¢ pani na spotkanie z przyjacioétmi, ktérzy znajduja si¢
w zagrodzie Makulskiego?

Pani Herbst zacisngta usta, wyraZnie poirytowana moim zartobliwym tonem.

— Nie wiem, o czym pan mowi, panie Tomaszu — odparta. — Otrzymatam
informacje¢, ze Kurt Piontek przyjaznit si¢ z cztowiekiem nazwiskiem Makulski,
ktéry ma tutaj swoje gospodarstwo. Chciatam porozmawiaé z tym cztowiekiem.

— W jakim jezyku? — zapytatem. — Przeciez pani nie zna polskiego.

— Sadzg, ze on umie po niemiecku, skoro przyjaznit si¢ z Piontkiem.

— To wcale nie jest az takie pewne — wzruszylem ramionami. — Piontek
prawdopodobnie znat jezyk polski, skoro miat zon¢ Polkg, przez wiele lat miesz-
kat na tych ziemiach. Zreszta on nie zyje.

— Kto?

— Makulski. Stary Makulski. Jest tylko jego syn.

— W takim razie na co czekamy? — zdumiata si¢ pani Herbst. — JedZmy,
aby z nim porozmawiac.

Zrobitem smutna mine.

— Juz ktoS inny z nim rozmawia. I jestem prawie pewien, ze nas nie zechce
dopusci¢ do udziatu.

— Niepotrzebnie tracimy czas — oSwiadczyta. — Jesli ktoS juz jest u Makul-
skiego, to trzeba chyba zacza¢ dziatac.

— Owszem — skinatem glowa i zaczatem wydawac rozkazy.
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Monice i pani Herbst nakazatem pozosta¢ przy wehikule zagradzajacym lesna
droge. Wyjatem kluczyki ze stacyjki 1 w ukrytym sprytnie miejscu w wozie odla-
czytem akumulator od rozrusznika. Teraz trzeba by chyba dZwigu, aby przesunaé
z miejsca moj wehikut.

Polecitem Winnetou i Wielkiemu Bobrowi, aby poszli za mng i w krétkich
stowach oméwilem z nimi plan dziatania. A potem Winnetou ruszyt w las, w lewa
strong, a Wielki Bobr w prawa. Ja za§ pomaszerowalem do zagrody Makulskiego.

Wesoto pogwizdujac omijatem katuze btota i wody i1 wreszcie wkroczytem na
wymarle podworze.

Stanalem na Srodku, zwinatem dlonie w trabke i zawotalem:

— Nie ma sensu bawi¢ si¢ w chowanego. Was jest zapewne kilku, a ja przy-
bylem sam. Chyba nie stchérzycie przede mng i ktéry$ wyjdzie do mnie na roz-
mowe?

Nikt nie zareagowat na wotanie. Ujadaty tylko psy zamknigte w owczarni
i w oknie od kuchni ukazata si¢ przerazona twarz zony Makulskiego.

Znowu zawolalem:

— Jesli kto$ nie wyjdzie do mnie na rozmowg, to moi przyjaciele zawiadomig
milicje. Wszystkie drogi stad sa zablokowane samochodami. Zagrod¢ otaczaja
uzbrojeni ludzie. . .

Jeszcze przez chwilg nie dostrzegtem zadnego ruchu na podwoérzu, az wreszcie
skrzypnety odrzwia stodoty i wyszedt z nich ostroznie gruby mezczyzna w kap-
turze, ktory zastanial mu twarz.

Co widze? — stwierdzitem z ironia. — I u nas zaczynaja si¢ juz upo-
wszechniac stroje terrorystow z Zachodu.

W zamaskowanym osobniku rozpoznatem grubasa, ktéry dowodzit grupa Nie-
widzialnych. Kaptur okryt twarz, ale wydatne brzuszysko byto wyrazne.

— Nie jesteSmy terrorystami — oznajmit piskliwym gtosem.

— Tym lepiej, tym lepiej — zatartem rece, udajac zadowolenie. — Jesli jesz-
cze si¢ okaze, ze jesteScie takze inteligentni, na pewno si¢ dogadamy.

— O co panu chodzi? — zapytat ponuro.

Zrobit rgka jakis ruch i ze stodoty wyszto jeszcze trzech tak samo zamasko-
wanych drabéw. Rozpoznatem wsrdd nich Pigknego Lola. A wigc to byta ta sama
grupa, ktdéra napotkali§my noca na bindudze.

Otoczyli mnie doS¢ szerokim kotem. Ich bylo czterech, a ja sam. Ale zdawali
sobie chyba sprawg, Ze nie przyszedtem tutaj, uprzednio nie zabezpieczywszy si¢
w jakiS$ sposob. Dlatego zachowali dystans i ostroznos¢.

— Chcg wam daé szansg, panowie — powiedzialem. — Zagroda jest otoczo-
na, drogi zablokowane. Jesli pozostawicie w spokoju Makulskiego i to, co praw-
dopodobnie u niego znaleZliScie, puScimy was wolno.

Pigkny Lolo parsknatl pogardliwym Smiechem.
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— Ja tego faceta znam, panie kierowniku — rzekt do grubasa. — To jest wla-
$nie Samochodzik.

— Domyslitem si¢ tego — mruknat grubas.

— Tak jest — przytaknatem. — Towarzyszy mi dwéch uzbrojonych przyja-
ciot. Dlatego musicie wybrac: chcecie mie¢ do czynienia z nami czy z milicja?

To méwiac gwizdnatem glosno i natychmiast zza owczarni rozlegt si¢ prze-
razliwy krzyk Winnetou:

— Thiihiihiihiihi. . .

A potem padt strzat z jego strzelby.

— Styszycie? — zapytatem.

I drugi raz gwizdnatem, tym razem dwukrotnie. Zza stodoty rozlegt si¢ tubalny
glos Wielkiego Bobra:

— Czuwam tu, szefie. ..

— W porzadku — krzyknatem. — Niech pan jednak nie strzela, bo szkoda
nabojow.

Wielki Bébr i tak nie mialby z czego strzeli¢, ale skoro ustyszeli strzat ze
strzelby Winnetou, to mieli prawo sadzié, ze i drugi méj przyjaciel jest réwniez
uzbrojony.

— Jestescie otoczeni — powtdrzytem grubasowi. — Na drodze w lesie usta-
witem w poprzek méj wehikut. Nie wydostaniecie si¢ stad. Chyba ze sprébujecie
uciekac pieszo i pod gradem kul.

— Mamy w swoich rgkach dwdch jeficow — odrzekt grubas. — Makulskiego
1 niejakiego Baturg. Wydaje mi si¢, ze powinien pan jednak wzia¢ to pod uwage.

— Z Batura mozecie robi¢, co si¢ wam podoba — lekcewazaco machnatem
rgka — ale Makulskiego musicie zostawi¢ w spokoju. Zreszta, w ogble nie ma
o czym méwié. Albo chcecie mie¢ na karku milicjg, albo zgodzicie si¢ na nasze
warunki.

Grubas nagle nabrat podejrzefi.

— A dlaczego do tej pory nie zawiadomiliScie milicji?

— Milicja po prostu was zamknie i na tym skonczy si¢ wasza rola. Ale ja
zamierzam po waszym tropie dostaé si¢ do waszego szefa. Wiem, ze nalezycie do
Niewidzialnych.

Jeden z zakapturzonych gwizdnat glosno, tak byt oburzony moimi stowami.

— Styszy pan, panie kierowniku? On mySli, Zze my go grzecznie zaprowadzi-
my do szefowe;. ..

— Cicho — krzyknat na niego grubas.

— Ach, wiec macie szefowa? — udatem zdumienie.

— Niech go pan nie stucha. On zartuje — burknat grubas.

— Whnioskuje, Ze ma pan o nas niewtasciwg opini¢. Wspomnial pan o Niewi-
dzialnych. Czytatem w gazetach, ze Niewidzialni dzialaja na Zachodzie i zajmuja
si¢ kradziezami i1 rabunkiem dziet sztuki. My z taka dziatalnoScia nie mamy nic
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wspodlnego. Po prostu jesteSmy grupa hobbystéw i tak nas prosz¢ nazywac. Na-
sze hobby, to zbieranie przerdznych staroci. Kolekcjonujemy starg bizuterig, sta-
re monety, listy r6znych wielkich ludzi, biate kruki wydawnicze i tym podobne.
StyszeliSmy, ze Makulski ma na strychu jakie$ starocie, ktére moga si¢ zniszczy¢
i w trosce o dobra kultury przyjechaliSmy do niego. JesteSmy hobbystami, niczym
wigce;j.

— Szkoda czasu na prézne gadanie — stwierdzitlem. — Zgadzacie si¢ na moje
warunki, czy wolicie spotkanie z milicja?

— A co, moze nie wolno mie¢ hobby?

— Hobby to nic ztego. Ale zeby zaraz terroryzowac ludzi, wigzi¢ ich? Gdy
zjawi si¢ tu milicja, Makulski na pewno ztozy na was oskarzenie o napad.

— Jaki napad? Co za napad? — oburzy? si¢ grubas. — Czy pan nie wie, jak
wielka namigtnoscia odznaczaja si¢ niektorzy hobbysci? By¢ moze zachowali-
Smy si¢ tu troche niegrzecznie. Ale czy wie pan dlaczego? Bo oburzyl nas fakt,
ze Makulski przerézne stare dokumenty trzymat po prostu w zwyklej skrzynce
na strychu. Mogly zgni¢, spréchnie¢, mogty je pogryz¢é myszy. Jak to zobaczyli-
Smy, to taka nas ogarng¢ta wsciektosé, ze zwiazaliSmy faceta i mieliSmy mu nawet
dac¢ dobra nauczke, lecz zrezygnowaliSmy, bo papiery nie wygladaja na specjalnie
wartoSciowe. My szukamy starej bizuterii, monet, listow wielkich ludzi i biatych
krukéw wydawniczych, a to sg po prostu komplety dawnych polskich gazet.

— Pokazcie mi je — zaproponowatem.

— OczywiScie, zaraz to zrobimy — zgodzit si¢ grubas. — Sam si¢ pan prze-
kona, ze nie ma o co kopii kruszy¢€ i straszy¢ nas milicja. Nasze informacje byty
dobre, to znaczy stary Makulski znalazt rzeczywiscie jaka$ bizuterig. Ale miat
dwoéch wspdlnikéw. Podzielili si¢ bizuterig i znalezionymi dokumentami. Stary
Makulski sprzedal swoja czg$¢ bizuterii i pobudowal zagrode, a papiery pozo-
stawit w skrzynce na strychu. Same stare gazety, nic wigcej. I dwie ksigzki. No,
moze one sg nawet i cenne, ale chyba nie az tak bardzo, zeby o nie kopie kruszyc.
OdkrylisSmy tez kartki rekopisu z tekstami starych polskich piosenek. Nas to nie
interesuje.

— Pokazcie — powt6rzytem.

Grubas namyslat si¢ dtuzsza chwilg. Sytuacja byta dla mnie jasna. Musiat wy-
braé — pertraktowac ze mna, czy tez narazic si¢ na spotkanie z milicja. Zagroda
byla otoczona przez uzbrojonych w strzelby dwdch mezczyzn, a nie miat podstaw,
aby sadzié, ze nie zagrodzitem wehikulem drogi przez las.

— Wy jestescie madre chtopaki, prawda? — zwrdcit si¢ do swoich kompandw.

— Tak jest, panie kierowniku — zakrzykneli niemal chérem, radzi, ze ma
o nich tak dobra opinig.

— Pan Samochodzik tez jest inteligentny — dodat grubas. — A inteligentni
ludzie, jak stusznie juz wczesniej zauwazyl Pan Samochodzik, zawsze potrafia si¢
dogadaé. To co znalezliSmy u Makulskiego, nie wydaje si¢ az tak wartoSciowe,
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zeby sig¢ za tby brac. Was jest trzech, a nas czterech. My tez mamy taka i owaka
bron. Rezultat naszych zmagan moze by¢ jednak optakany dla kazdej ze stron.

— Pokazcie te papiery — rozztoScitem sig.

— W porzadku. Przyniescie je tutaj — rzucit grubas swoim kompanom.

Postusznie wyniesli ze stodoty nieduza skrzynke. Podniesli wieczko i zoba-
czytem kiab pozotktych papierdw i kilka starodrukow. Zauwazytem ,,Katechizm”
Seklucjana z 1549 roku, ,,Postylle” Hieronima Mateckiego z 1574 roku, komplet
egzemplarzy ,,Przyjaciela Ludu Eeckiego” z 1842 roku, komplet gazety ,,Praw-
dziwy Ewangelik Polski” z 1859 roku.

Roze$Smialem sie.

— 7 czego si¢ pan Smieje? — zapytat grubas zaniepokojony moim §miechem.

— Gdybyscie zdotali te stare dokumenty przemycic, na przyktad do RFN-u,
to wasi mocodawcy nie tylko nie daliby wam nagrody, ale po prostu przepgdzili.

— A dlaczego?

— Bo to sg stare ksiazki i gazety, ktére Swiadcza, Ze na terenie Warmii i Mazur
od wiekéw rozwijata si¢ polska kultura. Spéjrzcie! To komplet ,,Mazura” wyda-
wanego w Ostrodzie w 1880 roku. A tu komplet ,,Mazura” wydawanego w Szczyt-
nie w 1910 roku.

Grubas napuszyt si¢ i dumnie spojrzat na swoich kompanéw.

— Wiedzialem, Ze to nas nie zainteresuje. MysleliSmy, ze Makulski bedzie
miat jakie$ stare ksiazki niemieckie i listy wielkich ludzi. Panu te papierzyska
si¢ przydadza, ale nam nic po nich. Jesli wigc pan nie ma nic przeciwko temu,
to my zwijamy nasz interes. Bierz pan t¢ skrzynke, Makulskiego i Baturg. A my
wyruszymy do domu.

Z tych kilku zdan wypowiedzianych przez grubasa moglem wywnioskowac,
ze szefowa Niewidzialnych nie miata wiele czasu na werbunek odpowiednich
0sOb. Zapewne najbardziej przydatni byliby ludzie, ktérzy cho¢ troche orientowa-
li si¢ w handlu antykami, w historii sztuki i w ogéle historii. Do takich osobnikéw
zaliczal si¢ Batura. Moze odrobing orientowat si¢ takze Pigkny Lolo, ale raczej
znal si¢ bardziej na starych lampach niz na ksiazkach czy dokumentach. Zwer-
bowala wigc pierwszych lepszych kryminalistow i data im instrukcje, ze maja
zdoby¢ stare ksiazki, listy i dokumenty niemieckie oraz bizuteri¢ i monety. Ban-
dyci znalezli dokumenty i ksigzki polskie — i tu kryta si¢ tajemnica, ze tak od
razu sklonni byli ze mna pertraktowac.

— A moze chcecie mnie oszukaé? — zastanawiatem si¢ gtoSno. — UkryliScie
inne ksiazki i dokumenty, a mnie chcecie wtryni¢ stare gazety? PrzyprowadzZcie
mi tu Makulskiego. Niech on wyjasni t¢ sprawe.

— Jak pan sobie zyczy — wzruszyt ramionami grubas.

Dwdch Niewidzialnych wyprowadzito ze stodoty mtodego Makulskiego, kt6-
ry miat zwigzane z tytu rgce i usta owinigte szalikiem. Zdjeli mu teraz szalik, zeby
moégt mowic.
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— To prawda, co ten pan mowit — zaczat szybko Makulski, myslac zapewne,
ze ja tez jestem bandyta, tylko jeszcze gorszym niz ci czterej. — Ojciec bizuteri¢
sprzedal i za te pieniadze postawit zagrode. Niewiele wiem o tej sprawie, bo by-
tem wtedy bardzo maty. Bylo ich trzech, znaleZli trzy skrzynki na wyspie, zabrali
je 1 podzielili si¢ skarbem: bizuteria, papierami, ksigzkami. Ojciec wzial polskie
ksiazki, bo nie znal niemieckiego ani zadnego innego jezyka. A tam byty ksiazki
1 po niemiecku, 1 po francusku, r6zne papierzyska w obcych jezykach. Tylko jeden
niemiecki list zaplatat si¢ miedzy polskie papiery i stary Piontek z Sowirogu ten
list sobie zabrat na pamiatke, bo powiedzial, Ze pochodzi od jakiego$ wielkiego
niemieckiego poety. Ksiazki i papiery ojciec chciat kiedys sprzeda¢ w Ukcie, ale
mu powiedzieli, zeby je oddat na makulature. Ojciec jednak wolat je zostawic¢ na
strychu.

Makulski byt me¢zczyzng okoto trzydziestki, szczuptym, drobnym. Wygladat
na niezbyt rozgarnigtego, ale moze sprawiat tylko takie wrazenie. By¢ moze hob-
bysci porzadnie go nastraszyli, zanim wskazat im skrzynke z papierami.

— A gdzie Waldemar Batura? — zainteresowatem sig.

— Takze w stodole. Czy mam go uwolni¢? — zapytal grzecznie grubas.

— Nie. Ja to sam zrobi¢ — zdecydowatem. — Niech sobie troche poczeka na
chwilg wolnoSci. A tymczasem, panowie, zabierajcie si¢.

Nie trzeba im bylo tego dwa razy powtarzac. Predko otworzyli drzwi stodoty
i po chwili wyprowadzili z6ttego fiata. Drugi ich samochdd, takze fiat, znajdowat
si¢ za stodola, przykryty dla niepoznaki snopkami stomy. Tam takze odkryliSmy
samochdd Batury.

Uwolnitem z wigzéw Makulskiego i polecilem mu udac si¢ do mieszkania.
Przywotalem Winnetou i zlecitem mu zaopiekowanie si¢ skrzynka z papierami.
A sam pomaszerowalem na le$na droge i zjechatem wehikulem w bok, aby Nie-
widzialni mieli wolny wyjazd na szosg.

— Wszystko w porzadku — poinformowatem Monikeg i panig Herbst. — Do-
gadaliSmy si¢ z Niewidzialnymi. Oddali tup 1 pozwoliliSmy im opusci¢ zagrode.

— A wigc Niewidzialni pojawili sig¢ tutaj — stwierdzita pani Herbst. — A pan
nie dawal wiary ostrzezeniom. Moim zdaniem, Zle pan zrobil dajac im wolnos¢
w zamian za tup. Czy przynajmniej jest az tak cenny?

— Zalezy dla kogo — odpartem. — Dla nich byl mato wartosciowy, dlatego
oddali go nam bez oporu. Ale dla nas jest cenny. Bardzo cenny. Aha — nagle
jakbym sobie co§ waznego przypomnial — jeden z Niewidzialnych zdradzit sig,
ze kieruje nimi kobieta.

— Kobieta? — zdumiata si¢ pani Herbst, a potem jej czolo przecigta
zmarszczka, jak gdyby zastanawiala si¢ nad czymS§ gleboko.

Po kilku minutach zobaczyliSmy nadjezdzajace samochody z zakapturzonymi
mezczyznami.

143



— Wygladaja jak z kiepskiego filmu kryminalnego — Monika pogardliwie
wydeta usta.

Samochody zatrzymaty si¢ tuz koto nas.

— Niech pan nie sili si¢ na zapamigtanie numeréw rejestracyjnych naszych
woz6éw — krzyknal ku mnie grubas, wychylajac si¢ z okna samochodu. — Zrobi-
liSmy sami kilka tablic i w czasie akcji przykrgcamy fatszywe.

Uwaznie obserwowalem grubasa, czy nie wymieni porozumiewawczego spoj-
rzenia z panig Herbst albo z Monika. Ale on w ogdle nie zainteresowat si¢ pania-
mi.

— Mam nadziej¢, ze nie spotkamy si¢ nigdy wigcej — zawotat na pozegnanie
grubas. — Niech si¢ pan nie tudzi, ze zaprowadzimy pana do naszego szefa. To ja
jestem szefem, Panie Samochodzik. Zadni Niewidzialni nie istnieja. My jestesmy
samodzielng grupa, ktéra zajmuje si¢ zbieraniem staroci. Takie nasze hobby.

Kiwnatem glowa, ze przyjmuje do wiadomosci jego oSwiadczenie. Obydwa
samochody przejechaty mimo nas i znikngty za drzewami. Wtedy i my ruszyliSmy
na podworze zagrody Makulskiego.

Tymczasem pojawit si¢ Wielki Bobr, a Winnetou uwolnit Baturg, ktéry w wig-
zach 1 z zakneblowanymi ustami tkwit w stodole. Gdy przyjechatem, Waldemar
Batura rozcierat kostki rak, ktére mu Scierpty od sznura.

— To tak wyglada twoja lojalno$¢ i wspoétpraca? — zapytalem go z gorycza.

— 7le mnie osadzasz, Tomaszu — odpart Batura. — Dowiedziatem sig, ze
Niewidzialni wpadli na trop Makulskiego 1 ukrytych u niego zbioréw. Nie byto
sposobnosci, aby cig¢ o tym zawiadomicC. Nie wiedziatem, gdzie ci¢ szukac. I przy-
jechatem tutaj, aby im udaremnic¢ plany. Ale oni okazali si¢ szybsi ode mnie. Juz
tu byli i wpadlem im prosto w tapy. Zwiazali mnie jak barana i wepchngli do
stodoty.

— A gdzie reszta twojej kompanii?

— Wystalem ich do Lodzi, zeby odnalezli Krostka. Jedli trafig na jego $lad,
oczywiscie poinformuje cig¢ o tym.

Zerknat na panig Herbst, ktéra stata przy swoim mercedesie.

— Nie podoba mi si¢ ta Niemka — szepnat do mnie. — Mam swojego czlo-
wieka w bandzie Niewidzialnych. Poinformowal mnie, ze otrzymuja rozkazy od
jakiej$ kobiety. Moze to od niej?

— Zapomniate§ o Monice, ktéra ty sam poznate$ ze Schreiberem — odrze-
ktem i odwrécilem si¢ na pigcie.

Pomys§latem, ze moze mlody Makulski zna adresy pozostatych dwdéch przy-
jacidt swego ojca. Pozostawiwszy wigc Baturg na podworzu pomaszerowatem do
domu, gdzie w kuchni obok dzieci 1 zony siedzial ciagle przerazony Makulski.
W jego wyobrazni bytem zapewne jakim$ pot¢znym bandyta, silniejszym od tych,
ktérzy go tu rano napadli.
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— Proszg¢ si¢ niczego nie obawiac, panie Makulski — wyjasnitem. — Jestem
z Ministerstwa Kultury 1 Sztuki 1 zajmuj¢ si¢ poszukiwaniem dokumentow, kto-
re odnalazt pana ojciec 1 jego dwaj przyjaciele, Krostek i Wagrowski. Skrzynke
z papierami, ktéra byta na pana strychu, zarekwiruj¢, ale otrzyma pan ode mnie
odpowiednie zaswiadczenie.

— Czy czeka mnie jakas kara? — Makulski byt dalej niespokojny.

— Nie. Pana ojciec, Wagrowski 1 Krostek popenili przestgpstwo przywtasz-
czajac sobie to, co znalezli. Ale od tamtego czasu minglo juz dwadziescia pigé
lat, przestgpstwo ulegto przedawnieniu. Tym bardziej pan nie moze odpowiadac
za blad swojego ojca. Prosz¢ nam jednak pomdc i wskaza¢ adresy Wagrowskiego
i Krostka. Moze uda si¢ odzyskaé pozostata cz¢s¢ dokumentow.

Makulski bezradnie roztozyt rece.

— Prosz¢ mi wierzy¢, ze nie wiem, gdzie oni mieszkaja. Bytem wtedy maty,
nawet ich nie pamigtam. Ojciec mdj opowiadat, ze gdy znaleZli skarb, podzielili
si¢ nim i postanowili rozsta¢, a takze nie spotykac si¢ nigdy wigce;.

Uwierzytem mu, bo ta opowie$¢ wygladata na prawdopodobna.

— A czy ojciec nie opowiadat panu, jak wygladat skarb? — wypytywatem.

— To byly podobno trzy male zelazne skrzynie, w ktérych znajdowata sig¢
ztota bizuteria, rézne ksiazki i wiele starych dokumentéw. Bizuteri¢ podzielili na
trzy réwne czgsci, a co do reszty, kazdy mogt sobie zabrac to, co chcial. Ojciec
wzial tylko troche polskich papieréw. Po jakim$ czasie przetozyt je do zwykle;j
skrzynki, a t¢ Zelazng przeznaczyl na pudto do mieszania paszy treSciwej dla Swin.
Skrzynia stoi u nas w chlewni.

Zwykla historia. Zadnych dramatycznych wydarzen. Ilez takich skrzynek lezy
tu i 6wdzie na strychach przeréznych zagréd, a ich posiadacze nawet nie maja
pojecia, ze zawieraja one niekiedy bezcenne skarby naszej kultury narodowe;j?

Pomyslatem, ze niczego ciekawszego nie dowiem si¢ juz od mlodego Makul-
skiego. Pozostawitem mu zaswiadczenie o odnalezieniu czgsci zbioréw doktora
Gottlieba. Skrzynke z ksiazkami 1 kompletami starych gazet zabralem do wehi-
kutu. Kawalkada wozéw — wehikut, turbo i mercedes — wyruszyta do Rucia-
nego. Tutaj pozegnaliSmy Waldemara Baturg, ktéry poinformowat nas, ze musi
jeszcze dzi$ znaleZ¢ si¢ w Warszawie. Pani Herbst, ja i Monika zdecydowaliSmy
zatrzymac si¢ w hotelu w Rucianem i przenocowaé. Wszyscy bowiem czuli§my
si¢ troch¢ zmeczeni. No ¢z, minionej nocy niewiele spata zaréwno pani Herbst,
Monika, jak i ja.

W drodze do Rucianego zatrzymatem si¢ na chwile w Wojnowie, gdzie opuscit
wehikut Wielki Bobr, aby przesias¢ si¢ na swoj elektryczny wézek. Méj wehikut
porzucit takze Winnetou.

— Mustang Wielkiego Bobra nie pedzi tak szybko jak blaszany kon Szarej
Sowy — wyjasnit Winnetou. — Ale nie wydziela trujacych spalin i nie czyni
hatasu. Dlatego Winnetou wyruszy z Wielkim Bobrem na szlak przygody.
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UscisngliSmy sobie prawice §wiadomi, ze by¢ moze juz wkrétce znowu sig¢
spotkamy. Albowiem Wielki B6ébr i on otrzymali ode mnie nowe zadanie. Bo tak
naprawde sadziliSmy, ze wielka przygoda dopiero si¢ zaczeta.

Wieczorem zadzwonilem z hotelu do ministerstwa, a rano listonosz dostar-
czyl mi telegram. Informacja zawarta w telegramie postawita mnie natychmiast
na nogi.

Ale tymczasem zdarzylo si¢ takze coS§ zastanawiajacego 1 godnego uwagi. Dla-
tego pozwolcie, ze o wszystkim opowiem po kolei.



ROZDZIAL TRZYNASTY

I ZNOWU KEDZIOREK e [ KATECHIZM”, ,POSTYLLA”
I KARTKI Z PIOSENKAMI ¢ DLACZEGO GIZEWIUSZ BYL
WIELKIM CZEOWIEKIEM? ¢ SKUTKI ZAMIANY POKOJOW
e NOCNY GOSC e MALZENSKIE PLANY e CZY KOBIETA
DETEKTYW NADAJE SIE NA ZONE? ¢ DEPESZA e JESZCZE
JEDEN TROP

Kiosk ,,Ruchu” znajdowat si¢ o sto metréw od hotelu. Gdy wieczorem wysze-
dlem po papierosy, minagtem zaparkowanego przy chodniku czerwonego volkswa-
gena, ktérego w potudnie udato mi si¢ ,,zgubi¢” w drodze do Wojnowa. Wynikato
z tego, ze ,.kedziorek” — bo tak nazwatem mtodego, kedzierzawego wtasciciela
samochodu — zorientowat si¢ w koricu, ze zostal wyprowadzony w pole i po ja-
kim§ czasie zawrdcit do Rucianego. Zapewne zauwazyl tu zaparkowany przed ho-
telem mdj wehikut i domyslit si¢, Ze znowu jesteSmy w Rucianem, ba, mieszkamy
w hotelu. Nie ulegalo teraz watpliwosci, ze Kedziorek znal Monike, obserwowat
nas, a nawet §ledzit. Nie potrafitem wyjasni¢, dlaczego to zrobil, ale juz sam fakt
takiego zainteresowania nakazywat ostroznos¢.

Volkswagen stal pod §wiecacq si¢ latarnia, dlatego przechodzac mimo niego
stwierdzitem, ze Kedziorka w wozie nie ma. Moze zamieszkal w tym samym co
my hotelu? Moze gdzies$ z ukrycia wypatrywal, czy Monika nie opusci hotelu, bo
bylem pewien, ze zechce z nia nawiazaé kontakt.

Czy Monika wiedziata, ze Ke¢dziorek jest znowu w Rucianem? Mysle, Ze nie
miata o tym pojecia. Od przyjazdu do Rucianego ani przez chwilg nie odstgpowata
ani mnie, ani pani Herbst, opiekujac si¢ skrzynka z drogocennymi dokumentami.
Tylko na moment zostawitem ja z panig Herbst idac po papierosy i aby tego nie
przedtuzaé, pospiesznie wrécitem do hotelu i zastatem je obydwie w moim nume-
rze.

ZajeliSmy bowiem trzy kolejne jednoosobowe pokoiki na parterze hotelu, ale
poniewaz to wlasnie w moim numerze znajdowata si¢ skrzynka z odzyskanymi
papierami, u mnie przebywaty obie panie. ZjedliSmy kolacj¢ w hotelowej restau-
racji, poprositem pokojowa, aby przyniosta nam jeszcze po szklance herbaty. Roz-
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siedliSmy si¢ wokot stojacej na stole skrzynki i moglem w towarzystwie Moniki
1 pani Herbst przejrze¢ odzyskane papiery.

— Ciekawa jestem, jaka moze by¢ warto$¢ odzyskanych dokumentéw — za-
stanawiata si¢ gtoSno pani Herbst.

— Mysle, ze gdyby je wystawié na sprzedaz w ktéryms$ salonie aukcyjnym
Frankfurtu — powiedziatem — to poza ,,Katechizmem” Seklucjana i ,,Postylla”
Mateckiego nie obudzilyby wigkszego zainteresowania. Tylko te dwie ksiazki,
jako druki z szesnastego wieku, by¢ moze znalaztyby nabywce, ale watpie, czy
za duza ceng. Natomiast dla nas Polakéw sa to rzeczy niezwykle cenne. Doktor
Gottlieb nie byt pruskim szowinista. Jako kolekcjonera interesowato go wszystko,
co dotyczyto dawnych Prus Wschodnich. Znalazty si¢ wigc u niego stare ksiazki
1 gazety, ktére mowig o kwitnacej od wiekéw na tych ziemiach polskiej kulturze.
Te ksiazki 1 te czasopisma ukazuja dowodnie, ze na Warmi¢ i Mazury nie przy-
szliSmy dopiero w 1945 roku, ale byliSmy tu od wiekéw. Czy interesuje panig ta
sprawa?

— Alez tak, prosz¢ méwi¢ — poprosita.

— Jak pani wie z historii, okres tak zwanego Odrodzenia to takze czasy wiel-
kich sporéw religijnych, okres dziatalnosci Lutra 1 Kalwina, narodziny protestan-
tyzmu. Rzecznicy zar6wno Kosciota protestanckiego jak i katolickiego walczyli
o zdobycie zwolennikéw dla siebie. Szukali ich nie tylko wsréd moznowtadcow,
szlachty czy mieszczanstwa, ale takze i wsrdd prostego ludu. W Kosciele kato-
lickim panowata tacina, w tym tez jezyku tworzyli ongi$ polscy pisarze. Ale tak
mieszczanstwo jak 1 prosty lud nie znaty taciny. Walczacy wigc o zwolennikéw
zaréwno protestanci jak i katolicy musieli zacza¢ pisa¢ w jezyku polskim. Jan
Kochanowski na polski jezyk przetozyt ,,Psalmy”, protestanci przetozyli Biblig.
W ogdle w sporach religijnych i spotecznych zaczgto postugiwac si¢ jezykiem
polskim. W tym czasie Prusy byly podzielone na Krélewskie, pozostajace pod
wladza polska i Prusy Ksiazece, nalezace do ksigcia pruskiego, ktéry byt lenni-
kiem Polski. W Prusach Krélewskich umacniaty si¢ wptywy katolickie, a w Pru-
sach Ksiazgcych zapanowal protestantyzm. Ale wszgdzie mieszkal ten sam pol-
ski lud. Dla umocnienia go w wierze potrzebowano wciaz nowych ksiazek. I tak
w 1538 roku przyjechat z Krakowa do Etku Jan Sandecki, zwany p6Zniej Ma-
teckim lub Maletiusem. Przywi6zt on ze soba drukarni¢ z czcionkami gotyckimi,
nazywanymi potem ,,krakowskim szriftem”. Jakie to zabawne, ze gdy Mazurzy
piszac po polsku postugiwali si¢ gotykiem, niektérzy uwazali, ze jest to wpltyw
niemiecki, gdy w rzeczywistosci to przyzwyczajenie do gotyku przyszio nie z Nie-
miec, ale z Krakowa wraz z gotyckimi czcionkami... W 1545 roku ukazat si¢ po
polsku pierwszy katechizm do nauki religii: ,,Katechizm text prosti dla prostego
ludu” Jana Seklucjana. Potem wyszly zbiory kazan w jezyku polskim, czyli tak
zwana ,,Postylla”. Ma tu pani przed sobg zaréwno ,,Katechizm” Seklucjana jak i
,,Postylle” Mateckiego z 1574 roku. Zreszta podobnych ksiazek byto bardzo wie-
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le. ,,Wielki Katechizm” Jana Seklucjana, ,,Katechizm” Eustachego Trepki, ,,Po-
stylle” Orszaka, Seklucjana 1 Trepki, ,,Modlitwy nabozne” Wojciecha z Nowego
Miasta. Chyba nie sadzi pani, ze autorzy tych ksiazek pracowali tylko dla wia-
snej przyjemnoSci, nie majac odbiorcéw dla swoich dziet? Ich ksiazki dowodza,
ze w Prusach Ksiazgcych mieszkat lud, do ktérego trzeba byto przemawiaé po
polsku.

Siggnatem do skrzynki i wyjatem owiazany wstazka plik pozotktych mocno
kartek, zapisanych rgcznie. Na kartach widniaty stowa i nuty piosenek.

— Panowie hobbys$ci — stwierdzitem z ironia — zlekcewazyli te kartki. Ka-
zano im szukac listéw wielkich ludzi. Pismo na tych kartkach wydaje mi si¢ zna-
jome, widziatem je chyba na podobnych kartkach w muzeum w Olsztynie. Sa to
piosenki ludu mazurskiego, ktore zapisywat pastor ewangelicki Gizewiusz, a ra-
czej Gizycki. Potem trafity one do Oskara Kolberga, ktory w 1857 roku zaczat
publikowaé swoje potezne dzieto ,,Piesni ludu polskiego”. Nazwisko Gizewiusz
by¢ moze owym hobbystom takze nic nie méwi, ale o§wiadczam pani, ze to byt
naprawde¢ wielki czlowiek. Przypuszczam, ze kartki pochodza z jego notatnika
,,Piesni ludu znad gérnej Drwecy w parafiach Ostrédzkiej i Kraplewskiej w latach
1836-1840 zebrane”. One dowodza, ze nie tylko w czasach Seklucjana i Matec-
kiego, ale 1 w dziewigtnastym wieku na tych ziemiach zyt i pracowat lud, ktéry
Spiewat po polsku. Regkopisy Gizewiusza w wigkszosci zaginglty. To cudowne, ze
udato nam si¢ odnaleZ¢ tych kilkanascie kartek. Powigksza nasze zbiory pamiatek
po ewangelickim pastorze z Ostrody, ktéry przeciwstawiat si¢ germanizacji ludu
polskiego na Mazurach. Panowie hobbysci zlekcewazyli takze pozoétkte komple-
ty gazet. Oto ,,Przyjaciel Ludu Leckiego”, ktérego wspoétredagowat Gizewiusz
i gdzie znajdzie pani mndstwo artykutéw, ukazujacych polskos¢ tych ziem. A ten
tu pozétkty rocznik, to ,,Mazur” wydawany w Ostrédzie w jezyku polskim w 1881
roku. Czyz to nie dowodzi, ze juz po Gizewiuszu, w tejze samej Ostrodzie 1 w jej
okolicach mieszkat lud, ktory chciat czyta¢ w polskim jezyku? Oto komplet ,,Ma-
zura” wydawanego w Szczytnie, ale juz w 1910 roku. Czyz to nie dowdd, ze takze
w okolicach Szczytna zyli Polacy? Te pozoétkle papiery sa cenniejsze niz ztoto. To
kawatek historii. Nasz akt prawny, ktéry pozwala nam z podniesionym czolem
stapac po skrawku mazurskiej ziemi. ..

— Rozumiem pana — skingta glowa pani Herbst. — I podzielam pana zdanie,
ze o wartoSci rzeczy nie decyduje ilo$¢ pienigdzy, ktéra mozna za nig otrzymac.

Jeszcze jaki§ czas rozmawialiSmy o odnalezionych u Makulskiego starych
ksiazkach i dokumentach. Az zrobilo si¢ dos¢ pézno i zdecydowaliSmy si¢ udac
na spoczynek.

Pani Herbst pierwsza opuscita méj pokéj. Chceiala to réwniez zrobi¢ Monika,
ale zatrzymatem ja na moment.

— Nastagpita omytka — powiedzialem. — Pokdj, ktéry zajalem, nalezy do
pani, zgodnie z przydzialem, ktéry zrobiono w recepcji hotelu.
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— Czy to nie wszystko jedno? — wzruszyta ramionami Monika. — To sa
zdaje si¢ jednakowe pokoje.

— To nic — odpartem — ale ja lubig, gdy wszystko dzieje si¢ zgodnie z prze-
pisami.

Monika popatrzyta na mnie z niepokojem.

— Co z panem, szefie? Czyzby naprawde byt pan az tak wielkim formalista?

Mruknatem coS$ niewyraznie w odpowiedzi. Zabratem ze stotu skrzynke z do-
kumentami i przeniostem si¢ do sasiedniego pokoju. Monice nawet przez mysl nie
przeszlo, ze nie bylo zadnej omytki, a zamiany pokojéw dokonatem z catkowita
premedytacja.

Gdy znalaziem si¢ w swoim numerze, zanim zapalitem Swiatto, starannie za-
sunatem zastony w oknach, jednocze$nie nieco uchylitem okna, bo od maja lubig¢
spa¢ w nocy przy otwartym oknie. Schowatem skrzynke pod stét. Chciato mi si¢
spac, ale nie pozwalalem sobie na sen. Wiedzialem, ze nie wolno mi zmruzy¢ oka,
gdyz tej nocy musi zdarzy¢ si¢ coS waznego.

Czuwalem, wstuchujac si¢ w dzwigki. Przez cieniutkie Sciany styszatem pisk
odkrecanego kranu w pokoju Moniki, bulgotanie w rurach 1 znowu pisk zakre-
canego kranu. Potem zapadta cisza, tylko gdzieS z géry dobiegata mnie muzyka
z odbiornika radiowego. Okna naszych pokojéw wychodzily na niewielki ogréd;
zamiast wigc szelestu opon samochodowych i krokéw ludzkich, styszatem kla-
skanie stowikow i czulem naptywajacy z ogrodu zapach bzu.

Spojrzatem na zegarek — byto dziesig¢ po dwunastej. W tym momencie usty-
szalem pod oknem cichy szelest. Kto§ popchnat okno, ktére otworzyto si¢ nie-
co szerzej. Po chwili ten kto§ wspiat si¢ na parapet okienny, odsuwajac story na
oknie.

— Monika, Spisz? — ustyszatem szept Kedziorka.

Nie drgnatem na swoim 16zku. Chcialem, zeby Kedziorek wszedt do pokoju
i zaczal méwié do Moniki, bytem bowiem ciekaw, co tez ma jej do powiedzenia.

— Monika, Spisz? — znowu powtdrzyt si¢ szept.

Kedziorek wszedl na parapet, odsunat story i zajrzat do pokoju.

— Nie udawaj, ze Spisz — stwierdzil. — I niepotrzebnie si¢ na mnie dasasz.
Nie mogg ciagle za tobg jeZdzi¢. Styszysz mnie, Monika?

Milczatem, ale lekko poruszytem si¢ w t6zku, aby domyslit si¢, Ze Monika nie
Spi.

Wszedt do pokoju i stanat przy oknie.

— Postuchaj mnie jeszcze raz, Monika zaczatl btagalnie. — Mdwitem ci prze-
ciez, ze juz skonczylem studia i w przysztym miesiacu mam rozpoczaé samo-
dzielng prace. Wiesz, ze cig¢ kocham. Chce, zeby$ byla moja Zona, a nie pracowata
w ministerstwie 1 ciagle gdzieS jeZdzita z jakimiS podejrzanymi typami. Zabratem
ojcu samochdd bez jego wiedzy i czeka mnie potgzna awantura. Ale musiatem
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jechac za toba, zeby ci jeszcze raz wyjasniC, ze najlepiej zrobisz, jesli mnie postu-
chasz: rzucisz prace 1 wyjdziesz za mnie za maz. Wczoraj w nocy ttumaczytem ci,
ze bedg mial wkrétce samodzielne mieszkanie i dobrg prace. Dlaczego nie chcesz
wyj$¢ za mnie za maz? Ten ponury typ, z ktérym jechatas, zaczat coS podejrze-
waé. A moze on ci si¢ podoba? Czym ty si¢ wlasciwie zajmujesz, Monika? Na
czym polega twoja praca? Dlaczego ja musze¢ si¢ ukrywac i oni nie moga wie-
dzieé, ze jestem twoim narzeczonym? A moze gniewasz si¢ na mnie, ze zamiast
drzwiami, wlaztem tutaj oknem?

— Nie, prosz¢ pana — usiadfem na 16zku. — Nie o to chodzi, ze pan wszedt
oknem, ale Zze pan pomylit pokoje. Monika mieszka w sasiednim.

Kedziorek az jeknat, tak go zaskoczyly moje stowa.

—Ja... ja... — zaczal si¢ jaka¢ — bardzo pana przepraszam. ..

— Nie ma za co — stwierdzilem. — Niech pan wyjdzie tymi drzwiami 1 za-
puka do sasiednich. Nie gniewam si¢ rOwniez, ze nazwal mnie pan ,,ponurym
typem”.

— Tak o panu powiedziatem? — zafrasowat si¢ mtodzieniec. — Przepraszam,
ale nie miatem nic zlego na mysli. Kocham Monike, pan rozumie i bardzo chciat-
bym, aby wyszta za mnie za maz. Zamierzatem jej o tym powiedziec.

— Zdaje sig, ze juz jej to pan mowit wielokrotnie. . .

— Tak — smutnie przyznat mlodzieniec.

— No wtasnie. Dlatego nie radz¢ panu budzi¢ jej w Srodku nocy, aby powto-
rzy¢ jej to raz jeszcze. Obawiam sig, ze po prostu wyrzuci pana za drzwi.

— Wiec co mam robié?

Wstalem z t6zka, zapalitem Swiatto, poczgstowalem mtodzienca papierosem.

— Ona prawdopodobnie nie chce wyjs$¢ za maz — powiedzialem oglednie. —
Podoba jej si¢ praca w Ministerstwie Kultury i Sztuki, a matzenstwo jej nie od-
powiada. W kazdym razie, w tej chwili. Moze pan nieco pdZniej ponowi swoje
propozycje.

— A jesli ona mnie nie kocha? — przerazit si¢ mtodzieniec.

— Trzeba ja bylo o to zapytad.

— Pytatem wiele razy. Ona méwi, ze nie wie.

— No c6z — zastanowilem si¢. — Jesli kobieta mowi, ze nie wie czy kocha,
to znaczy, ma pan pewne szansg.

— Wiem — mtodzieniec zerwat si¢ z krzesta. — Powinienem walczy¢ o jej
mito$¢. Tak myslatem i dlatego wzialem ojcu samochdd, i pojechalem za nia. Ale
ona ciagle si¢ na mnie o to gniewa i ztosci.

— Nie dziwig si¢ — stwierdzitem. — Pan jej przeszkadza pracowac.

— A co to za praca, ze ona musi jeZdzi¢ z panem i innymi. . .

— ,,Ponurymi typami” — uzupetnitem pogodnie. — No c6z, nie mog¢ panu
tego dokladnie wyjasni¢. W kazdym badZ razie nie bedziemy stawia¢ zadnych
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przeszkéd, jesli panna Monika zechce opusci¢ swoje stanowisko pracy i wyjs¢ za
maz. Za pana lub kogos innego.

— Kogos innego?! — przerazit sie. — A czy jest ten ,,kto$ inny”?

— Nie wiem — ziewnatem — ale ciagle za nami kto$ jeZdzi. Jak nie samo-
chodem, to na motorowerze. To tadna dziewczyna, proszg pana.

— Ladna? — oburzyt si¢ Kedziorek. — Ona jest pigkna. Niech mi pan dora-
dzi, co powinienem robic.

Ziewnatem, bo naprawdg chciato mi si¢ spac.

— Nie mam wielkiego do§wiadczenia w tym wzgledzie. Jestem starym kawa-
lerem, jak si¢ to méwi. Bylem kilkakrotnie w pana sytuacji. . .

— I co? 1 co? — zainteresowat sie.

— I nic. Jak panu powiedziatem, nie jestem Zonaty.

— Wiec co mam robié?

— Potozyc¢ si¢ spaé — ziewnatem po raz trzeci.

— Spacé?! — oburzyt sig. — W takim stanie ducha? Zreszta nie mam gdzie
spac¢. Wy zajeliScie ostatnie pokoje w hotelu. Chyba ze pdjd¢ do samochodu.

Zastanowitem sie¢.

— Tu w pokoju jest wersalka. Niech si¢ pan na niej potozy 1 zdrzemnie. Mam
tu dodatkowy koc. Jutro rano dogada si¢ pan z Monika.

— Nie bedg¢ panu przeszkadzal?

Podrapatem si¢ w gtowe.

— Jesli pan nie bedzie zbyt glosno wzdychat, to mysle, ze potrafi¢ zasnac.

— Dobra. Dzigkuje.

Wziat ode mnie koc i potozyt si¢ na wersalce. Zanim zgasitem Swiatlo 1 wy-
palitem do korica jeszcze jednego papierosa, on juz spat jak suset. Stanatem nad
nim i smutnie pokiwatem gtowa. Pomyslatem, ze nie nastapi zadna tragedia, je-
§li znowu ustyszy od Moniki, ze nie wyjdzie za niego za maz. Wréci do domu
i w tydzien péZniej bedzie tak samo zakochany w innej panience.

Pomyslatem takze, iz przynajmniej jedna zagadke udato mi si¢ rozwigzac.
Wiedzialem juz, po co ubieglej nocy Monika chodzita do lasu. Gdybym takze
wiedzial, dokad i po co chodzita pani Herbst!

Obudzito mnie pukanie do drzwi, ktére pozostawitem na noc nie zamknigte.
Po chwili drzwi otworzyty si¢ 1 stangta w nich Monika.

— Juz po dziewiatej, a pan $pi, szefie — zaczeta 1 urwala, zobaczywszy na
wersalce Spigcego Kedziorka.

— A on skad si¢ tu wzial? — wytrzeszczyla oczy. A potem podeszta do wer-
salki i bezceremonialnie zaczgta mtodzienca potrzasaé za ramig.

— Jacek, co ty tu robisz? Przeciez kazatam ci wraca¢ do Warszawy. Jacek,
obudz sie! — wotala.

Chtopak budzit si¢ z trudem.

— Muszg z toba porozmawia¢ — mruczal, jeszcze nie catkiem przytomny.
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— O czym? O matzenstwie? Przeciez ci méwitam, ze stajesz si¢ nudny. Nie
ma nic gorszego dla dziewczyny niz chiopak, ktéry nieustannie ja przesladuje
z tym swoim ,,wyjdZ za mnie za maz”. A ja nie mam ochoty. Nie mam ochoty!
I w ogdle, jakim cudem znalazie$ si¢ w pokoju mojego szefa?!

— Pomylitem numery. Wybieralem si¢ do ciebie, a trafitem do tego pana.

— Co takiego? — oburzyla si¢ Monika. — Wybierale$ si¢ do mnie? Masz
szczgscie, ze pomylite$ pokoje, bo spatbys na ulicy albo na korytarzu.

— Prosze¢ pana — chtopak zwrdcit si¢ do mnie. — Mial pan si¢ za mna wsta-
wic¢ u Moniki.

— Ja? — zdumialem si¢. — Nic takiego nie obiecywatem.

— Jest pan jej szefem. Tak czy nie? — zapytat.

— Owszem. Ale nie wtracam si¢ do prywatnego zycia moich wspoétpracowni-
kow.

Monika o§wiadczyta dobitnie:

— Jacek! Za pigtnascie minut masz by¢ w drodze do domu, do Warszawy.

I wyszta z pokoju trzasnawszy drzwiami.

— Trudno — westchnat chiopak. — Zdaje si¢, ze nie mam wyboru. Musze
wraca¢ do Warszawy.

Wstal z wersalki i zaczal wygladzaé swoje pomigte ubranie, spat w nim bo-
wiem pod kocem.

Zrobito mi si¢ go zal, bo miat bardzo zalosna ming.

— My tez jedziemy do Warszawy — poinformowalem go. — Moze pan zje
z nami $niadanie?

— Naprawde? Bede moégt zjes¢ Sniadanie w waszym towarzystwie? Moze po
$niadaniu bedzie sktonna do rozmowy. ..

— Odradzam — powiedziatlem szczerze. — Odradzam rozmowg z Monika na
tematy malzenskie. Ona naprawdg¢ ma juz chyba dosy¢ pana nagabywan.

Wstalem z t6zka, ogolitem si¢, umylem, ubratem. Mtodzieniec zabawial mnie
roZmowa.

— Jak pan mysli, dlaczego niektére wspodtczesne dziewczyny nie chca wycho-
dzi¢ za maz? — spytal mnie.

— A kto panu powiedzial, ze nie chca?

— Monika nie chce.

— Bo pan jej nie imponuje — wyjasnitem.

— A czy inny chlopak wziatby ojcu samochdd 1 pojechatl za dziewczyna az na
Mazury?

— Zrobil pan z siebie durnia — rzektem. — JeZdzi pan za nig i skamle, zeby
wyszla za pana za maz. Po prostu przeszkadza jej pan w pracy.

— A co ona robi?
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— To pan nie wie, czym zajmuje si¢ dziewczyna, ktérej proponuje pan mat-
zenstwo? — zdumiatem si¢. — MySlalem, ze pan wie o niej wszystko dobre i zte.
A czy ona wie coS$ o panu?

— A co o mnie mozna wiedzie¢? Mam na imig¢ Jacek, skonczylem politechni-
ke i mam pracowaé w zaktadach imienia Kasprzaka. Posiadam ksiazeczke miesz-
kaniowa. To wszystko.

— Ona jest detektywem — powiedzialem.

— Co takiego? — az usiadl, bo do tej pory chodzil nerwowo po pokoju.

— Styszatl pan, co powiedziatem? Jest detektywem.

— Padstwowym?

— Jak najbardzie;j.

— W milicji?

— W Ministerstwie Kultury 1 Sztuki.

— Tam tez pracuja detektywi?

— OczywiScie. Zajmuja si¢ wykrywaniem nielegalnego handlu dzietami sztu-
ki, demaskowaniem falszerstw i tym podobnymi sprawami.

— Monika? — krecit glowa. — MySlatem, Ze ona jest subtelna, delikatng
panienka, ktéra pracuje w muzeum.

— Jest subtelna i1 delikatna — potwierdzilem. — Tacy musza by¢ detektywi
w Ministerstwie Kultury i Sztuki. Ja tez jestem podobny.

Zastanowit sie.

— Wie pan co? Nie chcialbym miec¢ za zong detektywa, ktéry wszedzie wsciu-
bia nos i szybko demaskuje kazde ktamstewko. Ta sprawa w ogdle zmienia postac
IZeczy.

— A co? Mitos¢ panu przechodzi? — zaciekawitem sig.

— Na to wyglada. Nawet nie mam ochoty i§¢ z wami na Sniadanie.

— Nie jest pan glodny?

— Jestem. Ale gdy pomysle, ze Monika mogtaby mi przed nosem wymachi-
wac pistoletem. . .

— Nie nosimy broni.

— A jednak ja si¢ trochg¢ zastanowig. . .

Podat mi reke.

— Do widzenia panu. Dzigkuj¢ za nocleg.

— Czes$¢ — powiedziatem.

I Kedziorek zniknat za drzwiami.

Skrzynke z dokumentami wsunalem pod 16zko, starannie zamknatem okna
i drzwi, i pomaszerowatem do matej restauracyjki, ktéra miescita si¢ na parterze
w drugim skrzydle hotelu.

Pani Herbst i Monika jadly juz $niadanie.

— Pojechat? — zainteresowata si¢ Monika.

— Tak.
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— Chwata Bogu. A myS§latam, ze jeszcze zostanie — stwierdzita jakby z pew-
nym rozczarowaniem.

RozmawialiSmy po niemiecku, pani Herbst patrzyta na mnie pytajaco, wigc
jej wyjasnitem przygode z Jackiem.

— I pojechal? — zdziwita si¢ pani Herbst.

— Chwata Bogu — powtdrzyta Monika.

— A jednak trochg jakby pani bylo zal, ze pojechat — zauwazytem.

— To si¢ panu tylko tak wydaje.

— No c6z, to bardzo przyjemnie méc imponowac innym, jak to za nami bie-
gaja me¢zczyzni — stwierdzita pani Herbst. — Ale on jednak wrécit do Warszawy.

— Zdradzitem mu, ze Monika jest detektywem — powiedzialem. — Jako$ nie
bardzo odpowiadata mu mysl, aby mie€ za zong detektywa. Doszedt do wniosku,
ze musi zastanowiC si¢ nad ta sprawa 1 mimo Ze go zapraszalem na Sniadanie,
jednak pojechat.

— A to tajdak — mrukngta Monika. — Nie podoba mu si¢ méj zawdd. No,
juz ja z nim pogadam w Warszawie. . .

W tonie gltosu Moniki brzmiato co§ ztowrézbnego dla Kedziorka, i dobrze
chyba, ze tego nie styszat.

— Bo to rzeczywiscie nie jest zawdd dla kobiety — rzekta pani Herbst.

— A jednak pani jest detektywem — zauwazyta Monika.

— Z musu. Po prostu prowadzg firm¢ po zmartym mezu.

Dyskusja na ten temat mogtaby zdaje si¢ trwa¢ w nieskoniczono$¢, ale do sali
wszedt dorgczyciel 1 wywotal moje nazwisko.

— Depesza z Warszawy — oSwiadczyt.

Prosze natychmiast przyjezdzac do todzi. Stop. Pokoje w Grand
Hotelu zarezerwowane. Stop. Rozmowy z Krostkiem sq w toku. Stop.
Marczak.

Tres¢ depeszy przetlumaczytem na niemiecki, aby byla zrozumiata dla pani
Herbst.

— Wynika z tego, ze uprzedziliSmy Niewidzialnych — ucieszyta si¢.

— Przeciez chyba nie znali jego adresu? — odezwata si¢ Monika.

— Owszem — odpowiedziatem. — To znaczy wiedzieli, ze przenidst si¢ do
Lodzi. A w biurze adresowym nietrudno uzyska¢ informacje o miejscu czyjegos
zamieszkania.

I cho¢ depesza brzmiata optymistycznie, zasgpitem si¢. Bo wprawdzie Niewi-
dzialni, ktérych spotkatem u Makulskiego, nie wydawali si¢ grozni, to jednak nie
oni kierowali catg akcja. Rzadzil nimi kto$ bardzo sprytny i inteligentny. A poza
tym pozostawatl jeszcze Batura. U Makulskiego byl sam, co znaczylo, ze reszta
jego bandy jest na innym tropie. By¢ moze wilasnie szuka Krostka.
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— Jedziemy natychmiast do Lodzi — oSwiadczytem, wstajac od stotu.

— Stusznie — przytakneta pani Herbst.

Ale w Rucianem rozstaliSmy si¢ z nia, bo ja musiatem jechaC okrg¢zng dro-
ga, aby pozostawi¢ w Warszawie skrzynke z czes$cia odzyskanych zbioréw, a pa-
ni Herbst mogta ruszy¢ przez Szczytno, Nidzice, Mtawe 1 Wyszogrdd, znacznie
skracajac trase.



ROZDZIAL CZTERNASTY

DYREKTOR MARCZAK W AKCJI ¢ PIEKNA PANNA KROSTEK
e JAK ZATOPIONO W JEZIORZE ZBIORY DOKTORA GOT-
TLIEBA? ¢ KTO USILUJE NAS OKELAMAC? ¢ CO ROBI PANI
HERBST? ¢ GDZIE JEST MONIKA? ¢ DWIE INFORMACJE OD
BATURY e W ,.CASANOVIE” e ,FRAULEIN DOKTOR” e JAK
MONIKA POSWIECIE.A WEASNE SZCZESCIE?

Dyrektor Marczak podzigkowal mi za odnalezienie starych dokumentéw
1 ksiazek oraz z uwaga wystuchal mojego sprawozdania.

— Wynika z tego, ze Niewidzialni juz rozpoczgli akcjg — stwierdzit. — Jesli
nie zlikwidujemy ich teraz i oni umocnig si¢ u nas, moze pan byC pewien, ze
zaczna si¢ mnozy¢ kradzieze i przemyt dziet sztuki. Zrobit pan stusznie odbierajac
im skrzynke Makulskiego. Ale moze jednak nalezato ich od razu schwytac 1 odda¢
w rece milicji?

— To byty nic nie znaczace pionki. Trzeba schwytaé tego, kto wydaje rozkazy.

— Zapewne ma pan racj¢ — bez wielkiego przekonania przytaknat Marczak.

Ta rozmowa odbyta si¢ w t6dzkim ,,Grand Hotelu”, dokad przyjechatem p6z-
nym wieczorem. Podr6z — jak wspomniatem — nieco przedtuzyta sig, gdyz zde-
cydowalem si¢ jechaé przez Warszawe. W sejfie ministerstwa zabezpieczytem do-
kumenty i ksiazki odnalezione u Makulskiego. W Warszawie pozostawilem takze
Monike, polecajac jej, aby nazajutrz wstapita do ministerstwa i zorientowala sig,
czy byty do mnie jakies telefony, listy i tym podobne sprawy urzgdowe. Sam tego
nie moglem zrobi¢, poniewaz do Warszawy przybyliSmy juz po godzinach urzg¢do-
wania. Polecitem Monice, aby nazajutrz popoludniowym pociagiem przyjechata
do Lodzi i zglosita si¢ w ,,Grand Hotelu”. Miatem cicha nadziejg¢, ze Monika sko-
rzysta z okazji i porozumie si¢ z Kedziorkiem. Wyobrazatem sobie rado$¢ Mar-
czaka, gdyby panna Monika przybyta do Lodzi z wiadomoS$cia, ze wychodzi za
maz i porzuca pracg w Referacie do Zadan Specjalnych.

Byly to jednak zdaje si¢ ptonne nadzieje, poniewaz przy pozegnaniu Monika
oSwiadczyta mi:
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— Wiem, ze nie jest pan zadowolony z mojej dotychczasowej dziatalnosci,
szefie. Ale ja panu wkrétce udowodnig, ze potrafig by¢ dobrym detektywem.

Zabrzmialo to groZnie i zareagowatem natychmiast:

— Zabraniam pani dziata¢ na wtasng rekg. Surowo zabraniam.

— W porzadku, szefie — zawotala wysiadajac z wehikutu.

Ale od tej chwili zaczal mnie trawi¢ niepokdj, ktéry narastal w miarg, jak
uplywat czas.

Skoro oceniliSmy moja dziatalno$¢, moj zwierzchnik nie okazatby si¢ chyba
prawdziwym szefem z krwi i kosci, gdyby nie usitowat udowodni¢ swemu pod-
wladnemu, ze 1 on takze — jak to si¢ mOéwi — nie zasypiat gruszek w popiele.

— Pracowalt pan bardzo ofiarnie — przyznat Marczak. — I odniést pan pewne
sukcesy. Ale moim zdaniem najwazniejsza sprawa rozstrzygnie si¢ tutaj, w Lodzi,
dzieki temu, ze trafitem na Slad Krostka.

Pomyslatem, ze zdobycie adresu nie byto az tak skomplikowane. Nie powie-
dziatem tego jednak gto$no, bo w podobny sposéb nie nalezy méwic do zwierzch-
nika. Cho¢by najlepszego.

— Nawiazal pan kontakt z Krostkiem?

— Tak. I jak mi si¢ zdaje, to u niego znajduje si¢ najcenniejsza czgS€ zbioréw
Gottlieba.

— Powiedziat to panu?

— Nie. Nawet zaprzeczal zdecydowanie, jakoby miat co§ wspdélnego z roz-
bidrka domu na Czarcim Ostrowie. Ale mnie sig¢ tak tatwo nie wyprowadzi w pole.
Wystarczyto mi zobaczy¢ jego willg na przedmiesciu Lodzi. Pigkna, bardzo kosz-
towna willa, zaraz widac, ze ten cztowiek zyje na bardzo wysokiej stopie. A skad
ma na to? Mysle, ze dzigki bizuterii Dobeneckéw. Jesli mu to udowodnimy, Kro-
stek bedzie sktonny wyda¢ nam czg$¢ zbioréw Gottlieba.

— A jesli nie? — zapytatem z niewinng mina.

Marczak az poczerwieniat z oburzenia.

— Poinformuje¢ o wszystkim milicj¢. Juz ona dobierze mu si¢ do skory. Zapy-
taja Krostka, skad mial pieniadze na willg i tak go nastrasza, ze wyda nam zbiory.

— To byto prawie trzydziesci lat temu — zwrécitem mu uwage. — Jesli Kro-
stek cho¢ trochg zna prawo, wie, ze nic mu nie grozi.

— Hm — zaklopotat si¢ Marczak — wigc co pan radzi?

— Trudno mi coS§ radzi¢, skoro go nie ogladatem na oczy, nie rozmawialem
z nim. Jakie sprawil na panu wrazenie?

— Nie jest cztowiekiem wyksztatconym, ale wyglada na wielkiego spryciarza.
Ot, sprytny prostak. Latwo zorientowat si¢ co do wartoSci bizuterii Dobeneckéw,
ale myslg, Ze nie jest w stanie oceni¢ wartosci, jaka maja zbiory Gottlieba.

Rozumowanie Marczaka wydawato mi si¢ trochg naiwne.

— A czy nie sadzi pan, ze kto§ moze mu pomdc w ocenie zbiorow?

— Na przyktad kto?
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— Batura albo Niewidzialni.

— A skad moga miec jego adres?

— Z tego samego zrdédla co i1 pan. Z biura adresowego, panie dyrektorze —
wypalitem. — I zapewniam, Zze beda rozmawiali z nim zupetnie innym jezykiem
niz pan. Bez pogrézek. Po prostu zaproponuja mu sprzedaz zbioréw. Wyttumacza
mu, ze gdy wiemy o zbiorach Gottlieba, juz ich si¢ teraz nie bedzie mégt pozby¢
bez wielkiego ryzyka. Moze jest prostakiem, ale to na pewno zrozumie.

— Wigc co pan sadzi? — zapytal zbity z tropu Marczak.

— Mysle, ze i my musimy zastosowaé podobng taktyke. Bez pogrézek. Po-
winniSmy grzecznie wyklarowa¢ mu, ze jesli nie przekaze nam zbioréw, trudno
mu bedzie ich si¢ pozby¢ bez narazenia si¢ na powazne klopoty.

— Tak, tak wlasnie zrobimy — przytakiwat Marczak. — Bardzo jestem za-
dowolony, ze w jutrzejszej rozmowie z Krostkiem i pan weZmie udziat. Bo co do
mnie, az mnie krew zalewa, gdy pomysle, ze ten cztowiek by¢ moze trzyma gdzies
ukryte bezcenne skarby kultury i gotéw si¢ z nami o nie targowac, jak przekupka
o jablka na straganie. Nie potrafi¢ z takim cztowiekiem bawic si¢ w dyplomacje.

Albowiem dyrektor Marczak byt cztowiekiem, ktéry wyobrazat sobie, ze po-
dobnie jak i on, kazdy w naszym kraju powinien kocha¢ pamiatki historyczne.
Gdyby to zalezato od niego, sklepy ,,Desy” zostalyby zamknigte, kazdy cenny ob-
raz znajdowalby si¢ w muzeum, a na muzea zamieniono by wszystkie stare domy,
zamki i patace.

— O ktdrej jest pan jutro uméwiony z Krostkiem? — zapytatem.

— O jedenastej przed potudniem, w jego willi. Niechze pan idzie teraz spac,
odpocznie, a jutro do dzieta.

Opuszczajac pokdj Marczaka zagadnatem go jeszcze od drzwi:

— Dlaczego pan sadzi, ze Krostek ma najpowazniejsza czg¢$¢ zbiorow Got-
tlieba? Moze wlasciwy trop to nie Krostek, ale Wagrowski?

— Z trzech os6b, ktére odnalazty zbiory Gottlieba, tylko Krostek wyemigro-
wat do miasta i urzadzit sie tu znakomicie.

— By¢ moze ma pan racj¢ — zgodzitem si¢ — ale kto wie, czy Wagrowski
nie mieszka w jeszcze okazalszej willi?

Zabitem Marczakowi porzadnego ¢wieka i poszediem spaé. Przedtem jednak
zszedtem na dét do recepcji 1 zapytatem o panig Herbst, dla ktérej dyrektor Mar-
czak réwniez zarezerwowal pokdj. Recepcjonista zerknat na tabliczke z kluczami
1 stwierdzit:

— Nie ma tej pani w pokoju. Przyjechata dzi§ w potudnie, ale wyszta.

— Czy nie pytata o dyrektora Marczaka lub o mnie? — podatem swoje na-
zwisko.

— Nie. Interesowalo ja tylko, gdzie miesci si¢ w Lodzi biuro adresowe.

UsSmiechnatem si¢ gorzko. Pani Herbst zamiast skontaktowaé si¢ z Marcza-
kiem, a potem ze mng — wolata na wtasna rgke wywiedzie¢ si¢ o adres Krostka.
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W jakim celu? Czyzby chodzito o to, aby z nim porozmawiaé na osobnosci i to
jeszcze dzisiaj, zaraz?

Nazajutrz dowiedzieliSmy si¢, ze pani Herbst opuscita £.6dZ bardzo wezesnym
rankiem.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze nasza wizyta u Krostka — powiedzialem do Marcza-
ka — jest juz zbyteczna. Pani Herbst prawdopodobnie uprzedzita nas i méwita
Z nim nieco innym niz pan jezykiem.

— Po niemiecku? — rzekl Marczak.

— Nie. Po kupiecku.

W jakis czas pdZniej czarna wolga Marczaka zawiozta nas na Julianéw, w wil-
lowa dzielnicg wielkiej Lodzi.

Willa Krostka robita imponujace wrazenie. Byta duza, z pigknym podjazdem
dla samochodéw, zdwoma podziemnymi garazami i niewielkim ogrédkiem, gdzie
tryskata mata fontanna i kaskada wody sptywata po kamieniach, strumyczkiem
strzezonym przez kilka gipsowych krasnali.

Otworzyta nam drzwi dos¢ tadna dziewczyna, najwyzej dwudziestodwuletnia,
w zamszowej kurteczce z ,,Peweksu” 1 sukience mini, ktéra nosita wbrew modzie.
Zapewne szkoda jej byto ukrywac diugie i zgrabne nogi.

— Prosze do saloniku — o$wiadczyta nam. — Wtasnie czekamy na panéw.

— Umoéwili$my si¢ z pani ojcem — rzekl Marczak.

— Ojciec musiat nagle wyjecha¢ — wyjasnita, prowadzac nas przez maty
hall o §cianach wytozonych jesionowa boazeria. — Zostatam jednak przez niego
wprowadzona w calg sprawe.

— UmoéwiliSmy si¢ z pani ojcem i tylko z nim chcemy rozmawiaé — stwier-
dzit Marczak, ktérego oburzyto postgpowanie Krostka.

Usmiechng¢ta si¢ do dyrektora, a miata tadny u§miech.

— Zargczam panu, ze ze mng bedzie si¢ tatwiej dogadac niz z ojcem. On jest
cztowiekiem starej daty, a ja koficzg germanistyke i jako osoba kulturalna o wie-
le lepiej rozumiem, o co panom chodzi. Wczoraj wydobytam z ojca catg prawde
o historii na Czarcim Ostrowie. Obawiam si¢, ze wobec panéw ojciec nie przy-
znatby si¢ do niczego, krecitby, kluczyt, jak to zdaje si¢ juz robit w poprzedniej
rozmowie.

Wprowadzita nas do do§¢ duzego pokoju na parterze, umeblowanego fatszy-
wymi ludwikami, co dla fachowca byto widoczne juz na pierwszy rzut oka. Usie-
dliSmy na fotelikach, panna Krostek zatozyla noge na nog¢ i poczgstowata nas
papierosami marlboro.

— Jak panowie wiedza — zaczgta robiac madra ming — zaraz po wojnie mdj
ojciec przeniodst si¢ na ziemie pétnocne, a poniewaz wyremontowat traktor, zajat
si¢ rozbidrka i przewozem starych cegiet. Pewnego razu razem z niejakim Wa-
growskim i Makulskim, ktérych adreséw obecnie nie zna, dokonat rozbiérki zruj-
nowanego domu na wyspie na Sniardwach i w podziemiach domu trafit na trzy
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skrzynie. Byty w nich przewaznie niemieckie ksiazki i troch¢ bizuterii. Nie po-
wiadomili o tym wiadz, co byto niestuszne i przestgpcze. Ale zwycigzyta w nich
chciwos$¢. Bizuterig podzielili si¢ po rowno i rozstali. Bizuterii nie bylo zreszta
az tak wiele. Ojciec sprzedal swoja cz¢$¢ 1 postawit mury tej willi, kupit takze
maszyny dziewiarskie. Na tyle starczyto mu pienigdzy. To dopiero z zyskéw, ja-
kie przynosit mu warsztat dziewiarski, dokonczyt willg i wyposazyt ja. Po kilku
zresztg latach na skutek wysokich podatkéw ojciec zlikwidowal warsztat i1 przez
jakis czas zyliSmy tylko z oszczgdnoSci. Dopiero teraz ojciec chce otworzy¢ mata
wytworni¢ zamkéw blyskawicznych i wtasnie w tej sprawie wyjechat do Warsza-
wy.

— Rozumiem — powiedziatem — ale nas nie interesuje ani bizuteria odna-
leziona przez pani ojca, ani dzieje pani rodziny, a wlasnie te stare ksiagzki, ktére
byly w trzech skrzyniach na Czarcim Ostrowie.

— Wiem o tym — sking¢ta gtowa panna Krostek — 1 wilasnie chce przysta-
pi¢ do tej sprawy. Otz ojciec mdj, jak to si¢ méwi, ma glowe do przeréznych
interesOw. Jest to cztowiek prosty, zaledwie umie czytaé i pisaé, a takze racho-
wac. Wie, jak wyglada ztoto i drogie kamienie, ale nie orientuje sig¢, jaka warto$¢
przedstawiaja ksiazki 1 dokumenty. Gdy znalezli trzy skrzynie, bizuteri¢ oczywi-
Scie zabrali, ale wszystkie papiery i stare ksiazki zaraz zniszczyli, zeby zatrzeé
Slady przestgpczego czynu.

— Zniszczyli je? — przerazit si¢ Marczak. — Alez to okropne!

— Wiem o tym. I zgadzam si¢ z panem — szczere zmartwienie 1 potgpienie
ukazalo si¢ na tadnej buzi panny Krostek. — Ale pan rozumie, co oni czuli. Wie-
dzieli, ze o skarbie powinno si¢ zawiadomi¢ wladze. Nie zrobili tego 1 ogarnat
ich strach; zabrali bizuteri¢, a pozostala zawarto$¢ wraz ze skrzyniami utopili na
srodku Sniardw. Jak powiedziat mi méj ojciec: ,,postanowili korice puscié w wo-
de”.

— A jednak u Makulskiego znalezliSmy troche starych ksiazek i dokumen-
tow — zauwazytem.

Panienka zmieszala sie.

— Moze Makulski zabral jednak kilka ksiazek i troche dokumentéw? Ale na
pewno nie wziat nic méj ojciec. Trzy skrzynki wrzucili do Sniardw.

Mogtem powiedzieé, ze obita blachg skrzynka znajduje si¢ w zagrodzie Ma-
kulskiego i stuzy do mieszania paszy dla Swin. Ale te informacje postanowitem
zachowac dla siebie. Zdawalem sobie sprawe, ze panienka albo ktamie Swiado-
mie, albo oktamat ja jej sprytny ojciec. Nie nalezato wyktadac na st6t wszystkich
swoich kart, dopdki nie miato si¢ pewnosci, do jakiego celu zmierza przeciwnik
i jakimi kartami chce z nami grad.

— To straszne. Bezcenne starodruki i dokumenty, listy i pamiatki spoczety na
dnie jeziora — biadolit Marczak i sprawial wrazenie, ze za chwilg si¢ rozptacze.

Panna Krostek tez miata smutna mine.
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— Niestety, to prawda. Ojciec m6j nigdy by si¢ wam do tego nie przyznat. Ale
mnie powiedzial prawde, a ja zasiggnawszy opinii prawnika zdecydowatam si¢ ja
wam ujawnic.

Byto dla mnie jasne od poczatku, ze Krostek i jego cérka poradzili si¢ prawni-
ka i mieli Swiadomos$¢, ze za to, co si¢ kiedys stato, nie poniosa zadnej odpowie-
dzialnos$ci. Stad rzekoma szczeros$¢ jego cérki. Rzekoma, poniewaz panienka —
a bylem tego niemal catkowicie pewien — ktamata. Krostek pozostawit sobie
przynajmniej jedna skrzynke z ksigzkami i dokumentami. Albo nawet zabrat dwie
skrzynie i jeszcze na dodatek te rzeczy, ktérymi pogardzit Makulski, jako zZe nie
znal niemieckiego.

Panna Krostek byta chyba bardzo spostrzegawcza albo zbyt wyraznie moje
watpliwosSci uwidocznity si¢ na mej twarzy. Nieoczekiwanie o§wiadczyta:

— Panowie nie musza mi wierzy¢. Mozecie poinformowac milicj¢ 1 przepro-
wadzi¢ w naszym domu poszukiwania. Rewizje juz u nas byty i to nie raz. Bo gdy
ojciec prowadzit warsztat dziewiarski, kilkakrotnie szukano kradzionej przedzy.
I milicja niczego nie znalazta.

USmiechnatem si¢ przepraszajaco.

— Nie mamy zamiaru przeprowadzad rewizji, ja pani wierz¢. Bylem pewien,
ze w willi Krostka zapewne nie bylo nic takiego, co mogtoby obudzi¢ zaintere-
sowanie organdéw Scigania. Jesli mial on co§ do ukrycia — a zapewne mial do
ukrycia niejedno — to znajdowato si¢ to daleko od jego willi.

— Straszne! Okropne! — jeczat Marczak, wciaz majac w oczach wizje skrzyn
ze starodrukami topionych w falach Sniardw.

— No ¢6z, trudno. Stato si¢ — bezradnie roztozyltem rece. — Nie bedziemy
pani zabieraC czasu.

I wstatem z krzesta. A dyrektor Marczak piorunowat mnie wzrokiem. Byt obu-
rzony, ze tak lekko przyjatem wiadomosci o zbiorach zatopionych w jeziorze. Ale
1 on zdawat sobie sprawe, ze dtuzej nie ma co traci¢ czasu na rozmowe z panng
Krostek.

WsiedliSmy do stuzbowej wotgi i wréciliSmy do hotelu. Marczak sprawiat
wrazenie bardzo przygnebionego i chcial natychmiast jecha¢ do Warszawy. Lecz
ja bylem zdania, ze nie wyczerpaliSmy w f.odzi wszystkich naszych mozliwosci.

— Nie wierzg, aby zbiory zatopiono w jeziorze — o$wiadczytem Marczako-
wi. — Gdyby tak rzeczywiscie si¢ stato, Krostek powiedzialby to panu podczas
pierwszego spotkania. A tymczasem kluczyl, wypierat si¢, a potem do rozmowy
z nami przygotowal swoja corke.

Zjedlismy z dyrektorem obiad w restauracji ,,Malinowa”.

— Nie bardzo rozumiem, po co nadal siedzimy w fodzi — pomrukiwat
z odrobing niezadowolenia. — Nalezy chyba szuka¢ Wagrowskiego. Moze on wy-
zna, co naprawdg zrobili ze skrzyniami?
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— Czekam na Monike, ktéra miata tu przyjecha¢ popotudniowym pocia-
giem — wyjasnitem. — Mam pewien plan, w ktérym Monika bedzie mogta na-
reszcie odegrac jakas role. Chce, zeby pozostata w Lodzi 1 w jakiS sposéb zaprzy-
jaznita si¢ z panng Krostek. Odniostem wrazenie, ze panna Krostek lubi obracaé
si¢ w podobnych kregach, co i nasza Monika. Zapewne znajda wspdlny jezyk
1 w ten sposob bgdziemy mieli baczenie na dom Krostkéw.

— Bardzo to wszystko zawite — pomrukiwat Marczak — ale niech pan robi,
jak pan uwaza.

Zapadl zmierzch, a Monika nie zglosita si¢ do hotelu.

— Nie ma co méwié, panie Tomaszu — sarkal m6j zwierzchnik. — Okazat
si¢ pan znakomitym kierownikiem. Pafscy wspdtpracownicy odznaczaja si¢ ,,wy-
bitng” dyscyplina.

Szydzit ze mnie, kpit, w ten sposéb odbijajac sobie ranng porazke. O jedena-
stej w nocy, gdy Marczak udat si¢ nareszcie do swego pokoju, odezwat sig¢ telefon.

— Jak si¢ masz, Tomaszu? — ustyszalem gtos Batury. — Postanowilem oka-
zaé ci wdzigczno$¢ za uwolnienie mnie z wigzéw Niewidzialnych i chce przeka-
zac ci dwie informacje. Interesuja cig?

— Oczywiscie.

— Ot6z panna Krystyna Krostek wkrétce otrzyma zaproszenie od narzeczo-
nego z Frankfurtu nad Menem. Czy ciekawi cig, jak si¢ nazywa 6w narzeczony,
ktérego nigdy na oczy nie widziata?

— Stucham. ..

— Heinrich Bucher.

— Co takiego?

— A tak, przyjacielu, Bucher.

Zdumienie pozbawito mnie tchu. Batura tez nic nie méwit, dlatego w stu-
chawce wyraZznie zabrzmiaty dZwigki muzyki, dolatujace z pomieszczenia, skad
dzwonit.

— A druga informacja? — zapytatem.

— Przyjdz do restauracji ,,Casanova”. To dos$¢ podty lokal, ale mozna si¢ tu
dobrze zabawié. Jestem w bardzo miltym towarzystwie. Nie podchodZ do nas, ale
obserwacja sprawi ci wielka przyjemnos¢.

Batura odtozyt stuchawke. A ja natychmiast poszedtem do dyrektora Mar-
czaka, ktéry na szczgScie jeszcze nie potozyt si¢ spac. I mimo jego protestow,
wyciagnatem go na spacer do ,,Casanovy”.

Dyrektor Marczak nie nalezatl do bywalcow nocnych lokali, ja takze odwie-
dzatem je rzadko, co najwyzej stuzbowo, gdy obserwowatem jakiegos handlarza
antykami lub falszerza dziet sztuki. Tego pokroju ludzie lubili bowiem wtasnie
w nocnych lokalach zawiera¢ podejrzane transakcje i traci¢ nieuczciwie zarobio-
ne pieniadze.
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,»Casanova” nie wygladat na lokal wykwintny, przeciwnie, niemal sitag musia-
tem wciagnac do niego Marczaka. Mierzita go atmosfera pijackich Spiewow i wi-
dok podejrzanych typéw, snujacych si¢ migdzy stolikami, tanczacych na obszer-
nym parkiecie. Ale wielu jest ludzi, ktérzy lubiag podobna atmosferg, bo okazato
si¢, ze nie ma ani jednego wolnego stolika.

— To nic — o§wiadczylem grubemu portierowi. — Tylko rzucimy okiem na
sale, bo szukamy przyjaciela.

I jak mysSlicie, kogo ujrzeliSmy?

Przy szescioosobowym stoliku obok orkiestry siedzieli: elegancko ubrany
Waldemar Batura, Pigkny Lolo z gangu Niewidzialnych, Kedziorek, jakas tadna
brunetka, panna Krostek i... Monika w platynowej peruce.

— Czy to naprawde¢ nasza Monika? — Marczak nie dowierzal wlasnym
oczom.

— Tak jest, panie dyrektorze. To Monika.

— Razem z Batura i panna Krostek?

— Tak jest, panie dyrektorze.

Waldemar Batura zauwazyt nas, dyskretnie tracit fokciem Monike. Po chwili
Monika wzigta torebke i wstata od biesiadnego stotu, kierujac si¢ ku toalecie,
ktéra znajdowata si¢ obok szatni w korytarzu. Idac tam musiata przej$¢ obok nas.

— Przepraszam pania, ale my si¢ skadS znamy — zaczepitem dziewczyng
w korytarzu.

Zmierzyta mnie pogardliwym spojrzeniem.

— Nie rozumiem po polsku — rzekta w jezyku niemieckim. — A poza tym
nie zawieram znajomosci w korytarzach nocnych lokali.

To méwiac dumnie znikneta w drzwiach toalety. Wolnym krokiem wracaliSmy
do hotelu ulicami pograzonymi w pétmroku. £.6dZ bowiem nie nalezy do najlepie;j
oSwietlonych.

— Jak pan sadzi, Tomaszu, czy Monike¢ nalezy zwolni¢ w trybie natychmia-
stowym? Zal mi jej, bo nie wolno cztowieka wyrzuca¢ na bruk — medytowat
glosno dyrektor Marczak.

— O ten ,,bruk” moze si¢ pan nie obawiaé, dyrektorze. Monika ma propozycje
matzenstwa. A poza tym bardzo pragnie zatrudni¢ ja gang Waldemara Batury. Wy-
daje mi si¢ jednak, ze ona w ,,Casanovie” byla stuzbowo. Postanowita dziata¢ na
wiasng reke. I zrobita to samo, co pragnatem, aby uczynita, to znaczy zaprzyjaz-
nita si¢ z panng Krostek. Jednym stowem uprzedzita nasze zyczenia, co §wiadczy
o duzej inteligencji i detektywistycznym sprycie.

— Chwata Bogu — odetchnat z ulga Marczak. — Bardzo nie lubig, gdy po-
petniam omytke w ocenie pracownika. A na poczatku miatem o niej jak najlepsze
zdanie.

Nazajutrz rano, gdy gotowatem si¢ do wyjazdu, w hallu hotelu spotkatem Mo-
nike w rézowej peruce na gltowie.
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— Guten Tag, Friulein Doktor — powitatem ja, ktaniajac si¢ z wielka galan-
teria.

To ,,Fraulein Doktor” byto aluzja do stynnej kobiety-szpiega z okresu pierw-
szej wojny Swiatowe;.

— Nie musi si¢ pan wysila¢, panie Stirlitz — odparta wesoto. — Jestem na
powr6t Polka i panska wspoétpracowniczka. DomySlitam sig, ze zapewne zaraz
wyruszamy na Mazury. Mam przy sobie spakowang walizke — wskazata podroz-
ny neseser, ktory stal przy jej fotelu w hallu.

— Hm — chrzaknat dyrektor Marczak zaskoczony przenikliwoscia Moniki,
dopiero przed chwila bowiem ustaliliSmy, ze on wréci do Warszawy, a ja pojade
na poszukiwanie Wagrowskiego.

— Robi zadziwiajace postepy, nieprawdaz? — zwrdcilem si¢ do Marczaka.

— Owszem — przyznat z odrobing wahania.

— Wyruszamy zaraz na Mazury, ale bez Kedziorka — zaznaczylem surowo
Monice. — W ogdle nie chcg mie¢ na karku zadnego z pani narzeczonych.

— Prosz¢ nie by¢ zazdrosnym, szefie — uSmiechneta si¢ Monika. — Zreszta
Jacek powrdcit juz do Warszawy. Nie lubi¢ osobnikéw, ktérzy propozycje mat-
zenskie sktadaja coraz to innej kobiecie.

— Ach tak?

— Minionej nocy o§wiadczyt si¢ pannie Krostek i z nig pojechatl do Warszawy,
by przed oczekujacym ja w przysztosci wyjazdem do RFN-u pomdc jej w zaku-
pach. Jak pan styszy, szefie, dla dobra sprawy jestem gotowa po§wigci¢ nawet
wlasne szczescie.




ROZDZIAL PIETNASTY

CO KRYLA STARA DZIUPLA? ¢ JAK CZYTAC PISMO OBRAZ-
KOWE? e U GROBU GIZEWIUSZA ¢ PIEKNO OSTRODY e DLA
KOGO PRACUIJE PIEKNY LOLO? ¢ DOBRY HUMOR WINNE-
TOU e WYNAJECIE WIGWAMU e NA POLWYSPIE ¢« NOCNA
WEDROWKA DO WSI o ,,GDY MI CIEBIE ZABRAKNIE” e NIE-
WIDZIALNI IDA PO SKARB

Tuz za Ostroda w strong Pitawek, w wielkim lesie rozciagajacym si¢ nad Je-
ziorem Drweckim, roSnie stary, sprochniaty dab z niewielka dziupla o dwa metry
nad ziemia. Pewnego majowego popotudnia zajechatem pod stary dab i wysiadl-
szy z wehikutu siggnatem reka do dziupli.

— Czego pan tam szuka, szefie? — zdziwila si¢ Monika. — Chyba nie zamie-
rza pan wybiera¢ ptakom jajek?

W dziupli nie byto jednak ani gniazda, ani jajek ptasich. Lezal tam zwinigty
w rulonik kawatek brystolu. Rozwinatem go, obejrzatem i podatem Monice.

— Winnetou i Wielki Bobr maja juz adres Wagrowskiego — oSwiadczy-
tem. — Wielki Bobr pojechat do Wagrowskiego swoim elektrycznym woézkiem,
a Winnetou bedzie dzi§ na nas czekal o dziewigtnastej trzydzieSci w restauracji
,Drweckiej” w Ostrodzie. Pozostato nam sporo czasu i mozemy zwiedzi¢ miasto.

— I to wszystko wyczytal pan z tego kawatka papieru? Alez widnieje na nim
tylko kilka do§¢ zabawnych rysuneczkéw. Skad pan na przyktad wie, ze Winnetou
bedzie na nas czekat o dziewigtnastej z minutami, skoro tu nie ma zadnej cyfry?
Czy to w ogole list od Winnetou?

Teraz ja okazatem zdziwienie.

— Nie styszala pani, ze Indianie postuguja si¢ pismem obrazkowym? Nasz
przyjaciel, Winnetou, jest rysownikiem. Zazwyczaj pisze do mnie listy pismem
obrazkowym, a spostrzegawczy cztowiek potrafi doskonale zrozumiec ich tresc.
Co pani widzi na pierwszym rysunku? Czyjes§ Slady na drodze. Innymi stowy,
Winnetou 1 Wielki B6br trafili na czyj$ trop. A poniewaz szukali Wagrowskie-
go, wywnioskowaé mozna, ze trafili na Slad tego osobnika. Na drugim rysunku
widnieje sylwetka koSciota, charakterystycznego dla Ostrédy, a w bok odchodza
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czarne §lady, po ktérych wedruje mate zwierzatko, bobr. Innymi stowy, trop Wa-
growskiego prowadzi z Ostrody gdzieS na pétnocny zachdd i tym tropem ruszyt
Wielki Bébr. Na trzecim rysunku wida¢ co§ w rodzaju fal jeziora, zachodzace
storice, maty domek, w ktérym pije ze szklanki cztowiek w stroju Indianina. O tej
porze roku storice zachodzi o dziewigtnastej trzydziesci, a wigc o tej godzinie
w restauracji nad jeziorem bedzie na nas czekal Winnetou. Jasne?

— Teraz to rzeczywiscie wyglada przejrzyScie — stwierdzita Monika. — Ale
nie rozumiem, dlaczego nie mozna byto tego wszystkiego po prostu napisac. Za-
chowujecie si¢ jak duze dzieci.

— By¢ moze — zgodzitem si¢ z nia. — Ale pismo obrazkowe wymaga inte-
ligencji i spostrzegawczosci, nie kazdego na nig stac i dlatego, gdyby list wpadt
w niepowolane rece, to 1 tak informacja nie zostanie odczytana. Ludzie sg roz-
ni, panno Moniko. Jedni wola dyskoteki, a inni lubig si¢ zabawia¢ nieustannym
sprawdzaniem swojej spostrzegawczosci.

— Czy chce pan przez to powiedziec, ze ja nie jestem spostrzegawcza?

— Tak nie myS$latem. Ale wydaje mi sig, ze zbyt duzo przebywata pani wsréd
ludzi, ktérzy chca potykac gotowa i przezuta przez kogo$ papke. Sami za$ nie
sq zdolni samodzielnie mysle¢ ani wyciaga¢ wnioskOw z tego, co spostrzegaja.
Niekiedy odnosz¢ wrazenie, ze niektérzy ludzie nic nie widza wokoét siebie, jesli
im si¢ czego$ nie wskaze palcem.

Tak rozmawiajac powrdciliSmy do Ostrédy, gdzie pozostawilem samochéd na
parkingu przed restauracja. ZjedliSmy obiad, a nastgpnie poprowadzitem Monike
na stary cmentarz w miescie.

— Wolalaby pani zapewne raczej pospacerowaé po bulwarze nad Jeziorem
Drweckim, prawda? — zapytalem Monike. — Pigknie Swieci stonce, na jeziorze
widaé juz pierwsze zaglowki. Latem az sig¢ roi tutaj od turystéw, bo Ostréda to
wielki oSrodek rekreacyjny. Stad rozpoczyna si¢ dtugi szlak wodny, stynny kanat
Ostréda — Elblag, ktéry zbudowano w latach 1844-1858. Ma on 81 kilometréw
dlugosci. A poniewaz Jezioro Drweckie lezy 95 metréw nad poziomem morza,
a jezioro Druzno zaledwie p6t metra, nalezalo zbudowac az dwie Sluzy i pigé po-
chylni ladowych dla pokonania réznicy wzniesie. Sptyw tym szlakiem, a nawet
sama przejazdzka statkiem przez pochylnie, §luzy i liczne jeziora, jest wspaniala
przygoda. A kanal Ostr6da — Elblag ma jeszcze odgalezienia do ltawy i1 Zalewa
przez Jeziorak.

— Nigdy tu nie bylam — przyznata Monika.

— A wlasnie. Ale z tego, co od pani styszatem, wiem, ze dwukrotnie byta
pani z rodzicami w Jugostawii, nad Balatonem, nawet we Wtoszech. Rozumiem,
ze jedzie tam ktos$, kto juz poznat pigkno swojego kraju. Tak si¢ jednak sktada, ze
wielu naszych turystow w ogdle nie zna wlasnego kraju. A tymczasem do Polski,
tu wlasnie nad Jezioro Drweckie 1 nad Jeziorak, Sciagaja thumy turystéw z Repu-
bliki Federalnej Niemiec, ze Szwecji i z Francji i wszyscy sa zachwyceni pigknem,
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jakiego podobno nie znajdzie si¢ gdzie indziej. Powiem pani, ze taki Balaton, to
sadzawka w poréwnaniu ze Sniardwami, Mamrami, Wigrami czy Jeziorakiem.
Owszem i tam warto pojecha¢. Ale najpierw powinno si¢ chyba zwiedzi¢ wlasny
kraj.

— Moze i ma pan racj¢ — zgodzita si¢ Monika, przypominajac sobie bezmiar
Sniardw i Czarci Ostréw.

— Czy wie pani, co mnie niekiedy bardzo zastanawia? — ciagnatem dalej. —
Ot6z kazdego roku przybywaja tu setki tysiecy mtodych ludzi, aby cieszy¢ si¢
stoficem, woda, wypoczynkiem. Ale tylko nielicznym nasuwa si¢ pytanie: kto nam
dat prawo przebywac na tych ziemiach, cieszy¢ si¢ ich pigknem? Kto utrwalat
polskos¢ tych terendw? Rzadko kto idzie na gréb Gizewiusza, ewangelickiego
pastora, ktory przez wiele lat walczyt z germanizacja tych ziem.

— Powinien pan zosta¢ nauczycielem, a nie detektywem — zartobliwie
stwierdzita Monika.

— Moze — przytaknalem — ale prawdopodobnie po prostu nalez¢ do ludzi
dociekliwych. Nie lubi¢ przyjmowacé gotych faktéw, ale interesuje mnie, jak si¢
one narodzity, gdzie sa ich Zrédta. Jesli coS jem, chce wiedzie¢ dlaczego to ma
smak taki a nie inny. A smak tej ziemi dopiero wtedy jest naprawd¢ wyczuwalny,
gdy zna sig jej historig.

ZatrzymaliSmy si¢ przy grobie, na ktérym lezat pomnik w ksztalcie otwar-
tej ksiggi. Na nagrobku napisano: Tu spoczywa Gustaw Gizewiusz. 21.V.1810 —
7.V.1848. Bojownikowi o polskos¢ i ludowtadztwo na Mazurach. W setnq rocznice
Wiosny Ludow — Rodacy.

— Urodzit si¢ w Piszu — opowiadatem Monice — w rodzinie Gizyckich,
ktérzy éwceczesnym zwyczajem zlatynizowali swoje nazwisko na ,,Gizewiusze”.
Z. domu wyniést umitowanie polskiej mowy, ale jak méwi legenda, ideami niepod-
legtosciowymi zarazil sie od swej zony, Zydéwki, Anny Rebeki Fiirst, ktéra byta
wielka patriotka polska. W 1835 roku zostal Gustaw Gizewiusz pastorem w Ostro-
dzie i odtad toczyt uparta walke z pruskimi wtadzami w obronie szkoty polskie;j.
Do tego celu wykorzystywat swoj talent krasoméwczy i pisarski, stat pisma do
wtadz niemieckich, odwotywat si¢ do opinii publicznej w Niemczech. Zbierat
Zrédtowe materiaty, udowadniajace polskos¢ ludu mazurskiego, stal memoriaty
do wybitnych osobistosci. Do jego przyjaciét zaliczat si¢ Celestyn Mrongowiusz,
rowniez urodzony na Mazurach. On takze bronit polskiego jezyka w Prusach, a je-
go ksigzkami zachwycat si¢ Adam Mickiewicz, ktéry zreszta z Mrongowiuszem
korespondowat. W 1842 roku Mrongowiusz opracowal memoriat do wtadz nie-
mieckich wskazujacy, ze odbieranie ludowi mazurskiemu jego ojczystej mowy
jest bardzo szkodliwe. A ze byt to okres nadchodzacej Wiosny Ludéw, okres bun-
tow 1 niepokoju, Gizewiusz, ktéry doreczyt wiadzom 6w memoriat osiagnat wiel-
ki sukces: odtad dzieci mazurskie mogty si¢ uczyc¢ po polsku. Ale germanizatorzy
nie ulegli, podjeli z Gizewiuszem dalsza walke. Wtedy Gizewiusz zrozumiatl, ze
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batali¢ o polskos$¢ trzeba powiazaé z walka o wyzwolenie spoteczne i narodo-
we. Wybuchta wtasnie Wiosna Ludow. Gizewiusz, ktory cieszyt sie na Mazurach
ogromng popularnoscia, stat si¢ najpowazniejszym kandydatem na posta ludnosci
mazurskiej do parlamentu we Frankfurcie. Niestety, wtedy to zmart, przezywszy
zaledwie trzydziesci osiem lat. A gdy go nie stato, germanizatorzy znowu zacz¢li
tepic polskosc. Lecz, jak pani wie, nigdy im si¢ to nie udalo. Mowa polska na tych
ziemiach nie przestata rozbrzmiewac. . .

Wspominajac dzieje Gizewiusza odwiedziliSmy jeszcze koscidt przy ulicy
Czarnieckiego, zachwycajac si¢ gotycka rzezba z XIV wieku, drewniang Pieta
przeniesiong tutaj z Gietrzwatdu, a wykonang przez nieznanego artyste.

ObejrzeliSmy takze ruiny koSciota parafialnego przy ulicy Filtrowej, zbudo-
wanego w XIV wieku, oraz ruiny zamku krzyzackiego, potozone nad Jeziorem
Drweckim. W styczniowych walkach, jakie w 1945 roku z hitlerowcami toczyta
armia II Frontu Biatoruskiego, Ostréda, a przede wszystkim jej Stare Miasto i za-
bytki leglty w gruzach. Dzi$§ miasto jest odbudowane, ma nowoczesne dzielnice,
przystan zeglugi i brzegi jeziora zwabiaja tu rokrocznie tysiace gosci z catej Eu-
ropy. To naprawde¢ pigkne miasto z dobrze rozwinigtym przemystem, zaktadami
naprawy taboru kolejowego, zaktadami szkutniczymi, z ogromna fabryka prze-
tworéw migsnych.

Monice podobata si¢ Ostrdéda, totez dopiero zachodzace stonice spgdzito nas
z ulic miasta i kazato wejs¢ do restauracji ,,Drweckiej”, gdzie mieliSmy si¢ spo-
tka¢ z naszym przyjacielem.

— Czy Winnetou bedzie punktualny? — zainteresowala si¢ dziewczyna. —
Wyznaje panu, ze ten cztowiek stanowi dla mnie zagadke.

— Radzg pani nie prébowac na nim swoich uwodzicielskich sztuczek. On chy-
ba nie przepada za kobietami, ktére co godzina zmieniaja skalpy. Ta pani rézowa
peruczka jest po prostu przerazajaca. To dobre dla panny Krostek.

— Znowu mi pan dokucza? — oburzyta si¢ Monika. — Poswigcitam siebie
1 Jacka na ottarzu naszej sprawy, a pan ciagle robi ztoSliwe uwagi.

Bo tez przez calg droge do Ostrédy nieustannie czynitem dziewczynie docinki
z powodu jej ,,przyjazni” z panng Krostek. A cata sprawa przedstawiata si¢ bardzo
prosto. Waldemar Batura zadzwonit w Warszawie do mojego samodzielnego refe-
ratu i zastal Monikg. Poinformowat ja, ze jego ludzie trafili na §lad Krostka, ktéry
wydat si¢ im cztowiekiem bardzo sprytnym i nieskorym do zwierzen. Ale przeciez
miat cérke, Krystyne, doS¢ znang osébke w klubie studenckim ,,Pod Siédemka-
mi” i w nocnych lokalach. Panna Krostek lubita zabawy i wesote towarzystwo.
W tej sytuacji Batura zaproponowal Monice, aby zabrata z sobg jakiego$ interesu-
jacego, mlodego cztowieka i przyjechata do Lodzi, a on juz postara si¢ nawigzac
znajomosS¢ z panng Krystyna 1 zorganizowac zabawe w ,,Casanovie”, na ktora za-
pewne skusi si¢ panna Krysia. Jeden telefon Moniki do Kedziorka wystarczyl, aby
ten znowu zdecydowat si¢ zabra¢ samochdd swemu tacie i wyruszy¢ z Monika do

169



Lodzi. Tak doszto do spotkania w ,,Casanovie”, gdzie Monika zaprzyjaZnita sig¢
z panng Krostek, a Kedziorek zyskat sobie jej sympati¢. To Monika 1 Kedziorek
wyciagneli od niej informacje, ktérymi potem pochwalit si¢ przede mna Batura,
ze panna Krostek zamierza wyjecha¢ do RFN-u, na zaproszenie Buchera.

Wyznaje, ze tempo, w jakim Batura, Monika i Pigkny Lolo oraz Kedziorek
zawarli przyjazn z panna Krostek, napetnialo mnie zdumieniem.

— Bo pan jest staroSwiecki — stwierdzita Monika. — I zupelnie nie zna pan
pewnego gatunku mtodych ludzi, szczegdlnie z dobrze sytuowanych doméw. Panu
si¢ wydaje, ze trzeba zosta¢ komus przedstawionym i tym podobne. Batura lepie]
si¢ w tych sprawach orientuje. Po prostu dowiedziat si¢, jak ma na imi¢ jeden
ze znajomych panny Krostek i gdy przybyliSmy do L.odzi, zadzwonit do Kryski,
powotal si¢ na znajomo$¢ z tamtym czlowiekiem i oSwiadczyt: ,,PrzyjechaliSmy
z Warszawy calg banda, zeby si¢ zabawié. Przyjdzie pani do «Casanovy»? Sty-
szatlem od Iksa, ze pani Swietnie taficzy, my tez, wigc jak bedzie? Wpadnie pani
do «Casanovy»? Bedzie Monika, cérka znanego aktora, bedzie Kedziorek volks-
wagenem, i ja, Batura z «Turbo», najnowszy model”. I oczywiscie panna Kro-
stek, bez zadnych ceregieli, przystata na propozycje. Taki jest wspétczesny Swiat,
szefie.

— Na szczgscie niecaly — burknatem. — A skad si¢ tam wziat Pigkny Lolo?

— Przyszedt troche p6Zniej i o czyms szeptali z Batura.

— Pigkny Lolo jest w bandzie Niewidzialnych. Jesli spotyka si¢ takze z Ba-
tura, to znaczy, ze zgodzil si¢ graé podwdjna rolg. Nalezy do Niewidzialnych,
ale o ich poczynaniach informuje Baturg. Czy pani wie, ze u Makulskiego, mimo
kaptura, poznalem Pigknego Lola? Bral udzial w uwigzieniu Batury.

— Zapewne musial to zrobi¢, aby nie zdradzi¢ si¢, ze z nim wspdtpracuje.
I Batura chyba nawet okiem nie mrugnat, gdy Pigkny Lolo pomagat go wiazaé
i wsadzié¢ do stodoty Makulskiego.

— Bardzo to wszystko zawite — westchnatem. — Najgorsze, Ze nie wiadomo,
kto z kim trzyma i dla kogo pracuje.

— Batura pracuje dla siebie. Pigkny Lolo dla Batury. A pani Herbst? Czy ma
pan watpliwosci, ze przyjechata tu z ramienia Niewidzialnych?

— Tak, mam watpliwo$ci — wyznalem szczerze.

— Batura mi méwit, ze Niewidzialnymi rzadzi jaka$ kobieta. Czy zna pan
inng kobiete, ktéra moze odgrywac tego rodzaju rolg?

— Owszem, znam — odpowiedziatem i spojrzalem na nia.

Zachnela sie.

— Chyba pan nie mysli o0 mojej osobie, szefie?

— Nic nie mysle. Dyrektor Marczak ciagle rozmysla i dlatego skarzy si¢ na
bél gtowy. Wolatbym tego uniknac.

Monika chciata powiedzie¢ coS ztoSliwego, ale w tym momencie do restaura-
cji wkroczyl Winnetou ubrany w nowa, bezowa kurtke z welwetu, waskie spodnie,
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wsunigte w wysokie zamszowe kozaki, w ktorych chodzil niemal bezszelestnie.
Na plecach nidst swoja podrézna torbg i zrolowany $piwor, w reku trzymat sztu-
cer ukryty w skérzanym futerale. Ciemne wtosy gtadko przylegaty do gtowy, a na
opalonej, $niadej twarzy goscil pogodny usmiech.

— Mo¢j brat wyglada bardzo rados$nie — stwierdzitem, witajac si¢ z nim. —
Czy przydarzyta mu si¢ jaka$ mita przygoda?

— Nie. Ale nareszcie na jakis$ czas skonczyly si¢ moje troski — odpart, przy-
siadajac si¢ do naszego stolika.

— Myslatam, ze Indianie nie maja trosk finansowych — powiedziata Moni-
ka. — Znaja zyly zlota. Zabieraja z nich, ile chca i wymieniaja na banknoty.

Nie lubitem, gdy kto$§ drwit z Winnetou. Po$pieszytem z odsiecza:

— Moj przyjaciel zna wiele wspaniatych skarboéw krajobrazowych, ale nie
wymieni ich na pieniadze.

— Tak — przyznal Winnetou — bo blade twarze wszedzie zostawiaja puszki
po konserwach i §mieci, napetniaja lasy wrzaskiem radiowych pudetek. Ale to sig¢
juz wkrétce skonczy.

To méwiac wyciagnat gazete, w ktorej widniata notatka, ze Urzad Woje-
wodzki w Olsztynie ustanowit strefy ciszy na ponad czterdziestu jeziorach i szla-
kach wodnych, migdzy innymi obejmujac szlak kajakowy rzeki Krutyni 1 jezio-
ra w Puszczy Piskiej oraz Jeziorak i Jezioro Plaskie. W wyznaczonych strefach
w okresie od 1 maja do 30 wrzesnia zakazano uzywania fodzi motorowych, pojaz-
déw mechanicznych o napedzie spalinowym, gltosnych urzadzen muzycznych.

— Zdarzyto mi si¢ jeszcze coS$ przyjemnego — dodat Winnetou. — Gdy poze-
gnatem si¢ z wami w Wojnowie, Wielki Bobr pojechat do Ostrédy, a ja zajrzatem
do pana Eugeniusza, aby zabra¢ od niego swoje rzeczy. Czekata tam na mnie wia-
domos¢, ze m6j wigwam zostal wynajety na kilka miesigcy przez jakiegos$ cudzo-
ziemca. Bedzie on co miesiac przekazywal na moje nazwisko do banku PeKaO az
osiemdziesiat dolaréw.

— Osiemdziesiat dolar6w! — zawotatem zdumiony. — Alez to mnéstwo pie-
nigdzy!

— Tak. Pierwsza wptata zostala juz dokonana.

— I stad ta twoja nowa kurteczka — domyslitem sig.

— Owszem. Kupitem to i owo — przyznal Winnetou — ale nie zaniedba-
tem naszych spraw, Szara Sowo. Wielki Bobr przybyt w tym czasie do Ostrédy
1 ustalil, ze Wagrowski przez jakiS czas pracowat w tutejszym nadles$nictwie ja-
ko gajowy, ale potem, poniewaz za duzo pit, zwolniono go. Zostal robotnikiem
w Nadlesnictwie w Suszu. Obecnie jest juz na rencie i mieszka we wsi Badze na
drodze do Starego Dzierzgonia. Wielki Bobr wyruszyt dziS rano, a my mozemy
tam jechaC chocby zaraz. To tylko jakichS§ szeSc¢dziesiat kilometrow stad. Znam
dobrze tamtejsze lasy, bo kilkakrotnie bratem udziat w polowaniach. Wyrysowa-
tem Wielkiemu Bobrowi doktadny szlak podrézy i wskazatem miejsce na biwak.
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Zjedlismy kolacje¢ i zajeliSmy miejsca w wehikule. Zapadta noc, ale méj sa-
mochdd miat mocne reflektory.

Min¢liSmy Pitawki i w Mitomlynie skierowaliSmy si¢ na Boreczno, a potem
przez Zalewo i Dobrzyki dojechaliSmy do wielkiego lasu. MingliSmy drogowskaz
z napisem ,,Badze — 5 km” i po kilkunastu minutach jazdy kamienista droga
Winnetou dat mi znak, aby zatrzymac¢ wehikut.

— Teraz powinniSmy pojecha¢ na lewo — powiedzial. — Widz¢ mtodnik,
a pamigtam, ze droga przed miodnikiem prowadzi az do jeziora Badze, ktdre
ksztaltem swym przypomina pecherz ptawny leszcza. Sa to jakby dwa jeziora
polaczone przesmykiem zaroS$nigtym trzcinami. Nad jednym znajduje si¢ wioska,
nad drugim rozciaga si¢ las. Brzegi sa wysokie, a od strony wschodniej wchodzi
w wode niewielki pétwysep. Polecitem Wielkiemu Bobrowi, aby tam przenoco-
watl. Stamtad do wioski sg jakie§ dwa kilometry. Mozemy pieszo uczyni¢ wypad
do domu Wagrowskiego.

Po jakims$ czasie otworzyla si¢ przed nami jak gdyby ogromna polana. Kiedy$
rost tutaj stary bukowy las, na co wskazywaty pozostawione w ziemi ogromne
pieriki. Wycinajac stare buki nie zniszczono mtodych drzew i poszycia, dlatego
las zdazyt si¢ odnowi¢ w sposéb naturalny, tworzac teraz gesta knieje. Prowadzito
przez nig kilka dos$¢ szerokich traktow. Nigdzie nie dostrzeglem zakazu wjazdu
i dlatego jednym z tych traktéw dojechalem na maty pétwysep. Stat tam elek-
tryczny wézek Wielkiego Bobra, ale jego samego przy nim nie byto.

— Poszedt na zwiady do wioski — domyslit sig Winnetou.

Wziatem latarke 1 przedartszy si¢ przez knieje, z wysokiej skarpy zszediem
nad brzeg jeziora. Stwierdzitem, Ze jest to miejsce bardzo tadne, z malenka plaza
i fatwym dostgpem do wody. W przybrzeznych trzcinach gtoSno gawedzity kaczo-
ry, ledwie odczuwalny wiatr marszczyt powierzchni¢ wody i niskie fale cichutko
szemraly na piasku.

Zwiedzitem brzeg jeziora i utwierdzitem si¢ w przekonaniu, ze miejsce jest
bezludne 1 Swietnie si¢ nadaje na biwak. Niestety, biwaki mozna teraz organizo-
wac tylko na terenie wyznaczonym, nie byto wigc mowy o rozstawieniu namiotu.
Nalezato rozejrzec si¢ za jakim$ innym miejscem na obozowisko.

Wzeszedt ksigzyc i zrobito si¢ bardzo jasno. UstyszeliSmy z lasu gtos puszczy-
ka. Winnetou odpowiedzial podobnym okrzykiem. Po chwili pojawit si¢ Wielki
Bobr.

— Przyjechatem tu po potudniu — opowiadat — i natychmiast wyruszytem
do wioski, aby zorientowac sig, czy rzeczywiscie mieszka tam Wagrowski. Wio-
ska jest mata, rozciaga si¢ wzdluz brzegu jeziora i otaczaja ja lasy. We wsi jest
sklep, tam wigc poszedtem, aby zasiggnaé jezyka. Miatem szczgscie. Kupitem
butelke piwa i stojac w sklepie pitem je wolno, gdy nagle pojawit si¢ jakis$ sta-
ry, niechlujnie ubrany mezczyzna. ,,Poprosze¢ dziesig¢ butelek wina. Najdrozsze-
go” — zazadal i postawil na ladzie wiklinowy koszyk. ,,Co si¢ stato, panie Wa-
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growski?” — zapytata sklepowa. — ,,Czyzby wygratl pan w toto-lotka?”. ,, Turysci
do mnie przyjechali — wyjasnit chtop. — Wynajeli dwa pokoje w mojej chatu-
pie 1 wystali mnie po wino”. Sklepowa wtozyta mu do koszyka dziesig¢ butelek
wina i Wagrowski opuscit sklep. Nie chciatem iS¢ za nim, zeby nie nabral podej-
rzen. Nawigzalem rozmowe ze sklepowa i dowiedzialem sig, ze Wagrowski jest
od trzech lat wdowcem, mieszka sam w ostatniej chatupie nad jeziorem, stynie
jako wielki pijak, ktéry szybko wydaje rentg, a potem wszgdzie pozycza pienia-
dze. Kiedy si¢ Sciemnito podkradiem si¢ pod jego chalupg. Na podwoérku stat
wisniowy ,,Fiat 126p” z warszawska rejestracja, a z okien rozchodzit si¢ chéralny
pijacki $piew: ,,Szla dzieweczka do laseczka”. Zadnego z gosci Wagrowskiego nie
widziatem, bo okna, cho¢ otwarte, byty zastonigte firankami.

— CoS$ mi si¢ zdaje, ze Niewidzialni znowu nas uprzedzili — stwierdzitem
z przykros$cia. — P6jdziemy na zwiady z Winnetou i upewnimy si¢ w tej sprawie.

Wydalem dyspozycje co do noclegu. Monika miata spaé w bardzo wygod-
nym pudle wézka Wielkiego Bobra, a jego zaprosilem na rozktadane siedzenie
wehikutu. Winnetou wolat spa¢ na Swiezym powietrzu. Wyjal ze swego worka
nadmuchiwany materac i ciepty §piwor.

Spojrzatem na zegarek. Dochodzita dwudziesta druga.

— Juz idziecie? — zmartwila si¢ Monika. — Taka pigkna majowa noc, klaska-
ja stowiki. MyS§latam, Zze spgdzimy razem romantyczny wieczor nad jeziorem. Ale
wy wolicie zabawy w Indian, czotganie, podchodzenie rzekomego przeciwnika.

— Czy pani zapomniala, po co tu przyjechaliSmy? — upomniatem ja surowo.

ZasSmiata si¢ beztrosko.

— A czy to nie mozna jutro rano pdjS¢ do Wagrowskiego, wylegitymowac si¢
1 porozmawiaé o jego udziale w odkryciu schowka doktora Gottlieba? Tylko ze to
zbyt proste, prawda?

— Tak wtasnie zrobiliSmy u Makulskiego. I o mato, podobnie jak Batura, nie
wpadliSmy w tapy Niewidzialnych.

— Historia rzadko si¢ powtarza — sentencjonalnie stwierdzita Monika.

— To prawda — przyznatem. — Ale i ja, i Winnetou lubimy chodzi¢ noca po
lesie. Ale skoro pani tgskni za towarzystwem, radzg jutro udac si¢ na najblizsza
poczte i zadzwonié do Warszawy. Kedziorek zapewne zgodzi si¢ tu przyjechac.
Chciatem z nim porozmawia¢, a pani bedzie miata nareszcie mite towarzystwo do
spedzania romantycznych wieczorow.

— Rozkaz, szefie! Sciagne tu Kedziorka. Ale mégt pan po prostu powiedzied,
ze zalezy panu na rozmowie o pannie Krostek.

Skinaglem gtowa na Winnetou i przepadliSmy w lesie. Winnetou jak zwykle
zdawat si¢ zgadywaé moje mysli.

— Biata skwaw jest sprytna i nadaje si¢ na detektywa — rzekl. — Ciekawe
czy zauwazyla, ze mdj brat, Szara Sowa, za kazdym razem przybywa pdzniej
od Niewidzialnych. Winnetou to dostrzegt, ale pomyslat, ze Szara Sowa udaje
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niedZwiedzia, ktéry stracit wech i shuch. Wszyscy mysla, ze tatwo go podejsé, a on
raptem obudzi si¢, wyciagnie tapy 1 schwyci zbyt pewnych siebie przeciwnikow.

— Obys si¢ nie pomylit — mruknatem, bo wcale nie bylem pewien, czy moje
misterne plany zrodza owoce. — Zapewniam ci¢ jednak, ze nie jestem niedZwie-
dziem, ktéry udaje Slepego, gluchego i pozbawionego wechu. Jestem raczej jak
rybak, ktéry rozstawia w jeziorze niewdd. Oka sieci sa duze, mate rybki moga
swobodnie przeptywaé. Chodzi mi bowiem o wielka rybe. O szczupaka.

— Szczupak jest rodzaju meskiego — zauwazyl Winnetou — a sadzilem, ze
to ma by¢ kobieta.

— Nie, przyjacielu, chodzi o me¢zczyzng. Niebezpiecznego, wielkiego dra-
pieznika.

W milczeniu i bezszelestnie szliSmy ledwie dostrzegalng $ciezka wzdtuz brze-
géw jeziora Badze. Za nami zostata pota¢ mtodych bukéw, zaczat si¢ wysoko-
pienny sosnowy bér. Wypetniony ciemnoscia pachniat wonia wiosny — surowym
zapachem mchéw i porostéw. Kochalem ten zapach i nocng ciszg, bo przynosi
szum drzew, szelest myszy buszujacych w igliwiu i suchych lisciach. Ilez bym dat
za to, aby méc wiele takich nocy spedzi¢ u boku Winnetou w mazurskich pusz-
czach, nad niebieskawo-zielonymi toniami jezior. Ale nie mogtem porzucic¢ swej
pracy w ministerstwie, kochatlem bowiem takze i pigkno zawarte w starych dzie-
tach sztuki i ksigzkach. Kochalem przesztos¢ tak samo jak terazniejszosé, jak las
1 wode.

Sciezka oddalita si¢ nieco od brzegu jeziora 1 wprowadzila nas w mtodszy,
trzydziestoletni bor sosnowy. Po chwili ustyszeliSmy szczekanie pséw, co zna-
czylo, ze wioska jest blisko. Bor skonczyt si¢ raptownie, ujrzeliSmy niewielki
obszar pdl i zarys zagrody z domem o oSwietlonych oknach. Dom znajdowat si¢
w poblizu jeziora, po ktérym pelzia struga ksigzycowego Swiatta. Z lasu wybie-
gala piaszczysta droga, poryta kotami wozow. Wila si¢ brzegiem jeziora, taczac
zagrody 1 kierujac si¢ ku kamienistej szosie do Starego Dzierzgonia.

— Mysliweczku, kochaneczku bardzom ci rada — dochodzil nas Spiew
z o$§wietlonej chatupy i domysdliliSmy sig, ze to tam wtasnie mieszka Wagrowski.

Trudno byto odgadnagé, ile oséb bierze udzial w libacji, bo otwarte okna za-
staniaty firanki. Na podworzu stal wisniowy fiat, zgodnie z informacja Wielkiego
Bobra.

— Winnetou poznaje ten samochdd — szepnat mi przyjaciel, gdy podeszliSmy
cicho do walacego si¢ ptotu. — Takim samym wiSniowym mustangiem przyjecha-
ta do Makulskiego banda hobbystow?

— Tak, to chyba oni — potwierdzitem szeptem. — Tylko ze tym razem inng
zastosowali metodg. Makulskiego straszyli, a Wagrowskiego poja winem.

Z okien chatlupy dobiegat nas gteboki, nieco zachrypnigty bas, ktory Spiewat:

Gdy mi ciebie zabraknieeeee. . .
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Gdy zabraknie mi ciebieeeee. . .

Nagle z pototwartych drzwi domu wybiegt maty kundelek, dopadt plotu i za-
czal na nas gwaltownie i piskliwie ujada¢. Kto$ odsunat firanke i na podworze
wyjrzata rozczochrana glowa, zapewne Wagrowskiego. Nie wiem, czy nas nie
zauwazyl, bo nie do$¢ szybko ukryliSmy si¢ za krzakiem bzu po drugiej stronie
drogi. Ale chyba nic go nie obchodzita czyja$ obecnos$¢. Krzyknat na psa:

— Maks, do domu! Nie réb hataséw! Do domu!

Piesek postusznie wrécit do mieszkania, firanka znowu zastonita okno, za-
chrypnigty bas podjat piosenke:

Gdy mi ciebie zabraknieeeee. . .
Gdy zabraknie mi ciebieeeee. . .

— Ujadanie pieska im przeszkadza, ale te okropne Spiewy pijackie sa dla ich
uszu jak najpigkniejsza muzyka — mruknatem.

Zaledwie wypowiedziatem te stowa, w mieszkaniu kto§ wrzasnat piskliwie:

— Cichooo! Prosz¢ o ciszg¢! Nasz przyjaciel, pan Wagrowski, zaprowadzi nas
do skarbu. ..

— Tak. Zaprowadz¢ was do skarbu! — wrzeszczal Wagrowski. — Zaprowa-
dze was do wielkiej zelaznej skrzyni. Wy jesteScie moimi przyjaciétmi. Tylko was
zaprowadze!

Kto$ zaintonowat Szfa dzieweczka do laseczka, ale inni go uciszyli i po chwili
na podworze wytoczyla si¢ gromadka mezczyzn. Rozpoznalem grubasa — przy-
wodce hobbystéw — i towarzyszacych mu dwoch kompandw, ktérzy u Makul-
skiego nosili kaptury na gtowach. Brakowato jedynie Pigknego Lola.

— Przyjaciele 1 bracia! — wotal Wagrowski. — Szpadle sa pod szopa. WezZcie
je, a ja zaSwiecg latarnia. Idziemy po skarb. Po wielka, zelazng skrzynig. . .

Wszyscy robili wrazenie podpitych. Ruchy mieli niesktadne, zataczali sig.
Wzigli szpadle spod szopy, Wagrowski zapalit knot w naftowej latarni i popro-
wadzit hobbystow piaszczysta droga do lasu.

— Cicho! Cicho! — upominat wszystkich grubas, ale nikt sobie z tego nic nie
robil. Wino przytepito ich ostroznos¢ i rozwage. Szta dzieweczka do laseczka —
Spiewat gto§no Wagrowski, rado$nie podskakujac w jakim$ dziwacznym taficu
i wymachujac latarnia. Pozostali niesli szpadle jak karabiny na ramieniu i $pie-
wali Gdy mi ciebie zabraknieeeee... Wrzask rozchodzit si¢ szeroko po polach
1 wodzie. W calej wsi glosno ujadaly psy tancuchowe.

Winnetou i ja ostroznie skradaliSmy si¢ za nimi, wykorzystujac dla ukrycia si¢
sterty kamieni, przydrozne krzaki i samotnie rosnace drzewa. Ale gromadke idaca
po skarb nic nie obchodzito, poza celem ich wedréwki i okazywaniem wesotosci.

Tak doszli do skraju lasu.
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— Tu kopcie, przyjaciele — wrzeszczal Wagrowski. — Tu kopcie wytrwale.
Tu jest skrzynia zelazna.

Spiewy i wrzaski urwaty sie. Z wyjatkiem Wagrowskiego wszyscy zabrali sie
do kopania we wskazanym im miejscu. Wagrowski postawit na ziemi latarni¢ naf-
towa, a sam siggnal do kieszeni marynarki i wyjat z niej butelk¢ wina. Przysiadt
na skraju lasu i pit, gto§no mlaskajac.

Kopali najwyzej dziesig¢ minut. Grubas pierwszy przerwat robotg.

— Nic tu nie ma. Ty nas oszukujesz, stary. Gdzie jest zelazna skrzynia?

Wagrowski zakorkowatl butelke i schowat ja do kieszeni. Wierzchem dloni
otart usta.

— Nic tu nie ma? — zdziwil si¢. — Moze zapomnialem, gdzie zakopalem
skrzynke. Za duzo wypitem i pamigé mi ostabta. Wybaczcie, panowie.

— Nie pamigtasz? — zmartwit si¢ grubas.

— Jak Boga kocham, nie pamigtam. Za duzo wypitem, rozumiecie? Dajcie mi
si¢ wyspac. Jutro znéw péjdziemy szukaé skrzynki.

To méwiac wziat do rgki latarnig i ruszyt w strong domu, Spiewajac Szta dzie-
weczka do laseczka. Pozostali wracali w ponurym milczeniu, sprawiajac wrazenie
niezadowolonych z postepku Wagrowskiego.

Ale gdy znalezli si¢ w jego mieszkaniu, znowu ustyszeliSmy choéralne Spie-
wy, ktére trwaty jeszcze dobre pét godziny. Potem nastapita cisza, zgasty Swiatta
w oknach. Zapewne wszyscy potozyli si¢ spac.

— Czy m¢j brat Szara Sowa nie sadzi, ze to wszystko byto bardzo zabaw-
ne? — odezwat si¢ Winnetou.

— Nie — odpartem zdecydowanie. — Wcale mnie to nie bawito.

Albowiem przypomniatem sobie artykul w zagranicznej gazecie, z ktérego
wynikato, ze tupem wtoskich gangsteréw zorganizowanych w gang Niewidzial-
nych padaja rokrocznie dzieta sztuki i zabytki wartoSci dziesigciu milionéw do-
lar6w. Podobnie 1 we Francji — z roku na rok powigksza si¢ liczba skradzionych
zabytkowych przedmiotéw. O ile w 1968 roku skradziono tylko 899 takich przed-
miotéw, to w 1974 roku cztery tysiace. Niewidzialni przeniesli swoja dziatalnos¢
takze i na kraje Ameryki Lacinskiej. W niewiadomy sposéb znikaja tam nawet
wazace po kilka ton rzezby kamienne Majow i1 Aztekow, dzieta sztuki epoki pre-
kolumbijskiej. Tajemniczy i niemal juz legendarny przywddca gangu — Marlon
Mendoza — niewidzialng siatka swoich gangsteréw otoczyt prawie caty Swiat.

Trzej podchmieleni osobnicy, ktérzy w towarzystwie Wagrowskiego masze-
rowali ze szpadlami pod las — byli Smieszni. Ale stala za nimi potgzna i ponura
machina, ktéra nalezato zniszczy¢.



ROZDZIAL SZESNASTY

UCIAZLIWE DYZURY e POLOWANIE NA GRUBEGO ZWIE-
RZA e KTO KOGO ZA NOS WODZI? ¢ CZY NIEWIDZIALNI
POWINNI ZMIENIC MUZYCZNY REPERTUAR? ¢ MONIKA SIE
NUDZI ¢ WYCIECZKA DO NAPOLEONA I PANI WALEWSKIEJ
e KONIEC KOMEDII ¢ PRZYJAZD KEDZIORKA e REWELA-
CYJNA WIADOMOSC e GDZIE JEST DOM KROSTKA? e SLE-
DZE BATURE

Biwak ztozony z dwéch namiocikéw (dla Moniki i dla Winnetou) oraz dwoch
samochodéw — wehikutu i elektrycznego woézka — zorganizowaliSmy na mate]
polanie nad Jeziorem Plaskim. Bylto to miejsce do tego celu specjalnie przezna-
czone, ale o tej porze roku jeszcze tu nikogo nie spotkaliSmy. Polang otaczat las
mieszany, brzeg jeziora byt zaroSnigty 1 mulisty. Niewielki pomost z zerdzi po-
zwalat jednak dojs$¢ az do lustra wody. Niedaleko biegta szosa z Itawy oraz znaj-
dowaty si¢ rozstaje drég w kierunku Susza, Zalewa i Starego Dzierzgonia. Do
Badza mieliSmy pig¢ kilometréw kamienistej drogi, co troch¢ utrudniato obser-
wacje¢ Niewidzialnych. UstaliliSmy wigc dwudziestoczterogodzinne dwuosobowe
dyzury w poblizu domu Wagrowskiego. Kazdego ranka albo Winnetou i Wielki
Bobr swym elektrycznym woézkiem, albo tez Monika i1 ja moim wehikutem wy-
ruszaliSmy na znane nam miejsce na pétwyspie i stamtad podkradaliSmy si¢ do
wioski.

Nazajutrz po opisanych uprzednio wydarzeniach przyjechatem wehikulem
pod dom Wagrowskiego. Stwierdzitem, ze wiSniowy fiat zostat przezornie scho-
wany do szopy, ale butelki wina w kuchni oraz walajace si¢ ptaszcze i kapelusze
Swiadczyty, ze hobbysci nie opuscili domu.

— Ma pan gosci? — zapytalem Wagrowskiego.

— Przyjechali wczasowicze. Bardzo mili panowie z Warszawy — wyjasnil,
wcale nie zmieszany faktem, ze odkrylem w jego domu czyjas obecnos¢.

Wylegitymowatem si¢, wyluszczylem sprawe zbiorow doktora Gottlieba. Wy-
ttumaczylem, ze za przestepstwo dokonane z Makulskim nie grozi mu juz w tej
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chwili zadna kara. Ba, jesli odda zelazna skrzynke, zapewne otrzyma nawet na-
grode.

Wagrowskiemu szumialo jeszcze w glowie wypite minionej nocy wino, spra-
wial odpychajace wrazenie, oczy miat czerwone, twarz nie umyta i nie ogolona.
USmiechnawszy si¢ do mnie chytrze, o§wiadczyt szeptem:

— Panu jednemu powiem jak na spowiedzi calg prawdg. Wielu juz byto u mnie
po te zelazng skrzynig. Ci moi nowi goscie tez chyba w tej sprawie tu przyjechali.
Ale panu, jako osobie urzedowej, powiem prawde: ja nie mam tej skrzyni. Glu-
pi bylem i nie wiedziatem, Ze papiery, ktére w niej si¢ znajdowaty, miaty jakas
warto$¢. Koto Ostrody wtedy pracowatem jako gajowy, ale tak si¢ ztozylo, ze za-
tatwitem komus nieformalnie sprzedaz tartacznego drzewa, kto§ donidst milicji
1 spodziewatem si¢ rewizji. Wtedy to bojac sig¢, ze znajda u mnie t¢ skrzynke i za-
pytaja, skad ja mam, zaniostem ja nad Jezioro Drweckie, wpakowalem do 16dki,
wyplynatem na glgbsza wode i wrzucitem do jeziora. Za histori¢ z drzewem do-
statem wyrok w zawieszeniu, ale mnie zdegradowali, potem zatrudnili w Badzu.
To caluska prawda, szanowny panie. Nie bedg¢ krecit ani pana zwodzit, bo pewnie
1 tak mi pan winka nie postawi.

Pokiwatem z ubolewaniem gtowa, westchnatem kilka razy, pozegnalem stare-
go 1 odjechatem.

— Pan mu wierzy, szefie? — zapytala Monika.

— Blada twarz bezczelnie tze — skomentowat cata sprawg Winnetou i tego
samego zdania byl Wielki Bobr.

— A dlaczego myslicie, ze ktamie?

— Utopit skrzynke w jeziorze? — powtarzata z ironiag Monika.

— Jesli zamierzal pozby¢ si¢ skrzynki na czas rewizji, to jako gajowy po pro-
stu wyni6siby skrzynke w krzaki i zakopat.

— Widzialem Wagrowskiego — stwierdzit Wielki Bobr. — Taki cztowiek jak
on przenigdy nie rzucilby skrzynki do jeziora, bo myS$latby: ,,A nuz ona mi si¢
kiedyS na cos przyda”. Sadze, ze raczej zrobitby tak, jak to méwi panna Monika.

Tak wigc moi towarzysze byli przekonani, ze Wagrowski ktamie. Doskonale
wie, gdzie jest skrzynka. I albo juz ja komu§ sprzedal — wspomniat przeciez,
ze przed obecnymi ,,gosémi” byli jacy$ inni — albo czeka, az kto$ ofiaruje mu
sume, ktéra go zadowoli. Nagroda, o ktérej wspomniatem, nie wydawata mu si¢
atrakcyjna. By¢ moze kto$ go juz poinformowal, ze otrzymac¢ moze od panistwa
co najwyzej dziesi¢¢ procent wartosci skarbu.

Postanowitem w dalszym ciagu prowadzi¢ obserwacj¢ poczynan Wagrowskie-
go i bandy grubasa. Mijaty wigc dni, jeZdziliSmy nad jezioro Badze, podkradali-
Smy si¢ pod dom Wagrowskiego i dzieni i noc wypatrywaliSmy, co si¢ u niego
dzieje. A tymczasem Wagrowski chodzil codziennie po wino, potem $piewano
chéralnie i pojedynczo ,,Szta dzieweczka do laseczka” i ,,Gdy mi ciebie zabrak-
nie”. Co noc Wagrowski wyprowadzat z domu bandg¢ grubasa i szedl z nig w coraz
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inne miejsce do lasu, gdzie kazat kopaé. Potem stwierdzat, ze by¢ moze jutro przy-
pomni sobie wlasciwe miejsce. CierpliwoS¢ grubasa i jego ludzi zdawata si¢ by¢
niewyczerpalna. Ja takze powSciagnalem swoje zniecierpliwienie, majac Swiado-
mos¢, ze pospiech jest ztym doradca. ,,Kto chce upolowaé grubego zwierza, musi
umiec cierpliwie czeka¢ w zasadzce” — powtarzat Winnetou. Monika zaczynata
mie¢ watpliwosci.
— Na co wlasciwie czekamy? Czego si¢ pan spodziewa?

Nie wiem — odpartem szczerze. — Sadzg, ze czekamy na ,,rozwoj sytu-

acji”.

— A jesli sytuacja wcale si¢ nie rozwinie? Nie jesteSmy wprawdzie z cukru,
ale chodzimy zakatarzeni i przemoknigci.

Bo warto wiedzie¢, ze skoniczyta si¢ pigkna pogoda i zaczety padaé deszcze.
Lato przez cate dnie, padato w nocy. MieliSmy katar, a Wielki Bobr zaczat nawet
kaszle¢. PoiliSmy si¢ goraca herbata z sokiem malinowym, tykaliSmy asprocole
1 antygrypiny.

— Po jakie licho tu siedzimy? — coraz czg¢$ciej pomrukiwala niezadowolona
Monika.

A ja odpowiadatem:

— Moze si¢ wybierze pani do grubasa i zapyta go, dlaczego daje si¢ wodzié
za nos?

— A czy nie przyszto panu na mysl, Ze oni wodza za nos wilasnie pana i nas,
szefie?

UsSmiechnatem si¢ 1 nic nie powiedziatem. Ale dostrzegajac rosnace zniecier-
pliwienie Moniki pewnego dnia zabralem ja na wycieczke.

Mieli$my akurat kolejny dyzur w poblizu domu Wagrowskiego. ZajechaliSmy
wehikutem na pétwysep i pieszo, pod niebem pochmurnym i kapiacym rzadkim
deszczem, pomaszerowaliSmy w strong wioski. Banda grubasa smacznie spata po
nocnej libacji, tylko Wagrowski poruszat si¢ ospale na podworzu. Naragbat drewna,
a potem z komina domu poptyneta smuga dymu — zapewne rozpoczatl przygoto-
wywanie $niadania dla siebie i swych gosci.

Monika gto$no ziewneta.

— Okropna nuda — stwierdzita. — Nigdy nie przypuszczatam, ze praca de-
tektywa jest tak monotonna. Szefie, ma pan dla mnie jakie$ zajgcie w Warszawie?
Juz wolg siedzie¢ w biurze 1 odbierac telefony.

W milczeniu ujalem ja za rgke i poprowadzitem z powrotem w las. Nie wrdci-
liSmy jednak do wehikutu, tylko omijajac jezioro Badze leSna droga maszerowa-
liSmy do wsi Dolina i dalej, réwniez leSnymi drogami — az nad jezioro Gaudy.
Deszcz przestat sigpi¢, od czasu do czasu w szarej powtoce chmur powstawatly
szczeliny 1 przebtyskiwato stonce. Monika nie pytata, dokad i po co idziemy —
zdaje si¢ gotowa byla p6jS¢ nawet do piekla, byle tylko nie tkwié przez caty dzien
w krzakach i obserwowaé Wagrowskiego.
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ZrobiliSmy chyba z siedem kilometréw, zanim Sciezka wzdluz pétnocnego
brzegu jeziora Gaudy doprowadzita nas do asfaltowej szosy 1 zabudowan duze-
go pegeeru. Zatrzymaltem si¢ w poblizu wypalonego podczas wojny patacu, po
ktérym zostaty tylko mury i wspaniaty fronton, Swiadczacy o dawnej SwietnoSci.

— Co to za palac? — zainteresowata si¢ Monika. — Gdzie jesteSmy?

— Pamigta pani maly dworek w Gardzieniu, gdzie mieszkata Jenny von Gu-
stedt? Ten patac lezy o trzydziesci kilometrow od tamtego dworku i takze upa-
mietnit si¢ pobytem niezwykle interesujacej kobiety. Nazwisko jej brzmiato Ma-
ria Walewska. Jak pani wie, byta ona przyjaciétka cesarza Francuzéw, Napoleona.
Przebywatl on w tym patacu przez wiele tygodni, gdy prowadzil walki na terenie
Prus, zdobywal Malbork i Gdanisk. W tym to okresie zaprosit do tego patacu Ma-
ri¢ Walewska i spedzit z nig tutaj, jak to sam okreSlat, wiele szczgsliwych chwil.
Ta miejscowos€ 1 palac nazywaly si¢ wtedy Finckenstein i1 byly rezydencja pru-
skich junkréw von Finckensteinéw. Patrzy pani tu na wypalone okna, na mury bez
dachu i gruzy poroste trawa. Zapewniam pania, ze moze juz za kilka lat pataco-
wi temu zostanie przywrécony dawny wyglad. Prosz¢ jednak troche ruszy¢ swoja
wyobraZznig i na chwilg zapomnie¢ o wypalonych oknach, o murach bez dachu,
o gruzach porostych trawa. Niech pani sobie przedstawi, ze jest wiosna 1807 ro-
ku, do rezydencji Finckensteinéw przybywa Napoleon, imperator i cesarz Francji.
Jak pisze Marian Brandys w swej biograficznej ksiazce o Marii Walewskiej rezy-
dencja pruskich junkrow stata si¢ na dziesigc tygodni osrodkiem dyspozycyjnym
wtadzy dla potowy Europy. Kazdego dnia odprawiano stqd dziesiqtki kurierow
z listami do krolow i cesarzy. Napoleon grajac w oczko ze swymi marszatkami,
ustalat tu z nimi przyszte losy ludzkosci. W dawnej sali balowej patacu podejmo-
wano egzotyczne poselstwa z Turcji i Persji, a wieczorami ogladano przedstawie-
nia dawane tutaj przez koryfeuszy teatru francuskiego. W pokojach przylegaja-
cych do apartamentow cesarza wyczekiwali na postuchanie najwyzsi dygnitarze
z ParyZa i ze stolic alianckich. W antyszambrach ktebit si¢ roznojezyczny ttum po-
mniejszych aktorow politycznych. W Finckensteinie wytyczano granice nowej Eu-
ropy, spierano sig o stanowiska w nie istniejqgcych jeszcze panstwach, zawierano
koniunkturalne sojusze i uktadano skomplikowane intrygi, zabiegano o protekcje
i oczerniano sig nawzajem. . .

Patrzytem na pomaraficzowe mury o wypalonych oknach, z zaciekami wil-
goci i §ladami odpadnigtego tynku, na trawe porastajaca gruzy. Naprawdg trudno
byto sobie wyobrazié, ze przed stu pigédziesigciu laty wnetrza muréw wypetniaty
komnaty, po ktérych chodzit dumny cesarz i jego marszatkowie, brzmiaty tu gtosy
komend wydawanych dziesiatkom tysigcy francuskich i polskich zotnierzy. Maria
Walewska przyjechata petna nadziei, ze Napoleon dotrzyma przyrzeczenia dane-
go Polakom i pomoze im odbudowa¢ dawna potege polskiego panstwa. Niestety,
cesarz nie dotrzymal swego przyrzeczenia. . .

Spojrzalem na zegarek. Zblizata si¢ dwunasta w potudnie.
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— Czeka pan na kogo$§? — zainteresowatla si¢ Monika. — A moze umdéwit si¢
pan tu z Napoleonem? Po panu, szefie, wszystkiego mozna si¢ spodziewac.

Zdjatem nieprzemakalng peleryne i roztozylem ja na trawie przed gléwnym
wejsciem do wypalonego patacu. Zaprositem na peleryng Monikg, sam takze usia-
dtem obok niej i zapalilem papierosa.

— A Wagrowskiego nikt nie obserwuje — stwierdzita Monika. — Czyzby
jego postgpowanie nie miato juz dla pana zadnego znaczenia?

— Nie wiem — westchnalem zamyslony. — By¢ moze przekonamy si¢ o tym
za chwile. ..

Szosa od strony Susza nadjechala czarna wotga i zatrzymatla si¢ przed wypa-
lonym patacem Finckensteinéw. Wysiadt z niej dyrektor Marczak.

— Witam was, moi drodzy — powiedzial krétko, jakby to spotkanie nie zda-
rzylo sig¢ trzysta kilometréw od Warszawy, ale w parku Lazienkowskim. — Praw-
da, Zze ten patac jest pigkny? Gdyby si¢ znalazla instytucja, ktéra przejetaby na
siebie zobowiazanie utrzymania tego patacu, wyremontowalibySmy go juz w naj-
blizszym czasie.

Monika wyjeta chusteczke i ostentacyjnie zaczgta w nig gloSno wycieraé nos.

— Niech pani tak glosno nie trabi, bo te stare mury gotowe si¢ rozpasc jak
legendarne mury Jerycha od dZzwigku trab — oSwiadczylem z przekasem.

— A wilasnie ze bede trabié. Niech pan dyrektor wie, ze od paru dni chodzg
bez przerwy przemoknigta.

— Tak, tak, wiem o tym — z roztargnieniem pokiwal glowa Marczak. —
Wczoraj dzwonit do mnie pan Tomasz i poinformowat mnie, ze u was ciagle pada.
Natomiast w Warszawie, proszg¢ sobie wyobraziC, §wieci storice.

— Czy mogg to traktowac jako zaproszenie do Warszawy? — rozpromienita
si¢ Monika.

— Nie wracam do Warszawy — rozczarowatl ja Marczak. — Jadg¢ na inspek-
cje do muzeum w Gdarisku. Po drodze chciatem si¢ spotkaé z panem Tomaszem
1 om6wi¢ z nim rozwdj wydarzen.

— Kiedy w tym s¢k, Ze nie ma zadnych wydarzen. Jest po prostu strasznie
nudno i nic si¢ nie dzieje — jeknela dziewczyna. — A moze pan, dyrektorze,
przywiézt jakies ciekawe wiadomosci?

— Niestety, w sprawie Krostka nie posungliSmy si¢ ani o krok naprzéd — po-
wiedziat Marczak. — Krostek prawdopodobnie domysla si¢, ze kazdy jego krok
jest sledzony. Przesiaduje w swoim domu i zajmuje si¢ majsterkowaniem. Wiado-
mo nam tylko, ze jego cérka Krystyna otrzymata zaproszenie do RFN-u i wysta-
pita o paszport. A co u was?

— Nudno — po raz ktéry§ stwierdzita Monika. — M6j szef jak zwykle przy-
byl sp6Zniony, uprzedzili go osobnicy, ktérych on uznaje za Niewidzialnych, cho¢
przysiggam panu, dyrektorze, ze sa rOwnie widzialni jak pan lub ja. Towarzystwo
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pije bez przerwy, Spiewa, odgrywa nieudolne komedie z poszukiwaniem skarbu,
a my mokniemy.

— W ten sposéb pani si¢ wprawia w zawodzie detektywa — rzekl Marczak.

— A czy slusznie mdj szef zrobit ze mnie kucharke? — zapytata. — Nie-
mal codziennie musz¢ przyrzadzac obiad z puszek turystycznych. Podejrzewam,
ze moj szef trzyma mnie tutaj, bo pragnie mie¢ kogos, kto gotuje obiady, robi
$niadania i kolacje, a takze zmywa naczynia.

— Tak, tak, tak — powtarzatl w zamysleniu dyrektor Marczak. A potem odje-
chat w strong Malborka, a my piechota powrdciliSmy do wioski Badze, gdzie si¢
zakradliSmy pod dom Wagrowskiego.

Z komina dymito sig, przez otwarte okno az pod las rozchodzit si¢ zapach mig-
sa. Zapewne banda grubasa 1 Wagrowski smazyli na obiad kotlety. Wypili chyba
niejedna butelke wina, bo dom rozbrzmiewal radosnym: Gdy mi ciebie zabrak-
nie. ..

— Szefie — mrukneta Monika — czy nie moze pan na nich wptynaé, zeby
zmienili repertuar? Mozna si¢ wsciec od tego Gdy mi ciebie zabraknie.

— A co ostatnio zwycigza na ,,liScie przebojow’?

— Nie mam poje¢cia. Przeciez pan nawet radia nie pozwala stuchac, poniewaz
w lesie musi by¢ cicho... Wie pan co, szefie? — odezwata si¢ z nagta determina-
cja — ja chyba jednak wyjde za maz.

— Wiwat mtoda para! — krzyknatem tak gtosno, ze by¢ moze ustyszano mnie
w domu Wagrowskiego. Ale w tej sytuacji zapomniatem o wszelkiej ostroznosci.
Chwycitem Monike pod reke 1 oSwiadczytem gromko:

— Musimy pani decyzj¢ jakoS uczci¢, Moniko. Wracamy natychmiast do obo-
zu. Co mi tam Niewidzialni, skoro pani wybrata nowa droge zycia.

I rzeczywiscie powrdciliSmy do wehikutu. A w kilkanas$cie minut p6Zniej za-
jechalem na polang nad Jeziorem Ptaskim.

Winnetou i Wielki Bobr odgrzewali na maszynce gazowej wotowing z puszek,
a pomagal im w tym Kedziorek, ktoéry przed godzing przybyt do nas ojcowskim
volkswagenem.

Juz otwieralem usta, aby go poinformowac, ze wkrétce wstapi w zwiazek mat-
zenski z Monika, gdy dziewczyna tracita mnie tokciem i szepneta:

— To nie jest takie pewne, czy miatam na mysli Kedziorka. . .

A do mlodziefica, ktéry az si¢ rozpromienit na jej widok, powiedziata ujmujac
si¢ pod boki:

— Dlaczego dopiero dzisiaj przyjechates? Dwukrotnie kilka godzin czekatam
na poczcie, aby dostaé potaczenie z Warszawa. Za kazdym razem nie bylo cig¢
w domu.

— Ale rodzice przekazali mi twdj adres na Mazurach — wyjasnit pokornie
Kegdziorek. — Przyjechatem jak tylko Krystyna Krostek ztozyta podanie o pasz-
port i obsprawita si¢ w Warszawie na zagraniczng podroz.
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— Czy mam rozumieé, ze przez caly ten czas zajmowates si¢ panna Krostek?

— To przeciez ty 1 twdj szef kazaliScie mi si¢ nig zaymowaé — bronit si¢
Kedziorek.

— Ale nie az do tego stopnia — zawotata Monika. — Na czym polegaly te
twoje zajecia?

— Towarzyszytem jej. Rozmawialem z nig. Wypytywalem ja o wszyst-
kie sprawy. Trzykrotnie przyjezdzala do Warszawy po najrozmaitsze sprawunki
1 wowczas towarzyszytem jej w wedréwkach po sklepach. Potem odwozitem ja
do domu w Lodzi, aby poznac jej ojca, bo tak mi poleciliscie. . .

— No, proszg, prosz¢ — ironizowata Monika. — Ciekawe, co tez za odkrycia
nam przywiozles?

— Nie dokonatem zadnych odkryé — przyznal Kedziorek — ale przeciez
z gbry uprzedzatem, ze nie nadaj¢ si¢ na detektywa. ..

Monika pogardliwie wzruszyta ramionami, a Kedziorek zaraz posmutniat. Nie
zdawat sobie sprawy, ze mial do czynienia z dziewczyna, ktéra rozpieszczano od
dziecinstwa i zachwycano si¢ jej uroda i inteligencja. Byta przyzwyczajona do za-
chwytéw, ale w gruncie rzeczy troche lekcewazyta cztowieka, ktory to okazywat.
Watpitem, czy Monika byla zdolna odwzajemni¢ uczucia Kedziorka, ktéry zbyt
o nie zabiegal.

Nastat pogodny, cieply wieczoér, ziemia parowala po deszczach, jezioro po-
kryta lekka mgietka. Kedziorek zaproponowal Monice spacer po lesie albo nad
brzegiem jeziora, ale go ofukng¢ta, Ze ma juz na cate zycie dos¢ chodzenia po
lesie.

— A co z Niewidzialnymi? Nie bedziemy ich juz diuzej Sledzi¢? — zapytat
zdziwiony Wielki Bobr.

— Nie — odpartem — czas juz skoniczy¢ komedig¢ z poszukiwaniem skarbow.
Grubas i jego ludzie robig wszystko, aby nas zatrzymac tutaj jak najdtuzej. To
oczywiste, ze prawdziwi Niewidzialni dziataja daleko stad.

— Wigc po co tutaj siedzimy, mokniemy, tracimy czas? — zawolala oburzona
Monika.

— Bo wtasnie o to chodzi, aby prawdziwym Niewidzialnym pozostawi¢ pole
do dziatania. Niech mysla, ze daliSmy si¢ nabrac.

— Ale pan wie, gdzie odbywa si¢ prawdziwa akcja? — zaciekawit si¢ Kedzio-
rek.

— Niestety, nie wiem. Nikt z nas tego nie wie. To jest wla$nie cata trudnos¢.

Monika poczerwieniala ze ztoSci.

— Innymi stowy nasz pobyt tutaj to byta takze tylko komedia?

— Tak...

— Szefie, to oburzajace. Dlaczego nie powiedziat pan nam tego zaraz po przy-
jezdzie w te okolice?

— Bo nie dos¢ gorliwie odgrywalibyScie swoje role.
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A Winnetou stwierdzit:

— Biala skwaw, ktéra zmienia skalpy, niestusznie oburza si¢ na Szara Sowe.
On jest jak ptak, ktérego imig¢ nosi. Widzi w ciemnosciach kazdy krok Niewidzial-
nych i we wtasciwej chwili spadnie na nich jak spada sowa na mysz, buszujaca
wsrdd lisci.

— A jesli nie? — zapytata ironicznie Monika. — Jesli Niewidzialni okaza sig¢
sprytniejsi 1 bardziej przewidujacy?

Oburzona 1 obrazona na caty Swiat zaszyla si¢ w swoim namiocie. Kedziorek
ze smutng twarza zasiadl nad brzegiem jeziora, usitujac zapewne zglebié tajemni-
ce duszy kobiece;j.

Zrobito mi si¢ go zal i postanowitem odciagnaé od tego rodzaju jatowych roz-
wazan, ktérym z ogromna luboscia oddaja si¢ niekiedy miodzi ludzie. Przykucna-
tem obok niego 1 jakiS czas trwaliSmy tak patrzac na mgle gestniejaca na jeziorze.

— Niech mi pan opowie o pannie Krostek — poprositem go.

— O Krystynie? — zdumiat si¢. — A co chciatby pan o niej wiedzie¢? Ka-
zaliScie mi przebywaé w jej towarzystwie, a teraz Monika ma do mnie pretensje.
Powiem panu tylko tyle: panna Krostek jest zupetnie podobna do Moniki. Checa
si¢ nieustannie wszystkim podobac. Bez przerwy mi opowiadala, jak to ona wspa-
niale si¢ urzadzi, gdy wyjedzie za granicg. ..

— A nie wspomniala, za czyje pieniadze tak Swietnie si¢ urzadzi?

— Tez ja o to zapytatem. Powiedziala, ze za granica beda na nig czekaty pie-
niadze.

— Za co?

— O to juz nie pytalem. To bytoby nietaktowne.

I taka byta z nim rozmowa o pannie Krostek. Mlody cztowiek nie mial da-
ru spostrzegawczosci, nie potrafit oceniaé i charakteryzowaé ludzi na podstawie
drobnych niekiedy szczeg6téw w ich zachowaniu, wypowiedziach, sposobie by-
cia. Nic nie wiedziat o pannie Krostek, tak jak nie wiedzial nic o Monice. Byt
zbyt zaabsorbowany soba, swoimi my§lami i uczuciami. Miat tez falszywe wy-
obrazenie o dobrym wychowaniu. Przypominat mi pod tym wzgledem pewnego
znajomego, ktory nagle stanat zdumiony wobec faktu, ze jego najblizszy przy-
jaciel zasiadl na tawie oskarzonych pod zarzutem powaznych naduzy¢. Widziat
wystawny tryb zycia przyjaciela, wydatki przewyzszajace dochody, ale za nietakt
uwazatl pytanie, skad jego przyjaciel, przy skromnej pensji urzgdnika, bierze na
pigkne auto, willg, jacht, kosztowne wycieczki zagraniczne. Takich ,,taktownych”
ludzi jest w naszym kraju dos¢ duzo, dlatego zdarza si¢, ze pospolici ztodzieje
1 oszudci niekiedy dos¢ dtugo ciesza si¢ przyjaznia i szacunkiem otoczenia.

Zapadt zmierzch, na polanie zaptongto ognisko rozniecone przez Winnetou.
Monika — ubrana w cieply sweter i welniane spodnie wpuszczone w wysokie
kalosze — wyszta z namiotu i zajeta przy ognisku wygodne miejsce na klodzie
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drzewa. Wielki Bobr dorzucal do ogniska suche galezie 1 wkrétce w czajniku za-
wieszonym nad ptomieniem zagotowata si¢ woda na herbatg.

— Szkoda, Ze nie mamy kietbasy — odezwat si¢ Kedziorek. — Nigdy w zyciu
nie jadlem kietbasy pieczonej na ognisku. Panna Krostek kilkakrotnie narobita mi
apetytu opowiadajac, ze nie ma nic wspanialszego nad taka kietbasg. Ona czgsto
ja jadia, bo maja domek letni w okolicach Siemian 1 czgsto tam pala ognisko. Czy
naprawde nie macie kawatka kietbasy?

Zerwalem si¢ z ziemi tak raptownie, jak bym nagle stwierdzit, ze siedzg¢ na
jezu. Tak jak statem, skoczytem do wehikutu i uruchomitem silnik. Styszatem
okrzyki moich przyjaciol, ale nie zwracatem na nie zadnej uwagi. Wrzucitem bieg
i wyjac silnikiem na najwyzszych obrotach, wyjechatlem z polany na szos¢. Od
wielu dni czekalem na jakakolwiek informacje, ktéra pozwolitaby mi rozwiazac
zagadke dziwnego zachowania si¢ Krostka. I dopiero w tej chwili, gdy znikneta
we mnie wszelka nadzieja, Kedziorek podrzucil mi nieSwiadomie wazny szczeg6t.

Domek letni mégt by¢ najwspanialszym miejscem do pozostawienia rzeczy
zbednych lub mogacych narazi¢ na ktopoty. Czyz i doktor Gottlieb nie wybrat
letniego domu, aby w nim ukry¢ swoje zbiory? Do skrzynek ze zbiorami Krostek
dos¢ dlugo chyba nie przywiazywat wigkszej wagi, nie sadzit tez, aby na stare
ksiazki i1 papiery ztakomil si¢ wlamywacz lub ztodziej. Z letniego domku racze;j
ukradiby posciel, zastawe, jakie$ garnki czy kuchenke gazowa. Stare papiery byly
bezpieczne i nie wadzity nikomu. ..

Po siedmiu kilometrach jazdy z lewej strony otworzyta si¢ przede mng potaé
Jezioraka, szosa skrecita gwaltownie 1 wjechalem w zabudowania wsi, rozciaga-
jace si¢ po obu stronach drogi. Minatem wies i ujrzatem rozlegla koloni¢ domkoéw
letnich, przewaznie zbudowanych z bialej cegly i krytych eternitem. Domki byty
w réznym stylu, na ogét male, ale niektére z nich miaty dos¢ wysokie podpiwni-
czenie, co§ w rodzaju podziemnego garazu. Wokoét domkow znajdowaly sig mi-
kroskopijne ogrédki, cata kolonia sprawiata wrazenie ciasnoty. Nie przepadam za
tego rodzaju budownictwem. Uwazam, ze szpeci ono brzegi jezior, ale dziesiatki
podobnych kolonii powstaja obecnie w najpigkniejszych miejscach i chyba nie ma
sity, aby si¢ temu przeciwstawic.

Osadg letnich domkéw okrywal mrok, w zadnym okienku nie pobtyskiwato
Swiatto. O tej porze roku wlasciciele ,,chatupek” przyjezdzali co najwyzej na wol-
na sobote i niedzielg. Dopiero w miesiacach letnich bylo tu zapewne gwarno jak
na sopockim molo.

O trzysta metréw za kolonig stala zwarta Sciana lasu. Wprowadzitem wehikut
migdzy drzewa, wyjatem ze skrytki na desce rozdzielczej latarke i pomaszerowa-
tem z powrotem do wioski. Zdawalem sobie bowiem sprawe, ze bez doktadne;j
wskazowki odnalezienie domku Krostka byto nieprawdopodobiefistwem. Wtasci-
ciele domkéw nie przybijali swych wizytéwek na drzwiach, nie wypisywali na-
zwisk na frontonach. Informacje w tej sprawie nalezato zdoby¢ w wiosce.
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Szedtem dos¢ szybkim krokiem skrajem asfaltowej szosy. Do pierwszych za-
budowan pozostawato mi najwyzej sto metréw, gdy nagle na szosie pojasniato.
Od strony Itawy nadjechat samochdd z silnymi reflektorami. Detektywistyczny
nawyk kazal mi natychmiast ukry¢ si¢ za pniem drzewa rosnacego przy szosie
i zaczekac, az samochdd pojedzie dalej. Rozpoznalem pigkne turbo Waldemara
Batury 1 serce zabito mi gwaltownie. A wigc Batura dowiedziat si¢ takze o letnim
domku Krostka i podobnie jak ja domyslit sig, ze tutaj, by¢ moze, Krostek ukryt
zbiory Gottlieba. ,,A mial mnie o wszystkim informowac, tajdak” — syknatem ze
zloScia.

Bytem zty. Nie obawialem sig, ze Batura sprzatnie mi sprzed nosa zbiory Got-
tlieba, bo bez wigkszego trudu mogtem mu je potem odebrac. Bytem zly przede
wszystkim z tego wzgledu, Ze nie uzgodniwszy ze mna swoich poczynan mogt
porwac misterng sieé, ktora zastawiliSmy na Niewidzialnych.

Samochdéd Batury podjechat pod gospodg, zawrdcit i z wygaszonymi Swia-
ttami zatrzymat si¢ na poboczu. Potem ustyszatem trzask zamykanych drzwiczek
i domyslitem sig¢, ze za chwilg Batura ruszy pieszo ku kolonii domkéw kempin-
gowych. Nie ukryt samochodu w lesie, ale uznat, ze najlepszym miejscem, gdzie
jego woz nie bgdzie budzit podejrzen, jest podjazd przed gospoda. Przechodza-
cy obok samochodu ludzie ze wsi mogli sadzi¢, ze wlasciciel turbo je kolacje
w gospodzie, nikomu na mys§l by nie przyszto, ze kreci sig on migdzy domkami
kempingowymi.

W poblizu szosy, ale juz na polu, stata sterta biatych cegiel, przygotowanych
zapewne do budowy kolejnego letniego domku. Skrytem si¢ za cegltami 1 wbitem
oczy w gesta ciemnosc.

Batura nadchodzit od strony wsi bardzo cicho, bo nie ustyszalem nawet je-
go krokéw. Zaskoczyl mnie tylko niespodziewany btysk Swiatetka o kilkadziesiat
metrow od mojego schowka. Batura zapalal papierosa za pomoca zapalniczki ga-
zowej, niebieskawo-z6tty ptomyk oswietlit na moment jego twarz. Potem z Za-
rzacym si¢ ognikiem przy ustach zrobit jeszcze kilkadziesiat krokéw i przysiadt
w rowie przydroznym zaledwie o kilkadziesiat metréw ode mnie. Spodziewatem
si¢, ze bedzie szukal domku Krostka, wlamie sig, sprébuje odnalez¢ skrzynig ze
zbiorami. A on po prostu usiadl na skraju rowu i sprawial wrazenie, ze na kogo$
czeka.

Mijaty minuty. Batura zgasit papierosa, p6Zniej jakis czas nieruchomo siedziat
na skraju rowu i znowu zapalit papierosa. A ja w do$¢ niewygodnej pozycji, skur-
czony we dwoje, sterczatem za cegtami i taitem oddech w piersiach, cho¢ z tej
odlegtosci nawet glosnego westchnienia by nie ustyszat. Ale temu, kto siedzi na
czatach, zawsze si¢ wydaje, ze zdradzi go najdrobniejszy szmer. W pewnej chwi-
li miatem ochote¢ kichnaé, ale w por¢ chwycitem si¢ za nos i1 Scisnaglem mocno,
az uczucie swedzenia ustapito. Ten jeden moment wystarczyl, abym spocit si¢
z niepokoju.
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Minuty wlokly si¢ — nogi mi Scierpty, odczutlem bdl w okolicy kregostupa,
ale nie moglem zmieni¢ pozycji, zeby nie wywota¢ szmeru.

Batura tez si¢ niecierpliwit — zapalil trzeciego papierosa i raptem szybko go
zgasit. Szosa pojasniata, zza zakrgtu drogi wyjechat powoli jaki§ samochdd. Czy
to na ten woz czekat Batura? Przezornie schowat si¢ za pien drzewa przy dro-
dze. Ale samochdd zatrzymat si¢ daleko przed nami, w najblizszym sasiedztwie
kolonii domkoéw letnich. Zgaszono reflektory wozu, potem dwukrotnie trzasngty
drzwiczki, wigc co najmniej dwie osoby go opuscily. Znowu nastala cisza, a po
kilku minutach, w jednej z waskich uliczek, ktére rozdzielaly kolonig¢, zabtysto
nikle §wiatto elektrycznej latarki.

Teraz Batura ostroznie podnidst si¢ ze swego miejsca i wolno ruszyt w kie-
runku kolonii, a ja — odczekawszy chwile¢ — poszediem jego §ladem. Waldek
wyminal stojacy na poboczu samochdd i skrecit w t¢ sama uliczke, w ktérej znik-
neli przyjezdni. Wkrotce i ja znalaztem si¢ obok samochodu 1 moglem stwierdzic,
ze jest to... czarny mercedes Grety Herbst.



ROZDZIAL SIEDEMNASTY

PODWOJINA GRA ¢ GRETA HERBST W POTRZASKU e JESTEM
JEDNYM Z NIEWIDZIALNYCH e KTO CHCE MNIE UNIESZ-
KODLIWIC? e NIESPODZIEWANA POMOC e DALSZE DZIEJE
SKRZYNEK ZE ZBIORAMI e PULAPKA W NIDZICY e NIESPO-
DZIANKA NA SZOSIE e GEOSY Z KRYJOWKI ¢ WYJASNIENIE

Letni domek, przed ktérym zatrzymat si¢ Waldemar Batura, stat na koficu wa-
skiej uliczki, zbiegajacej po niewysokiej skarpie do jeziora. Zbudowano go po-
dobnie jak inne — z biatej cegly i pokryto eternitem. Wydawat si¢ wysoki, bo
podmuréwka kryta podziemny garaz. Nad garazem byto chyba niewiele pomiesz-
czen — najwyzej mikroskopijna kuchenka i niewielki pokoik, ale domek wzboga-
cono o oszklony taras, ktéry w lecie mégt stanowi¢ doskonale miejsce do spania.
Trzy okienka zakrywaly grube, zamykane od wewnatrz okiennice, ogrédek wo-
ko6t domku ogradzata wysoka siatka z furtka 1 zelazng brama wjazdowa. Tuz za
domkiem rozlewato si¢ jezioro, niewidoczne teraz w mroku ciemnej nocy. Czuto
si¢ jednak zapach wody i wodorostéw, stycha¢ byto cichutki szmer fal, wybiega-
jacych na piaszczysty brzeg.

Do tego to domku weszta pani Herbst 1 ten lub ci, ktorzy z nig przyjechali.
Przez szczeliny w deskach okiennic saczylo si¢ Swiatto elektryczne.

Batura krétka chwilg stat przy furtce, potem ostroznie nacisnat klamke. Furtka
otworzyta si¢ z lekkim zgrzytem i Batura ruszyt po drézce wytozonej betonowymi
ptytkami. Ale nie podszedt od razu do drzwi, tylko najpierw zajrzat do Srodka
przez szpary w okiennicach. Rozpoznawszy zapewne osoby, ktére przyjechaty,
juz Smiato postapit do drzwi i otworzyt je gwaltownie. Potem szybko wszedt do
wnetrza i zamknat za soba drzwi. A wtedy ja jednym skokiem dopadtem furtki
i po kilku sekundach zerknatem przez szparg¢ w okiennicy.

Ujrzatem wnetrze nieduzego pokoju z turystycznymi mebelkami. Na Srodek
wyciagni¢to zelazna skrzynke, ktora juz zostata otwarta. Obok skrzynki stat Pigk-
ny Lolo 1 obrécona twarza do drzwi Greta Herbst, ktorej mina wyrazata zdumienie
i przestrach na widok Batury. Tego ostatniego nie widziatem, zapewne znajdowat
si¢ blisko drzwi i zastanial mi go naroznik szafy.
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— Pani jest zdumiona? — odezwat si¢ po niemiecku Waldemar Batura.

Styszatem doktadnie kazde stowo, okno bylo pojedyncze, jedna z szyb zostata
stluczona 1 kawatek szkla wypadt z ramy.

— Czy naprawde¢ wyobraza sobie pani, ze mozna mnie wystrychna¢ na dud-
ka? — ciagnat ironicznie Batura. — Od pierwszej chwili domysSlatem sig, ze przy-
byta pani z ramienia Niewidzialnych, aby odnalez¢ zbiory Gottlieba i zalozy¢
siatke¢ Niewidzialnych. Pigkny Lolo, ktérego w Warszawie zwerbowal Schreiber,
z pani polecenia zorganizowat bandg¢ ztozong z samych gtupcéw. Ale Pigkny Lolo
pracowat nie tylko dla pani, schwytalem go w Gardzieniu i kazatem informowac
mnie o kazdym pani posunigciu. Wiem od niego, ze pani banda siedzi u Wa-
growskiego w Badzu i wodzi za nos Tomasza, aby pani miata swobodg dziatania.
Przyrzekla pani Krostkowi ogromna sumg pienigdzy, ktére jego cérka ma odebraé
po przyjezdzie do Frankfurtu. I wczoraj Krostek przekazat pani klucze od swego
letniego domku, gdzie ukryl skrzynke ze zbiorami. To dyrektor Marczak, a po-
tem pani, uSwiadomili$cie Krostkowi, jakie skarby zawieraja skrzynie z Czarciego
Ostrowu. I Krostek zabrat od Wagrowskiego reszte papieréw, obiecal mu p6zniej
wyptlaci¢ duza sume pienigdzy i pouczyl, jak powinien méwié i jak si¢ zacho-
wac, gdyby ktokolwiek okazat zainteresowanie ta sprawa. W ten sposéb Krostek
zgromadzil w swoim letnim domku caty zbiér doktora Gottlieba, spisat naprgdce
zawarto$¢ skrzynek i powrdécit do Lodzi. Gdy pani ponownie zjawila si¢ u niego,
dat pani spis i zazadat p6t miliona marek zachodnioniemieckich, ptatnych w RFN-
-ie. Porozumiata si¢ pani telefonicznie ze swymi mocodawcami we Frankfurcie,
przystali na t¢ kwote. Przystali zaproszenie dla cérki Krostka, co zgodnie z wasza
umowg bylo sygnalem, ze Krostek powinien wskaza¢ pani miejsce ukrycia skar-
béw, aby mogta je pani przenies¢ do innego schowka i doktadnie wycenié warto$¢
zbioréow. Potem Krostek miat otrzymaé wiadomos¢ z banku, ze na nazwisko jego
corki wptacono p6ét miliona marek. Ale to nie nastapi, pani Herbst. To nie pa-
ni, ale ja zabior¢ do swojego samochodu obydwie skrzynki ze zbiorami. Zamiast
do mieszkania Pigknego Lola, jak to pani planowata, pojada do mojej kryjowki.
A Pigkny Lolo pomoze mi je zanie$¢ do mego wozu, ktérym tu zaraz podjade.

W miarg¢ jak mowit, a trwato to do$¢ dtugo, wyraz zdumienia i strachu znikat
z twarzy pani Herbst, a pojawit si¢ na nim drwiacy uSmieszek.

— Czy to prawda, co méwi pan Batura? — zwrdcita si¢ do Pigknego Lola.

— Niestety tak, droga pani — sktonit si¢ Lolo, bez Sladu zmieszania na twa-
rzy, choc tak wredng odegrat rolg. — Blizsza koszula ciatu, jak méwi nasze przy-
stowie. Niewidzialni sa daleko, a Waldemar blisko, wigc wolalem informowaé go
o wszystkim. Powiedzialem mu wczoraj, ze przyjedziemy tu po zbiory i pomoge
mu panig unieszkodliwié. O, prosze si¢ nie obawiac. Tylko zwigzemy pania, na-
wet nie kneblujac ust, bo i tak chyba nie bedzie pani wotata o pomoc. Jutro rano
osobiscie uwolni¢ panig i bedzie pani mogta powrdci¢ do Niemiec. Proszg ostrzec
Niewidzialnych, ze tutaj krélem jest Batura.
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— Czy przekazecie zbiory panu Tomaszowi? — zapytala pani Herbst.

— Uwaza mnie pani za sentymentalnego glupca? — rozesmiat si¢ Batura. —
Dos¢ si¢ chyba napracowatem, zeby otrzymac jaka$ nagrode? Lup wpadt w moje
rgce 1 pozostanie w nich, szanowna pani. Tomasz musi si¢ zadowoli¢ Swiado-
moscia, ze pomogtem mu przepedzi¢ Niewidzialnych. A to przeciez i tak bardzo
duzo.

Greta Herbst wzruszyta ramionami i znowu ironiczno-drwiacy u$§mieszek po-
jawit si¢ na jej ustach.

— Pan nie docenia Niewidzialnych, panie Batura. Obawiam sig¢, ze pakuje
si¢ pan w bardzo kiepska histori¢. Szefowie Niewidzialnych nikomu nie ufaja.
Nie przybytam tu sama. Jestem nadzorowana przez kogos, kto stoi znacznie wy-
zej ode mnie. Oni maja dtugie rece i potrafia by¢ msciwi. Wiem coS§ o tym, bo
moéj maz zginat, gdy nawiazal kontakt z policja. Mnie takze szantazem zmusi-
li do wspoétpracy. Zlecili mi zadanie odnalezienia skarbu Gottlieba, bo wiedza,
ze jestem sprytna; jeSli wpadne, rozstang si¢ ze mna bez zalu. Ale chyba zdaje
pan sobie sprawe, ze wyznaczyli takze kogos, kto nie bierze udziatu w catej ak-
cji 1 pozostaje poza wszelkimi podejrzeniami, ale jednoczesnie kontroluje moja
dziatalnos¢ 1 w kazdej chwili moze wkroczy¢ do akcji.

— A kt6z to taki? — z niedowierzaniem zapytal Batura.

— Nie wiem. Nawet ja tego nie wiem, panie Batura. Nigdy go na oczy nie
widziatam i nigdy z nim nie rozmawiatam.

— Ale porozumiewala si¢ z nim pani. . .

— Owszem. Rozkazano mi informacje ktas¢ kazdego wieczora pod pokrywe
na lewym tylnym kole mojego samochodu. Tam takze znajdowatam dla siebie dys-
pozycje. A poniewaz niemal kazdej nocy list znikal spod pokrywy i znajdowatam
rozkazy, wnioskuje, ze ten ktoS pilnuje kazdego mojego kroku. Poinformowatam
go rOwniez, ze jadg tutaj po zbiory, wigc kto wie, czy w tej chwili nie znajduje si¢
za tymi drzwiami. . .

— Pani ktamie! — krzyknat Batura.

W tym momencie zdecydowatem si¢ wkroczy¢ do akcji i stanalem w drzwiach
domku Krostka.

— To ty? Ty, Tomaszu?! — jeknat Batura — ty jeste$§ Niewidzialny?. ..

— To ja we wlasnej osobie — skinatem glowa i zamknatem za sobg drzwi. —
Przykro mi, ze prébowates mnie oszukaé. Raz jako Tomasza, ktéremu przyrze-
ktes lojalnos¢ 1 wspdtprace, a drugi raz jako Niewidzialnego. Podczas pobytu we
Frankfurcie przystalem do gangu i wyznaczono mnie szefem na Polske.

Oczy pani Herbst az pociemnialy ze zdumienia.

— Ach, wigc to tak? Teraz juz wszystko rozumiem. .. Nawet w Sowirogu kto§
wyjal w nocy list pozostawiony przeze mnie pod pokrywa. Nikt obcy nie zblizat
si¢ do naszego obozowiska.

Skinatem gtowa.
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— Stusznie pani rozumuje. A teraz — zwrdcitem si¢ do Batury — zabierz
swojego kompana i zmiataj stad. Natychmiast!

Waldemar Batura popatrzy! na mnie jak na wielogtowego smoka.

— Wigc ty, Tomaszu, states si¢ Niewidzialnym — betkotal, zapewne z trudem
zbierajac mysli. — Nieprzekupny Tomasz, zaufany czlowiek Marczaka, okazat
si¢ jednym z Niewidzialnych. ..

— Tak — przyznalem bez zenady. — I pozostatem nieprzekupnym. Wykorzy-
stano moja wrazliwos$¢ na urod¢ kobieca. Monika, rozumiesz?

— Monika? — powt6rzyt Batura.

— No tak, sam przeciez podejrzewales, ze ona jest na ustugach Niewidzial-
nych. To pigkna dziewczyna. Omotata mnie i zachgcita do wspétpracy z gangiem.
A teraz, jeszcze raz powtarzam, zmiataj stad razem z Pigknym Lolem.

I zwrécitem si¢ do pani Herbst:

— Dlaczego byta pani tak nieostrozna i poinformowata Lola o celu waszego
wyjazdu? Czy nie nauczono pani strzec tajemnicy?

— Nie mialam pojegcia, ze on wspétpracuje z Baturg. A poza tym, nie wspo-
mniatam, Ze jedziemy po zbiory. Kazalam mu tylko znalez¢é na mapie wies Sie-
miany i ustali¢ tras¢. A on domyslit si¢ wszystkiego. ..

Zapytatem Bature:

— Skoro jeszcze wczesniej domyslites sig¢, gdzie sa zbiory, czemu nie zajates
si¢ nimi przed przybyciem pani Herbst?

— Nie wiedziatem, ktéry domek nalezy do Krostka. Obawiatem si¢, ze moze
kto$ z Niewidzialnych jest tu na strazy.

Batura zdazyt ochlona¢ z wrazenia, jakie na nim uczynita wiadomos¢, ze je-
stem Niewidzialnym.

— Przybytes tu zapewne sam, Tomaszu — stwierdzil ostroznie. — Przeciez
nie mogte$ nikogo wtajemniczyé w swoja podwdjna rolg. . .

I ruszyt do przodu, odcinajac mi droge do drzwi. Jednoczesnie 1 Lolo zrobit
krok w moim kierunku.

— Jak wiesz, nie lubi¢ uzywacl sity — stwierdzil Batura — ale sytuacja jest
wyjatkowa. Detektyw z Ministerstwa Kultury i Sztuki okazat si¢ Niewidzialnym.
Nalezy ci¢ aresztowac.

Miatem Swiadomo$¢, ze za chwilg bede lezat na podtodze zwiazany jak ba-
ran. To samo zrobig z panig Herbst. I odjada ze zbiorami. Rozpaczliwie szukatem
w mysSlach jakich§ forteli, lecz jak na zto§¢ zaden pomyst nie przychodzit mi do
glowy. Bo faktem byto, ze znalaztem si¢ tu sam i oni tego si¢ domyslili.

— Badz grzeczny, Tomaszu — powiedzial Batura. — Zwiazemy ci¢ sznurem,
ktory przygotowatem dla pani Herbst.

To méwiac odstonit poty plaszcza i okazato sig, ze ma sznur owinigty wokot
pasa.

— Pozalujesz tego. Gorzko tego pozatujesz.
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On jednak niewiele sobie robit z mych pogrézek. Odwinat sznur 1 skinat glowa
na Lola, aby ten chwycit mnie za ramiona i przytrzymat.

Lecz raptem uchylity si¢ nieco drzwi domku 1 w szparze ukazat si¢ zdeformo-
wany kapelusz Wielkiego Bobra.

— W Paryzu najlepsze kasztany sa na placu Pigalle — wyrecytowat Wielki
Bobr?,

— Ici, Szakal — odkrzyknatem wesoto.

Drzwi uchylity si¢ jeszcze szerzej i zobaczylem glowe Winnetou. Przestraszo-
ny Batura odsunat si¢ az pod Sciang i to samo zrobit Pigkny Lolo. Teraz nas byto
trzech a ich tylko dwéch.

— Co to za komedia? — burknal Batura. — Bawicie si¢ w kapitana Klossa
1 Szakala?

Drzwi uchylity si¢ na cala szerokos¢ i ujrzatem jeszcze Monike 1 Kedziorka.
A wigc moi przyjaciele domysdlili sig, jaki byl powdd, ze nagle zerwatem si¢ od
ogniska, wskoczytem do wehikutu i odjechalem. Zapewne wsiedli do volkswage-
na Kedziorka i ruszyli za mna do Siemian. Zobaczyli przed gospoda samochéd
Batury i zakradli si¢ do kolonii domkéw letnich. Odnalezienie miejsca, w ktorym
si¢ znajdowalem, byto kwestig krétkiego czasu, bo tylko z jednego domku saczyto
si¢ Swiatto.

Batura zrozumial, ze przegrat.

— To my. .. juz sobie pdjdziemy — odezwat si¢ zdtawionym gtosem.

— Stusznie. Bardzo stusznie — szerokim gestem pokazatem im drzwi.

— A wy, przyjaciele — zwrdcitem si¢ do Kedziorka, Winnetou, Wielkiego
Bobra i Moniki — odprowadZcie tych panéw az do samochodu i eskortujcie ich
przez pigcdziesiat kilometréw. Muszg mie¢ pewnos¢, ze naprawde pojada do War-
szawy. Ja za$ zajme si¢ zbiorami i przetransportuj¢ je w bezpieczne miejsce. Spo-
tkamy si¢ na biwaku.

Batura i Pigkny Lolo z ponurymi minami opuscili domek, a za nimi poszli moi
przyjaciele. Tylko Monika na chwil¢ pozostata w pokoju.

— Szefie — powiedziala — a jesli zjawia si¢ tu prawdziwi Niewidzialni?
Zostaje pan tutaj tylko sam z pania Herbst. Czy to bezpieczne dla zbioréw?

Usmiechnatem si¢ wyrozumiale.

— A moze wlasnie chodzi o to, aby si¢ tu zjawili?

— Rozumiem, szefie — skingta gtowa i poszta za innymi.

Greta Herbst stala wciaz nieruchoma przy otwartych skrzyniach. Podczas roz-
mowy z Batura w pewnej chwili przeszliSmy na jezyk polski, ktérego ona nie
rozumiata. Potem takze rozmawialiSmy juz po polsku. Ale sens tego, co si¢ zda-
rzylto, byt dla niej jasny.

“Bohaterowie zartuja sobie z haset popularnego serialu telewizyjnego i stynnej ksiazki sensa-
cyjnej — ,,Stawka wigksza niz zycie” oraz ksiazki ,,Dzien szakala”.
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— Pan nie jest Niewidzialnym — stwierdzita.

— I pani takze do nich nie nalezy — uSmiechnatem si¢ przyjaznie. — Dlatego
wypelniajmy dalej swoje zadania. Prosze¢ iS¢ po swdj samochdd i sprowadzi¢ go
tutaj. Przetadujemy do niego skrzynie ze zbiorami.

Bez stowa opudcita domek, a ja zaczalem goraczkowo przeglada¢ zawarto$¢
skrzynek.

Tak, to byly zbiory doktora Gottlieba. Chyba cato$¢ tego, co zdotat zgroma-
dzi¢ przez cate swoje zycie. Zobaczylem powiazane w paczuszki listy Goethego,
Herdera, manuskrypt pracy Schopenhauera, list Adama Mickiewicza do Mron-
gowiusza, rekopis niemieckiej pracy Gizewiusza, kilkadziesiat starodrukéw pol-
skich i niemieckich, jedno z pierwszych wydan dziet Kopernika, pierwsze wyda-
nie poezji polskiego biskupa warmirskiego, Dantyszka. Wsréd papieréw, ksigzek
1 dokumentéw odnalaztem zrobiony weglem, poz6tkty szkic profilu glowy Adama
Mickiewicza, wykonany reka stynnego rzezbiarza i domownika Goethego, Davida
d’ Angers.

Musialem przerwaé przeglad zbioréw, ustyszatem bowiem szum silnika sa-
mochodu pani Herbst. Starannie zamknatem skrzynki, zalozytem ktédki. Potem
wraz z panig Herbst zanioslem je do bagaznika mercedesa.

— Gdzie ma pani dostarczy¢ zbiory? — spytalem. — Chyba nie méwita pani
prawdy, wspominajac o mieszkaniu Pigknego Lola?

— Otrzymatam rozkaz, aby zanocowa¢ w hotelu w zamku w Nidzicy. Mam
swoj woz zostawi¢ przed zamkiem, z nie zamknigtym bagaznikiem. Zapewne
podjada swoim samochodem i przetaduja skrzynie, gdy ja bede w hotelu. Po-
wiadomitam o tym milicje. MySle, ze hotel i parking przed hotelem zostaly obsta-
wione.

— W porzadku — uSmiechnalem si¢ lekko, bo pani Herbst nagle wydata mi
si¢ osoba bardzo naiwna. — Pozwoli pani jednak, ze bedg jej towarzyszyl. Miata
pani t¢ podréz odby¢ w towarzystwie Pigknego Lola i mogtoby obudzi¢ podejrze-
nie, ze jedzie pani sama.

— A jesli w Nidzicy rozpoznaja pana? — zaniepokoila si¢.

— Jestem blondynem tak jak i on. Pozostawil w pani samochodzie swdj czar-
ny kapelusz. Zdejme¢ okulary i kapelusz nasung gtgboko na oczy. Postaram sig¢ nie
rzucaé w oczy. A pani samej nie moge puscic.

— Nie ufa mi pan... — stwierdzila z gorycza.

— Myli si¢ pani, Niewidzialni s groZni. ..

Zamkneta drzwi domku, a potem furtke. Zajeta miejsce za kierownica, a ja sia-
dlem obok niej i nasunalem na czoto czarny kapelusz Pigknego Lola. RuszyliSmy
ostro w kierunku na Itawe, a potem na Ostréde.

— Jak to si¢ stato, ze Niewidzialni zaproponowali pani przejecie poszukiwan
zbioréw Gottlieba? — zapytatem.
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— Moja osoba sama im si¢ narzucala — wyjasnita pani Herbst. — Gdy spo-
tkatam si¢ z wami u doktora Guntera i zapoznalam si¢ ze sprawa, stato si¢ dla mnie
jasne, ze maczaja w niej palce Niewidzialni. I natychmiast posztam do Buche-
ra, aby wysondowac, jakie sa ich zamiary wzgledem zbioréw doktora Gottlieba.
O dziwo, przyjeli mnie z otwartymi ramionami. Zapewne tego dnia otrzymali tele-
foniczng wiadomos$¢ z Warszawy od Schreibera, ze na Czarcim Ostrowie skrytka
zostata dawno oprdézniona. Bucher zabral mnie do swego wozu i osobiscie poje-
chat do Dobenecka, rozkazujac mu zmieni¢ taktyke postepowania z wami. Na-
kazal mu podpisa¢ umowe i zazadaé, aby w poszukiwaniach mogt wziaé udziat
Dobeneck wraz z narzeczona i ja, z ramienia Guntera. Uwazali, ze macie do mnie
zaufanie, skoro zostalam wynajgta przez was jako detektyw prywatny. Miatam
niby to wam pomagac, w rzeczywistosci jednak pracowaé dla Niewidzialnych.
I przyjetam to zadanie, bo pragng zemscicC si¢ na nich. Po przyjezdzie do Polski
zglositam si¢ do milicji 1 ujawnitam swoja role. Powiedziatam, ze prawdopodob-
nie Niewidzialni przysla tu jakas wazna osobg z gangu, ktéra odbierze ode mnie
zbiory. Pragnetam, aby ta osoba zostata zdemaskowana i schwytana. Czyz to nie
najwspanialsza zemsta? Tej nocy przed zamkiem w Nidzicy prawdziwy przedsta-
wiciel Niewidzialnych zostanie schwytany.

— A pani po powrocie do Frankfurtu odpowie przed Niewidzialnymi za zdra-
de — stwierdzitem.

— No ¢6z, muszg ryzykowa¢ — wzruszyla ramionami pani Herbst.

W tym momencie na szosie w poblizu Olsztynka wyprzedziliSmy stojacy na
poboczu samochdd z wygaszonymi Swiattami. I zaledwie wysforowaliSmy si¢ do
przodu, wéz dogonil nas Swiecac szosowymi reflektorami.

— Pirat drogowy — mrukneta.

W6z wysforowat si¢ do przodu, potem nagle zwolnit i zagrodzit nam drogg.
Z samochodu wyskoczyt ubrany na czarno niski m¢zczyzna w kapturze na twarzy
1 nakazatl pani Herbst zjecha¢ na pobocze.

— Nie wychodzi¢! — ustyszatem rozkaz po niemiecku. — Czy bagaznik jest
otwarty?

I za§wiecit nam w oczy silnym Swiatlem elektrycznej latarki. Zdazytem jesz-
cze zdjac okulary i nasuna¢ kapelusz na czoto, wygladatem wigc jak Pigkny Lo-
lo. Batem si¢ jedynie, ze kaza mi wyj$¢ z wozu, aby im pomdc w przenoszeniu
skrzynek. Ale nic takiego nie nastapito. Pierwszy z me¢zczyzn otworzyl bagaznik
mercedesa, a drugi zgasit latarke i zaczat dZzwigaé skrzynki. Stwierdzitem, ze nu-
mer rejestracyjny samochodu Niewidzialnych byl okrgcony szmata. Ale przeciez
rozpoznatem volvo. Takie samo, jakie miat Alfred von Dobeneck. I mimo m¢skie-
go przebrania i kaptura przysadzista sylwetka jednego z osobnikéw przypomniata
mi pann¢ Bertg von Strachwitz.
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— Dlaczego pan nic nie robi? — sykneta na mnie pani Herbst. — Przeciez
to jest Berta Strachwitz i ten glupiec, Dobeneck. Na co pan czeka? Pozwoli pan,
zeby umkngli ze zbiorami?

Chwycilem dion pani Herbst 1 Scisnatem ja mocno.

— Proszg panig o spokdj — szepnatem.

Skrzynki ze zbiorami znalazly si¢ w drugim samochodzie. Czarno ubrana,
przysadzista posta¢ panny Strachwitz zblizyta si¢ do mercedesa i wydata rozkaz
pani Herbst.

— Wyptlaci¢ naszym ludziom umoéwiong gazg¢. Niech czekaja w domu na dal-
sze rozkazy. A pani powinna natychmiast wraca¢ do Frankfurtu.

Samochdd odjechat, pozostaliSmy na pustej szosie pod Olsztynkiem. W mil-
czeniu patrzyliSmy, jak rozptywaja si¢ nam w oczach czerwone tylne Swiatta vo-
lvo, a péZniej znikaja pochlonigte przez blask reflektoréw jakiego$ nadjezdzaja-
cego z naprzeciwka samochodu.

— Wszystko na nic! — zawotata ze ztoscia pani Herbst. — Caly méj wysi-
tek poszedt na marne. Nie ufali mi i postanowili odebraé zbiory nie w Nidzicy,
ale wczesniej. Dlaczego pan nawet reka nie ruszyt? Czy nie pojmuje pan, Ze oni
ukryja skrzynki w sobie tylko wiadomym miejscu? Wyjada bezpiecznie z Polski,
a za jakiS czas przySla tu kogoS§ zupetnie nieznanego, aby zajal si¢ przemyceniem
zbioréw. Bat si¢ pan Dobenecka i panny Strachwitz?

— Owszem, batem si¢ — przytaknatem — ale nie o siebie, tylko o pania.

— A ¢6z oni mogli nam zrobi¢? Nie narazaliby si¢ przeciez na ryzyko przy-
jazdu do Polski z bronia.

Odpartem z powaga:

— Nie chcemy, aby po powrocie do Frankfurtu odpokutowata pani za zdrade
Niewidzialnych. Zdecydowano, ze zbiory musza wpas¢ w rece panny Strachwitz
i Dobenecka. Pozwolimy im takze odjecha¢ stad bez zadnych trudnosci. Nie wy-
wiozg stad zbioréw, a to najwazniejsze. Przybedzie po nie kto§ nowy, pozostajacy
poza wszelkimi podejrzeniami. Przypuszczamy, ze bedzie to cztowiek o wiele
wazniejszy niz panna Strachwitz. Czy nie méwita mi pani, ze nieuchwytny dotad
Marlon Mendoza lubi osobiscie bra¢ udzial w niebezpiecznych konficowych ak-
cjach? A poza tym interesuje nas, w jaki sposéb Niewidzialni zechca przemycié
zbiory za granicg. By¢ moze odkryjemy nareszcie drogg, ktéra niekiedy przesa-
czaja si¢ nasze dzieta sztuki i zabytki do innych krajow.

— Znacie wigc miejsce, do ktérego panna Strachwitz wywiozta zbiory?

— Kryjéwka zostata podsunigta pannie Strachwitz. Wréci pani do Frankfur-
tu wypelniwszy doskonale zadanie, ktére pani dat Bucher. By¢ moze po tym, co
pani zrobita, zdobedzie pani zaufanie Niewidzialnych 1 powierza pani nastgpne
zadanie. Nic nie stoi na przeszkodzie, aby powiadomita pani o tym zachodnionie-
miecka policje 1 w ten sposéb znowu zemscita si¢ na Niewidzialnych.

— Rozumiem — skingta glowa.
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— I pomysle¢ — westchnalem — ze gdyby nie przypadek, Batura poprzez
swoja zachtanno$¢ pokrzyzowalby te misterne plany. A teraz prosz¢ odwiez¢ mnie
do Siemian, gdzie pozostawitem swdj wehikut. Nalezy chyba takze zgodnie z po-
leceniem panny Strachwitz rozpus$ci¢ zorganizowang przez pania band¢ hobby-
stow. Nie ma sensu, zeby dtuzej pili i Spiewali te same piosenki.

— Czy ci ludzie zostana ukarani?

— Nie sadz¢ — odpartem. — Dopoki nie przeprowadzimy do konca calej
akcji, nikt z tych ludzi nie moze zosta¢ aresztowany, aby nie obudzi¢ czujnoSci
Buchera. Gdyby przyszto ich postawié przed sadem, trzeba by ujawni¢ misterng
sieé, ktora zastawiliSmy na Niewidzialnych. A przeciez nie wiadomo, czy kiedy$
jeszcze Niewidzialni nie sprébuja u nas dziataé i ta sie¢ znowu si¢ okaze przydat-
na.

Nazajutrz rano zlikwidowaliSmy biwak nad Jeziorem Ptaskim. Serdecznie po-
dzigkowatem Winnetou i Wielkiemu Bobrowi za ich pomoc w walce z Niewi-
dzialnymi i pozegnalem si¢ z nimi. Obydwaj postanowili wyruszy¢ elektrycznym
mustangiem na szlak nowej przygody, a Monika, Ke¢dziorek i ja powrdéciliSmy do
Warszawy.

Kedziorek byt bardzo dumny z roli, jaka odegrat w sprawie zbioréw.

— Nie jestem znowu taki do niczego, jak to mi wmawiata§ — puszyt si¢ przed
Monika. — To przeciez tylko dzigki mnie dowiedzieliSmy sig¢, ze Krostek ma letni
dom w Siemianach.

— Stusznie — przytakneta dziewczyna — ale moéj szef musiat od ciebie wy-
ciaggac t¢ informacje. Sam nam o tym nie powiedziales.

— Nie twierdzg, ze nadaj¢ si¢ na detektywa — zgodzit si¢ z nig K¢dziorek. —
Ale czy naprawdg wierzysz, ze taka dziewczyna jak ty powinna by¢ detektywem?
Moze jednak wyjdziesz za mnie za maz i porzucisz to swoje zajecie?

— Nie wiem, jeszcze si¢ zastanowi¢ — odrzeklta Monika.

Nastepnego dnia juz w Warszawie spetnito si¢ to, o czym marzylem jeszcze we
Frankfurcie. W mojej kawalerce na Starym Miescie odwiedzita mnie pani Herbst.

— Przysztam si¢ pozegna¢ — oSwiadczyla. — Jutro wracam do Frankfur-
tu, aby zdaé sprawozdanie Bucherowi. Nigdy nie zapomne tych pelnych napigcia
chwil, ktére przezytam w Polsce. Jesli wybierze si¢ pan do RFN-u, prosz¢ pamig-
ta¢ o moim adresie.

Zostalem przez nig telefonicznie uprzedzony o wizycie, kupitem ciastka, za-
parzylem aromatyczng herbate ,,Earl Grey”, ktéra udato mi si¢ kupi¢ w ,,Delika-
tesach”. Byto mi trochg przykro, ze Greta Herbst wyjezdza i by¢ moze nie zoba-
czg jej nigdy w zyciu, bo jak wspominalem wielokrotnie, ten typ kobiety robi na
mnie silne wrazenie. Ale kazde z nas mialo swoje wlasne zycie i swoje wlasne
sprawy, do ktérych musialo powracaé. Praca muzealnego detektywa wymagata
ode mnie catkowitego oddania, w moim zyciu nie byto miejsca na sentymenty.
Dyrektor Marczak wprawdzie uwazat, ze powinienem si¢ ozeni€ i zalozy¢ rodzi-
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ng¢, ale w praktyce zupetnie mi to uniemozliwiat. Zaledwie powrdécitem z biwaku
w Siemianach i1 zameldowalem o wykonaniu zadania, juz otrzymalem polecenie
przygotowania si¢ do dalekiej podrézy. W stolicy Kolumbii, w odlegtej Bogocie
mial si¢ odby¢ pod patronatem UNESCO wielki kongres poswigcony walce ze
ztodziejami dziet sztuki. Ostatnio bowiem tupem ztodziei padto kilka ogromnych
i bezcennych rzezb sztuki prekolumbijskiej. Na kongresie mieliSmy podzieli¢ si¢
swymi dotychczasowymi doSwiadczeniami w dziedzinie ochrony zabytkéw, oraz
opracowaé migdzynarodowy system wymiany informacji na temat skradzionych
dziet sztuki i sprawcow kradziezy. Po owym kongresie zostatem w Kolumbii jesz-
cze na miesiac i pomogtem tamtejszym muzealnikom w zdemaskowaniu niezwy-
kle niebezpiecznej migdzynarodowej szajki handlarzy zabytkami, przezytem fa-
scynujace przygody, o ktérych, by¢é moze — kiedy$§ wam opowiem. Lecz tymcza-
sem powr6¢my do Warszawy 1 wizyty, jaka mi ztozyta Greta Herbst.

— Ciekawe, gdzie panna Strachwitz i1 Dobeneck ukryli zbiory? — zastana-
wiala si¢ pani Herbst.

— By¢ moze za chwilg zaspokoje¢ pani ciekawo$¢ — odpartem. — Ma tu zaraz
wpas¢ moj przyjaciel, ktéry z ramienia Ministerstwa Spraw Wewnetrznych pro-
wadzi t¢ sprawe. Panna Strachwitz 1 Dobeneck juz dzisiaj przekroczyli granice.
Nie znaleziono przy nich niczego podejrzanego, a wigc jak z tego wynika, zbiory
pozostaty w Polsce. Dowiedziatem si¢ réwniez, ze panna Krostek otrzymata pasz-
port na wyjazd do RFN-u. Zapewne niedtugo zobaczy ja pani we Frankfurcie.

Odezwat si¢ dzwonek 1 wkrotce przedstawitem pani Herbst starszego pana,
ktérego Winnetou poznat u mnie jako posrednika w wynajmie nieruchomosci.

Posrednik chyba do$¢ duzo wiedziat o pani Herbst, bo zaraz po zjedzeniu
ciastka i wypiciu szklanki herbaty wyjatl z teczki maty magnetofon.

— Zwierzchnicy polecili mi zapozna¢ was z pewng interesujaca audycja, na-
grang na tasmie. Chodzi o to, aby pani Herbst opuszczajac Polske¢ miata przeko-
nanie, ze dobrze spetnita swoje zadanie 1 byta spokojna o los odnalezionych przez
nia zbior6w doktora Gottlieba. Dla wyjasnienia dodam, ze w pewnym samotnym
i pustym domu, gdy wilozy si¢ klucz do zamka, wilacza si¢ system alarmowy, ktéry
daje zna¢ osobie mieszkajacej w najblizszym sasiedztwie. Wtozenie klucza uru-
chamia takze magnetofon oraz ukryta tam kamerg telewizyjna. A oto pierwsza
préba sprawnosci tej aparatury.

Przycisnal guzik magnetofonu i1 ustyszeliSmy zgrzyt klucza przekrgcanego
w zamku, a potem dialog.

Zapal latarke elektryczna, bo w tym domu nie ma Swiatta. .. — méwita panna
Strachwitz. — Na stole stoi lampa naftowa... No, dobrze, tylko dlaczego tak
si¢ guzdrzesz?... Teraz wré¢ do samochodu po skrzynki. Musimy si¢ $pieszyc.
Jeszcze dzi§ wyruszamy do Frankfurtu...”.

UstyszeliSmy toskot krokéw na drewnianej podiodze, potem nastata cisza.
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,»Skrzynki postaw tam pod $ciang i nakryj je starym pledem — rozkazywata
panna Strachwitz. — Nikt tu na nie nie zwrdci uwagi 1 beda czekaty na odbior”.
»A kto je odbierze? — zapytal Dobeneck. — I kiedy?” ,,Nie badZ zbyt cieka-
wy, chtopcze”. ,,Mam chyba prawo wiedzieé, kiedy te zbiory znajda si¢ w moim
domu? — oburzyt si¢ Dobeneck. — Te rzeczy w skrzynkach zbieral méj pra-
dziad.” ,,Nie badz gtupcem, Dobeneck — wzgardliwie oSwiadczyta panna Stra-
chwitz. — Nigdy juz nie zobaczysz tych skrzynek, ani ich zawartoSci, co najwyzej
gdy wszystko pdjdzie pomyslnie, otrzymasz troche pienigdzy. Ale nie spodziewaj
si¢ za duzo.” ,,OszukaliScie mnie!” — wrzasnat Dobeneck. ,,Ciszej, gtupcze —
sykneta panna Strachwitz. — Organizacja nasza zaangazowata w odnalezienie
tych zbioréw bardzo duzo pienigdzy. Musi je nie tylko odzyskac, ale takze do-
brze zarobi¢. Gdyby nie my, nie otrzymatby$ ani feniga. Odgrywatam rol¢ twoje;j
narzeczonej na podobnej zasadzie, jak gratam rolg twojej babki, ale mam nadzie-
je, ze tego nie traktowale$ zbyt powaznie. Nie sadzisz chyba, ze zgodzitabym si¢
zostaé zong czlowieka bez zawodu, bez charakteru, bez wyksztatcenia, zwyklego
utracjusza, ktéry gra w karty i robi dtugi? Wiesz o kim marz¢? O Mendozie. Ty
go nie znasz, ale to niezwykty cztowiek. Kocha niebezpieczenstwo, lubi ryzyko,
a tylko tacy ludzie mi imponuja. Jestem pewna, ze przysla go tutaj, aby zorgani-
zowal przerzut zbioréw za granicg. Bucher nie pozwoli mi przybyc¢ tutaj z nim, bo
moj ponowny przyjazd moégtby wzbudzi¢ podejrzenia. Ale wiele databym za to,
aby mu towarzyszy¢. A teraz zamknij dobrze drzwi i wracajmy do samochodu.
Juz wkrétce zacznie Switaé, a nie chcialabym, aby kto§ zwrécit uwage na nasze
volvo...”.

UslyszeliSmy trzask zamykanych drzwi i1 zgrzyt klucza w zamku, a potem
znowu nastata cisza. Mikrofony samoczynnie wytaczyty sig.

— Jestescie nadzwyczajni! — oSwiadczyta pani Herbst. — ZdradZcie mi jed-
nak, jakim sposobem wybrana przez nich kryjowka juz z géry byta wam znana do
tego stopnia, ze mogliscie zainstalowaé w niej skomplikowang aparaturg?

RozeSmialem sie.

— To nie my szukaliSmy ich kryjéwki, ale oni przyjeli od nas kryjéwke na
zbiory.

— Nie rozumiem. ..

— To proste — wyjasnitem. — Od samego poczatku zdawaliSmy sobie spra-
we, ze aby dobrze zorganizowac gang na terenie naszego kraju, Niewidzialni beda
musieli postarac si¢ u nas o jaka$ bezpieczng ,,meling”, nie tylko po to, aby ukry¢
w niej zbiory, ale takze by w przysztosci mie¢ miejsce na swoje tajne spotkania.
Miasto i zwykty blok mieszkalny nie mégt by¢ brany pod uwage, poniewaz wizy-
ty cudzoziemcédw wzbudzityby zainteresowanie. Przez dziesig¢ dni we wszystkich
gazetach ukazywalo si¢ ogloszenie o domu na uboczu, ktéry kto$ z powodu wy-
jazdu za granicg gotéw jest odnajaé. ByliSmy przekonani, ze Niewidzialni zainte-
resuja si¢ tego rodzaju ogloszeniami w prasie. I tak si¢ stato. Panna Strachwitz
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zwrécita w konicu uwage na podane przez nas zawiadomienia i ztozyta oferte
w biurze ogloszen. Bylo tych ofert bardzo wiele, ale my wybraliSmy tylko je;j.
I wynajeliSmy piekny domek na uboczu za osiemdziesiat dolaréw miesigcznie,
przekazywanych na Bank PeKaO. Panna Strachwitz o§wiadczyta przy wynajeciu,
ze zamierza do domku przyjechaé latem, ale postanowita wynajaé go juz teraz
i chce mie¢ do niego klucze. SpetniliSmy ten warunek i odtad wiadomo byto, ze,
predzej czy pdzniej, odnalezione przez nich zbiory trafia do tego domu. A pewien
sympatyczny cztowiek, ktory byt w ktopotach finansowych, nagle dzigki Niewi-
dzialnym znacznie podreperowal swéj budzet. Jego domek zajmuja niekrepujacy,
bo nieobecni goscie.

— Na jak dlugo panna Strachwitz wynaje¢ta domek? — zapytata pani Herbst.

— Do pazdziernika — odpart posrednik — ale z prawem przedtuzenia wynaj-
mu.

— Hm — zmartwita si¢ — w takim razie nie wiecie, kiedy przyjedzie kto$
po te zbiory? Latem do Polski przybywa wielu turystéw zagranicznych. Wsréd
nich bez trudu przemknie si¢ kto§ z Niewidzialnych, moze nawet sam Mendoza.
Pamigtajcie, ze postuguje si¢ on wieloma fatszywymi paszportami. Z calg pewno-
Scig nie pojawi si¢ tu jako Niemiec z RFN-u, ale by¢ moze jako Francuz, Wtoch,
Anglik, Dunczyk. Musicie by¢ bardzo czujni.

— Ach, nie ma powodu, aby kazdego przybywajacego do nas obcokrajowca
traktowac jako ewentualnego Mendozg. Aparatura w domu powiadomi nas o nim.
By¢ moze pozwolimy mu nawet zabra¢ zbiory. To ciekawe, na jaki pomyst wpad-
na Niewidzialni, aby wywiez¢ z Polski badZ co badZ az dwie skrzynki z doku-
mentami i ksigzkami. Sadzimy, Ze zastosuja jaki§ wyprébowany juz gdzie indziej
sposob. Demaskujac, przyczynimy si¢ do ujawnienia procedury przemytu skra-
dzionych dziet sztuki we Francji czy we Wloszech, gdzie gang Niewidzialnych
od dawna dziata niemal bezkarnie.

Posrednik wkrétce pozegnal mnie 1 pania Herbst, dzigkujac jej za udziat
w walce z Niewidzialnymi, a ja 1 Greta rozmawialiSmy jeszcze dtugo, wspomi-
najac chwile naszego poznania we Frankfurcie, przygody w Weimarze i na Ma-
zurach. Potem — w ciepty wiosenny wieczér — odprowadzilem ja az do ,,Hotelu
Europejskiego”, w ktérym nocowata.

Pigknie wygladato Krakowskie PrzedmieScie w blasku ulicznych latari. Lad-
na wydawata mi si¢ takze ta mtoda kobieta, tak odwazna, przedsigbiorcza i inteli-
gentna.

Gdy na pozegnanie pocatowatem jej dtor, powiedziata z niktlym u§miechem:

— Szkoda, ze wéwczas na moim biurku znalazt pan swoja charakterystyke,
przekazana mi przez Niewidzialnych. I naprawde uwierzyl pan, Ze jedyna pafi-
ska staba strona, to wrazliwos¢ na urode¢ kobieca? To przeciez taka mita i pigkna
stabos¢. Moze niekiedy warto jej ulec?



ZAKONCZENIE

Mijaty dni i tygodnie, a tajemniczy wystannik Niewidzialnych nie pojawiat
si¢ u drzwi wigwamu, gdzie czekaty na niego dwie skrzynki ze zbiorami dokto-
ra Gottlieba. Niecierpliwitem si¢ i raz po raz dzwonilem do swego przyjaciela,
pytajac, kiedy nareszcie bede mogt zapoznaé si¢ blizej z zawartoScia skrzynek,
dokonaé doktadnego przegladu i inwentaryzacji zabytkéw. Zgodnie z listem pa-
ni Dobeneck zdecydowani byliSmy czg$¢ zbioréw, dotyczacych kultury niemiec-
kiej, przekaza¢ muzeum we Frankfurcie, a pozostatymi ksigzkami i dokumentami
chcieliSmy wzbogaci¢ nasze ksiggozbiory i Muzeum Herdera. Ale moj przyjaciel
z Ministerstwa Spraw Wewngtrznych ciagle powiadamial mnie, ze jeszcze nie
przyszta na to pora i powinienem zachowaé wigksza cierpliwos¢.

Okazalo si¢, ze aparatura, zainstalowana w domku Winnetou, dwukrotnie po-
wodowata alarm u straznika, ukrytego w pobliskiej leSniczowce. Przedluzajaca
si¢ nieobecno$¢ Winnetou 1 fakt, ze domek tak dlugo stoi zamknigty, zaintere-
sowal dwoch tobuzéw ze Ztotego Rogu, ktérzy usitowali sig tam wtamac. Jakie
byto ich zdumienie, gdy — zaledwie dotkng¢li zamka w drzwiach samotnego domu
w lesie — podjechatl milicyjny radiowdz i1 zostali zamknigci w areszcie. Podobna
historia zdarzyta si¢ kilku autostopowiczom, ktorzy przyjechali do Ziotego Rogu
na wczasy. Zobaczyli opuszczony nad jeziorem dom i postanowili zakras¢ si¢ do
niego. W kilka minut p6Zniej jechali na posterunek milicji. Dom Winnetou stat
wigc bezpiecznie, a zbiorom w skrzynkach nie grozita kradziez.

Skoficzyt si¢ maj, minal czerwiec. Z poczatkiem lipca zjawil si¢ u mnie Win-
netou. Przyjechat do Warszawy na zaproszenie wydawcow, ktoérzy przypomnieli
sobie o nim i1 zaproponowali mu zilustrowanie kilku ksiazek.

— Regularnie co miesiac otrzymuj¢ osiemdziesiat dolaréw — powiedziat mi
Winnetou. — To sporo pienigdzy. Ale tgskni¢ juz za swoim wigwamem. Teraz,
gdy mam zamowienia z wydawnictw, chetnie powrdcitbym nad jezioro, do swo-
jego mieszkania.

— No c6z, musisz uzbroi si¢ w cierpliwo§¢ — powtarzalem stowa mojego
przyjaciela. — By¢ moze wkrétce powrdcisz do siebie, a ja nareszcie zanurzg rgce
w skrzyniach pelnych starych, bezcennych papieréw.
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Pewnej nocy, w pokoju w le$niczéwce, gdzie przez cala dobg na zmiang czu-
wali specjalni straznicy, odezwal si¢ dzwonek alarmowy — sygnal, ze ktoS prze-
kreca klucz w drzwiach domku Winnetou. A potem ukryta w Scianie kamera tele-
wizyjna przekazala na monitor w leSniczéwce obraz przystojnego bruneta, ktéry
Swiecac sobie latarka wszedl do mieszkania i pochylit si¢ nad pozostawionymi
w izbie skrzynkami.

Bylo to w nocy z 19 na 20 lipca, gdy caly nasz kraj przygotowywat si¢ uroczy-
Scie do obchodu rocznicy PKWN-u, na Mazurach przebywaty tysiace zagranicz-
nych turystow — Niemcow, Wtochéw, Skandynawéw, Francuzow, a takze setki
tysigcy Polakéw, spragnionych wypoczynku.

Nocna wizyta w domku Winnetou nie trwala dluzej niz kwadrans. Byt silny,
sprawny fizycznie. Bez trudu przenidst skrzynki do samochodu z wtoska rejestra-
cja, co ustalono juz po krétkim czasie, gdyz od domku Winnetou prowadzita tylko
jedna droga przez las, a ta mijata leSniczowke, w ktorej siedzieli zaalarmowani
straznicy. To oni przez radiotelefon przekazali wszystkim radiowozom w tej oko-
licy marke¢ samochodu i numer rejestracyjny. Odtad trasa przejazdu wystannika
Niewidzialnych byta doktadnie kontrolowana.

Wyruszyt on w strong Wybrzeza i nad ranem przejechat Gdansk kierujac si¢
do Gdyni. Potem wrdcit i o Swicie zaparkowal swdj samochéd w poblizu portu
jachtowego w Gérkach Wschodnich.

A byly to bardzo gorace dni dla mieszkancéw Gdyni, Gdanska, Sopotu i cate-
go Wybrzeza. Odbywala si¢ wlasnie stynna impreza, ktéra nosita nazwe: ,,Opera-
cja Zagiel 74”. Z calego $§wiata przyptynety do Gdyni najwieksze zaglowce i set-
ki jachtéw. ,,Operacja Zagiel 74” zwabita do Gdyni tysiace wielbicieli jachtingu
z wszystkich krajow. Na Wybrzezu petno byto ciekawych, porty jachtowe wypet-
nialy jednostki ptywajace pod najrézniejszymi banderami.

Przez caty dzien bialy wtoski ,,Fiat 1600 stal na parkingu, a w jego bagazniku
lezaty dwie skrzynki ze zbiorami doktora Gottlieba. Zauwazono, ze przystojny
brunet spotkat si¢ z czteroosobowa zatoga jachtu wtoskiego ,,Beatrix”.

21 lipca wszystkie zaglowce i jachty mialy wyruszy¢ w morze na wspaniatg
parade, po ktorej wiele z nich odptywalo juz do swoich macierzystych krajow.
,,Operacja Zagiel 74” byta tak piekna i ttumna impreza, tylu ciekawych odwie-
dzato jachty stojace w portach, ze celnicy nie byli w stanie doktadnie zlustro-
wac wszystkich jachtow. Przeciez setki ich o jednej niemal godzinie mialy wyjs¢
W morze. . .

W nocy z 20 na 21 lipca przystojny brunet przetozyt zawarto$¢ skrzynek do
czterech workow zeglarskich. W godzing péZniej czterech cztonkéw zatogi jachtu
,Beatrix” podeszio do bialego fiata i zabralo z niego worki, aby je przenie$¢ na
jacht. W tym momencie zatrzymata ich portowa straz celna, przystojnego bruneta
aresztowata milicja pod zarzutem usilowania przemytu rzeczy o wartosci zabyt-
kowej. Paszport bruneta méwit, ze jest Wtochem i nosi nazwisko Marino Orlano,
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ale jego rysopis wskazywat, ze pod tym nazwiskiem ukrywa si¢ Marlon Mendo-
za, poszukiwany przez policj¢ w Europie Zachodniej. Az do rana trwalo przestu-
chiwanie czterech czlonkéw zalogi ,.Beatrix™, a gdy si¢ okazato, ze zostali oni
zwerbowani w Genui na ten jeden rejs, zwolniono ich 1 rankiem opuscili port na
,Beatrix” wraz z innymi jachtami. Nikt z obserwatoréw ,,Operacji Zagiel 74" nie
domyslit sig, co zdarzyto sig tej nocy.

Marlona Mendozg¢ odtransportowano do Warszawy. Przez krotki czas zastana-
wiano si¢, czy nie odda¢ go pod sad, ale wtadze doszty do wniosku, ze wyrok,
jaki go czekat u nas, bylby niewspoétmiernie niski do liczby przestgpstw, ktére ten
cztowiek popelnil w swoim zyciu w innych krajach. Z tego tez wzgledu uzna-
no go tylko za ,,0sobg¢ niepozadana” i ukarano go wydaleniem z Polski. Marlon
Mendoza byt uszczgsliwiony ta decyzja, ale jego rados¢ trwata krétko. Z Londynu
przyleciat Raymond Connor ze Scotland Yardu, przywozac ze soba nakaz aresz-
towania. Wiladze brytyjskie oskarzalty Mendoz¢ o wilamanie do British Museum
i zabgjstwo straznika. I tak oto Marlon Mendoza odleciat do Londynu w towarzy-
stwie Raymonda Connora i zostat skazany na dozywotnie wigzienie.

Z uwagi na toczace si¢ w innych krajach batalie z Niewidzialnymi, a takze
ze wzgledu na bezpieczenstwo Grety Herbst, ktora przenikneta do gangu ztodziei
dziet sztuki 1 oddawata policji zachodnioniemieckiej nieocenione ustugi, wladze
polskie postanowily tej sprawie nie nadawaé zadnego rozgtosu. W prasie naszej
ukazata si¢ tylko sucha informacja:

Po dtugich poszukiwaniach polskim muzealnikom udato si¢ trafi¢
na zaginione zbiory starych ksiqzek, listow wielkich ludzi i manu-
skryptow dotyczacych polskiej i niemieckiej kultury. Czes¢ tych zbio-
row zostanie wkrotce przekazana muzeum we Frankfurcie nad Me-
nem.

Od tamtych dni ming¢to kilka lat. Teraz uzyskatem zgodg, aby ujawnié prawdg,
nie podajac jednak doktadnych nazwisk i miejscowosci.

C6z dodac do tej historii? Wkrotce prasa zachodnioniemiecka przyniosta in-
formacje o aresztowaniu Buchera i grupy Niewidzialnych we Frankfurcie. Jestem
pewien, Ze stalo si¢ to przy udziale Grety Herbst.

Warto takze wspomnie¢ o panu Krostku i jego cérce, Krystynie. W dwa mie-
sigce po zatrzymaniu Mendozy zgtosit si¢ do milicji pan Krostek skarzac sig, ze
zostal oszukany. Jego corka wyjechata do Frankfurtu na zaproszenie niejakiego
Buchera, od ktérego miata otrzymac jakas kwote pieniedzy, ale Bucher dat jej tyl-
ko sto marek i odestat do domu. ,,Obrabowali mnie” — zalit si¢ pan Krostek, ale
nie chcial wyjawié, na czym ten rabunek polegat.

Nie znam dalszych loséw Krostka i jego corki, jak réwniez Wagrowskiego,
grubasa 1 innych. Co do Waldemara Batury — to przez jakiS czas odnosit si¢ do
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mnie bardzo podejrzliwie, az w korncu napisal do Marczaka obszerny memoriat,
w ktérym powiadamiat go, ze jestem na ustlugach Niewidzialnych. Marczak odpi-
sal mu uprzejmie, ze owszem — wspotpracowalem z nimi, ale juz przestalem.

Winnetou znowu mieszka w swoim wigwamie nad jeziorem Zmierzchun.
Jeszcze przez pot roku od schwytania Mendozy otrzymywat regularnie wptaty
na Bank PeKaO. Jak z tego wynika, nawet w bandzie Niewidzialnych panowata
biurokracja i raz wydane polecenie ksiggowi realizowali sitag bezwladu. Wyznaje,
ze mysSl o tym, iz to Niewidzialni podreperowali finanse Winnetou, sprawia mi
zawsze ogromng przyjemnosc.

Aha, jeszcze jedno. Monika wyszla za maz za Kedziorka i ma juz dwoje uro-
czych dzieci. Tak jest zajeta ich wychowywaniem, ze rozstata si¢ z posada. O ile
wiem, dyrektor Marczak nosi si¢ ciagle z zamiarem przyjgcia nowego pracownika
na jej miejsce, ale jakos nie moze znalez¢ odpowiedniego kandydata lub kandy-
datki.

Ale wiasnie dzi§ wniesiono drugie biurko do mego pokoju. ..
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